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Podziekowania



Dla naszej Lexy, ktora byta dla nas tak wspaniatq niespodziankq, a takze dla Jane i
Lisy. Witamy w rodzinie.



Czesc 1
Nagte znikniecie Olive Anderson



1

rzy stoliku siedziata jedna z najpiekniejszych kobiet, jakie Olive kiedykolwiek
widziata. Byta wysoka i szczupla, a jej szafirowe oczy okalaty geste czarne rzesy
ponizej brwi tak doskonatych, jakby byty namalowane najdelikatniejszym pedzlem.
Nie byly namalowane, uznata Olive podchodzgc blizej. Byly prawdziwe. Czerwone
usta tworzyty gleboki tuk kupidyna.

Gdy Olive na chwile wyszta z sali, restauracja wypetnita sie go§¢mi. Zrobito sie
cieplej i glosniej. Rozpoczeto sie jednoczesnie kilka przyje¢ bozonarodzeniowych.
Przewidziala to i zajeta sobie miejsce zanim wyszla, ale...

...teraz siedziata przy nim kobieta, ktérej nigdy wczesniej nie widziata.

— Chyba usiadta pani przy moim stoliku — powiedziata Olive stanowczym glosem
nieznoszgcym sprzeciwu, cho¢ caty czas sie uSmiechata.

Intruzka byta troche starsza od Olive, miata moze okoto trzydziestu oSmiu lat. Jej
czarne, krotko Sciete wlosy wygladaty tak, jakby mogty zakreci¢ sie w loki, gdyby
wlascicielka pozwolita im troche urosng¢. Tak, na pewno by sie krecity, pomyslata
Olive, gdy zauwazyta, ze kilka dtuzszych pasm utworzylo idealne koto wysoko na jej
czole. Miala na sobie sweter w kolorze swoich oczu i nawet w $rodku zimy jej skora
byta pokryta zdrowg opalenizng kogos, kto pracuje na zewngtrz. Pachniata zimnym
powietrzem. Jej oczy spotkaty sie z oczami Olive i nad wspaniatymi brwiami pojawity
sie dwie poziome linie.

— Pani stoliku?

Olive pochwycita krétkie spojrzenia pozostatych gosci, ktérzy wyczuli chyba
zblizajgcg sie konfrontacje i poczuta lekki ucisk w klatce piersiowe;j.

— Zostawitam ptaszcz na krze$le. — Spuscita wzrok na krzesto, na ktérym siedziata
kobieta. - Tym krzeSle.

Nieznajoma sie odwrdcita, a kaciki jej ust opadty. Przesadnym ruchem odchylita
sie, by spojrze¢ na podtoge pod stotem, co dato Olive szanse zobaczenia obcistych
jeansO6w na wyjgtkowo dtugich nogach w bragzowych skérzanych kowbojkach. Gdyby
wstata, musiataby mie¢ chyba ponad metr osiemdziesigt wzrostu.

Spojrzata na Olive z btyskiem w oczach, ktory mégl oznaczac figlarnos¢ albo
ztosliwosé, i zapytata:

— Jest pani pewna?



Rzeczywiscie, nie bylo Sladu ptaszcza, ale z pewnos$cig nie miata go na sobie i nie
bylo mowy, Zeby bez niego przeszta przez parking z oficyny. Ta suka musiata go
schowad, zeby zajgc¢ ostatni wolny stolik.

— Prosze bardzo. Przepraszam, ze kazalem pani tak dlugo czekaé¢. Musialem
przynie$s¢ nowg butelke z piwnicy. — Pojawil sie kelner, jakby dla wyjasnienia sytuacji.
Postawit na stoliku duzy kieliszek czerwonego wina, przysunal zapasowe krzesto
i gestem zaprosit Olive, by usiadta. - Pozwoli pani?

Usiadla, zadowolona, ze wzieta prysznic i przebrata sie po przyjezdzie, bo kobieta
po drugiej stronie stolika emanowala pewnoscig siebie jak ser sgczgcy sie
z zapiekanki. Nagle poczuta, jak jej stopa ociera sie o jeden z kowbojskich butéw
i gwaltownie jg cofneta.

— Pozwolitem sobie powiesi¢ pani ptaszcz — ciggnat kelner. — Spadt z krzesta i nie
chciatem, zeby kto$ go podeptat. Wisi obok baru; natychmiast go przyniose, jesli
bedzie potrzebny.

— Nie, w porzadku, dziekuje bardzo. — Olive nie spuszczata wzroku z kobiety po
drugiej stronie stotu. Uniosta brwi, czekajgc na przeprosiny, ktére nie nadeszty.

— Czy moge co$ pani podac¢? — zapytat kelner.

— Szkocka z wodg sodowg — odparta kobieta, nie odrywajgc wzroku od Olive. —
Prosze nie przesadzac z lodem.

Kelner albo nie zauwazyt napiecia miedzy nimi, albo postanowit je zignorowac.

- Rozumiem panig, mamy go mndstwo na zewngtrz o tej porze roku -
zazartowal. — Czy moge juz przyjaé zamoéwienie?

Olive zauwazyla, ze pod jej nieobecnos¢ pojawily sie karty menu. Kobieta
w niebieskim swetrze podniosta najblizszg i oddata kelnerowi.

— Poprosze stek rib eye. Krwisty. I podwdjne frytki. Tylko prosze bez grzybdw,
jestem na nie uczulona.

— Oczywiscie. A co dla pani?

— Nie jestem... — zaczela Olive. Miata juz powiedzie¢: Nie jestem z tq paniq, ale
powstrzymat jg nagty ruch.

Kobieta potozyta lewy tokie¢ na stole i oparta twarz na palcu wskazujgcym i kciuku,
wyraznie ukazujgc obrgczke. Jej niebieskie oczy jakby pociemniaty, gdy spojrzata na
lewg dlon towarzyszki i obrgczke, do ktorej obecnos$ci Olive nie mogla sie
przyzwyczai¢ nawet po szesciu miesigcach. Mogto to by¢ wytworem jej wyobrazni
albo efektem wina, ktore wczesniej wypita w pokoju, ale w sposobie, w jaki niebieskie
oczy spotkaly sie z jej spojrzeniem byto co$ z pytania. A moze nawet zaproszenia?

— ...nie jestem pewna — ciggneta Olive. - Czy macie co$ weganskiego?

Nawet jesli kelner wyczuwat dziwna atmosfere, jego gltos niczego nie zdradzat.



— Moge z catego serca polecié risotto z pieczonej dyni z karmelizowang cebulka.

Olive nie byta weganka i nie byta pewna, dlaczego w ogdle o to zapytata.

— Jaréwniez poprosze rib eye. Z duzg iloScig grzybow. - Oddata menu.

— I duzg butelke wody mineralnej — dodata kobieta po drugiej stronie stotu. — Moja
zona musi jutro wcze$nie wstac.

Oczy kelnera przeskakiwaty z jednej kobiety na drugg z naglym zainteresowaniem,
zanim odszed? z lekkim uSmieszkiem.

Na sekunde zapadia cisza. Potem mineta kolejna. Olive otworzyta usta, Zeby
powiedzie¢: W co ty do cholery grasz?, ale nie mogta wykrztusic¢ stowa.

— Jak ci mingt dzien? — zapytata kobieta. — Wygladasz na spietg.

Nieznajoma nie zamierzata odchodzi¢ od stolika, to bylo oczywiste. Dlaczego nie
pomyslata, zeby poprosi¢ kelnera o znalezienie innego? Dlaczego wtasnie pozwolita,
by ta kobieta zwracata sie do niej jak do swojej zony?

— Wszystko idzie zgodnie z planem? - spytata kobieta.

Bylo mato prawdopodobne, aby w hotelowej restauracji byt jeszcze wolny stolik.
Tuz przed Bozym Narodzeniem prawdopodobnie nie bylo juz zadnego w catym
miescie. Placitla dwa razy wiecej niz zwykle za pokéj i kusito jg, zeby po prostu wyjsé,
ale mysl o kolejnej nocy w domu, o kolejnej nocy udawania, ze cieszy sie na widok
Michaela - nie, to po prostu nie bylo...

— Planeta Ziemia do mojej zony. — Kobieta o szafirowych oczach uSmiechneta sie
z wlasnego zartu, a na jej lewym policzku pojawit sie doteczek.

A wiec wszystko sprowadzalo sie teraz do jednego: czy samotna kolacja
w zatloczonym przed Swietami hotelu naprawde byla tym, czego Olive teraz
pragneta?

— W Carlisle bylo w porzadku, jak zawsze, ale w Lancaster juz nie tak bardzo -
powiedziata. — Jazda tutaj byta dos¢ ciezka. Mysle, ze przed weekendem w calej
poinocnej Anglii mogg by¢ powazne utrudnienia w ruchu.

Czekata, az kobieta zapyta jg, co robi, dopyta o szczegbly, co bylo elementem
zwyczajowego tanca godowego ludzi, ktorzy chcg sie poznac. Tylko Ze one nie bytly
sobie obce, nie w tej dziwnej grze, do ktérej zostata zaproszona. Byly matzenstwem.

— A co u ciebie — zapytata, po czym dodata niepewnie — kochanie.

Brzmiato to dziwnie i nienaturalnie w jej ustach. Jej nowa towarzyszka byta w tym
znacznie lepsza.

Westchneta i nawet udato jej sie wyglagda¢ na znudzona.

— Hartlepool znowu spdznia sie o miesigc. Jak zwykle sg ktopoty z chlopakami
z Darlington, ale przynajmniej zrobili badania BHP.



Najwidoczniej pracowala na budowie; moze byla geodetkyg lub kierowniczkag
budowy. Zakladajgc oczywiscie, ze mowita prawde.

— Lamy znowu sie wydostaly — ciggneta. — Bede musiata porozmawia¢ z Jimem
0 postawieniu wyzszego ptotu.

Moze caly ten wieczér mial sie rozegra¢ w jakiej$S dziwnej krainie fantazji. By¢
moze Olive sama powinna udawal neurochirurga lub astronaute, bo gdy juz
zdecydowala sie na wziecie udziat w te grze, r6wnie dobrze mogta gra¢ wedtug regut.

Przez glowe przemknat jej obraz. Ujrzata Michaela w gabinecie przedzierajgcego
sie przez niekonczacg liste e-maili z okregu wyborczego i krzywigcego sie, gdy gdzies$
w domu wybuchta kiétnia. Sprawdzat aplikacje Find My Friends, aby upewnic sie, ze
dotarla bezpiecznie na miejsce, zmartwiony jej nieobecnos$cig przy tak okropnej
pogodzie. Jednym z ulubionych tematéw Michaela byly niebezpieczenstwa zimy na
poinocy.

Co tu, do licha, robita, grajgc w jakie$ dziwne gry?

Jej telefon zadzwieczal sygnatem wiadomos$ci. Spuscita wzrok, ale to nie byt
Michael, tylko przypomnienie z sitlowni, Ze jej abonament wymaga odnowienia.
W miedzyczasie rozmawiaty o... lamach.

— Jak daleko uciekly? — zapytata Olive. Kelner wrocit ze szklaneczka whisky na
srebrnej tacy.

— Prawie pie¢ kilometrow, zanim kierowca wezwat policje. Dziekuje. - Kobieta
podniosta szklanke prawg dtonig. — Chtopcy z farmy otoczyli je i zagnali z powrotem.

Wiec byly teraz malzenstwem z lamami. Olive poczula nieznane laskotanie
w zotgdku, pobudzajgce jg do Smiechu.

— Czy wszystko z nimi w porzgdku? - zapytatla.

Nieznajoma podrapata sie w tyt glowy i pociggneta tyk szkockie;j.

— Wszystko w porzadku, nie méwmy juz o lamach. Dlaczego sie denerwujesz?

— Nie jestem zdenerwowana.

Kobieta pochylita sie blizej. Olive znowu wyczula zapach zimnego powietrza,
a pod nim co$ w rodzaju granatu, a moze drzewa sandatowego. Zapach zwietrzat juz
i byl ledwo wyczuwalny, jakby przyszta tu prosto z pracy, bez prysznica i przebrania
sie.

— Pamietaj, ze mowisz do mnie. — Kobieta odstawitla drinka, ale nie trafila
w podstawke, bo nie spuscita z niej oczu nawet na utamek sekundy. — Zaciskasz zeby,
podnosisz ramiona az do uszu i znowu obgryzasz paznokcie.

Olive spuscita wzrok; jej paznokcie faktycznie wygladaly okropnie. Co do reszty,
c6z, trudno sie dziwié, ze byla spieta, biorgc pod uwage obrét, jaki przybrat wieczor.



Moze nadszedt czas, by to skonriczy¢. Mogta wezwac obstuge hotelowg, zadzwoni¢ do
Michaela i zmusi¢ sie do powrotu do normalnosci.

Jakby wyczuwajgc, ze druga kobieta mentalnie sie od niej odsuwa, nieznajoma
pochylita sie blizej, az Olive poczuta zapach whisky w jej oddechu. Dla kazdego
obserwatora z zewngtrz ta gra wydawalaby sie intymng interakcjg dwojga ludzi,
ktérzy znajg sie od podszewki.

— Hej. - Glos kobiety byt zbyt cichy, by wyj$¢ poza krgg matego stolika. — Jest tylko
jeden powdd, dla ktérego zarezerwowaty$Smy hotel tak blisko domu. — Rozejrzata sie
po hatasliwym pokoju i skrzywita sie. — Tuz przed Bozym Narodzeniem.

Przez sekunde Olive byla na skraju paniki. Ta kobieta wiedziata, gdzie mieszka.
Nie, to niemozliwe, zgadla po prostu, styszgc §lad akcentu z péinocnego wschodu
w glosie Olive.

— Jaki to powdd? - rzucita wyzwanie.

— Zeby porozmawia¢. - Nieznajoma odprezyla sie i ponownie podniosta swoj
kieliszek. — Powiedz, co ci lezy na sercu, kochanie. Tak jakbym byla twojg najlepszg
kumpelg. Pozwol mi to ustysze¢, to nic niewtasciwego.

Czy nie tego wilasnie potrzebowata Olive: wygada¢ sie przed najlepsza
przyjaciotkg? Tylko nie miata odwagi, by powiedzie¢ swoim prawdziwym
przyjaciotom, zZe wszystkie ich ostrzezenia i obawy sprawdzity sie w stu procentach
i ze po szesciu miesigcach matzenstwa, ktére wszyscy jej odradzali, znalazta sie
w godnej pozatowania sytuacji bez wyjscia. Nie, to, czego potrzebowata, to dac¢ upust
swojej frustracji przed kompletnie nieznajomg osobg, ktorej juz nigdy wiecej nie
zobaczy.

Pochylita sie, szczesliwa, ze umyta zeby przed zejSciem na kolacje.

— Twoja cholerna tesciowa — sykneta.

Zgodnie z oczekiwaniami Olive na twarzy nieznajomej pojawit sie zdziwiony
grymas. Czekala, az zada pytanie, styszgc tak dziwny dobdr stéw. Zamiast tego
skrzywita sie, westchneta i skineta glowg w milczgcym potwierdzeniu, ze chociaz
moze to by¢ brak lojalnosci z jej strony, Olive rzeczywiscie miata racje. Cholera,
naprawde byta w tym dobra.

Olive zastanowita sie przez chwile, czy osoba Gwendoline zadzialataby jak
zbawienne przypomnienie, wciggajac jg z powrotem do jej prawdziwego zycia. Tego
z problemami, z ktérymi trzeba sie upora¢. Zdala sobie sprawe, ze nie chce tam
wracad, jeszcze nie teraz.

— Co ona znowu zrobita? — zapytata kobieta.

Odpowiedz na to pytanie byla prawie niemozliwa. Przebywanie w poblizu matki
zmartej zony Michaela grozito Smiercig z powodu tysigca matych ran. Nie robita co



prawda nic takiego, na co warto byloby sie skarzy¢, ale jej taktyka polegajgca na
jednym drobnym akcie agresji po drugim, dzien po dniu, wyczerpataby kazdego.
Zotza ciggle jg obgadywala, zostawiala pranie na deszczu, celowo zapominata
przekaza¢ wiadomos$ci od przyjaciol, a nawet od meza, trzaskata drzwiami, kiedy
Olive spata po nocnej zmianie, glosSno komentowata kazdy program telewizyjny,
ktéry wybrata. Bylo tego sporo.

— Chowa moje listy — wybrata Olive.

Nieznajoma zmarszczyt brwi.

— Co robi?

— Kiedy przychodzi do mnie korespondencja, chowa jg, przetrzymuje przez kilka
dni, a potem list w magiczny sposéb pojawia sie na wycieraczce, jakby byt opézZniony
na poczcie.

— Skad wiesz, ze tak nie byto?

— Bo zdarza sie to zbyt czesto. Nie dotyczy to listéw poleconych, ktére mogltabym
namierzy¢. Nie powiedziatam ci tego, ale sze$¢ kartek urodzinowych przyszto do
mnie spdéznionych, a wiem, ze te sze$¢ osoOb wystalo je z odpowiednim
wyprzedzeniem. Chciata zepsu¢ mi urodziny.

Olive zauwazyla, ze zaczela méwi¢ glosniej. Wydarzenia z jej urodzin wcigz jg
dreczyly. Wlasciwie czula, ze rozmowa z nieznajomg pomaga jej jak dziwaczna
forma terapii — dobrze sie bylo w koricu wytadowacé. Dusita w sobie zbyt wiele przez
ostatnie sze$¢ miesiecy.

— A dziewczynki wcale nie pomagajg. — Olive poczula, ze zaczyna sie gotowacl
i trudno bedzie jej przesta¢ méwié, kiedy juz zaczetla.

— To tylko dzieci — kobieta probowata jg pocieszy¢. — Im tez nie jest tatwo.

Znow szczesliwy traf. Nie mogta przeciez znac wieku jej pasierbic.

— Rozumiem to. Zdawatam sobie sprawe, ze bedzie z tym problem, ale mogltabym
sobie z nim poradzi¢. To nie sg zte dzieciaki, oczywiScie, ze nie. Ale Gwendoline — nie
wiem - wydaje sie, jakby je podpuszczata. Widzg, ze Zle sie zachowuje w stosunku do
mnie i wiedzg, ze im to tez ujdzie na sucho.

Twarz nieznajomej byta teraz catkowicie powazna. Byta idealng stuchaczka.

— Szczerze moOwigc, mam juz tego dos¢. Nie chce jutro wraca¢ do domu.

Czy to nie byta prawda?

— Wiec czego bys$ chciata? — zapytata kobieta. - Co mogtabym zrobic¢?

Olive odstawita pustg szklanke.

— Nie mozesz nic zrobi¢, wiem o tym. Utkwilty§my w tym. Ja utkwitam.

Zblizyt sie kelner z jedzeniem.



— Krwisty stek rib eye z grzybami dla pani, pani Anderson. — Kelner musiat
sprawdzi¢ jej nazwisko w hotelowym rejestrze. Byl to z jego strony uprzejmy gest,
ale dzieki temu nieznajoma réwniez je poznata. — I bez grzybéw dla pani.

— Wyglada $wietnie, bardzo panu dziekuje. — Falszywa Zona usmiechneta sie do
kelnera.

— Co$ moge jeszcze co$ paniom podac? — Kelner zdawat sie zwleka¢ nieco dtuzej,
niz byto to absolutnie konieczne.

— Nie. Dziekujemy bardzo.

— Smacznego. — Kelner postat im usmiech, zawist nad stolikiem jeszcze przez
sekunde, po czym odszed}.

— OK - powiedziala nieznajoma.

- Co OK?

Nabita frytke na widelec.

- OK, wyprowadzimy sie. Cokolwiek zechcesz, powiedz tylko stowo. Powinnas to
wiedziec.

Olive poczula, Ze ma ochote ponuro sie zasmiaé. Jakby koszmar, ktérym stato sie
jej zycie, mozna bylo tak tatwo naprawic.
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ierwszy mezczyzna rozwalit frontowe drzwi. Byl zbudowany jak czolg i nie
wygladal, jakby warto bylo prébowac¢ go powstrzymaé. Zawiesit taran na ramieniu
i rozhustat go. Uderzenie rozdarto nocng cisze, a §wigteczny wieniec — misterna
spirala bozonarodzeniowych réz, biatych ostéw i eukaliptusa — odbit sie od drzwi
W niemym protescie.

— Policja! JesteSmy uzbrojeni.

— Policja! Odsungc¢ sie!

Taran uderzyt ponownie, a potem po raz trzeci, nie do korica zagtuszajgc wrzaski
kilkunastu osob. Naloty policji sg na ogoét gtosne. Debowe panele wokét zamka pekty
i drzwi sie otworzyty. Drugi mezczyzna, w pelni uzbrojony, wdart sie do srodka jak
kula armatnia, strgcajgc wieniec z haka, i pobiegt w lewo. Trzeci wskoczyt za nim,
skrecajgc w prawo. Drzwi prowadzity do dobrze oswietlonego holu bogatego domu.
Serca tych, ktérzy wcigz czekali na zewngtrz, walily jak szalone. Adrenalina rosta,
jakby wszyscy funkcjonariusze w jednostce byli zdesperowani, zeby zmie$ci¢ sie
w Srodku.

Wszyscy oprécz jednego. Poziom hatasu wzrdst.

— Policja, jesteSmy uzbrojeni, rece do géry!

— Policja, pokazcie sie!

Jeden z funkcjonariuszy nigdy wczesniej nie brat udziatu w takim szturmie. Co
wiecej, oddatby wszystko, zeby wréci¢ do stuzby w drogéowce. Wzigt gteboki oddech.
Nocne powietrze szczypato go w nozdrza i po raz ostatni rozejrzat sie po zimowej
nocy. W chtodnym wietrze wyczul nute soli znad Morza Péinocnego i dymu
drzewnego z pobliskiej farmy. Dom stal na wzniesieniu, a kilka reflektorow
umieszczonych wokot rozpraszato ciemnos$¢. Ogromny obszar wrzosowisk North
York Moors byt o rzut kamieniem.

Czwarty policjant wbiegl po rzeZbionych debowych schodach.

Pigty, ten nowy, prawie poslizgnat sie na §wigtecznym wiencu. Ztapat réwnowage,
chwycit $liskg od potu dlonig chwyt karabinka Heckler & Koch G36, drugg
przytrzymat lufe (mniej wiecej) nieruchomo i odszedl na bok. Jego zadaniem przez
kilka nastepnych minut bylo pilnowanie drzwi wejSciowych, aby nikt poza jego
towarzyszami nie opuscit posesji.

Proste, powiedziat sobie. Zaden problem. Nawet on nie mogt tego schrzanic.
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ingta godzina od momentu, gdy Olive usiadta przy stoliku, a nieznajoma wcigz
jej nie powiedziala, jak sie nazywa. OczywiScie, nie musiataby tego robi¢, gdyby
naprawde byla jej ,zong”. Jesli istnial jaki§ sposdb, by sie tego dyskretnie
dowiedzie¢, Olive jeszcze na niego nie wpadta.

— ZdradZ mi pewien sekret — powiedziata nieznajoma, kiedy skoniczylta jesc. Olive
zjadta troche wiecej niz potowe swojej porcji, przesuwajgc reszte jedzenia na talerzu
w daremnej probie, by wygladalo, Ze jest go mniej. Jej zolgdek zdawal sie
sygnalizowa¢ dezaprobate dla tego, co robita. Z drugiej strony wino wchodzito jej
catkiem dobrze, wiec moze to nie jej zotgdek wyrazat dezaprobate do catej sytuacji

— Znasz wszystkie moje sekrety — sprzeciwita sie Olive.

— Na pewno nie.

Kobieta wyciggneta reke. Olive, jakby w zwolnionym tempie, ujrzata dton — piegi
przeswitujgce przez opalenizne, szorstkg skére wokot czubkoéw palcdéw — kierujgcg sie
w strone jej twarzy. Patrzyla na to jak zahipnotyzowana, jak maty ssak w obliczu
kotyszgcego sie weza. Palce musnely bok twarzy Olive, wygtadzity kosmyk wlosow za
uchem i zatrzymaty sie na jej szyi.

— Podobajg mi sie twoje uszy — powiedziata kobieta. — Sg seksowne, ale wiesz
o tym.

Na sali zrobito sie gorgco, a przynajmniej tak sie wydawato; skropliny pary na
ciemnych oknach nieprzyjemnie kojarzyly sie Olive ze struzkami potu, ktére
sptywaly po jej plecach. Od jakiego$ czasu chciata zdja¢ zakiet, ale obawiata sie, ze
w ten sposéb wysle dwuznaczny sygnat. Sugerowatoby to odprezenie, moze nawet
chec pokazania swojego ciata.

Jej towarzyszka nie miat takich zahamowan — niebieski sweter juz dawno wisiat na
oparciu krzesta, odstaniajgc obcistg czarna podkoszulke. Olive, cho¢ starata sie nie
patrzeé, nie mogta nie zauwazy¢ peilnych, wysoko podniesionych piersi i matego
tatuazu w ksztatcie muszli na prawym ramieniu kobiety.

Chciala o niego zapyta¢, wymyslita nawet sformutowanie, ktére nie tamatoby
zasad gry: ,nigdy mi nie powiedziatas, dlaczego wybrata$ akurat ten tatuaz?”.
Powstrzymatla sie, poniewaz komentujgc ciato tej kobiety przyznataby, ze zwrécita
na nie uwage. Byloby to przekroczenie kolejnej granicy.



Wstrzgsneto nig, gdy ztapala sie na tym, ze zaczela sie zastanawiad, jak te piersi
beda wygladac w jej dtoniach.

— No, Smiato — zachecata nieznajoma. — Zdradz mi swdj sekret.

Skora na twarzy i szyi Olive wcigz mrowita.

— Jesli to zrobie, czy zdradzisz mi swoéj?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Tak. To uczciwa propozycja. Ty pierwsza.

Od czego by tu zaczgc?

— Nienawidze tej todzi — oznajmita.

Brwi kobiety znow sie uniosty w udawanym zaskoczeniu, chociaz Olive mogtaby
powiedzie¢ wszystko — Od lat pracuje dla MI5, kiedy miatam szesnascie lat, uwiodtam
nauczyciela matematyki — a nieznajoma nie miataby pojecia, czy to prawda. To, Ze
powiedziata prawde, musiato co$ znaczy¢.

— Udawatam od miesiecy — ciggneta. — Poniewaz wiem, jakie to dla ciebie wazne
i ile to dla ciebie znaczy, ze mozemy razem sie nig cieszy¢, ale trzese sie za kazdym
razem, gdy gdzie$s wyptywamy. Robi mi sie niedobrze, nawet kiedy méwisz, ze woda
jest spokojna jak na stawie, kiedy 16dz sie przechyla, kiedy robi to, co nazywasz
wychytem, albo...

— Przechylem - poprawila nieznajoma, co §wiadczyto o tym, ze kimkolwiek byta,
wiedziata co nieco o zeglarstwie. By¢ moze ona takze tego nie lubita, bo jej oczy staty
sie zimniejsze, a linia szczeki stwardniata.

— Zawsze boje sie, ze sie wywrécimy i utone, i wtedy cie nienawidze — ciggnela
Olive. — Nienawidze cie za to, ze mi wierzysz, kiedy méwie, ze sprawia mi to
przyjemnos$¢, nienawidze dziewczynek za to, Ze naprawde to lubig i nienawidze
Gwen za ciggle gadanie o tym, jak dobrze... c6z, i tak wiesz o tym wszystkim.

Nie mogta tego wiedzieé, ale — o BoZe - co za ulga, zZe w koncu ubrata te uczucia
w stowa.

— Wydaje sie, ze powinny$Smy porozmawiac o tym wcze$niej — stwierdzita kobieta.

Miata racje. Olive wolata zachowywac takie rzeczy dla siebie, a jej uraza stawata sie
w konicu tak toksyczna, ze zagrazata wszystkiemu wokot.

— Jak mogltabym ci powiedziec¢ co$, przez co mniej by$ mnie kochata? - zapytata.

Kobieta otworzyta usta, by wypowiedzie¢ jaki$ frazes, ktorego Olive naprawde nie
chciata teraz styszec.

— Twoja kolej — powiedziala, zeby jg uprzedzic.

Nieznajoma nie spieszyta sie, a Olive miata chwile, by zauwazy¢, ze
bozonarodzeniowi biesiadnicy wokél nich cichng albo powoli wychodzg. Gdzies$
w hotelu grata muzyka disco i wielu gos$ci wyruszyto poszukiwaniu jej zrddta. Sala



byla teraz =zasmiecona $wigtecznymi odpadkami: podartymi papierowymi
kapeluszami, mokrymi i bezwladnymi serpentynami uktadajgcymi sie na dywanie w
tureckie wzory, poplamionymi papierowymi serwetkami, nadgryzionymi krakersami
i korkami od prosecco.

Po ponad minucie, kiedy Olive miata juz jg ponagli¢, kobieta przemoéwita.

— Zaplanowatam to.

Olive usiadta, czujac, jak jej wzrok twardnieje. A wiec gra byla skonczona.

— Zauwazyltam cie, kiedy wesztam do restauracji. Siedziatas§ sama. Widziatam, jak
wstajesz iidziesz do toalety, wiec skorzystatem z okazji.

— Dlaczego?

A wiec nie byla to zwykla pomytka, ktéra stata sie pretekstem do odrobiny
nieszkodliwej zabawy. Ta kobieta wszystko zaplanowata, z jakiego$ powodu, ktory
nie byl jeszcze jasny, ale wkrétce miat sie staé. A Olive wypita zdecydowanie za duzo
wina.

— Poniewaz twéj widok podziatal na mnie tak, jakby kto§ chwycit mnie za
wnetrznosSci i je skrecit - odpowiedziata kobieta. — I przyszia mi do glowy
najdziwniejsza mysl.

Nie pytaj jej, co to. To zaszto za daleko.

— Pomyslatam sobie: To ona. W koricu.

Olive byla $wiadoma calego zamieszania wokét, pracownikéw restauracji
probujgcych posprzatac jadalnie, ale nie mogta oderwac¢ wzroku od kobiety po drugiej
stronie stotu. Czekata, az nadejdzie gniew i oburzenie — co ona sobie, do diabta,
my$lata — ale czekata na prézno.

— Czy moge podad paniom coS$ jeszcze? — Wrdcit kelner.

Olive nie mogla wyksztusi¢ stowa, ale jej towarzyszka powiedziata:

— Poprosze dwie brandy. Zabierzemy je do pokoju.

— Prosze bardzo.

Kelner je zostawit.

— Czy to, co powiedziatam, byto niewtasciwe? — zapytata kobieta.

Tak, wyjgtkowo niewtasciwe. Byla mezatka, a to, co tgczylo jg z Michaelem, byto
zbyt wazne, by ryzykowac.

A mimo to czula sie bardzo nieszczesliwa. I tak bardzo pijana. To, co sugerowata
nieznajoma, coraz bardziej wydawato sie czym$ nieuniknionym.

— Mieszkam w pokoju numer siedem - powiedziata Olive. — Po drugiej stronie
dziedzinca. Druga kobieta wstata.

— Przyniose ci ptaszcz.
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ezimienna kobieta nie mogta powstrzyma¢ sie od spojrzenia w niebo, kiedy
razem z Olive wychodzily w gleboky ciemnos¢. Chtod zdawat drapa¢ wnetrze jej
nozdrzy i tylng czes$¢ gardla niczym ostrza. Kiedy jadly, spadto kolejnych kilka
centymetrow $niegu.

Gdy zblizyta sie do Olive, podtrzymujgc jej ramie na §liskim chodniku, poczuta
zapach jej stodkich perfum. Pachniata Swietami.

Nie mogta uwierzy¢, jakie to byto tatwe. Gdyby Olive zostata przy swoim stoliku,
podesztaby do niej, wyjasnita przepraszajgco, ze restauracja jest peilna i zapytala,
czy nie miataby nic przeciwko temu, zeby sie przysiadta. W kieszeni marynarki miata
ksigzke, ktérg Olive przeczytata i polubita — dzieki ci, Facebooku. Planowala jg
wyciggng¢ w odpowiednim momencie, udawac¢ zaabsorbowang, uprzejma, troskliwg.
Bylaby zupelnym przeciwieristwem zagrozenia.

Rozpoczetaby niezreczng na poczgtku rozmowe. Chciata powiedzieé, ze jest
pielegniarkg. Ciezko pracowata, aby stworzy¢ wiarygodna historie i znaleZ¢ wspdlny
jezyk. Jednak Olive wstata, zeby p6j$s¢ do damskiej toalety, a potem kelner podniost
jej ptaszcz z podtogi i wynidst go.

Kobiecie wydawalo sie to niezwykle korzystnym zrzgdzeniem losu. Bez
zastanowienia usiadta na przeciwleglym krzeSle i wzieta kilka glebokich oddechow,
by wygladaé na zrelaksowang.

To byto takie tatwe. Domys$lata sie, ze Andersonowie majg problemy — c6z, w tych
okoliczno$ciach kazdy by je miat — ale nie spodziewatla sie, Ze zacznie sie wylewaé
wszystko na raz: gorycz, rozczarowanie, frustracja i, pod tym wszystkim, gteboka
samotnos¢.

Byla troche zaskoczona tym, jak bardzo kusito jg, by polubi¢ Olive. Wiedziala, ze
zona Andersona jest wspaniata kobietg. Widziata mnéstwo ich wspélnych zdje¢. To,
czego sie nie spodziewata, to promienna jasnos¢ jej skory, swiatlo w zielonych
oczach, jedwabisty potysk wlosow. Nawet, gdy byta zmeczona i przygnebiona, byto
W niej to cos.

Ale nie miato to zadnego znaczenia. Zbyt dtugo nienawidzita Olive Anderson, by
teraz mysle¢ o zmianie planéw. Dostanie to, na co zastuzyla.
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arry, policjant strzegacy frontowych drzwi rezydencji, czut pot naptywajgcy mu
do oczu. Pomyslat, ze mogloby to wygladac tak, jakby ptakal, zdjgt wiec jedng reke
z broni, aby go wytrzed.

Hatas woko6tl niego prawie go ogluszyt: stukot butéw o kamienng podtoge,
mezczyzni wykrzykujacy rozkazy, wrzask kobiety. Z zewngtrz dobiegl dZzwiek
przypominajgcy fajerwerki, gdy wybuchty tadunki hukowe. Znacznie wiekszy od
niego facet potkngt sie w drodze do domu i nadepnat mu na stope.

Garry nie przeklinal — nigdy nie przeklinat - czut gesig skorke nawet wtedy, gdy
styszal wulgaryzmy. Zagryzt mocno warge, a jego oczy wypetnity sie prawdziwymi
tzami. Facet odszedl bez przeprosin, nawet sie nie ogladajgc, a Garry poczut
w ustach smak krwi.

Krew i tzy. Pasuje.

Caly zespo6t taktyczny byt teraz w Srodku, takze ci, ktorzy weszli od tytu. Krzyki nie
ustawaty, drzwi ciggle sie otwieraly. Grozny hatas byl celowym zabiegiem, by
zastraszy¢ mieszkancéw domu.

Nie tylko mieszkancow.

Garry przycisngt sie do zewnetrznej $ciany, powtarzajgc sobie, ze to wkrétce sie
skonczy, ze wszystko, co musi zrobié, to pilnowac drzwi i Ze nic, absolutnie nic, nie

s s 7
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live trzymata ramie nieznajomej, gdy przechodzily przez dziedziniec. Snieg
opad? i miat juz ponad dwa centymetry grubosci. Z otwartego okna baru rozlegata sie
bozonarodzeniowa piosenka, a piosenkarza zagtuszal pijacki Swiergot pieédziesieciu
fatszujgcych gloséw. Przechodzac obok, znalazty sie przez chwile w bance cieptego,
cuchngcego powietrza. Platki $niegu wpadaty do szklanki, ktérg niosta Olive
i topniaty w kontakcie z brandy.

Miata poczucie, ze wydarzenia wymykajg sie jej spod kontroli, ze jest miotana
wichrem losu. Byla oczywiscie pijana, ale nie az tak, zeby wpusci¢ do swojego pokoju
zupelnie obcg osobe. To byto co$ innego — cos, czego wcze$niej nie doswiadczyta. To
byto jednoczes$nie przerazajgce i bardzo ekscytujgce.

Uzyta swojego klucza do otwarcia drzwi aneksu i poprowadzita swojg towarzyszke
do konca korytarza. To bylo tylko pietnascie krotkich krokéw i z kazdym krokiem
powtarzata sobie, ze nie jest jeszcze za pdZno. Mogta przeprosi¢, powiedzie¢, ze
zmienita zdanie, ze zdala sobie sprawe, Ze to najgorszy pomyst na Swiecie. Ale
Michael, dziewczynki, zycie, z ktorym zmagata sie przez szes$¢ dlugich miesiecy,
wyblakly w jej umysle jak sen, ktéory umyka po przebudzeniu, niewyraZne
wspomnienie z dziecifistwa lub stara fotografia w sepii. To wszystko nie wydawato
sie juz prawdziwe. Prawdziwa byla wysoka kobieta pét kroku z tyhu, ktéra, kiedy
poslizgnetla sie na $niegu, zlapata jg tak szybko i zrecznie, ze ich drinki nawet sie nie
rozlaty.

Jej pokdj pachnial obcg kobietg. Olive wyczuta nute drzewa sandatowego
i zatrzymata sie na chwile w drzwiach. Nie wydawato sie mozliwe, zeby jej zapach
wyprzedzit je, by objg¢ pokdj we wiadanie, jak miato stac sie to zaraz z Olive, ktorg
nieznajoma wciggneta do Srodka. Zamkneta drzwi, rozpieta ptaszcz Olive i pozwolita
mu opasé, chwytajac jg jednoczesnie za wlosy i delikatnie przyciggajac jej twarz do
swojej.

— Nareszcie — szepneta, pochylajgc sie i pocatowata ja.

To takie inne — to bylo wszystko, o czym Olive mogla mysle¢ przez kilka
pierwszych chwil. Michael byl jak zwierze. Zlapatby jg, gdy tylko drzwi by sie
zamknely, przyciggnat jej twarz do siebie i zdart ubrania, nie dbajgc o to, czy je
zniszczy. Michael wylatby brandy na jej nagie ciato, upewniajgc sie, ze trunek dostat
sie do wszystkich intymnych miejsc, a potem go zlizat. Michael pieprzytby jg jak



gwiazdor porno — gwaltownie i efektownie — wycofujgc sie kilka razy i ustawiajgc jg
w kolejnej niemozliwej pozycji, zanim w koncu, po mniej wiecej trzydziestu
minutach, osiggngltby hatasliwy orgazm.

Michaela nie obchodzito, kto moze go ustysze¢ — ani jego cérki, ani matka jego
zmartej zony, ani krowy w stodole, ani parobkowie mieszkajgcy prawie kilometr
dalej.

Ta kobieta byta catkowitym przeciwienstwem Michaela. Powoli rozbierata Olive,
catujac kazdy centymetr odstonietej skory. Nie spieszyta sie, odsuwajgc sie na diugie
sekundy, by na nig spojrze¢. Pod spojrzeniem nieznajomej Olive poczuta sie bardziej
niz naga.

Podniosta jg, delikatnie potozyta na 16zku, po czym Sciggneta swoje ubranie
i polozyla sie obok. Nadal nie pragnela niczego wiecej, jak patrze¢ i catlowac usta
Olive, przesuwajgc jednoczesnie dtonig po jej ciele.

— Jeste$ taka ulegla — szepnetla jej do ucha, a Olive poczuta uklucie. Wizja seksu
Michaela sprawiata, ze aktywny udziat Olive byl prawie niemozliwy. Nigdy nie
pozwolit jej przejgé inicjatywy i w konicu zapomniata, jak to zrobic.

Nieznajoma data jej mnostwo czasu na zmiane zdania; wystarczajgco duzo, aby
zerwac sie, chwyci¢ ptaszcz i uciec z pokoju, ale jednoczesnie sprawita, ze byla to
ostatnia rzecz, na jaka miata ochote. Gdy jej palce wpelzlty do Srodka Olive, tak
powoli i delikatnie jak wszystko inne, co robila, przestata poréwnywac jg do
Michaela.

— Kim jestes? — krzykneta w ciemno$¢ pokoju. Nie ustyszata odpowiedzi.

7

Z espot taktyczny nadal szarzowat przez osiemnastowieczng wozownie jak stado
wunoznych nosorozcOw w pelnym, l§nigcoczarnym rynsztunku bojowym. Garry
styszal tomot butéw na pietrze. Mieszkancow domu - przynajmniej dwoje wedtug
informacji wywiadu, ale mogto by¢ ich wiecej — nie znaleziono.

Nalot na dom Howiego Tricksa — mtodszego brata Steviego Tricksa, niestawnego
szefa miejscowego gangu - byl zaplanowany na czwartg nastepnego ranka, ale
przesunieto go po niekorzystnych prognozach pogody. Do czwartej droga dojazdowa
mogta by¢ juz nieprzejezdna, a policja z hrabstwa Cleveland nie miata wiele czasu na
odzyskanie skradzionego kruszcu o wartosci kilku milionéw funtéw i bardzo, bardzo



cennego rubinowo-diamentowego naszyjnika, niedawno skradzionego z Sotheby’s —
stynnego Naszyjnika Krwi i Lez.

Gary zerkngl na zegarek. Minelo osiemnascie minut od rozpoczecia operacji,
a wydawato sie, ze o wiele dtuzej. Zastanawiat sie, nie po raz pierwszy, co go opetato,
zeby szkoli¢ sie na cztonka grup szturmowych.

8

Wydawa’fo sie, ze nieznajoma zasnela jakis czas temu. Olive lezata obok niej
i czekata, az nadejdzie poczucie winy, co z pewnoscig musialo nastgpi¢. Chwila
szalenstwo sie skonczyla, jej zgdza zostata zaspokojona. Zemsta na mezu, odwet za
wszystko, czym stato sie jej zycie — bo o to wiasnie chodzilo, jak to teraz jasno
widziata — zostata dokonana.

Czy to pieczenie w piersi, uczucie, ze zaraz zwymiotuje, to wstyd?

Olive powoli wstata z 16zka. Bala sie, ze obudzi swojg towarzyszke, ale
jednoczesnie wiedziata, ze wkrotce i tak bedzie musiata to zrobic i kazac jej wyjsé.
Michael miat zadzwoni¢ wczes$nie rano, a ona absolutnie nie mogta sobie wyobrazié,
ze rozmawia z mezem z nagg kobietg w 16zku. Michael uzywat aplikacji FaceTime -
chciatby wirtualnego spaceru po pokoju i zeby mu pokazata, jakg bielizne bedzie
miata na sobie tego dnia.

Co ona, do diabta, zrobita?

Olive skradata sie miedzy porzuconymi ubraniami i nierozpakowang do konca
torbg podr6zng. Zauwazyta swojg torebke przy drzwiach i pomys$lata, ze musi ja
schowad. Nie mogla ryzykowa¢, ze kobieta dowie sie o niej czego$ wiecej. Musiata
pozosta¢ anonimowg panig Anderson. Nie powiedziala jej nawet, jak ma na imie.

W tlazience skorzystata z toalety, napita sie wody z kranu, otarta pot z ciata, ale
zrezygnowatla z wziecia prysznica. Obudzitoby to jej kochanke w sypialni, a poza tym
mogta wzigé prysznic, gdy nieznajoma zniknie, aby zmy¢ z siebie wszelkie jej Slady.

Zadrzata na wspomnienie seksu. Byt cudowny: miekki, kuszgcy i meczgco
powolny, a cichy, szalony gtosik w jej glowie kazat jej wréci¢ do sypialni, wslizgng¢ sie
miedzy prze$cieradia i dostac to wszystko jeszcze raz.

Wystarczy juz tego. Obudzi jg teraz, wyjasni, ze musi juz i§¢ i ze nie ma dla niej
miejsca w zyciu Olive. Na pewno zrozumie. Przeciez tez byta w zwigzku malzenskim.

Zapomniata o tym na chwile. Nieznajoma miata tyle samo do stracenia co Olive.
Poczuta ulge.



Owijajgc sie recznikiem, otworzyta drzwi tazienki. Nie starala sie juz by¢ cicho, bo
pora byto budzi¢ towarzyszke.

Gorne Swiatlo w sypialni byto zapalone, a kobieta juz nie spata. Nie tylko sie
obudzita, ale zdazyta sie juz ubra¢ i zapinata wiasnie torbe Olive. Odwrdcita sie
i wzieta gleboki oddech, zanim zaczeta mowic.

— Ubierz sie — polecita. - Wychodzimy.

Olive poczula, ze to jaka$ inna kobieta, cho¢ wygladata doktadnie tak samo.

— Co? - Scisnela recznik, wdzieczna, zZe przynajmniej to ma na sobie. Ta druga
zatozyla juz buty i Olive poczula sie troche jak w jednym z tych sndw, kiedy nagle
okazuje sie, ze jest naga w miejscu publicznym.

Nic sie nie zmienito oprocz oczu kobiety, ktére staty sie teraz zimne i twarde jak
krzemien.

Laptop, ktory stat otwarty na komodzie przy drzwiach nie nalezat do Olive. O co tu
chodzi?

Nagle stata sie bardzo Swiadoma wnetrza swojego ciata, ktére wydato sie zimne
i ciezkie jak rozmoknieta glina.

— Wymeldowujemy sie. — Zaszklily sie zimne oczy kobiety. — Pozbieraj wszystko, co
zostawitas w tazience i ubierz sie. Natychmiast, Olive.

Uzyta jej imienia, cho¢ Olive go nie zdradzita.

Nagle poczuta gteboki strach.

— Nie bede powtarzaé. — Pogonita jg kobieta.

— Nigdzie nie ide. Wynos sie stad. — Olive odzyskata gtos.

Nieznajoma westchnetla i zrobita krok w strone laptopa. Nacisneta spacje i ekran
ozyl. Pojawito sie zdjecie ich obojga zrobione w tym wtasnie pokoju. Catowaty sie.

Nie, to nie bylo zdjecie, to byt film. Olive dostrzegta pasek postepu u dotu ekranu.
Film miat ponad dwadzie$cia minut.

— Niektore czesci sg troche ciemne, ale wyraznie widaé, ze ta naga kobieta to ty,
a osoba, ktora cie pieprzy, to na pewno nie Michael Anderson, poset do parlamentu
z okregu Middlesbrough South i East Cleveland.

Poko6j nie wydawat sie juz taki jasny; obraz $ciemniat sie wokét krawedzi pola
widzenia.

— Chcesz obejrze¢ kawatek? — zapytata kobieta.

Olive potrzgsneta glowg, ale kobieta tego nie dostrzegla, chociaz i tak nie
zrobitoby to pewnie zadnej rdéznicy. Szybko przewineta nagranie do nieco ponad
potlowy i nacisneta odtwarzanie.

Glowa nieznajomej znajdowata sie miedzy nogami, a jej dtugie rece siegaly do
piersi Olive. Nogi Olive byly wygiete do tylu, tak Ze jej stopy muskaly ramiona



kobiety; jej ramiona siegnety, by chwyci¢ wezglowie 16zka, a usta otworzytly sie
w niemym krzyku.

— Zainstalowatam trzy kamery - wytlumaczyta kobieta. — Nad karniszem, nad
wezglowiem t6zka i za lampkg na komodzie. Wtamatam sie do twojego pokoju, kiedy
zesztas na kolacje.

Dlatego pokdj pachniat nig. Ostrzegta jg nawet, méwigc: Zaplanowatam to.

— Nagralam cie pod kazdym mozliwym katem, Olive, i musze ci pogratulowac
bardzo dobrego wystepu.

Olive pobiegta z powrotem do tazienki, pochylita sie nad toaletg i zwymiotowata.
Podczas ostatniej torsji zdata sobie sprawe, Ze kobieta stoi tuz za nig.

— Masz pie¢ minut — powiedziata do Olive. — Ubierz sie, spakuj wszystko, a potem
sie wymeldujemy. W recepcji wyjasnimy, ze mamy naglg sytuacje rodzinng i musimy
natychmiast wyjechaé. Zaplacisz rachunek, a potem wsigdziemy do twojego
samochodu.

Olive nie poruszyta sie.

— Pie¢ minut, Olive. Albo film trafi do internetu.
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N ieznajoma prowadzita. Olive watpita, czy bylaby do tego zdolna, nawet bez
ilosci alkoholu, jakg wypita. Za péZno przypomniata sobie, jak mato wypita ta druga.
Olive byta juz wcze$niej lekko pijana, nieznajoma nie.

Teraz nie byla juz pijana. Czuta sie uwieziona w rownoleglym Swiecie, w ktérym
spelniajg sie koszmary, ale mimo to zupetnie trzezwa.

Hexham byto malym miastem i szybko zostawity je za sobg, kierujgc sie na péinoc
w bialg noc. Nieznajoma jechata szybko coraz blizej srodka drogi, jakby chciata
wyprzedzi¢ fale zamieci. Prowadzila agresywnie, mocno hamujgc i przyspieszajac,
wyprostowana na siedzeniu kierowcy i catkowicie skupiona na drodze przed soba.
Jechaly w milczeniu.

Radio byto przyciszone, ale kobieta podkrecata glosnosé, gdy rozbrzmiewaty
ostrzezenia o utrudnieniach w ruchu. Wiekszo$¢ miata zwigzek z pogoda:
zablokowane lub zamkniete ze wzgledéw bezpieczenistwa drogi, porzucone lub
rozbite pojazdy.

Kiedy zblizaty sie do pierwszej miejscowosci — malenikiej wioski o nazwie Acomb,
w ktorej znajdowat sie tylko jeden pub, Olive zmusita sie, aby co$ powiedzie¢. Tylko
dwa stowa. Proste pytanie.

- Dokad jedziemy?

Nieznajoma nie spuszczata wzroku z drogi.

— Wkrétce sie dowiesz.

Olive nie miata pojecia, czy to dobrze, czy Zle, Ze nie jadg daleko. Wiedziata tylko,
ze w jej glowie strach zastgpit wstyd. Dlaczego, do diabta, wsiadta do tego
samochodu?

Zegar na desce rozdzielczej wskazywat jej, ze jest dwadzie$cia po dziesigtej.
Michael wyjechat juz z Londynu i byl w drodze do domu, a zawsze dzwonit
z samochodu. Kobieta zabrata jej jednak telefon, wylgczyta go i schowata do
wewnetrznej kieszeni swojej torby, ktora lezata teraz obok torby Olive w bagazniku.

Zastanawiala sie, kiedy, jesli w ogole, Michael zacznie sie o nig martwic.

Na skraju wioski musialy zwolni¢, zblizajagc sie do tymczasowej sygnalizacji
swietlnej. Olive zerkneta na drzwi.

— Nawet o tym nie mys$l - ostrzegta kobieta, nie odrywajgc wzroku od czerwonego
Swiatta przed nimi.



Musiata to zrobi¢ - to mogla by¢ jej ostatnia szansa. Czy sie odwazy? Musi
wyskoczy¢ z samochodu i pobiec do wioski krzyczgc o pomoc, gdy tylko bedzie mogta
zaczerpngc tchu.

Popelnita ogromny bigd. W hotelu przestata mysle¢. Spanikowata i data sie
wciggng¢ w naprawde grozng sytuacje. Ta kobieta byla niebezpieczna. Musiata od
niej uciec.

Jej reka zsunela sie do zapiecia pasa bezpieczeristwa. Swiatla zmienity sie na
czerwone i zo6tte.

Teraz. Siegneta do klamki drzwi.

Nieznajoma mocno wcisneta pedat gazu. Przez sekunde, moze dwie, samochdéd
tanczyt na drodze, gdy opony staraty sie ztapa¢ przyczepnos$¢, a potem wystrzelit do
przodu, na chwile przed tym, jak §wiatlo zmienito sie na zielone.

— Lepiej mnie nie denerwuj — powiedziata nieznajoma.
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arry oczywiscie znat odpowiedz na swoje pytanie. Po tym, jak dwukrotnie oblat
egzaminy na detektywa (i poradzono mu, Zeby nie zawracat sobie tym glowy
ponownie), potrzebowat jakiego$ sukcesu. Dlatego zglosil sie na szkolenie na
cztonka grup szturmowych. To nawet nie byto trudne. Wystarczyto nauczy¢ sie, jak
uzywac wyposazenia i dba¢ o nie, troche treningu walki wrecz i odrobina pierwszej
pomocy, ktorg i tak znal. Byl dobry w prowadzeniu samochodu: taktyce
przechwytywania i jezdzie poScigowej. Udowodnil nawet, Ze umie prawie
przyzwoicie strzelaé. Wystarczylo, ze przestawal mys$leé¢, jak poradzitby sobie
z prawdziwym przeciwnikiem, zamiast z celem.

Wtedy wydawato mu sie to dobrym pomystem. Dat w konicu ojcu cos, czym mobgt
sie pochwali¢ wsréd kolegéw z klubu golfowego, bytych policjantow.

Gdzie§ w domu szczekal pies. Tricksowie trzymali dwa rottweilery, ktore miaty
zostac zastrzelone, jeSli okazg sie agresywne. Garry byl zadowolony, ze szczekanie
trwalo nadal, a fakt, Ze nie rozlegly sie jeszcze zadne strzaly, oznaczal, zZe
prawdopodobnie nie bylo takiej potrzeby. Nie byto trudno zgadngé¢, komu rozkazano
by zajgé sie martwymi psami.

W radiu rozlegt sie trzask, a potem glos: ,Mamy Howiego Tricksa. Howie juz
wychodzi”.

Pokoj wypelnit sie w ciggu kilku sekund. Gdzie$ z bliska Garry ustyszat, jak kto$
wykrzykuje instrukcje, a potem Howie Tricks zostal wprowadzony do pokoju
w kajdankach. Byt to biaty facet po czterdziestce. Mimo zimy byt opalony, a na kilku
palcach, obu nadgarstkach, a takze na szyi mozna byto dostrzec zéttoztoty potysk.

Jednak pomimo krzykliwego wygladu wyczuwato sie w nim co$§ groZnego. Nie
walczyl, ale celowo wykonywat powolne ruchy. Kiedy oglagdat chaos panujgcy
w domu, jego gtowa kotysala sie w te i we w te, jak u gada szukajgcego nastepnego
positku.

— Gdzie jest moja zona? - zapytal i nie musiat podnosi¢ glosu, zZeby wszyscy go
ustyszeli. — Co wy, pieprzeni idioci, zrobili$cie z mojg zong?

Garry sttumit dreszcz; naprawde nienawidzil wulgaryzmow.

— Powiedz nam, gdzie jest ztoto, Howie — odpart sierzant. - I co z tym tadnym
rubinowym naszyjnikiem?

— Nie mam pojecia, o czym pan mowi.



Howie Tricks dorobit sie fortuny, kupujac i sprzedajgc ztoto, czesto — cho¢ nigdy
tego nie udowodniono - z wysoce watpliwych zrdodet.

— Zabierzcie go stad — rozkazal sierzant.

Tricks zostal wyprowadzony, a wychodzgc ztapatl spojrzenie policjanta stojgcego
na baczno$¢ przy frontowych drzwiach jego domu, ktoéry wcigz mial kawalek
Swigtecznego wienca przyczepiony do buta.

Garry miat na sobie pelny stréj taktyczny, w tym hetm i maske zakrywajgcg dolng
cze$¢ twarzy. Mimo to czul pelng moc intensywnego spojrzenia Tricksa. Oczy
mezczyzny byly zimne, intensywnie niebieskie. Garry prébowat sttumic¢ dreszcz
i ujrzat btysk satysfakcji w oczach gangstera, kiedy mu sie nie udato.
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Z egar nadesce rozdzielczej samochodu wskazywat dziesigtg trzydziesci. Olive nie
widziata ani ksiezyca, ani gwiazd, a latarnie uliczne juz dawno zniknety, ale $§nieg
zdawat sie rzucac¢ wiasne Swiatto, tagodzgc ciemno$¢. Po jednej stronie rozlegtego
biatego pola zakrzywiona linia drzew na tle szarego nieba sugerowata, ze rzeka jest
blisko. Przejechaty przez Wall, a kolorowe $wiatetka choinki ustawionej na trawniku
wygladaty jak symbol Swiata, na ktéry juz nie zastugiwata.

- Kim jestes? — Olive byla zaskoczona, jak pewnie brzmiat jej gtos.

— Zte pytanie.

Olive otworzyla usta, by wyglosi¢ oczywistg riposte, ale sie powstrzymata. Kgtem
oka zauwazyla, ze nieznajoma od czasu do czasu spoglgda w jej strone.

— Wlasciwe pytanie brzmi: czego chce? —odezwata sie w koricu kobieta

— Zakladam, Ze ma to co$ wspdlnego z moim mezem - powiedziata Olive.
Ustyszatla ciche parskniecie, co$§ pomiedzy $miechem a prychnieciem.

Musiato chodzi¢ o Michaela. Wiekszos$¢ postéw wzbudzata jakie§ kontrowersje.
Wielu ludzi nie zgadzato sie z ich politykg, inni zywili osobiste pretensje z powodu
probleméw, ktorych nie mozna bylo rozwigzaé surowym listem na papierze
firmowym parlamentu. Jednak Michael mial mniej wrogdéw niz wielu jego kolegow.
Na tyle, na ile byto to mozliwe, cieszyt sie popularnoscig.

Na zewnatrz samochodu wcigz padat S$nieg, gesty i na tyle intensywny, by
wycieraczki dziataly z maksymalng predkoscig. Krawedzie przedniej szyby byly
pokryte grubym biatym lukrem, a widok nocnego krajobrazu stawal sie coraz mniej
wyrazny z minuty na minute.

W radiu muzyke przerwat komunikat o ruchu drogowym. Droga A69 w kierunku
poinocnym zostata catkowicie zablokowana, a policja radzita pozosta¢ w domu, jesli
podrdz nie jest absolutnie niezbedna.

Kiedy ogloszenie sie skonriczyto, Olive powiedziata:

— Skad wiedziatas, ze bede dzis$ wieczorem w Hexham? W tym hotelu?

Nie dostata odpowiedzi, poza lekkim skrzywieniem ust drugiej kobiety.

— Przyznala$, Ze to zaplanowatas. Nie mogtas chyba $ledzi¢ mnie tygodniami,
czekajgc na okazje.

Nadal nic.



— Kto$ musiat ci powiedzieé, gdzie bede. — Gdy sobie to uswiadomita, ucisk
w zotgdku stat sie tak silny, jakby mdgt pozbawi¢ jg zycia. — Kto to byl?

Nieznajoma zasmiata sie cicho.

— Jak to sie méwi, Olive? Trzymaj wrogdéw blisko? — Spojrzata na nig, utrzymujgc
kontakt wzrokowy przez niebezpiecznie dtugi moment, biorgc pod uwage predkosé,
z jakg sie poruszaty. - Wyglada na to, ze naprawde miatas swoich bardzo blisko.
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obieta, wciaz bezimienna, czuta zimny i lepki pot miedzy topatkami. Juz kilka
razy samochdd prawie utkngt. Opady $niegu byly coraz bardziej obfite, gdy zdgzaty
na poinoc. Miedzy zywoptotami robity sie wieksze zaspy. Z kazdym poslizgiem opon,
z kazdym obrotem kierownicy i kolejng walkg o odzyskanie przyczepnosci, czuta
narastajgcg wsciektosé. Jej zacisniete na kierownicy dionie byly sztywne i zimne.
Gdyby je zdjeta, zachowalyby pewnie ksztatt szponow.

— Skad wiedziatas? - spytata Olive. Wydawalo sie, ze minely wieki, odkad sie
odezwata.

— Co miatam wiedziec¢?

— Ze pozwole ci sie uwies¢.

Nieznajoma zaryzykowata oderwanie wzroku od drogi i spojrzata w strone Olive.
Co$ w jej zachowaniu sie zmienito. Przestala przypominaé¢ przerazonego krolika
w Swietle reflektorow i wygladata teraz na wkurzong. Kobieta pomyslata, ze tak jest
nawet lepiej. Wlasciwie byla rozczarowana tym, jak tatwo Olive skapitulowata.

— MysSlatam, Ze byto odwrotnie - zakpita.

— JesteS zwyklg Swinig. — Glos Olive tez stwardniat. - Tak czy inaczej, skad
wiedziatas, Ze to sie stanie? Mogltam powiedziec ci, zebys sie odpieprzyta, usigs¢ przy
innym stoliku albo wréci¢ do swojego pokoju i co§ zamoédéwi¢ u obstugi. Skad
wiedziate$, ze bede tak pijana, glupia i zdesperowana, ze pozwole takiej dziwce jak ty
zblizy¢ sie do mnie?

— Aud. — Wlasciwie to naprawde zabolato.

— No dalej, skad wiedziatas?

— Nie wiedziatam. To, Ze bytas taka tatwa, bylo premig.

W chwili, gdy te stowa wyszty z jej ust, pozatowatla ich.

— Przepraszam - powiedziata.

— Pieprz sie — mrukneta Olive.

- A odpowiadajagc na twoje pytanie, miatam plan awaryjny. Kilka tabletek
benzodiazepiny w kieszeni. Zamierzatam wrzuci¢ je do twojego drinka. Po pieciu
minutach wiedzialam, Ze nie bedzie to konieczne.

Zapadta cisza, po czym Olive odezwata sie:

— Rohypnol?

Klasyczna pigutka gwattu.



— Na szczes$cie pijesz czerwone wino. Czy wiedziatas, ze producenci dodajg teraz
do tabletek niebieski barwnik? L.atwo go rozpoznac w kieliszku chardonnay.

Oczy Olive zamknety sie na chwile.

— Po co to wszystko? O co tu, do diabta, chodzi?

Cos przeleciato przed samochodem, co zaskoczyto obie kobiety. To byt tylko ptak,
ale nieznajoma nie spodziewata sie po sobie tak nerwowej reakcji.

— Nie teraz, Olive. Gdybys nie zauwazyta, warunki na drodze sg troche trudne.

— Michael na pewno do mnie dzwonit. Dzwoni kazdej nocy, kiedy nie ma mnie
w domu. Jesli nie moze sie skontaktowac¢, dzwoni do hotelu.

— A jak myslisz, co powiedzg mu w hotelu?

Nieznajoma czekata, az Olive chwile sie zastanowi. Jej milczenie sugerowato, ze
juz sie domyslita. Powiedziano by mu, ze Olive wyjechata z zona.
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ina Tricks, Zona Howiego, zostata w koncu odnaleziona. Zamkneta sie w tazience
na pietrze, odmawiajgc wyjscia pomimo prdosb, nalegan i wreszcie bezposrednich
polecen funkcjonariuszy z korytarza na zewngtrz. W konficu zamek zostat wytamany
glosnym kopnieciem. Garry dowiedziat sie tego wszystkiego ze strzepdéw rozmoéw
toczonych wokot niego. Szalona atmosfera uspokoita sie, gdy zespot zatrzymat
Howiego Tricksa i jego dwdch wspétpracownikow. Na szczescie zaden nie wykazywat
checi stawiania oporu. Odnalezienie Tiny oznaczato, ze przeszukiwanie domu mogto
by¢ kontynuowane w bardziej uporzgdkowany sposoéb.

Tina Tricks, wysoka szczupta kobieta z gestag chmurg ciemnobrgzowych wloséw,
zostala wyprowadzona na korytarz w morelowej satynowej pizamie. Miata bose
stopy. Obiema rekami przyciskata do piersi miekkg, pluszowg zabawke.

— Prosze tu usig$¢é — polecita towarzyszgca jej policjantka, po czym pchneta jg na
wyscietang tawke naprzeciwko Garry’ego. — Musimy znaleZ¢ pani buty. Gdzie mogg
by¢?

— Odpierdol sie — odparta Tina, po czym postawita stopy na tawce i przytulila sie
do miekkiej zabawki, ktérg trzymata w ramionach.

— Zaraz poszukam - westchneta policjantka. — Przypomnij sobie, kiedy ostatnio
widziatas ten naszyjnik, Tina? Nie moge uwierzy¢, zZe go nie przymierzytas.

Wedlug informacji wywiadu Naszyjnik Krwi i L.ez mogl znajdowac sie w dowolnym
miejscu w domu: w lodéwce w kuchni, na ciele Tiny, a nawet na psiej szyi. Sztaby
ztota bylyby tatwiejsze do zlokalizowania — naszyjnik stanowit wiekszy problem.

Dowddca operacyjny wkroczyt do sali i stangl bezposSrednio przed Garrym,
skutecznie ograniczajgc jego pole widzenia.

— Skonczylem przeszukiwaé¢ piwnice z winami, szefie. — Podszedt inny policjant,
catkowicie anonimowy w pelnym rynsztunku ochronnym. - Nic tam nie ma.
Przechodzimy do budynkéw biurowych. Jedna druzyna jest gotowa do wejscia do
stajni.

Tina Tricks hodowata konie — cztery piekne zwierzeta, ktore tgcznie byly warte
prawie milion funtéw. Bezposrednio naprzeciwko stajni znajdowat sie kolejny
budynek z krytym basenem, domowg sitownig i biurami.

Ponad ramieniem dowodcy Garry dostrzegl wpatrzone w niego oczy Tiny, jakby
uwazala, Ze jego posggowa postawa czyni go grozniejszym od wszystkich



krzatajgcych sie policjantéw. Zauwazyl, Ze zabawka, ktorg trzymata, to pluszowy
mi$. Kiedy ich spojrzenia sie spotkaty, znéw mocno jg Scisneta i Garry wyczul, jak
ogarnia go dziwne uczucie. W jaki§ sposob wyczul, ze mi$ jest wazny. Czyzby
zadziatat instynkt policjanta, o ktorym tyle styszat?

W konicu?
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ochodzita prawie jedenasta. W zyciu, ktore Olive zostawita za sobg, lezataby
sama w hotelowym 16zku, wypiwszy tyle wina, by moc odpowiedzie¢ na spro$ny
telefon Michaela. Powiedzialby jej, Ze jg kocha i Ze nie moze sie doczeka¢, zeby jg
zobaczy¢, a ona powiedziataby, ze czuje to samo. Potem by zasneta, méwigc sobie,
ze poradzi sobie z kazdg iloscig gowna, ktére wigzalo sie z jej nowym zyciem,
poniewaz to, co mogta zyskaé, byto tego warte.

Byto jednak zupelnie inaczej. Zrujnowata wszystko przez alkohol i glupote.

Warunki na zewngtrz pogarszaly sie z kazda chwilg, krajobraz stat sie bardziej
surowy, a wiatr sie wzmagat. Styszatla, jak jego lament przebija sie przez warkot
silnika, a co jaki$ czas podmuchy kotysaty samochodem.

Gdy w radiu podano godzine, nieznajoma odezwata sie ponownie.

— Co wiesz 0 Michaelu Andersonie? — zapytata.

Wiec chodzito o Michaela, ale w koricu o co innego mogto chodzi¢?

— Gorgcy romans? Sze$¢ miesiecy matzenstwa? — ciggnela nieznajoma. — Czy to
naprawde wystarczajgco duzo czasu, zeby kogos pozna¢? Komus zaufac?

Zaufatam ci po dwdéch godzinach. Wystarczajqco, by zaryzykowa¢ zmarnowanie
catego zycia.

— Czytala§ magazyn ,Hello!” - stwierdzila Olive, przypominajgc sobie sesje
zdjeciowg, na ktoérg Michael niechetnie sie zgodzil, gdy Gwen zwrdcita uwage, ze
datek w wysokosci pieédziesieciu tysiecy funtow bylby mile widzianym zastrzykiem
dla funduszu powierniczego, ktéry stworzyl na rzecz organizacji charytatywnych
zajmujacych sie rakiem kobiet. Musiata siedem razy sie przebiera¢ i pozowad
w dwunastu réznych miejscach w Home Farm i okolicach, aby powstaty trzy
zenujace strony opisujgce jej matzenstwo z najseksowniejszym mezczyzng
w parlamencie.

Zdala sobie sprawe, ze to artykut w ,Hello!” sprawil, zZe ta kobieta tak tatwo jg
rozpoznata. Wystarczylo wpisa¢ w wyszukiwarke Google hasto ,Olive Anderson”
i pojawiato sie kilkanascie wyraznych zdjec.

— Wiem wystarczajgco duzo — powiedziata i po raz kolejny zastanowita sie, czy to
na pewno prawda.

— A czy wiesz, ze zabil swojg pierwszg zone? — zapytala nieznajoma.

'”
.
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ina Tricks uciekta. W jednej chwili kulita sie na tawce jak nadgsane dziecko,
a w nastepnej wystrzelita do przodu jak strzata, kierujgc sie w strone drzwi
frontowych. Policjantka, ktéra jg eskortowata, probowata jg chwycié, ale jej sie nie
udato. Nie byto w poblizu nikogo innego.

— Mizon, zatrzymaj jg!

Garry zrobit krok w bok i stangl we framudze drzwi. Tina opuscita gtowe, jakby
szykowala sie do szarzy, cho¢ wazyta najwyzej potowe tego co on. Kiedy byta o dwa
kroki, przygotowat sie na uderzenie. Tina zgarbila ramiona, jedng reka Scisneta
misia, a drugg zacisneta w pies¢ i uderzyla go w jadra. Garry sapnagl, a Tina
przeslizgnela sie obok niego i wybiegta na $nieg.

— Mizon, debilu. Biegnij za nig.

Snieg padal nieprzerwanie przez czterdzie$ci pie¢ minut od rozpoczecia nalotu.
Odciski bosych stop Tiny pozwolityby jg tatwo znalez¢, gdyby udato sie jej uciec dalej
niz kilka metréw. Garry patrzyl, jak omija policyjng furgonetke, a potem wskakuje na
trawnik. Ruszyt za nig. W szkole nieZle biegat i byt pewien, Ze bez trudu dogoni Tine
Tricks.

Byla jednak zaskakujgco szybka. Zanim Garry dotart do potowy trawnika,
przeskoczyta otaczajgcy go mur i popedzita dale;j.

Garry réwniez przeskoczyl przez mur i pobiegl poboczem drogi. Dotart do Tiny
w kilka sekund, chwytajac rekg gore od jej pizamy. Biegla dalej i materiat sie
rozciggnat, odstaniajgc kilka centymetrow szyi i ramion. Zauwazyt tatuaz biegngcy
wzdtuz kregostupa. Otoczyl ramieniem jej talie i przycisngt do siebie, majgc
nadzieje, ze wsparcie jest tuz za nim.

— Zabieraj tapy, pieprzony zboczencu. Howie urwie ci za to jaja.

W tym momencie Howie nie wydawat sie taki straszny. Chtopcy, ktorzy weszli do
domu, caty czas czuli jej zadrapania.

— Uspokdj sie, Tina — sapngl — albo bede musiat cie skud.

— Nie dotykaj mnie, kurwa. — Kopneta go w golen. Zabolato, mimo Ze byla bez
butéw.

Garry rozejrzat sie i zobaczyl, Ze nikogo nie ma w poblizu. Nie moégt zgubi¢ Tiny.
Na szczescie byla na tyle lekka i szczupta, ze mogt jg trzymac jedng reka, wita sie
jednak jak waz.



Dyszgc z wysitku, by jg przytrzymac, Sciggnat kajdanki i zatozyt pierwsze ogniwo
wokot jej lewego nadgarstka. Jej prawe ramie bylo zaci$niete przed cialem. Wcigz
trzymata swojego misia. Gary musiat uzy¢ wiekszej sity niz mu to odpowiadato - nie
lubit szarpac sie z kobietami. Chwycil jej prawy nadgarstek i pociggnat go do lewego
za jej plecami. Wydajac wrzask, ktéory moéglby sugerowaé, ze zamordowal jej
pierworodnego, Tina upus$cita misia na $nieg.

Nawet skuta kajdankami wita sie, kopata i wykrecata, zeby sie uwolni¢. Jednak jej
uwaga skupiala sie gtéwnie na misiu. Garry pomyslat, ze moze by¢ tam ukryta bron,
wiec kopnat go na pewng odlegltos¢.

— Oddaj mi go, skurwielu. To moje.

Wydawata sie bardzo skupiona na zwyktej dzieciecej zabawce.

A moze nie byta to zwykta zabawka?

W koncu pojawit sie kolejny policjant. Podbiegt truchtem i chwycit Tine za ramie.

— Chodz, zabierzemy cie do samochodu. Niezle, Garry.

Kobieta caty czas walczyla, a jej oczy nie odrywaty sie od misia.

— Pomozesz nam, kolego? Garry?

Garry skupit sie na misiu. Zabawka zostata rozcieta pionowo wzdtuz brzucha,
a potem ponownie zszyta wyraznym niebieskim $ciegiem krzyzykowym.

Dlaczego ktos miatby to robi¢?

Drugi policjant, dwa razy ciezszy od Tiny, usitowat jg odciggnac.

— Oddaj mi to - krzyczata. — To méj mis.

Naprawde bardzo zalezalo jej na tym, aby nie straci¢ misia z oczu. Garry pochylit
sie i podnidst go. Wydawat sie niezwykle ciezki jak na pluszowg zabawke dla dzieci.

Juz wiedziat.

W S$rodku byt naszyjnik.



16

W iesz, ze zabit swoja pierwszg zone?

o byta ostatnia rzecz, o jakiej Olive mogtaby pomysleé. Przez chwile wydawato jej
sie, ze to najbardziej zdumiewajgcy zwrot wydarzen tego naprawde niezwyklego
wieczoru i przez kilka sekund nie przyszta jej do glowy Zadna odpowiedz.

— To nieprawda — powiedziata w konicu. — Bylam przy $mierci Eloise. Pierwszg zone
Michaela zabit rak jajnika, a ja bytam jej pielegniarkg onkologiczng.

Choroba Eloise byla ponurym przypomnieniem, Ze nikt nie ucieknie przed
Smiercig. Olive widziata wiele zgon6w w czasie swojej pracy jako pielegniarka, a takze
Smier¢ wielu mtodych zdrowych ludzi, gdy stuzyla w wojsku, ale wiedziata, Ze
niewiele bylo rzeczy gorszych niz spustoszenie spowodowane rakiem. Eloise, kiedy$
tak piekna, w ostatnich dniach Zycia stata sie workiem obwistej skory i kruchych
ko$ci. Jej wspaniate wlosy prawie zniknely. Wydawato sie, Ze przez przezroczystg
skore jej twarzy mozna byto zobaczy¢ czaszke, ktéra wkrotce miata sie ukazac¢ w catej
okazatosci.

— Wiem o tym — odparta nieznajoma. - Moze nawet dobrze sie nig zajmowatas, ale
nie uratowata$ jej przed mezem. — Zerknela w lusterko wsteczne i zdjela noge
z gazu. — Porozmawiajmy chwile o tym, bo nie bylam w stanie doktadnie rozgryz¢,
jak to zrobit.

— On tego nie zrobit. Kim jeste$? Przyjaciétky Eloise? Krewng? Kimkolwiek jestes,
zostalas wprowadzona w btad. Zmarta z przyczyn naturalnych.

— Gdybym miata zgadywaé, najprosciej bylo zakry¢ jej twarz poduszka -
powiedziata nieznajomya, a kiedy spojrzata na Olive, w jej oczach pojawit sie zimny
btysk. — Na tym etapie byta zbyt staba, aby walczy¢. Umartaby w kilka sekund.
A moze wylgczyt urzgdzenia?

Olive potrzebowata chwili, by opanowaé glos; ta kobieta nic nie wiedziata.
Zupelnie nic.

— Nie bylo zadnych urzgdzen - stwierdzita. — W kazdym razie zadnych
podtrzymujgcych zycie. Gdy trafita do szpitala zostaly jej tygodnie, moze nawet dni.

Wrcigz byta niebezpieczna. Wsiadanie z nig do samochodu byto strasznym btedem.

— Nie bylo sekcji zwlok, zgadza sie? — spytata nieznajoma.

— To standardowa procedura w szpitalu. Nie robi sie jej w wypadku kogo$ tak
chorego.



— A jej szczatki zostaly poddane kremacji, wiec nigdy nie bedziemy wiedzie¢ na
pewno. Nie sgdzisz, ze to wygodne?

Olive wzieta gleboki oddech.

— Nie, to zupelnie normalne. Wielu ludzi poddaje sie kremacji. Eloise byta
Smiertelnie chora. Myslisz, ze dokumentacje medyczng mozna sfatszowac?
W duzym publicznym szpitalu?

Nieznajoma skrzywita sie i przez chwile wydawato sie, ze stracita pewnos$¢. Kiedy
znoOw sie odezwatla, co$ w jej glosie sie zmienito.

— Wiec zaktadajgc, ze méwisz prawde i bytas przy Eloise, kiedy wydata ostatnie
tchnienie, czy siedziala§ przy niej przez kilka ostatnich godzin? Czy mozesz
powiedzieé¢, z reka na sercu, ze nikt, a mysSle w tym momencie szczegllnie
o Michaelu Andersonie, nie podat jej dodatkowej dawki morfiny?

— Tak, absolutnie moge. — Olive powtarzata sobie, zeby zachowaé¢ spokoj,
zapanowa¢ nad narastajgcg panikg. — To praktycznie niemozliwe. Morfina jest
bardzo $ciSle kontrolowana. Przechowuje sie j3 w zamykanej szafce aptecznej,
a kazde jej otwarcie jest potwierdzane podpisem i sprawdzane przez dwie
pielegniarki. Obie sg Swiadkami podania leku, a nastepnie pudetko jest odktadane
z powrotem do szafki. Michael w zaden sposdb nie mogl poda¢ Eloise dodatkowej
dawki morfiny.

— W takim razie moégl podac jej co$ innego, co sprawito, ze umarta po cichu.

Kobieta najwyrazniej miata urojenia. Moze nawet gorzej — byla kompletnie
szalona.

— Eloise umierata. — Jak mogtaby to wyjasni¢ prosciej? — Zostaly jej co najwyzej
dwa tygodnie. Dlaczego, u licha, Michael miatby ryzykowaé¢ morderstwo kogos, kto
byt tak bliski $mierci?

— Och, to proste.

— Tak?

— Tak. Zabit jg, Zeby nic nie powiedziata.
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arry nigdy wczesniej nie byt niczego bardziej pewien w swoim zyciu. W srodku
misia musiat by¢ ukryty Naszyjnik Krwi i Lez. To bylo genialne, albo mogloby by¢,
gdyby tylko Tina miata do$¢ rozumu, zeby zostawi¢ go na swoim 16zku, zamiast
zwracac na niego tyle uwagi.

0, Jezu.

To wynagrodzitloby mu wszystkie porazki, odkad dotgczyt do oddziatéw
specjalnych. Bylby czlowiekiem, ktory znalazt naszyjnik wart prawie dwa miliony
funtow. Jego mama umartaby z dumy. Odnalazt maty scyzoryk, z ktérym nigdy sie
nie rozstawat i wyciggnat ostrze.

Tina, ktora bylta juz prawie dziesie¢ metréw dalej, zobaczyta to i krzykneta.

— Co ty, kurwa, robisz? Nie waz sie tego dotykac.

Jej oburzenie siegneto zenitu. Nawet funkcjonariusz, ktéry prébowat jg odciggnaé,
wygladal na zaskoczonego.

Utrzymujgc kontakt wzrokowy z kobietg w kajdankach, Garry potrzgsngt zabawka.
Cos zagrzechotato.

— Ostrzegam cie, juz nie zyjesz! — wrzasnela na niego Tina. — Kurwa, rozerwe ci
gardto gotymi rekami.

Poczut sie teraz wyjgtkowo pewnie. Kto by pomys$lal, ze nalot sprawi mu tyle...
frajdy?

— Co tam schowatas, Tina?

Garry Mizon nigdy nie lubit pracy w policji bardziej niz w tym momencie -
Z misiem uniesionym w jednej rece, nozem w drugiej i wyrazem przerazenia na
twarzy kobiety, ktéra miata zostac¢ skazana za wspotudziat w duzym napadzie. Gdyby
sie nad tym zastanowil, to nigdy wtasciwie nie lubit pracy w policji, ale dla takiego
momentu warto bylo znosic to przez siedemnascie lat.

Wsunat czubek noza w miekki brzuch misia. Poczut op6r. Twardy opor. To nie byto
tylko wypeknienie.

Garry rozcinatl szwy jeden po drugim, przy akompaniamencie zawodzenia Tiny i jej
przeklenstw, od ktérych swedziata go skéra, jakby wpadt w pokrzywy. Kgtem oka
dostrzegl w drzwiach policjantke — te, ktdra wczesniej opiekowata sie Ting i poszia
szuka¢ butéw. Zobaczyla, co zamierza zrobi¢ Garry i rzucita sie biegiem w jego
strone.



Nie, nie moze sie wtrgca¢, to byl jego moment. Przecigt ostatni szew i obrdcit
brzuch misia w dot, rozsuwajagc dwa kawatki futrzanego materiatu. Rubinowy
naszyjnik bedzie pieknie wygladac¢ na $niegu.

To, co wypadto z brzucha misia nie bylo bizuterig, ani bezcenng ani jakgkolwiek
inng. To byt popiét. Duzo popiotu i kawatki kosci.

Tina uwolnita sie od trzymajgcego ja mezczyzny. Upadta na kolana w $nieg
i wpatrywala sie z przerazeniem w brudng plame na $niegu. Policjantka zatrzymata
sie, gdy podmuch wiatru wyrzucit w powietrze prochy, w tym mate kawatki kosci.
Wiekszo$¢ popiotu nie zostala jeszcze zmoczona przez $nieg — wzbita sie
w powietrze i rozproszyta.

— Moja mamusia! - jeknela Tina. - Moja zmarta mamusia! Rozsypates prochy
mojej mamusi.

Policjantka podeszia.

— To mi$ pamieci — wyttumaczyta Garry’emu. — Ludzie wktadajg do $rodka prochy
po kremacji swoich bliskich, aby mie¢ je blisko siebie. Wlasnie rozsypate$ tesciowg
Howiego Tricksa.

Drugi policjant, trzymajgc ptaczacg Tine, spojrzat na Garry’ego.

— Jej wieksza czes$¢ jest juz w potowie drogi przez Morze Péinocne. Niezle, Garry.
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Q live odczekatakilka sekund, po czym zapytata:
= Zwariowatas?

— Poméz mi, Olive. Wiem, ze Michael zabit swojg pierwszg Zone i wiem, zZe zrobit
to, zeby powstrzymac jg przed wyjawieniem jego brudow, zanim poszta na spotkanie
ze stworcg. Nie jestem catkowicie pewna, czy ty tez przytozytas do tego reke.

Drzenie w ciele Olive ustgpito, zastgpione zimnym, twardym bezruchem. Zostata
przed chwilg oskarzona o morderstwo.

— Pracowatas na nocnej zmianie w tygodniu, w ktorym zmarta - ciggneta
nieznajoma. - Na oddziale w nocy jest tak spokojnie. Jeste$ bardzo doswiadczong
pielegniarkg i na pewno wiedziatabys, jak zakonczy¢ zycie kogos juz i tak §miertelnie
chorego. Tak, aby nikt niczego nie podejrzewat.

O Boze.

— Zrobitas to? Moze on to zrobit za twojg wiedzg? A moze zrobiliscie to razem?
Wtedy musialby sie z tobg ozenié, prawda, Olive? Musialby mie¢ cie blisko siebie,
wiedzgc, co razem zrobiliScie.

Olive skonczyly sie argumenty.

— Nie. — Udato jej sie tylko wyksztusi¢. Pomyst, ze Michael ozenit sie z nig,
poniewaz byli partnerami w zbrodni... byl prawie zabawny.

— Moze nic nie wiedziatas, az do korica. W takim razie to twoja szansa. Pomo6z mi
go zatatwi¢, a moze wyjdziesz z tego bez szwanku.

— To szalenstwo. Jeste$ szalona.

Nieznajoma z catej sity walneta rekg w kierownice.

— Nie baw sie ze mng — podniosta glos. — Widziatam Eloise na kilka dni przed
Smiercig. Powiedziatam jej to, co wiem, i widziatam w jej oczach, ze to prawda. Byta
gotowa wszystko mi wyzna¢, ale kiedy préobowatam z nig porozmawia¢ ponownie,
nie mogtam wejs¢, bo osobiscie tego zakazatas.

Olive przypomniata sobie, jak Eloise skarzyla sie, ze na oddziale pojawia sie
klopotliwa nieznajoma, ktora jg niepokoi. My$lata, ze byla to niezadowolona
wyborczyni jej meza.

— To bytlo dwa lata temu - zauwazyta Olive. — Eloise zmarla dwa lata temu.
Planowatas to od dwoch lat?

— Nawet dtuzej — oznajmita nieznajoma.



Samochéd nagle sie zatrzymat, gdy wjechaty w zaspe, a uderzenie rzucito Olive do
przodu. Nieznajoma zmienita bieg i uruchomita silnik. Olive po cichu odpieta pas
bezpieczenstwa.

Kobieta tego nie zauwazyta. Pochylata sie do przodu nad kierownicg, a potem
opuscita szybe po stronie kierowcy, zeby wyjrze¢ na zewnatrz.

Gdy kota walczyly o przyczepnos¢, Olive pchneta drzwi i wyskoczyta z samochodu.
Poczuta zimno jak uderzenie w twarz i zapadta sie po kolana w $nieg. Ustyszata krzyk
wsciektosci, gdy zaczela biec z powrotem w strone wioski, przez ktérg przed chwilg
przejezdzaty. Do najblizszego domu bylo moze ze dwieScie metréw, ale z kazdym
krokiem toneta coraz glebiej w $niegu. Buty grzezlty w nim i bata sie, ze zaraz spadng
jej ze stop. Juz po kilku krokach bolaty jg uda - czula sie, jakby biegla przez wode.

— Olive! — Nieznajoma byta tuz za nig.

Olive zauwazyta na drodze przed sobg reflektory samochodu. Chciata krzycze¢,
machac¢ rekami lub stang¢ na Srodku drogi, by zmusi¢ nadjezdzajacy pojazd do
zatrzymania sie. Nagle upadia do przodu rzucona przez niepowstrzymang site.
Przewrdcila sie na zaspe, a nieznajoma runeta na nig calym ciezarem.

Pod dotknieciem $niegu poczuta przejmujgcy chtéd na twarzy i ostrzejszy, bardziej
intensywny bol w prawym policzku. Nieznajoma nie ruszala sie, a jej ciezaru nie dato
sie przesungé. Olive styszala, jak druga kobieta dyszy i czuta gwattowne ruchy jej
klatki piersiowej. Sama nie mogta oddychac. Jej twarz byla wcisnieta w $nieg, ktory
znalaz! sie w jej oczach, ustach i nosie. Udato jej sie wydoby¢ tylko cienki pisk.

— Zamknij sie, kurwa. — Kobieta chwycila jg za wlosy. Wzmocnita uscisk po obu
stronach jej glowy, gdy Olive ustyszata warkot silnika drugiego samochodu -
gardtowy, grzechotliwy dzwiek, ktéry przypominat jej land rovera Gwen.

Zwolnij, prosze, zwolnij. Pomo6z mi.

Nieznajoma wepchneta glowe Olive glebiej w $nieg. DZwiek silnika mijal, stabt, az
w koncu ucicht zupetlnie. Wtedy przygniatajgcy jg ciezar przesunat sie. Przez kilka
sekund mogta ztapac¢ kilka haustéw powietrza. Potem kobieta znowu chwycita jg za
wlosy i wysyczatla jej do ucha.

— Wracaj teraz do samochodu, po cichu i szybko. Sprobuj czegokolwiek, a cie
zabije. Rozumiesz mnie?

Olive nie moglta moéwié; ledwo mogta oddychad. Jej glowa byla podciggnieta do
gory.

— Rozumiesz?

Caly czas nie mogta mowic. Jej gtowa ponownie uderzyta w $nieg i co$ ostrego jak
igla wbito jej sie w twarz.

— Rozumiesz?



— Tak — wykrztusita

— Wstawa,.

Nieznajoma pociggneta Olive za wlosy. W oddali widziata oddalajgce sie tylne
Swiatta land rovera, ktérego kierowca nic nie zauwazyt. Kobieta na wpot zaciggnela,
na wpoét zaniosta jg z powrotem do samochodu. Uderzyta ja mocno dtonig w twarz,
a potem wepchnetla na siedzenie pasazera.

Jechaty dalej, znow pograzajgc sie w szarym jak dym zmierzchu.

— Nie powinna$ mnie do tego zmusza¢ — powiedziala nieznajoma po kilku
minutach. - Ostrzegatam cie.

Olive zauwazyla, ze co$ przyczepito sie do jej policzka. Wyciggneta reke i wyczuta
gatgzke glogu. Jeden z kolcéw wbit sie w jej policzek. Siegneta do przodu i pociggneta
lusterko po stronie pasazera, zeby go wyjac. Raczej poczula, niz zobaczyta, ze druga
kobieta spoglagda w jej strone.

A potem samochéd wypadt z drogi.
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amochéd wypadt zdrogi. To byto takie proste. W jednej minucie poruszaty sie do
przodu, a w nastepnej samochod zaczat spadac.

Znajdowaty sie nieco ponad trzy kilometry od wioski Wark. Olive nie odezwala sie,
odkad wznowilty jazde, i w koricu nieznajoma zaczeta sie uspokajac. Jej oddech ciggle
byt zbyt szybki, a serce galopowato w piersi, ale nie miata juz ochoty wali¢ raz po raz
lewg piescig w twarz Olive, albo chwyci¢ jg za wlosy i potrzgsaé¢ glowg, az kosci
zaczng grzechotac.

Nienawidzita ucieka¢ sie do przemocy — dlaczego, do diabta, niektére kobiety
musialy to tak utrudnia¢ - i wiedziala, Ze zawiedzie samg siebie, jesli znowu uderzy
Olive. To nie bylo konieczne. Wczes$niejsza reakcja byla spowodowana
temperamentem, a powinna mie¢ to pod kontrolg. W przeciwienstwie do pieprzonej
pogody.

Czern na horyzoncie powiedziata jej, ze geste lasy Kielder sg coraz blizej. Po obu
stronach drogi pojawity sie teraz drzewa. Byly to drzewa liSciaste w przeciwienstwie
do wiecznie zielonych drzew iglastych rosngcych w lesie, ale i tak zatrzymywaty
duzo $niegu. Zaryzykowata, aby lekko przyspieszy¢.

Poslizg jg zaskoczyt. W jednej sekundzie kierowata sie w strone waskiego
kamiennego mostu nad rzeka — wiedzgc, ze bedzie musiata pokonac kilka serpentyn,
aby wspig¢ sie na krotkie, ale strome zbocze — w nastepnej samochéd wpadt w
poslizg i zaczat jechac bokiem. Instynkt zadziatat i udato jej sie wyjs$¢ z poslizgu. Tor
samochodu sie wyprostowat.

— Czarny l6d. - Powiedziata raczej do siebie niz do Olive, wiedzgc, Ze powinna sie
tego spodziewal. Tu, daleko na poéinocy opady $niegu musiaty byly stabsze,
wczesniej mogl nawet padac deszcz lub deszcz ze $niegiem, a droga byta wilgotna.
Spadek temperatury pozostawit na niej cienkg, niewidoczng warstwe lodu.

Ponownie przyspieszyla i samochéd wyjechat z grzbietu. Czekata tam druga
warstwa lodu, a ona znowu nie byla gotowa. Samochdd stracit przyczepnos¢
i wypadt z drogi jak zawodnik tyzwiarstwa szybkiego, ktéry stracit kontrole. Przez
sekunde myslala, ze uderzg w most, ale chybity go o kilka centymetrow.

Plot na poboczu zostat zgnieciony jak papier, a dalej nie byto niczego. Kiedy
samochdd zaczat sie wywraca¢, zobaczyta przerazong twarz Olive. Potem uderzyty
o ziemie do géry kotami i dalej koziotkowaty. Jej glowa uderzyla w co$ twardego.



Ostatnig rzecza, jakg ustyszata po krzyku Olive, byt glos prezentera pogody, ktéry
oznajmil, Zze zblizajg sie kolejne, znacznie intensywniejsze opady $niegu.
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Garry Mizon pochodzit z dtugiej linii policjantéw. Wszyscy w rodzinie byli
dobrymi funkcjonariuszami, przynajmniej dopoki nie pojawil sie Garry. Wedtug
tradycji rodzinnej jego prapradziadkiem by}t konstabl Mizon, o ktérym byta mowa
w raportach z polowania na najbardziej znanego seryjnego morderce czasow
wiktorianskich — Kube Rozpruwacza. Rodzina lubita wznosi¢ toasty ,Za naszego
przodka, ktéry tapat Rozpruwacza”, a Garry nigdy nie miat odwagi powiedzie¢, ze
nikt tak naprawde go nie ztapat — ani zaden Mizon, ani ktokolwiek inny.

Dziadek Garry’ego Stanley Mizon osiggnat stopiern nadinspektora w Cleveland,
zanim przeszed! na emeryture. Cieszyt sie takim szacunkiem, ze burmistrz wydat
przyjecie na jego czeS¢. Peter Mizon, ojciec Garry’ego, byl wybitnym
funkcjonariuszem wydzialu kryminalnego. Wyrézniony dwunastokrotnie, w 1982
roku dowodzit operacjg, w wyniku ktorej miejscowy gangster Richie Tricks trafit za
kratki na trzydzies$ci lat. Nawet mama Garry’ego, Janet, byla sierzantem, chociaz
kiedy pojawit sie Garry pozwolita, by jej wlasna kariera zeszta na dalszy plan, Zeby
zaopiekowac sie nim ijego tatg.

Kiedy Garry skoniczyt szkote ze znakomitymi ocenami, nie byto watpliwosci, jak
dalej potoczy sie jego zycie. Dzien ukonczenia szkoly byt bez watpienia jego
najszczesliwszym dniem - czut sie naprawde dumny. Jego dziadek zatozyl z tej
okazji wszystkie swoje medale za stuzbe, a nawet pradziadek, ktéry miat juz
osiemdziesigt cztery lata, salutowat dumnie przed domem spokojnej starosci, gdy
Garry i rodzina przejezdzali obok niego w drodze na zakonczenie roku.

Mineto piec¢ lat lub troche dluzej, zanim Garry zdal sobie sprawe, ze popelnit
wielki blad, Zze nie lubi pracy w policji, ze przemoc wywotuje w nim mdlosci
i przeraza go i ze raz po raz, kiedy trzeba bylo szybko reagowaé, podejmowat
niewtasciwe decyzje. Jednak w tym czasie u jego dziadka zdiagnozowano $miertelny
nowotwér, a Garry nie mégt pozwoli¢ sobie na to, aby przysporzyé mu zgryzoty
w ostatnich dniach.

Kiedy dwukrotnie oblat egzaminy na detektywa i delikatnie zasugerowano mu, aby
nie sktadat ponownie wniosku, pomyslat o zastaniu przewodnikiem psa policyjnego,
ale okazato sie, Ze nie jest wystarczajgco twardy, aby poddac zwierzeta niezbednemu
intensywnemu szkoleniu. Lagodna klaustrofobia oznaczata, ze podwodna jednostka
poszukiwawcza nie wchodzi w rachube. Jedyng kwalifikacjg do pracy w policji, jakg



posiadat, byla umiejetno$¢ szybkiej i bezpiecznej jazdy w kazdych warunkach
drogowych. Nieuchronnie oznaczato to, ze wiekszo$¢ godzin pracy spedzatl, zajmujac
sie wykroczeniami drogowymi, kolizjami na autostradach i wypadkami drogowymi
oraz zarzgdzaniem ruchem w godzinach szczytu. Praca ta byla w dziewiecdziesieciu
procentach nudna, a w dziesieciu okropna, wydawato mu sie jednak, Ze taki jest
wlasnie jego los. Mégl zakonczy¢ kariere w policji w wieku sze$édziesieciu lat
z przyzwoitg emeryturg. W miedzyczasie — c6z, nie mial tak naprawde wielkich
planow, z ktérych musiatby zrezygnowac.

W noc nalotu na georgianska posiadto$¢ Howiego Tricksa, Garry miat za sobg
siedemnascie lat stuzby i byla to jego pierwsza tak powazna wpadka, co prawda
bardziej przez przypadek niz dzieki jego kwlifikacjom. Mimo wszystko wiedzial, ze
bedzie sie to ciggneto przez calg jego kariere az do jej gorzkiego konca.

Nie byl ani troche zaskoczony, ze po wypatroszeniu misia odestano go
z powrotem na komisariat. Zrobil sobie herbate i opart sie o kuchenng lodéwke,
szczesSliwy, ze trwajgca operacja sprawila, ze prawie nikogo nie bylo na miejscu. Za
kilka godzin skonczy stuzbe i bedzie miat wolne przez cztery dni. Moze zanim wréci,
sprawa przycichnie.

Sierzant dyzurny wsungt glowe przez drzwi.

— Garry, mamy zaginiong osobe. To jakas szycha. Do sprawy przydzielono sierzant
Thomas, ale jej samochdéd nie nadaje sie do jazdy po $niegu. Musisz jg zawiez¢. —
Jego twarz wykrzywita sie w co$, co Garry zinterpretowal jako szyderczy
usmieszek. — Jak myS$lisz, dasz rade?

Garry potwierdzil, ze prawdopodobnie tak, i odebrat kluczyki do jednego ze
stuzbowych range roveréw. Przypuszczal, ze dotarcie do trudno dostepnego
wiejskiego domu Michaela Andersona, cztonka parlamentu z okregu Middlesbrough
South i East Cleveland, ktéry zgubit gdzie$ swojg zone, zajmie mu okoto czterdziestu
minut.

Ruszyt z mieszanymi uczuciami. Perspektywa przebywania z dala od posterunku
przez kilka nastepnych godzin byta kuszgca, ale minusem catej sytuacji byto to, kogo
bedzie wozil. Sierzant Lexy Thomas byla dwudziestodziewiecioletnig absolwentka
kryminologii, ktora nie odstuzyta ani jednego dnia w mundurze.

Nagle poczut uderzenie gorgca. Zdatby sobie sprawe natychmiast — przynajmniej
tak to sobie tlumaczyt — gdyby jego mysli nie byly skupione na innych sprawach.
Michael Anderson byl mezem kobiety, ktorg znat. Kobiety o imieniu Olive.

Olive. Zaginiona? Jego zotadek sie Scisngl, usta nagle wyschty. Przytapat sie na
tym, Zze ma nadzieje, Ze sierzant Thomas jest tak dobra, jak méwiono.



Lexy mieszkata na drugim pietrze w tadnej czesci miasta. Czekata na chodniku
skulona w ocieplanej kurtce, czapce beanie i grubych rekawicach narciarskich. Byta
wysoka i szczupla; wyglagdata na jeszcze mlodszg niz byla. Pachniata pastg do
zebow, curry i alkoholem. Odsungt sie, pochylit i otworzyl schowek, by odstonié¢
torbe mietowek Everton, ktérg zawsze miat ze soba.

— Poczestuj sie — zaproponowat, gdy wigczyli sie do ruchu ulicznego. W tym czasie
$nieg ubit sie juz porzadnie, a nawet zaczgt chrzesci¢ pod oponami.

Nie odpowiadata przez sekunde, potem drugg.

— Dzieki — powiedziata w koncu, biorgc cukierka i chowajgc papierek do kieszeni
kurtki. Wiekszo$¢ gliniarzy, zwtaszcza z wydziatu kryminalnego, rzucitaby go pod
nogi, wiedzgc, ze pojazd i tak bedzie sprzgtac¢ ktos inny niz kierowca.

Oparla sie o siedzenie, zamkneta oczy i gleboko westchneta. Garry przypomniat
sobie, ze nie byla raczej znana z beztroskich pogawedek ani zarcikow. Odzywa sie do
ciebie tylko wtedy, gdy czegos chce — narzekat kiedy$ mtody policjant.

— Nie masz tu raczej zadnej kofeiny? — zapytata, gdy kierowat sie na potudnie.

Moéwita z akcentem z prywatnej szkoly, a nie z Walii, gdzie sie urodzita. Byl to
kolejny powdd, dla ktérego nie byla zbyt popularna. Mieszkancy péinocy nie ufali
snobom.

— Po drodze jest McDonald’s — odrzekt. — Chociaz mogli go dzisiaj zamkng¢
wczesniej. Ludzie chcg wroci¢ do domu.

Byto dwadzie$cia minut przed pierwszg w nocy.

— To nie moze by¢ Olive Anderson — odparta Lexy, ponownie zamykajgc oczy. — Jej
maz jest podobno najseksowniejszym mezczyzng w parlamencie. Przynajmniej
wedtug czytelniczek ,Daily Mail”.

— Czy co$ wiemy? - Garry nie otrzymal od sierzanta dyzurnego zadnych
szczegbdtow. — O Zonie, nie 0 mezu.

— Znikneta z hotelu w Hexham, co wta$ciwie oznacza, ze sprawg powinna zajgc sie
policja z Northumbrii, o ile w ogéle istnieje jaka§ sprawa, a ona po prostu nie wypita
jednego za duzo i nie zgubita telefonu.

Jak podejrzewat Garry, McDonald’s byt zamkniety. Lexy zakleta pod nosem.

— Byla$ na imprezie? — zapytal Garry, wyjezdzajgc z pustego parkingu.

Przez chwile wyglgdata na zaskoczong, a potem powiedziata:

— Nie, wzietam co$ na wynos.

Mineli pub, ktéry musiat mie¢ licencje na dtuzsze funkcjonowanie w §wieta, bo
w drzwiach ukazalo sie Swiatlo i na chodnik wysypywali sie goscie. Skupisko
sugerowato, ze szykuje sie bojka. Dwdch facetéw stato naprzeciw siebie, otoczonych



grupky skapo odzianych kobiet. Garry zwolnil, podjechal nieco blizej kraweznika
i przejechat obok. We wstecznym lusterku obserwowat, jak grupa sie rozchodzi.

— Niezla robota. — Lexy rowniez spojrzata w lusterko. — Dzieki za podwiezienie —
ciggneta. — Nie jestem pewna, czy dalabym rade wyjecha¢ z miasta moim
samochodem.

— Czym jezdzisz?

— Mazdg MX5. Kabriolet. Kompletnie niepraktyczny, ale uwielbiam go. — Zakryta
usta dlonig, zeby ukry¢é bekniecie. Garry’ego kusito, zeby opusci¢ okno o pare
centymetrow.

— Wez sobie jeszcze jedng mietéwke — powiedzial zamiast tego.

— Dzieki. — Wyciggneta reke i sie poczestowata. - A odpowiadajgc na twoje
niezadane pytanie, tak, prawdopodobnie wypitam troche za duzo, zeby jechaé
samochodem, ale poniewaz oficjalnie nie jestem na stuzbie, mysle, ze to nie twoja
sprawa. Dyzurny zadzwonit do mnie, poniewaz nie ma nikogo innego. Caly nasz
wspaniaty zesp6t zajmuje sie dzi§ operacjg Tricks. Trafilo na mnie, a jakby$ nie
zatapal, zgloszenia dokonat lokalny poset do parlamentu.

— Nie powiedziatem ani stowa, pani sierzant.

— Ale twoje oczy wiele mowity. Nie wspominajgc juz o tym, ile razy pociggates
nosem, odkad wsiadtam do samochodu. Zaproponowales mi mietéwke, zanim
zamknetam te cholerne drzwi.

— Przepraszam - powiedziat po chwili. — Glupieje troche o tej porze.

Nie uSmiechnela sie, ale jej twarz ztagodniata.

— Zaden problem. I méw mi Lexy.

Nie, nie zamierzal. Lexy — co to w ogdble za imie?

— Czy to skrét od czegos$? — zapytat.

— Alexandra. Nienawidze tego imienia. Nawet nie mysl, zeby mnie tak nazywac.

Szkoda. Alexandra bardzo mu sie podobato.

— Cholera, naprawde niezle pada. — Lexy wytarta pare z bocznej szyby i wyjrzata
na $nieg.

— To twoja pierwsza zima na p6inocy?

Katem oka widziat, jak kiwa gtowa.

— Jestem z Pembrokeshire — powiedziala. — Snieg jest tam czym$ w rodzaju
sensacji.

— Czy ktos$ wigze zaginiecie z dzisiejszg operacja? — zapytat Garry, gdy wjezdzali na
droge A171, ktéra miata ich zaprowadzi¢ na wschdéd. Michael Anderson i jego
rodzina mieszkali kilka kilometrow od targowego miasteczka Guisborough, na
poinocnym skraju parku narodowego North York Moors.



Lexy spojrzata w jego strone.

— Dlaczego?

Zamiast odpowiedzie¢, zapytat:

— Co wiesz o rodzinie Trickséw?

— Tylko to, co przeczytatam. Rodzina dokeréw, ktora zaczeta dorabia¢ przemytem.
Potem zajeli sie handlem narkotykami, nielegalng imigracjg, paserstwem, zwtaszcza
zlota, i handlem ludZmi. Plotka glosi, ze gdy chcg pozby¢ sie wrogow, zabierajg ich
na Morze Péinocne i wyrzucajg za burte.

— Masz racje. Poza tym, podobnie jak wiekszos$¢ gangdw, dziatajg troche jak straz
sgsiedzka i pilnujg porzadku w swojej okolicy. — Zmienit bieg, by wyprzedzic¢
samochdd trzymajgcy sie pobocza, i powiedziat: — Krgzg pogtoski, ze w przesztosci
przymykaliSmy oko na ich dzialalno$¢, poniewaz kiedy rodzina taka jak Tricksowie
pilnuje okolicy, zmniejsza sie przestepczosé, co utatwia prace lokalnej policji.

Patrzyla teraz prosto na niego.

— Co to ma wspdlnego z Michaelem i Olive Anderson?

— Tricksowie nie przepadajg za Michaelem Andersonem - odpowiedziat Garry. —
Jednym z elementow jego programu jest zwalczanie zorganizowanej przestepczosci.

— A jego zona znika tej samej nocy, kiedy zaczynamy naszg operacje.

— Warto to rozwazy¢. Trzymaj sie mocno.

Garry zauwazyl na wpot niewidoczny znak odrobine za pézno . Hamujgc ostro,
skrecit w lewo na waskg droge prowadzgcg do domu Andersonéw. Nieco ponad
pottora kilometra jechat wzdtuz pél, na ktérych latem uprawiano zboza i wypasano
bydto. Na trzecim zakrecie Garry dostrzegl swiatla, a potem wreszcie ujrzeli dom,
ktérego frontowa elewacja I$Snita miekkim ztotem.

— Cholera — powiedziata Lexy.

Home Farm byta duzym, kamiennym dworem w stylu elzbietariskim.

— Zgaduje, Ze jest torysem — zauwazyta Lexy.

— Mylisz sie. A farma nalezy do matki jego pierwszej zony. Anderson bogato sie
ozenit.

— Pierwsza zona?

— Zmarta kilka lat temu. Mita kobieta.

Eloise Anderson, z domu Warner, byta wspaniatg kobietg o typie urody, ktéry
sprawiat, ze mezczyznom platalty sie jezyki i uginaty sie pod nimi kolana. Garry
pomagt jej kiedy$ wyciggngé but na wysokim obcasie z kratki Sciekowej, a ona byla
jednoczesnie zawstydzona, zdenerwowana i wdzieczna. W jej perfumach wyczut
nuty jaSminu, Swierku, a takze nachyika.



Przed domem stato zaparkowane audi Q3. Byl to samochdéd marzen Garry’ego,
ktore nie mogly sie jednak spelni¢ z pensji policjanta drogéwki, nawet z odrobing
oszczednos$ci w banku. Osobi$cie nie wybraltby tego koloru. Tango Red Metallic byt
tadny, ale troche za bardzo efekciarski. Idealny dla laburzystowskiego polityka, ktéry
chciat by¢ zauwazony.

Wokét frontowych drzwi widniaty odciski stép na $niegu — Slady dorostego
mezczyzny, ktory tego wieczoru wiecej niz raz wychodzit na werande.

— Znasz go? — zapytata Lexy.

Garry wylgczyt silnik i zapisal koniec podrozy.

— Kilka razy petnitem stuzbe przy jego ochronie. Wyglada na porzgdnego faceta.

— Najseksowniejszy mezczyzna w parlamencie, co? — Lexy wydawata sie dziwnie
niechetna do opuszczenia samochodu. Potem zdjela czapke, odstaniajgc burze
krotkich, bardzo jasnych blond wloséw. Opuscita lusterko w ostonie
przeciwstonecznej pasazera i przejechata po nim palcami obu dtoni.

— Wez jeszcze jedng mietowke — poradzil, skrecajac, by zblizy¢é sie do audi.
W Swietle domu samochdd btyszczat jak ciemny rubin, a $lady na §niegu ukazywaty
charakterystyczny wzoér calorocznej opony. Rozsgdny facet, uznal Garry, chociaz
w chtodniejszych miesigcach sam zawsze zmieniat opony na zimowe.

Gdzie§ w poblizu byly stajnie i obora. Dobiegaty delikatne pomruki i ziemiste
zapachy zwierzat. Wtedy frontowe drzwi domu otworzyly sie, Swiatlo zalato
werande i Michael Anderson wyszedt, stajgc wsréd wtasnych $ladow, by ich powitac.
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ajpierw pojawity sie dzwieki: niemal muzyczne zgrzyty i brzdeki
odksztatcajgcego sie gorgcego metalu, potem dziwny szept wiatru btgdzgcego we
wnetrzu samochodu, trzask pekajgcego topniejgcego $niegu i miarowe kapanie
kropelek wody.

Po dzwieku szybko pojawit sie bol, tak dotkliwy, ze nie mozna bylo okresli¢ skad
pochodzi. Olive lezala nieruchomo. Byla jednoczesnie zgrzana i odczuwata
przenikliwe zimno. Czekata, az bedzie mogta okresli¢ Zrédto bolu. Dolna cze$é jednej
nogi wydawata sie plongé, a na klatke piersiowg naciskal ogromny ciezar.
Oddychata — wiedziata o tym, z powodu bolu. Z kazdym oddechem czula sie, jakby
w jej serce wbijano maty sztylet.

Oddychaj, bgdzZ swiadoma, nie pozwdl swiatu uciec.

Nie miata pojecia, czyj to byt glos — jej wlasny czy dobiegajgcy spoza ogromnej
banki bolu. Tak czy inaczej, wydawato sie to rozsgdng radg. Powoli, jeden bolesny
oddech po drugim, Olive odzyskiwala swiadomos$¢ wlasnego ciata. Byto poskrecane,
jak szmaciana lalka wrzucona niedbale do pudetka. Jej szyja byta nienaturalnie
SciSnieta w ksztatt, ktory na pewno jej nie odpowiadat.

Oddychaj dalej, nie mysl o tym, jak bardzo boli, po prostu utrzymuj wdech i wydech.

Pojedyncze wspomnienia przebtyskiwaty przez bol: §nieg pojawiajgcy sie na niebie
jak punkciki $wiatta, kiedy jechata z Carlisle; wczesny zmierzch; nagly obraz
Hexham, jego oblodzonych ulic i jaskrawych bozonarodzeniowych swiatel; kobieta
krzyczgca o lodzie; Swiat rozpadajgcy sie w chaos posrdd grzmigcego dzwieku
spadajgcego pojazdu.

Do oszolomionego mézgu Olive wkradta sie Swiadomos$¢, Ze nie jest sama. Co$
stukato w bok jej twarzy, co$ dziwnie cieptego.

Ustyszata nowy dzwiek: ludzki jek bélu. Czy to ona sama go wydata?

Otworzyta oczy i dopiero w tym momencie zorientowata sie, ze byly zamkniete.
Przez sekunde lub dwie mysSlata, Ze zostata wyrzucona z samochodu. Patrzyla na
$nieg oddalony o centymetry — Sciane bieli naciskajgcg na boczng szybe samochodu.
Czula, jak chtéd promieniuje w jej kierunku.

Ciepte stukanie w jej twarz bylo mokre. Co$ cieptego i mokrego kapato na jej
policzek.



Samochéd znéw przesunat sie z jekiem. Olive poczula, jak Swiat pod nig wiruje,
a jedyng mozliwg reakcjg byto przerazenie. Potem zapadia cisza i jeszcze raz dzwiek
dziwnej, metalicznej perkusji.

Ustyszata gdzie$ z bliska krzyk sowy. Wyobrazita sobie, jak ptak spoglgda z géry na
scene katastrofy i wiedziata, nie formulujgc tej mysli, Ze sowa oznacza, ze jest
jeszcze noc. Zaryzykowata odwrécenie wzroku od $niegu i spojrzata w gore.

Zobaczyla nieznajomg kobiete i w jednej chwili wszystko sobie przypomniata.

Porywaczka wisiata bezposrednio nad nig przytrzymywana pasem
bezpieczenstwa. Jedna reka koloru starego wosku zdawata sie po nig siegaé, jakby
nawet nieprzytomna nie zamierzata pusci¢ Olive. Jej glowa znajdowata sie zaledwie
kilka centymetréw od niej. Otwarta rana z boku glowy krwawita, a krew kapata
prosto na twarz Olive.

W stabym, zimnym S$wietle ksiezyca na tle matowej bieli $niegu, krew nieznajomej
wygladatla, jakby byta czarna jak smota.
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ajseksowniejszy mezczyzna w parlamencie byl wysokim facetem po
czterdziestce. Miat ciemne oczy i brwi, jego wlosy zaczynaty siwieé, a usta byly petne
i czerwone. Jego twarz, ktorg inaczej mozna by uznaé¢ za zbyt piekng jak na
mezczyzne, ratowat ztamany niegdys$ nos i wyblakta blizna na brodzie.

— Dziekuje, Ze przyjechaliscie. - Wprowadzit ich do duzego, kwadratowego pokoju,
w ktorym poczerniate debowe belki odcinaty sie od pobielonych $cian. — Okropna
noc.

Garry z ciekawos$cig przygladal sie domowi Andersonéw, gdy posel wymieniat
uprzejmosci z sierzant Thomas. Ogromny, wylozony ceglami kominek byt pusty,
a umieszczone na zyrandolu z kutego zelaza $wiece byly niezapalone. Na duzym
stole po Srodku pokoju stat wazon z bukietem rdz potgczonych z szarymi lis¢mi
starca popielnego, ktére wedtug Garry’ego nie do konca pasowaty do tososiowego
rozu kwiatéow. Mirt z dlugimi smugami zielonego bluszczu rozciggajacymi sie na
wypolerowanym drewnie bylby znacznie lepszy. Warto byloby tez rozpali¢ ogien
w kominku. Pokéj prosit wrecz o miekkie §wiatto, dywaniki na kamiennej podtodze
i odrobine ciepta.

Anderson poprowadzit ich w strone otwartych drzwi na drugim koncu korytarza
i do pokoju dalej. Przy telewizorze z pilotem w dioni stala kobieta po



siedemdziesigtce z idealnie utozonymi, bladoztotymi wtosami. Byta tak podobna do
swojej zmartej coérki, ze Garry rozpoznal w niej teSciowg Andersona.

— Gwendoline Warner — przedstawit ich Anderson, gdy sie zblizyli. — Babcia moich
corek. A to moje corki, ktore powinny spac od godziny.

Garry zauwazyt trzy duze, butelkowozielone sofy, podwojne francuskie okna na
jednej ze $cian i maty fortepian w rogu. Na $cianach wisialy nowoczesne obrazy,
ktére wygladaty na oryginalne i cenne. Dwie nastolatki siedziaty na poreczach sofy.

— Martwimy sie o Olive — powiedziala starsza, ale zadna z nich nie wyglgdata na
specjalnie zaniepokojong. Garry przypomniat sobie, ze Olive Anderson nie byla ich
matka.

— Mozemy mie¢ wazne informacje - dodata mtodsza.

— Czy jest co$, czym jeszcze sie nie podzielity$cie? — warknat ojciec.

— Do t6zek - dodata babcia. — Obudzimy was, jesli sie czego$ dowiemy.

Dziewczyny westchnety, wstaty i wyszty z pokoju, zostawiajgc otwarte drzwi.

— Prosze zaczgé od poczatku, panie Anderson — powiedziata Lexy, kiedy usiedli,
a Garry wyjal notatnik. Anderson siedziat na przeciwleglej sofie. Gwendolin Warner
usiadta obok niego.

— Moja zona jest starszg pielegniarkg onkologiczng — zaczal Anderson. Nie miat
wyraznego akcentu, ale méwit niskim gtosem, podobnie jak wiekszoS$ci mieszkancow
poinocy. — Oprocz swoich obowigzkéw w Middlesbrough odwiedza inne szpitale
w okolicy, aby monitorowac ich procedury i sugerowaé, jak mozna je poprawi¢. Od
czasu do czasu prowadzi tez szkolenia.

Lexy wpatrywala sie w Andersona. Pochylita glowe, by =zacheci¢ go do
kontynuowania.

— Woczoraj byla w Carlisle i Lancaster, jutro miata przyjecha¢ do Newcastle.
Zarezerwowata na noc pokéj w hotelu w Hexham.

Garry zanotowal w swoim zeszycie: Pani A. zostata w Hexam. Dlaczego?.
Zastanawiat sie, czy poprawnie zapisat ,Hexam”. Nie wyglgdato to dobrze. A Lexy
moze poprosi¢ go o pokazanie jego notatek. Dodal ,,h”. Hexham? Nadal nie byt
pewien.

— Caly tydzien bylem w Westminsterze - ciggngt Anderson. — Zadzwonitem do
niej z samochodu o dziewigtej trzydziesci. Nie odebrata. Sprobowatem ponownie
o dziesigtej, o dziesigtej trzydziesci i ponownie, kiedy wrécitem do domu okoto wpot
do jedenastej. Nie odebrata ani razu, nawet nie oddzwonita. Uzytem aplikacji Find
My Friends, ale nie moglem jej zlokalizowa¢. Zadzwonilem w koncu do recepcji
hotelu i poprositem o polgczenie z jej pokojem. Potem powiedzieli mi, zZe



wymeldowata sie jakis czas wczesniej z ,,0sobg towarzyszgcg” — Anderson podkreslit
cudzystow wokot tego stowa.

Z napietg szczekg i zimnymi oczami wyciggnat telefon.

— Mozecie przejrzec rejestr rozmow.

Garry zastanawiat sie, czy Lexy mys$li o tym samym, co on. Kiedy fotografowata
ekran telefonu Andersona, zrobit jeszcze jedng notatke.

— Czy czesto $ledzi pan, gdzie jest panska zona? — zapytala Lexy.

Twarz Andersona poczerwieniata.

- Wszyscy mamy zainstalowang te aplikacje — powiedziat. — Nalegam na to
z powodu dziewczynek, wiec my tez ja mamy, nawet Gwen. Przydaje sie, by
sprawdzié¢, gdzie jest druga osoba bez zawracania jej glowy telefonami.

Garry zastanawiat sie, czy Anderson wiedzial, ze brzmiato to, jakby sie bronit.

— Czy ma pan jakieS przepuszczenia, gdzie mogta pojechac? — zapytata Lexy,
podnoszgc wzrok znad telefonu. — Albo z kim wyjechata? MoZe ma przyjaciot
w okolicach Hexham?

— 7 tego, co wiem, to nie, ale nie jesteSmy maltzenstwem ditugo. By¢ moze nie
zdazyla jeszcze o kim$ mi wspomnie¢. Prosze postuchaé, moze to tylko strata czasu.
Spanikowatem, kiedy ustyszatem, ze podobno znikneta. Narobilem troche
zamieszania w hotelu. Powiedzialem im, Ze zadzwonie na policje, poniewaz martwie
sie o bezpieczennstwo mojej zony. Facet, z ktorym rozmawiatem, przyznal, ze
niedawno rozpoczgt zmiane i ze nikt z obecnych w tej chwili pracownikéw nie
widziat, jak moja zona wychodzi. Poprosit, zebym zostawil numer i powiedziat, ze
odezwie sie, kiedy sprawdzi, czy naprawde wyjechata.

— A potem zadzwonit pan do nas? - spytata Lexy.

Anderson spuscit wzrok.

— Nie, liczylem na to, ze sytuacja sie wyjasni, ale hotel wezwal w miedzyczasie
policje z Northumbrii. Oni z kolei zadzwonili do mnie i powiedzieli, ze sprdbujg
kogo$ tam wystaé, ale wiele drég wokét Hexham bylo zamknietych z powodu
$niezycy. Dowiedziatem sie jednak, ze moja zona wymeldowata sie okoto dziesigtej,
ze jej samochdd tez zniknat i ze zaptacita rachunek, w tym za positek dla dwéch oséb
w restauracji. Powiedzieli mi, ze w tej chwili nie ma powodu, aby traktowac Olive jako
osobe zaginiong i zeby sprobowac¢ skontaktowac sie z nig jutro, jesli nie otrzymam
wczesniej od niej wiadomosci. — Spojrzat na Lexy. — Czy jestescie z Northumbrii?
Jesli mogli$cie przyjechaé az tutaj, to z pewnoscig mogliscie pojecha¢ do Hexham.

— JesteSmy z policji w Cleveland — odparta Lexy. — Policja z Northumbrii poprosita
nas o skontaktowanie sie z panem w ramach przystugi.



Garry zanotowatl, Zze Anderson nie kontaktowat sie osobiScie z policjg. Wyraznie
wida¢ w nim bylo duze napiecie. Pocit sie mimo nocnego chtodu, ciggle sie wiercit
i byl peten nerwowej energii. Wygladat jak cztowiek, ktory ledwo sie trzyma.

Oczy Andersona przesunely sie z Lexy na Garry’ego, a potem z powrotem. Jego
spojrzenie stwardniato.

— Policja z Northumbrii i personel hotelu uwazajg, Zze moja Zona ma romans —
poinformowat. — Po spojrzeniu, ktére pojawito sie w pani oczach kilka minut temu,
widze, ze mys$li pani tak samo, pani sierzant.

Garry zerkngl na swojg wczes$niejszg notatke. Zapisat jedno stowo: romans?.
Podejrzenie, ze jego zona zabawia sie poza domem moglo wyjasnia¢ stan
Andersona.

— JesteSmy matzeristwem od szes$ciu miesiecy — ciggngt Anderson. — Szczesliwym
matzenstwem. Nie wierze, ze moja zona mnie zdradza. Mysle, Ze cos$ jej sie stato.

Dlaczego wiec nie wezwat policji? Co$ tu sie nie zgadzato.

Gwendolin zaczeta obraca¢ ztotg bransoletke na nadgarstku.

— Panie Anderson — zapytata Lexy — czy pan lub panska zona otrzymali$cie jakie$
pogrdézki w ciggu ostatnich kilku tygodni?

Anderson zmarszczyt brwi.

— Postowie caly czas tego doswiadczajg. Moj profil na Twitterze to szambo. Na
0g61 nie zwracam na to uwagi.

— Rozumiem, ale moze co$ sie wyrdznialo lub wzbudzilo szczegdlne
zaniepokojenie?

— Asystentka mojego biura poselskiego sprawdza takie wpisy. Databy mi znad,
gdyby zauwazyla co$ niezwyktego.

— A co z panig Anderson?

Anderson zdawat sie zastanawia¢ przez chwile.

— Ona rowniez spotykata sie z hejtem. Ostatnio byto go mniej, odkad ustawita
swoje konta jako prywatne, co wielokrotnie jej sugerowatem.

— A wczes$niej? — zapytala Lexy.

Oczy Andersona przesunety sie w lewo.

— Kilka miesiecy temu co$ jg zdenerwowato. Nie powiedziata mi o tym od razu.
Prawdopodobnie dlatego, ze zignorowata moja rade, by zmieni¢ ustawienia.

— Byl tez incydent z samochodem na drodze dojazdowej — przypomniata
Gwendoline. — W sierpniu, prawda? Moze powinniSmy byli potraktowaé¢ to
powazniej.

Garry i Lexy czekali na dalszy cigg.



— Znajdziecie to w aktach — stwierdzit Anderson. — Olive mys$lata, ze kto$ jg §ledzi.
Nie mogla jednak dostrzec numeru i podata jedynie bardzo niejasny opis
samochodu. PowiedzieliSmy o tym policji, ale nie podjeto zadnych dziatan.

Garry zanotowat, zeby to sprawdzié, kiedy wréci na komisariat.

— Czy zostawita moze jakie§ swoje urzadzenia elektroniczne? - zapytata Lexy. —
Mogliby$my je przejrzec i sprawdzic¢, czy jest tam co$ niepokojgcego.

Anderson rozejrzat sie po pokoju i podniost sie, jakby miat juz wstac.

— Powinien tu by¢ jej prywatny laptop. Uzywa w pracy stuzbowego. Moge
zobaczyé, czy jest na gorze.

— Zwykle zabiera go ze sobg — wtracita szybko Gwendoline.

Anderson nie wygladal, jakby byl tego pewien.

— Warto sprawdzi¢ — powiedziat. - Trzyma go w szafce nocnej. Pdjde...

— Ja go przyniose. — Gwendoline az podskoczyta i wyszta Zwawym krokiem
z pokoju.

Lexy wstata.

— Panie Anderson, zadzwonie do hotelu, kiedy wr6éce na posterunek -
poinformowata. - Moze powiedzg nam wiecej, niz byli gotowi powiedzie¢ panu.
Mozemy uzyska rysopis osoby, z ktorg rzekomo wyjechata, i by¢ moze wyrobié
sobie wyobrazenie o stanie umystu panskiej zony w tym momencie. MoZemy
przepusci¢ jej numer rejestracyjny przez system, zeby sprawdzi¢, dokgd mogta sie
uda¢. Mozemy tez zadzwoni¢ na jej telefon. Nawet jesli jest wylgczony,
prawdopodobnie go sprawdzi. Jesli zobaczy numer policji, moze by¢ bardziej sktonna
do odebrania. Ponadto, jesli poda nam pan numery kontaktowe cztonkéw jej rodziny
i bliskich przyjaciot, bedziemy mogli ich o nig zapyta¢. Moze tez numer do pracy?

Anderson pozostat na swoim miejscu, jakby chcial przedtuzy¢ rozmowe.

— Czy bedziecie kontynuowa¢ dochodzenie?

— Je$li uznamy, ze jest to uzasadnione i ma to sens w obecnych warunkach.
Szczerze moéwigc, gdyby pani Anderson nie byta panska zong, prawdopodobnie nie
podejmowaliby$my zadnych dalszych dziatan. Nie jest bezbronng osobg i na tym
etapie nic nie wskazuje na to, ze opuscita hotel wbrew wlasnej woli.

Anderson wzigt gteboki wdech i powoli wypuscit powietrze.

Nadrabia zaleglosci, pomyslat Garry. Doszedt wlasnie do tego samego wniosku co
reszta z nas i wie, ze zona go zdradza. W koncu go to ztamie.

Sam siebie zdziwit, kiedy sie odezwat.

— To wcigz moze by¢ nieporozumienie, prosze pana. Hotele w centrum miasta
w porze $wigt sg zwykle przepeilnione. Recepcjonista mégt pomyli¢ panska zone
z kim$ innym. Prosze za bardzo sie nie martwic.



Anderson wygladal, jakby chciat w to uwierzy¢.

Gwendoline wrdcita z laptopem pod pachg i podata go Lexy.

— Odprowadze panstwa — powiedziata. — Michael, nalej sobie drinka. Mi tez. Bég
jeden wie, ze potrzebujemy tego po ostatnich dwoch godzinach.

Anderson wstat z wysitkiem.

— Jade do Hexham - stwierdzit.

— To nie jest dobry pomyst — pokrecit gtlowg Garry. — Drogi sg fatalne. Prosze lepiej
zostac tutaj, gdzie szybko bedziemy mogli sie z panem skontaktowac.

Anderson wyglgdal, jakby miat sie ktdcic.

— Rano masz spotkania z wyborcami — przypomniata mu tesciowa. — Niedawno
dzwonita Evelyn. Masz uméwione kilka spotkan, zaczynajgc od 6smej.

— Czy ma pan zdjecie pani Anderson? — zapytat Garry.

Pytanie dotarto do niego dopiero po sekundzie czy dwdch, po czym Anderson
niewyraznie skingt glowa.

— W moim gabinecie. Wezme tez inne rzeczy. Spotkamy sie przy wyjsciu.

Gwendoline poczekata, az drzwi zamkng sie za postem, zanim zwrdcita sie do
Lexy.

— Mam nadzieje, ze mozemy polegac¢ na pani dyskrecji, pani sierzant.

Lexy czekatla, co starsza kobieta powie dalej, ale ta nic nie dodata.

— Przepraszam, pani Warner, ale nie jestem pewna, co ma pani na mysli?

- Moj zie¢ jest wysoko postawionym czlonkiem parlamentu i ministrem
w gabinecie cieni. Jego partia osigga wysokie wyniki w sondazach i méwi sie o nim
jako o przysztym premierze. Ta sytuacja moze mu bardzo zaszkodzic.

Lexy ze wspotczuciem skineta glowg.

— Kiedy rozpoczynamy oficjalne dochodzenie w sprawie zaginionych oséb, ich
dane zostajg upublicznione — powiedziata. - Obawiam sie, Ze nic nie mozemy na to
poradzi¢. Ale na tym etapie nic nie sugeruje, ze stalo sie co§ powaznego, poza
zrozumialym zmartwieniem pana Andersona.

Starsza kobieta spojrzata na drzwi.

— Dokladnie. — Kiedy znéw sie odezwata, znizyta gtos. — I prosze nie wierzy¢ w te
bzdury, ze sg szcze$liwi. On jest nig zauroczony, ale ona... — przerwata.

— Coona? - zapytala Lexy.

- Powiedzmy, Ze nie jestem pewna, czy naprawde wiedziata, w co sie pakuje,
wychodzgc za maz za posta — odparta Gwendoline. - Mysle, ze data sie ponies¢ jego
urokowi, nie zdajgc sobie sprawy, zZe czlonkowie parlamentu catymi dniami
przebywajg z dala od domu. Mysle, ze nie wie tez, jak ulozy¢ swoje stosunki
z dziewczetami, chociaz Bég jeden wie, ze bardzo sie staram, aby im sie udato.



— Czy ma pani jaki§ powdd, by podejrzewac romans? — zapytal Garry.

Oczy kobiety opadty.

— Nie, ale jest w niej co$, nie wiem, co$, co czyni jg bardzo odleglq.
Powiedziatabym, Ze jest zimng kobietg, ale nie wtedy, gdy w poblizu jest Michael.
Jest zupelnie inna, kiedy go nie ma. I czesto nie ma jej w domu, kiedy Michael
wyjezdza. Pracuje na zmiany i spedza duzo czasu poza domem. Zdecydowanie ma
takg mozliwos¢.

— Hexham nie jest tak daleko stagd — Garry powiedziat co$, co chodzilo mu po
glowie od jakiego$ czasu, ale czekal, az Lexy o tym wspomni. — Podobnie jak
Newcastle, gdzie pani Anderson ma sie zjawi¢ rano. Dlaczego nie wrocita na noc do
domu?

Kaciki ust Gwendoline opadty.

— Bardzo dobre pytanie. To nie pierwszy raz, kiedy nocuje poza domem wtlasciwie
bez powodu.

— Czy przychodzi pani na mysl ktos szczegdlny? — zapytata Lexy.

Starsza kobieta wzruszyta ramionami, zaprzeczajgc.

— Wyobrazam sobie, ze moze by¢ to kto$ z jej szpitala. Albo z jednego ze szpitali,
ktore odwiedza. Spojrzmy prawdzie w oczy, to mégtby byc¢ kazdy.

Poprowadzita ich z powrotem do holu wej$ciowego. Platki Sniegu wpadaty przez
otwarte drzwi frontowe i osiadaly na wylozonej kamiennymi ptytkami podtodze.
Michael Anderson stal na zewngtrz, wpatrujgc sie w ciemno$¢, jak gdyby mogta
pojawic sie w niej jego zona, jesli bedzie patrzyt wystarczajgco dtugo i uwaznie.
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Q live byta spragniona. Snieg na szybie samochodu, cze$ciowo topniejacy pod
wptywem ciepta jej oddechu, byt oddalony tylko o kilka centymetréw. Poczuta, jak jej
jezyk pelznie w kierunku szyby. Byloby jej znacznie lepiej, gdyby tylko mogta
dosiegngc tego $niegu. Radio ucichto, a ona nie miata pojecia, ile czasu mineto.

Bylo jej tez bardzo zimno. Oddech miata ptytki i szybki. Czuta sie kompletnie
wyczerpana. Bardziej niz czegokolwiek innego pragneta snu, ale wiedziata, ze to
bytaby najgorsza rzecz, jakg mogtaby zrobic.

Nie spij, oddychaj.

Czy ryzykowata, prébujgc sie poruszyc? Jej palce byly sztywne z zimna. Jej lewa
reka byla uwieziona, ale mogla poruszy¢ prawg. Jej prawa stopa zginata sie
i obracata, najpierw w jedng strone, potem w drugg. Lewa stopa? Niewyobrazalny bol
przeszyt cate jej ciato.

Nie zemdlej. Nie wymiotuj. Oddychaj.

Dostrzegta kolejne niebezpieczenstwo. Jej ptuca, ktére bolalty przy kazdym
oddechu, napelniaty sie gorzkim koktajlem szkodliwych zapachdéw: spalonej gumy,
moczu, benzyny. To ostatnie byto najbardziej niepokojgce. Z samochodu wyciekato
paliwo, a pekniety zbiornik paliwa oznaczal pozar. Musiata koniecznie wylgczyé
zapton. Powoli odwrdcita glowe, podnoszgc oczy, az dosiegly wiszgcej nad nimi
kobiety. State kapanie kropel krwi ustato.

Martwi ludzie nie krwawig.
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g oo tym myslisz? — zapytal Garry.
yli z powrotem w drodze do Middlesbrough, a Lexy od pieciu minut wpatrywata
sie w swoj telefon. Odpowiedziata, nie podnoszgc wzroku.

— Mysle, ze wlasnie dowiaduje sie, ze jego maltzenstwo nie jest tak idealne, jak
sqdzit, i zaluje, ze zrobil takie zamieszanie, Ze Northumbria wprawila w ruch
procedure poszukiwania zaginionej osoby.

Mniej wiecej tak samo myslat Garry, chociaz w chwili, gdy Michael Anderson
wreczyl im fotografie Olive — profesjonalne zdjecie portretowe, ktore wyciggnat ze
srebrnej ramy — ogarneto go uczucie, ktore mégt opisac jedynie jako déja vu. To byto
jakby...

— MysSle tez, ze Olive Anderson postradata zmysty — powiedziata Lexy, przerywajgc
jego rozmys$lania.

— Uwazasz, ze naprawde jest taki cudowny, jak wszyscy mowig?

— Och, nawet bardziej. Jest naprawde gorgcy. Ale nie wiem, co mys$le¢ — jest w nim
cos, co sprawia, ze mu nie ufam. Nawet gdyby byt singlem i nalezat do mojej ligi.

— Co takiego? - zapytal Garry, zaskoczony, ze zostal wciggniety w rozmowe, ktora
przypominata plotki kolezanek.

Przez chwile wydawato sie, Ze Lexy ocenia Garry’ego, zamiast myS$le¢ o Michaelu
Andersonie. Pozwolita, by jej oczy zatrzymaly sie na jego, a potem opadly nizej
w strone stép. Potem powiedziala.

— Wyglada na to, Ze jest w nim wszystkiego za duzo. Zbyt duzo do udZwigniecia.
Jak bajecznie wygladajgcy positek, od ktdorego cieknie ci §linka, ale wiesz, ze wywréci
ci sie zotgdek, zanim zjesz potowe.

Ubrata w stowa, co Garry myslat o pierwszej zonie Andersona — zbyt piekna, by
byta prawdziwa. Kobieta, ktdrg mozna podziwia¢, ale nie kochad.

— Chodzitem do szkoty z Olive — powiedzial po chwili.

Lexy przekrzywita gtlowe na bok.

— Dlaczego nic nie powiedziates§?

— Nie wydawato mi sie to istotne. Nie znalem jej dobrze. Ten sam rocznik, inna
klasa.

— Jaka wtedy byta?

Zamyslit sie przez chwile.



— Popularna. Atrakcyjna, ale to nie ta liga, co pierwsza zona Andersona.
Wysportowana. Na apelach zawsze wymieniano jej osiggniecia. MysSlatem, ze
wstgpita do wojska. Musiatem sie mylic.

— Niekoniecznie. Mogta by¢ w korpusie medycznym. Michael Anderson stuzyt
w Putku Yorkshire. Odstuzyl jedng ture w Afganistanie. Moze poznali sie w wojsku.

— Zrobisz wszystko, co powiedziatas? — zapytat Garry. - Zadzwonisz do hotelu,
sprawdzisz tablice rejestracyjne w systemie rozpoznawania?

Znow nie moégt oprzec sie wrazeniu, ze to wszystko zdarzylo sie juz wczesniej.
Lexy schowatla telefon z powrotem do kieszeni.

— Nie moge tego teraz zrobic. Trzeba dziata¢ po kolei i odhaczy¢ wszystkie punkty
zgodnie z procedurg. Poprosze informatykéw, zeby przyjrzeli sie jej laptopowi. Jesli
co$ planowata, moze zostat jakis $lad. Jesli moglabym cie wykorzysta¢, dobrze
bytoby, gdyby kto$ pojechat do szpitala i porozmawiat z jej wspotpracownikami.

— Moge sie tym zajg¢ — zgodzit sie Garry. Bedzie miat tez czas na sprawdzenie
przesztosci Olive. By¢ moze wczes$niej miaty miejsce podobne incydenty.

- Mimo wszystko zdziwie sie, jesli trzeba bedzie uruchomié¢ procedure
poszukiwania zaginionej osoby - powiedziata Lexy.

— MySlisz, ze Anderson to przemysli?

— Jestem tego pewna. Po przespanej nocy dojdzie do tego samego wniosku co
reszta z nas. Pani Anderson bawi sie poza domem i moze, ale nie musi, planowac¢
powrdét. Tak czy inaczej, bedzie w kontakcie. Zaufaj mi, Garry, kiedy odhaczymy
wszystkie punkty, nikt juz nie bedzie szukat Olive Anderson.
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live znowu odptyneta - nie miata pojecia, na jak dtugo. Samochéd musiat znéw
sie przesungl. Wydawato sie, ze ciezar spoczywa teraz na jej ramionach, a nie na
szyi, a kiedy otworzyla oczy, zobaczyla przednig szybe, jakim$§ cudem wrcigz
nienaruszong.

Nie miata pojecia, ile czasu mineto od wypadku.

Zapach benzyny wydawat sie silniejszy i czula, ze to niedobrze, ale jej mdozg nie
byt w stanie powigzaé benzyny z niebezpieczenstwem. Musiata co$ zrobic, ale...

Czula teraz stabszy bél i wydawato sie jej, ze to dobrze. Z drugiej strony lodowata
wilgo¢ nocy zdawata sie przesgczaé przez jej ptaszcz az do koSci. Za szybg wcigz
padat $nieg. Jego ptatki, duze i okraglte na tle czarnego nieba, topniaty w kontakcie ze
szktem.

Pragnienie sie nasilito.

Na zewngtrz ciemnos$¢ wcigz spowijata Swiat. O tej porze roku i tak daleko na
poinocy $wit nadejdzie dopiero koto dziewigtej rano. Mogta tu by¢ juz od wielu
godzin.

Wocigz jednak mogta mysle¢, a to musiat by¢ dobry znak, poniewaz dopoki jej mozg
wcigz pracowal, jej ciato bedzie za nim nadgzac. Kiedy sie podda, kiedy pozwoli sobie
zapa$¢ w sen, wtedy zeSlizgnie sie poza punkt bez powrotu. Ale przed chwilg chyba
spata, prawda? Tak trudno byto sobie to przypomnieé. Spata i sie obudzita, wiec sen
nie moze by¢ chyba taki zty? Zwlaszcza, ze jest tak bardzo, bardzo zmeczona. Ptatki
$niegu ladujgce na czarnej przedniej szybie byly na swdj sposob piekne. Nie topniaty
juz tak szybko, ale tgczyly sie, tworzgc wieksze, bardziej skomplikowane wzory.
Powlekaty szkto, zamykajgc jg w biatym kokonie.

Olive pozwolita, by jej oczy zamknely sie, tylko na chwile. Od razu cofnela sie
w czasie, do tego samego samochodu innej nocy.

Tym razem niebo bylo ledwie ciemne. Byl to wieczér jej urodzin, pie¢ miesiecy
wczesniej.

Siedziata w samochodzie zaparkowanym przed kuchennymi drzwiami Home Farm
i patrzyla, jak wiatr przywiewa biate ptatki kwiatéw na przednig szybe. Wcze$niej
byta burza. Ulewny deszcz i wiatr spustoszyly rézany ogréd Gwen i zniszczyly
wiekszo$¢ wezesnych kwiatow. Nawet teraz, pdznym wieczorem, ich ptatki walaty sie



wszedzie na ziemi. Byly piekne i wygladaty jak idealne ptytkie miseczki. Wygladaty
jak pierwszy w tym roku $nieg.

Snieg w lipcu? Nawet na péinocnym wschodzie to sie nie zdarzato.

Otworzyta boczne okno samochodu i siedziata jeszcze chwile, wstuchujgc sie
w odglosy nocy — szczekanie lisa, piskliwe ¢wierkanie rudzika, szum liSci brzozy.
Potem niechetnie wysiadta. Zostawita kartki, prezenty i wesoty balonik urodzinowy
na tylnym siedzeniu. Wslizgnela sie tylnymi drzwiami do domu. Bylo troche po
dziewigtej. Przy odrobinie szczescia dziewczyny poszty juz spac i bedzie musiata
stawi¢ czota tylko Gwen. Latwiej byto poradzi¢ sobie z nimi pojedynczo — razem
dodawaty sobie nawzajem odwagi do nowych podtosci.

W kuchni nikogo nie byto, a Molly, stara spanielka Gwen, ktora nie podzielata
ogoblnej niecheci do Olive, wydawata sie zadowolona na jej widok. Olive zatrzymata
sie na chwile, zeby jg poglaska¢ i otworzyla lodowke. Na gérnej pdice stato kilka
pojemnikéw Tupperware z resztkami positkow. Wszystkie starannie opisane: Lunch
Gwen, Kolacja Amelii, Do zamroZenia.

Olive mieszkata na Home Farm od miesigca. Dopiero po tygodniu zdata sobie
sprawe, ze nikt nic dla niej nie ugotuje. Na 0gdét przynosita do domu satatke lub
gotowy positek, ale tego dnia zapomniata o tym z powodu urodzinowego
zamieszania. Zdazyla tez zapomnie¢, jak to jest wraca¢ z pracy do domu
i odpoczywac.

Kiedy dyskutowali z Michaelem o zamieszkaniu razem, to wszystko wydawato sie
mie¢ sens. Miata dotgczy¢é do jego rodziny. Byta pod wrazeniem, jak bardzo
dziewczeta kochajg farme. Rozumiata tez korzysci z calodobowej opieki nad dzie¢mi,
ktérg mogta zapewni¢ Gwen. Michael, bezwstydnie odwotujgc sie do jej lepszej
natury, dat do zrozumienia, Ze jego corki juz w tym momencie zmagajg sie z myslg,
ze kto$ zastgpi ich mame, a zabieranie ich z ukochanego domu bytoby zbyt okrutne.

Olive zgodzila sie na to wszystko, poniewaz matzenstwo z Michaelem wydawato
jej sie warte kazdej ceny. Jednak juz po miesigcu wiedziata, ze Michael brat pod
uwage w swoich planach gléwnie siebie, troche dziewczeta, a jej wcale nie
uwzgledniat.

Zaniosta ubranie robocze do pomieszczenia obok kuchni, ktére stuzylo jako
pralnia. Wrzucita tunike i spodnie do swojego wtasnego koszyka, sprawdzajac, czy
jest juz zapelniony. Wigczyla pranie i poszta na gore. Jej rzeczy do prasowania
pietrzyty sie w innym koszu. Gospodyni, ktora przychodzita pomaga¢ Gwen trzy dni
w tygodniu, nie robila prania Olive i sprzgtata tylko pokoje, ktore dzielita
z Michaelem, kiedy pojawial sie w domu.



To Gwen ptacita gospodyni, nie Michael, i Olive czula, ze trudno bytoby rzucic jej
w tym wypadku wyzwanie.

Ponownie sprawdzita telefon. Zadnej wiadomo$ci od meza. Czyzby mégt nie
wiedzie¢, ze dzisiaj sg jej urodziny? Zaczeli sie spotykac zaledwie rok temu, a ona
o tym nie wspomniata. Nie mieli jeszcze okazji wspdlnie $wietowaé jej urodzin.
Mimo wszystko to byloby dziwne, zeby poslubi¢ kobiete i nie sprawdzi¢ daty jej
urodzin.

Gwen i dziewczyny najwyrazniej wlasnie to zauwazyty.

— Kto$ ma dzi§ urodziny? - spytata Amelia tego ranka tonem, jakby chciata
zapytacd, czy kto$ puscit bgka. Rzucita okiem na trzy odrecznie napisane kartki na
kuchennym stole, po czym odwrdcita sie plecami, by przeszukac torbe.

— Tak, ja. - Olive nienawidzita siebie za to, ze sie zawstydzita. Ich nowa mama
miata urodziny, o ktérych ani one, ani ich babcia nie pamietaty, ale to ona czutla sie
nieswojo.

— Powinna$ byla o tym wspomnie¢. — Gwen nie odwrocita sie nawet od
zmywarki. — Wszystkiego najlepszego.

- To od taty? — Jess, mlodsza z corek Michaela zmarszczyta brwi na widok
zawinietych w celofan kwiatéw, ktore przynidst listonosz. Dwie rézowe réze, dwie
pomaranczowe gerbery, kilka gozdzikow i troche zielonych dodatkow.

— Nie, od moich rodzicow.

— Tak mys$latam, ze nie od taty. On kupuje naprawde piekne kwiaty. Pamietasz te,
ktére wysytal mamie, Melia?

Jej starsza siostra podniosta wzrok.

— Zawsze dawal jej na urodziny biate réze, po jednej na kazdy rok. Zartowat, ze
powinien zatozy¢ konto oszczednosciowe, bo jesli dozyje osiemdziesigtki, wydatki
na kwiaty doprowadzg go do bankructwa.

L.zy naplynetly Jess do oczu. Jej starsza siostra objeta jg w milczeniu ramionami.
Dziewczynki przytulity sie.

Dlaczego to ma by¢ moja wina? — Olive przytapala sie na tej mysli.

Babcia zamkneta drzwi zmywarki i odwrdcita sie twarzg do pokoju.

— To zawsze jest trudne, moje drogie. ChodZcie, zawioze was do szkoty. — Ledwie
zerkneta na Olive, kiedy we tréjke wychodzily z kuchni. Zadna z dziewczat sie nie
pozegnatla.

— Moze lepiej trzymaj je w swoim pokoju - powiedziata, wskazujgc glowg na
kwiaty. — No wiesz, ze wzgledu na dziewczynki.

Olive pomys$lata, ze Gwen i dziewczyny zastanowig sie, kupig jej jedng lub dwie
kartki urodzinowe i =znajdzie je wepchniete pod drzwi swojej sypialni.



W miedzyczasie musiata zdecydowad, czy jest gtodna. Raczej nie, ale...

Niosgc kromke chleba do tostera postanowita, Ze zacznie gotowaé sobie co$ na
zapas. W wolne dni mogta zamrazac dla siebie positki i opisywac je swoim imieniem,
poniewaz wydawalo jej sie, ze takie zasady panujg w tym domu.

Cholera, nie zamierzata ptaka¢, nie w swoje urodziny.

Reflektory zaswiecity przez okno, gdy na podworko wjechat samochdd. To byta
Gwen, ktéra wrocita z wieczornego spotkania Women’s Institute. Olive otarta oczy.

Styszata dzwiek telewizora w drugim pokoju i wiedziala, ze bedzie musiata
wystawi¢ glowe przez drzwi, przywitac sie i powiedzie¢ pare stow, bo jesli tego nie
zrobi, jesli zakradnie sie bez stowa do swojego pokoju, z pewnoscig wykorzystajg to
przeciwko niej.

— Zakrada sie bez stowa, nie wita sie z nami, tylko idzie prosto do swojego pokoju.
Szczerze mowiqc, Michaelu, dziewczeta uwazajq to za troche denerwujqce.

Bardzo tatwo popelnic¢ btad, jesli jestes outsiderka.

Za plecami Olive otworzyty sie drzwi do pokoju wdart sie stodki zapach lipcowej
nocy. Molly wyskoczyta spod stotu, a Olive odwrdcita sie.

W drzwiach stat jej maz.

— Cze$¢, solenizantko. - Gorny guzik jego koszuli byt rozpiety, a na dolnej szczece
wida¢ byto catodniowy zarost. Nigdy nie wyglgdal bardziej przystojnie.

— Co ty turobisz? — Puls Olive przyspieszyl, a jej zotgdek podszedt do gardta.

Niést bukiet ré6z. R6zowych, ale i tak uwazala, Ze byty o wiele tadniejsze niz biate.
Nie mogta w pospiechu ich policzy¢, ale wydawato sie, ze jest ich duzo. Moze nie
trzydzie$ci sze$¢, ale co to miato za znaczenie, nie przejmowala sie ani troche
kwiatami. W tym czasie byla juz w jego ramionach, wdychajgc jego zapach i czujgc
jego usta na czubku glowy.

— Wymknatem sie wczes$niej — powiedziat. — Bede musiat wréci¢ do pracy wezesniej
rano. Nie moglem w koncu przegapi¢ twoich pierwszych urodzin jako zameznej
kobiety, prawda?

Podniosta glowe, wiedzgc, ze chce jg pocatowac. Niech to szlag, gdyby jg uprzedzit,
mogtaby wréci¢ do domu wczesniej, wzigé prysznic i umy¢ zeby. Nie pamietata, kiedy
ostatnio mylta wlosy. Dlaczego mezczyzni uwazali, ze niespodzianki sg takie
wspaniate?

— Czy to tata?

— Tato, co ty tu robisz?

Dziewczyny wpadty do pokoju boso, w pizamach i z rozwianymi wtosami. Ramiona
Michaela opadty z ciata Olive i siegnety po corki, ktore rzucity sie na niego.



— Prezenty! - Jess wyrwata sie z uscisku i miata wzrok utkwiony w r6zowej torebce
z prezentami, ktorej Olive dotychczas nie zauwazyta. Dziecko pochylito sie, by
zajrzec do Srodka. — Co nam przyniostes?

— To nie dla ciebie, matpko. - Michael zmierzwit wlosy swojej mtodszej corki. — To
dla twojej mamy.

Temperatura w pokoju spadta.

Michat zaczerwienit sie.

— Przepraszam. Przejezyczytem sie. Ale dzisiaj sg urodziny Olive. — Z uwagag
rozejrzal sie po pokoju. — Czy zwykle nie trzymamy urodzinowych kwiatow
i prezentow w kuchni?

— Olive wolata zabraé¢ kartki i kwiaty na goére. — Pojawila sie Gwen i stanela
w kuchennych drzwiach z niezwykle nerwowym wyrazem twarzy. — Obejrzysz je,
kiedy tam wejdziesz. Szkoda, Ze nie daleS mi zna¢, ze wrdcisz wcze$niej. Jadles
obiad?

— Tato, zdobylam osiemdziesigt trzy procent ze sprawdzianu z chemii. — Jess
szarpata go za ramie. — I jestem w druzynie siatkdbwki na mecz z Harrogate
w przysztym tygodniu.

— Julia Connor jedzie w sierpniu na obo6z kucykowy do Walii. — Amelia nie
zamierzata dac sie przescigngé. — Babcia powiedziata, ze musze cie zapytac.

Michael podnidst glos, zeby byto go stychadé.

— Dziewczyny, co kupity$cie Olive na urodziny?

— Mike - zaczeta Olive.

Podnidst reke, zeby jg uciszy¢. To byl nawyk, ktorego szczegdblnie nie lubita.

— Nie wiedziatlySmy — powiedziata Amelia, wbijajgc wzrok w podtoge.

- WiedzialyScie. Powiedziatlem wam w zeszlym tygodniu. — Przenidst wzrok
z corek na Gwen, ktéra miata prawie tak samo ponurg twarz jak jej wnuczki, ale lepiej
potrafita to ukryc¢.

— Naprawde, Michaelu, tyle sie tu dzieje, ze trudno sie dziwié¢, ze wyleciato mi to
z glowy - wytlumaczylta. — Ale ztozylySmy Olive Zyczenia, zanim wyszta do pracy.
Odbytysmy ciekawg rozmowe o kwiatach.

Michael spojrzat na Olive, szukajgc potwierdzenia.

— Wszystko w porzadku, naprawde. — USmiechneta sie do niego. — Gwen ma racje,
dziewczynki miaty bardzo pracowity tydzien.

— Nie. To nie jest w porzgdku — powiedziat Michael.

Jess wybiegta z pokoju, hatasliwie zalewajgc sie tzami. Sekunde pdZniej Amelia
podazyta za nig, rzucajgc spojrzenie w kierunku Olive.



— Potrzebujg czasu - zauwazyta Gwen. — Wszyscy tego potrzebujemy. — Odwrocita
sie. — Porozmawiam z nimi.

— To Michael powinien z nimi porozmawia¢ — powiedziata Olive, zaskoczona
wiasng §miatoscig. - To sprawa ich trojga.

Zerkneta na meza.

— I tak musze wzigé prysznic. Zobaczymy sie za kilka minut?

Kiedy Michael zasngt (zawsze szybko zasypial po seksie), Olive przypomniata
sobie o rézach. Zostawione na noc zwiedlyby, a ona wiedziatla, jak bardzo
ucieszytoby to Gwen i dziewczyny. Dom byt cichy i ciemny, gdy schodzitla po
schodach. Kwiaty nadal lezaty na kuchennym stole.

Wilozenie ich do wody nie byloby dla Gwen zadnym problemem, wystarczyto
choc¢by napetnic zlew do potowy i wlozy¢ tam kwiaty. Maty gest przeprosin.

Olive nie doczekata sie jednak zadnej gatgzki oliwne;.

I dlaczego w kuchni nagle zrobito sie tak zimno? Byl $rodek lata, a mimo to
w domu zdawat sie wia¢ lodowaty wiatr. Zadrzata i na chwile w kuchni zrobito sie
ciemno.

Potem trzymala wazon i odwijala grube, pachngce kwiaty — dwadziescia cztery,
a nie trzydzieSci sze$¢. Postawila je na samym Srodku kuchennego stolu - nie
obchodzilty ja w tym momencie uczucia dziewczgt. W milczeniu wrécita na gore.

W sypialni staneta w nogach t6zka i popatrzyta na $pigcego meza.
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roche po trzeciej nad ranem Garry wrécil na komisariat w Middlesbrough
i stwierdzit, ze Lexy poszta juz do domu. Zostawita mu u sierzanta nabazgrang
notatke:

Anderson i jego tesciowa mowiq prawde o ,przesladowcy” Olive. Incydent zostat
zgtoszony i jest w aktach. Rozmawiatam takze z nocnym ochroniarzem z hotelu.
Pracownik, ktory zameldowat i wymeldowat Olive, poszedt do domu. Kelner, ktory jq
obstugiwat, rowniez byt niedostepny. Pokdj byt zarezerwowany na pana i paniq
Anderson. Dziwne, biorqc pod uwage, ze byta tam sama. Dzisiaj nie dam juz rady sie
niczego dowiedziec. Do zobaczenia jutro. Zadzwon, jesli wizyta w szpitalu cos wykazata.

Przy okazji, styszatam, ze operacja Tricks poszta dobrze!!! Czekam, az mi o tym
wszystkim opowiesz.

Powinien byt wiedzie¢. To byta tylko kwestia czasu, zanim kazdy pracownik policji
w Cleveland, tgcznie ze sprzgtaczami i personelem stotéwki, dowie sie, jak schrzanit
sprawe. Z drugiej strony ucieszyt sie, ze Lexy zostawita mu liScik, a nie napisata
SMS-a. Schowat go do kieszeni.

To naprawde byla jedna z najgorszych nocy, jakie pamietal, a poczucie, ze co$ idzie
zupelnie nie tak, jak powinno, narastatlo w nim z godziny na godzine.

W szpitalu niczego sie nie dowiedzial, ale w drodze powrotnej przypomniat sobie
swojg pierwszg rozmowe z Olive. Brat udziat w miedzyszkolnych zawodach
w biegach przelajowych. W swoim czasie byt catkiem nieztym biegaczem, a ten sport
byl mocno wspierany przez jego rodzine. W koncu kazdy gliniarz musi umiec¢ biegad.
Dotart do przodu grupy chlopcow, wyprzedzit wiekszo$¢ dziewczat, ktére
wystartowaty wczes$niej i natknat sie na szeroki, wypelniony wodg row. Widziat, jak
chlopiec ze szkoty w Newcastle skacze na drugg strone i lgduje w blocie siegajgcym
kostek, a potem dostrzegl po drugiej stronie dziewczyne w barwach jego wilasnej
szkoty bezradnie patrzacg w wode. To byta Olive. Jej lewy but zostal zessany ze stopy
i utknat, ledwo widoczny pod powierzchnig wody. Nie bylo mowy, Zeby bez niego
ukonczyta wyscig. Kiedy sie wahal, kolejny chtopiec wykonat potezny skok i popedzit
na drugg strone.

Zaciskajgc zeby, Garry wskoczyt do lodowatej wody i pobrnagt do przodu. Siegnat
w do6t, wyciggnat but Olive i wygramolit sie obok nie;j.



— Nie moge uwierzy¢, ze to zrobites. — Opadia na trawe, zeby zatozy¢ but. — Bardzo
ci dziekuje.

Nie wiedzgc, co powiedzie¢, odwrdcit sie i uciekl. Nie wygral wyscigu, zresztg tak
naprawde wcale sie tego nie spodziewal, ale skonczyl w pierwszej dziesigtce, co byto
catkiem przyzwoitym wynikiem. Olive wygrata wyScig dziewczgt i potem nigdy nie
mijata go na korytarzu, nie posytajgc mu usmiechu.

Az do tego momentu nie pamietal, Ze po tym wydarzeniu zakochat sie
w dziewczynie, ktora byla teraz zong Michaela Andersona. Zastanowilo go tez, ze
jego pierwsze spotkania z obiema Zonami Andersona byly zwigzana z obuwiem.

Juz na parkingu przed komisariatem prébowat zadzwoni¢ na numer komérki Olive.
Odbierz w koricu, Olive. Naprawmy to, zanim wymknie sie spod kontroli. Nie odebrata,
a on wszed! do srodka z niewytlumaczalnym smutkiem w sercu.

Teraz, przy biurku Lexy, przejrzal pozostawione przez nig dokumenty. Zalecita
ponowne skontaktowanie sie z Michaelem Andersonem rano, aby sprawdzi¢, jak
zamierza postgpi¢. Gdyby nalegal, by jego zona zostala uznana za zaginiona,
nalezalo uruchomié¢ zwykle procedury. Nawigzano by kontakt z rodzing
i przyjaciétmi, sprawdzono konta bankowe, przyjrzano sie historii jej rozméw
telefonicznych, internetu i mediéw spotecznosciowych. Laptop Olive byl juz
zarejestrowany jako dowdéd. Sprawdziliby tez Andersona.

Technicy pracowaliby nad urzgdzeniami i kontami Olive, a jednocze$nie wszczeto
by fizyczne poszukiwania. Kazde miejsce, dokgd Olive mogta sie uda¢, zostatoby
sprawdzone. Gdyby uznano to za konieczne, wykorzystano by psy policyjne,
helikoptery i specjalistyczne zespoty poszukiwawcze.

Z}a pogoda, ktora miata utrzymac sie w nadchodzgcych dniach, mogta sprawic, ze
bedzie to prawie niemozliwe. Olive naprawde wybrala najgorszy moment na
zaginiecie.
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Q live uswiadomita sobie, ze snita. Noc jej urodzin. Ciepta noc, kiedy resztki
leThiej burzy uderzaty ptatkami kwiatéw o okna. Mezczyzna, ktérego poslubita, lezat
blisko. Jego gorgca skora dotykata jej wlasnej i styszata jego ciezki i powolny oddech
w swoim uchu. W glebi duszy Olive wiedziata, Ze sen jest niebezpieczny, ale byt tak
bardzo stodki. Przenosil ja ze $wiata lodowatego bolu w $wiat ciepta
i bezpieczenstwa.

O wiele przyjemniej jest zostal tutaj, w miekkiej ciemnos$ci, wstuchujgc sie
w niskie dzwieki wydawane przez $pigcego meza. Westchnienie, kaszel, dziwne,
wysokie mruczenie, a potem seria powtarzajgcych sie pomrukéw.

Olive poczutla, jak pot wystepuje jej na czole.

To nie byt Michael. To bylo co$ innego. JakieS Zywe stworzenie byto blisko:
wachato, badato nieznane zapachy rozbitego samochodu i rannych ludzi. To zapach
krwi zwabit je tu przez ciemnos$¢. Podeszto ostroznie, poniewaz stworzenia nocy sg
nieSmiate, ale prawdopodobnie obserwowato jg od jakiego$ czasu.

Jelen, lis, borsuk? Po jakim czasie odkryje, Ze Olive nie moze sie ruszyc¢?

Serce walito jej w piersi, ledwo $miata oddychac.

Styszata, jak co$§ ociera sie o bok samochodu, trzask gatgzki, chrzgkniecie
i nieustanne sapanie, gdy nos zwierzecia pelzt po ziemi, §ledzgc zapach i szukajgc
drogi do srodka. Wiedziata, ze nie moze zasng¢. Powinna uderzy¢ w karoserie
samochodu, a moze nawet zatrgbié, jesli zdota dosiegng¢ klaksonu, ale naprawde
byta bardzo zmeczona. Noc znowu zageszczata sie wokét niej, a Swiat sie wymykat.

Michael, przewracajgc sie¢ we $nie, obudzit Olive z letargu. Nie miata pojecia jak
dtugo stata w nogach t6zka, pogragzona w myslach, ale kiedy podeszta do okna,
dostrzegta zegar na nocnym stoliku meza. Dzien jej urodzin juz minat.

Wzeszedl ksiezyc, rzucajgc dziwng, srebrzystg poswiate. Kiedy Michael byt
w domu nigdy nie zastaniat zaston. Uwazal, ze sg klaustrofobiczne, a Olive sie nie
sprzeciwiata, poniewaz woko6t domu byty tylko kilometry pustej przestrzeni.

Jej szlafrok zwisatl z tytu drzwi jak zjawa, torba lezata na krze$le tuz za drzwiami
pokoju. Wychodzgc, musiata obej$¢ torbe z prezentami urodzinowymi. Wcze$niej



dostrzegta w srodku pudetko Mappin & Webb. Przydatyby sie jej kolczyki, pomyslata,
moze naszyjnik. Wiedziata, ze nikt nie poprosi, by pokazata mu prezent.

Na parterze zrobita herbate i zaniosta ja do gabinetu meza, jedynego pokoju
w domu poza jej sypialnig, do ktérego Gwen i dziewczeta rzadko przychodzity.
Zwinieta w klebek w fotelu, znalazta swojego iPada, otworzyta Facebooka
i przejrzata wiadomosci urodzinowe. Radosne zyczenia od siostry, ciotki, dawnej
szkolnej przyjaciotki, kilku kolezanek ze studiéw i z pracy; takze od kilku wyborcow
Michaela i lokalnych cztonkdéw partii, ktérych czula sie zobowigzana dodaé¢ do
znajomych. Przewinela strone w dot, polubita wszystko i podziekowata, dodajgc
uprzejmy komentarz. Zony postéw musialy zachowywac¢ sie odpowiednio.

Juz miata zamkngé¢ strone, gdy na dole urodzinowego watku pojawit sie kolejny
komentarz.

Widze cie, Olive.

To byto wszystko. Nic wiecej.

Bez zastanowienia Olive podniosta wzrok. Okno gabinetu bylto tylko czarnym,
pustym prostokgtem na $cianie.

Widze cie, Olive.

Komentarz zostat opublikowany przez mezczyzne o nazwisku Howard Wayne.

To nazwisko nic dla niej nie znaczyto, nie rozpoznata tez zdjecia profilowego.
Otworzyta strone uzytkownika i po kilku sekundach wiedziala, ze konto jest
falszywe. Zdjecie profilowe bylo zrobione profesjonalnie. Przedstawiato
przystojnego mtodzierica w marynarskiej czapce nasunietej na jedno oko. W tle byto
wydaé¢ przystan jachtowg. Cenng informacjg byla liczba znajomych - zaledwie
siedmiu, w tym Kkilku pomniejszych celebrytéw, ktorzy wszystkich dodawali do
znajomych - oraz niezwykle krétka historia. Howard Wayne opublikowat tylko
dziesie¢ postow, wszystkie w ciggu ostatnich kilku tygodni. Nie méwily nic o osobie,
ktéra je napisata. Brak aktualizacji statusu, brak interakcji ze znajomymi. Howard
Wayne byt duchem.

Przyjeta jego zaproszenie do grona znajomych, tak jak wiele innych, odkad
ogloszono jej zareczyny z Michaelem. Prawdopodobnie dostrzegta morski motyw
w jego profilu i zatozyla, ze to kto$ z klubu jachtowego jej narzeczonego.

Usuneta dziwny komentarz i chciata zablokowaé uzytkownika, gdy mata czerwona
cyfra 1 blysneta w jej skrzynce wiadomosci. Nerwowo otworzyta Messengera. Nowy
watek. Od Howarda Wayne’a.

Wciqz tu jestem, Olive.

Znowu pisal, widziata trzy mate kropki - jak to sie nazywa, wielokropek? -
migoczgce w lewym dolnym rogu ekranu. Migneta kolejna wiadomos¢.



Nigdy nie bedziesz mu wystarczac. Zawsze bedzie chciat wiece;j.

Bez zastanowienia napisata odpowiedz.

Kim jestes?

Nie powinna byta tego robi¢. Nigdy nie karm trolla. Znowu pisat.

Kim chcesz, zebym byt?

To bylo ghlupie. Michael rozerwatby jg na strzepy, gdyby sie dowiedzial. Ciggle
namawiatl jg, by ustawita swoje konta w mediach spotecznosciowych jako prywatne

Wyskoczyta pigta wiadomosé.

Mamy duzo do oméwienia. WyjdzZ na zewnqtrz. A moze ja podejde do okna?

Gdy Olive zerwata sie na rowne nogi, iPad upadt na dywan. Podbiegta do okna,
zaciggnela zastony i wyszta z pokoju, zeby sprawdzi¢ drzwi. Frontowe byt zamkniete
i zaryglowane, podobnie jak francuskie okna w salonie. Uspokoita sie dopiero, gdy
zobaczyla, ze drzwi od kuchni tez sg bezpieczne.

Odgtos dudnienia sprawil, ze podskoczyta, ale to tylko Molly pod stotem machata
ogonem.

A moze podejde do okna?

Nikogo nie moglo by¢ na zewnatrz. Dom znajdowat sie kilometr od drogi i zawsze
bylo stychaé¢ nadjezdzajgce samochody. Ktos jg podpuszczat.

Przed usunieciem ze znajomych i zablokowaniem Howarda Wayne’a zrobita zrzut
ekranu wymiany wiadomosci. Potem wylata niewypitg herbate i podtgczyta iPada do
tadowarki. Jakims$ cudem jedna byta wolna.

Blysneta kolejna wiadomos$¢, tym razem od innego ,,znajomego”.

Otworzytla jg, czujgc ucisk w zotadku

Nie pozbedziesz sie mnie tak tatwo, Olive.

Nie data mu szansy na wystanie jej czegokolwiek innego. Zrobita zrzut ekranu, po
czym zablokowata kolejnego uzytkownika i usuneta ze znajomych. Jutro przejrzy
calg liste, usuwajac tych, ktorych nie byta do korica pewna.

Na podescie na poéipietrze Olive dostrzegla stabe $wiatlo pod drzwiami jednej
z sypialni. Amelia albo zasneta przy zapalonej lampce, albo wcigz nie spata.

Tylko jeden telefon komoérkowy tadowat sie w kuchni. Dziewczyny musiaty
zostawia¢ swoje urzadzenia na dole, gdy szly spaé. To byla zasada, ktérg Michael
i Gwen sztywno egzekwowali. Czy Amelia uzywata teraz telefonu?

Czy byta na Facebooku?

Olive podkradta sie do drzwi pasierbicy i przycisneta do nich twarz. Nic. Powoli
przekrecita gatke, krzywigc sie, gdy zaskrzypiata. Wejscie do pokoju corki Michaela,
gdy spata, byloby kolejng bronig, ktérg mogty wykorzystataé przeciw niej.

Ona jest dziwna, tato. Obserwuje nas, kiedy spimy.



Michael moéglby w to uwierzy¢. Wiele razy, gdy sie budzil, widzial jg stojgca
w nogach t6zka.

— Amelio, nie $pisz?

Swiatlo w pokoju zgasto, a na nocnym stoliku nie byto ani §ladu telefonu.

Sama Amelia byta niewidoczna pod kotdrg. Mogta mieé przy sobie telefon.

Olive nie mogta tego sprawdzi¢. Otwarcie drzwi do sypialni to jedno, a §ciggniecie
koldry Spigcemu dziecku to drugie.

— Czy masz przy sobie telefon, Amelio? — Brak odpowiedzi. — Czy jeste$ teraz na
Facebooku?

Zadnej odpowiedzi. W korytarzu zrobito sie nagle bardzo zimno, jakby przez dom
wiat lodowaty przecigg. Olive cicho zamkneta drzwi i wrdcita do swojego pokoju.
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dy zmiana Garry’ego dobiegata konca, nowy dzien kustykat powoli w kierunku
linTi startu. W sklepach zapalaty sie §wiatta, Smieciarki petzty po kraweznikach, tylne
klapy dostawczych furgonetek odbijaly sie od Swiezego $niegu. Tak daleko na
poinocy stonice pojawi sie dopiero za kilka godzin, a nawet wtedy moze mieé
trudnosci z przebiciem sie przez $niezne chmury. Tymczasem niebo pozostawato
czarne jak kupa zuzla, a gdzie§ w ciemnosci mogta mie¢ klopoty dziewczyna, ktéra
jako pierwsza sprawita, ze Garry poczut sie dobrze.

Wczesniej tego ranka otrzymat wyniki przeszukania bazy danych z systemu
skanowania tablic rejestracyjnych. System wyszukat zdjecie samochodu Olive na
glownej drodze przez Hexham, a potem drugie przy moscie nad rzekg na A6079.
Kobieta na siedzeniu pasazera, najwyrazniej Olive, siedziala wyprostowana
i odwracata wzrok od kierowcy. Nie wyglgdata, jakby byla w trakcie romantycznej
przygody. Kierowca z drugiej strony byt trudniejszy do rozpoznania. Wida¢ bylo
tylko wysoka postac o ciemnych wtosach, nic wiecej.

Z Hexham prowadzily dwie gléwne drogi. A69 biegngca ze wschodu na zachéd
i A68 z poInocy na potudnie. Na zadnej z nich system nie wykryt samochodu Olive.
Gdziekolwiek sie udata, musiata podr6zowac bocznymi drogami.

Gdy czekal na koniec swojej zmiany, przypomnial sobie co$ jeszcze na temat
Olive. Drugi raz rozmawiali w szkole mniej wiecej rok po biegu przetajowym. Znalazt
wtedy liscik w swojej szafce, wciSniety przez szczeline miedzy drzwiczkami
a metalowg rama.

Chcesz odprowadzi¢ mnie dzis wieczorem do domu? Mozemy porozmawiac o balu
maturalnym. 3:45 przy zachodniej bramie. Linda Moore.

Garry wsungt notke do kieszeni, czujgc sie troche jak na linii startu wielkiego
wyscigu. To bytlo wazne. Linda Moore nie byla najpiekniejszg dziewczyng w jego
klasie, ale miata naturalne blond wtosy, duze niebieskie oczy i jeszcze wieksze... Oz,
nie bylo to stowo, ktorego lubil uzywac, ale doktadnie wiedziat, co mieli na mysli
pozostali chtopcy, kiedy kulili sie razem i chichotali na temat tego, co chcieliby z nig
robic.

Kiedy skonczyly sie lekcje, podszedl do zachodniej bramy. Nie bylo ani $ladu
Lindy, ale wiedziat, ze dziewczyny czesto plotkowaly po lekcjach w toalecie.



Opierajgc sie o filar bramy, spojrzal na zegarek, po czym przesungt palcami po
kieszeni marynarki, jakby chcial sprawdzi¢, czy liscik wcigz tam jest, czy tylko go
sobie wyobrazit.

Jego uwage przykula grupa chlopakéw po drugiej stronie ulicy. Zaden nie patrzyt
w jego strone, ale co§ mu nie pasowalo. Nie rozmawiali ani nie zabawiali sie
w sposob, w jaki zwykle robili to chtopcy wracajgcy ze szkoty. Na przystanku stata
grupka dziewczyn i chtopcow, nad ktorg tez zdawata sie wisie¢ nietypowa cisza.

Czy to jego wyobraZnia, czy moze zbyt wielu uczniéw krecito sie wokot zachodniej
bramy? I wszyscy byli zbyt cicho. Nie, nie cicho, byli czujni. NajwyraZniej na co$
czekali.

A potem ustyszat za sobg chichot.

— Co stycha¢, Garry?

Nie zobaczyl Lindy, ale trdjke jej przyjacidtek, wszystkie z identycznymi,
ztosliwymi u$mieszkami na twarzach. Wiedziat juz, ze Linda nie przyjdzie,
prawdopodobnie nawet nie napisata liSciku, a wszyscy krecg sie wokél, zeby
zobaczy¢, jak wychodzi na ghupka.

Po chwili poczul, jak czyjas reka chwyta go i $ciska za ramie. Nadzieja i rados¢
wezbraty, odwrdcit gtowe, zeby zobaczyc...

Olive.

— Przepraszam za spdzZnienie. — Pociggneta go za ramie, zmuszajgc aby poszed?
obok niej. — Jaka$ pizda schowata mi ptaszcz.

Kiedy Garry patrzyl na nig, zastanawiajgc sie, co sie u licha dzieje, Olive
usmiechneta sie do niego. Byla o wiele tadniejsza niz Linda Moore, kazdy to widziat.

— Wiesz, ze ona nie przyjdzie — wyszeptala.

— Domyslitem sie.

— Kretyni. USmiechnij sie do mnie. Wcigz patrzg.

Odeszli we dwojke, zostawiajgc za sobg brame szkoty, a Olive wcigz trzymata go
pod ramie. Przejechat szkolny autobus i kilka gtow na tylnym siedzeniu odwrdcito
sie, by na nich spojrzeé, gdy szli pod reke usmiechajac sie do siebie. USmiech Olive
wcale nie wygladal na sztuczny i, co zabawne, jego tez taki nie byl. Nagla mysl
uderzyta go i powiedziat bez zastanowienia.

— Chcesz p6j$¢ ze mng na bal?

Zrobita zaskoczong mine.

— Boze, nie. Dzieki, ale moi rodzice nigdy by sie nie zgodzili. Zdarza sie, ze
dziewczyny zachodzg w cigze na balu maturalnym, Garry.

— To prawda.

— W kazdym razie to naprawde nie moja bajka. Tak uwazam.



Dotarli do skrzyzowania. Ich drogi do domu sie tu rozdzielaty. Puscita jego ramie
i rado$nie pomachata mu opuszkami palcow.
— JesteSmy teraz kwita, prawda?

Garry westchngt i wilgczyt silnik. Nie chcial wraca¢ jeszcze do domu. Nie
zmniejszajgc predkosci, wjechal na A66, modlgc sie w duchu, aby gtéwne drogi byty
na tyle od$niezone, by modgl dosta¢ sie do Hexham. Jego prywatny samochdd,
szeScioletnie kombi subaru z napedem na cztery kota, nie byl tak efektywny
w trudnych warunkach pogodowych jak policyjne range rovery, ale wystarczat na
weekendowe wypady i catkiem przyzwoicie radzit sobie w terenie.

Jak sie okazato, droga nie byla taka zta. Snieg ograniczat predkos$¢, ale ruch byt
niewielki. Mgt nawet przejechac dystans w rekordowym czasie, ale w potowie drogi
A68 musiat sie zatrzymaé, by poméc parze w Srednim wieku, ktéra utknetla
w samochodzie na calg noc.

Chcial juz przejechaé¢ obok, ale facet wygladat tak zatos$nie, po tydki w Sniegu
i w nieodpowiednim ptaszczu. Samochdd wypadt z drogi, prawdopodobnie gdy linie
zniknely pod $niegiem, i wpadt do rowu.

— MysleliSmy juz, ze nikt nie nadjedzie. - Garry styszal, jak kobieta szczeka
zebami, gdy usiadata na tylnym siedzeniu. Podkrecit ogrzewanie.

— Silnik byt wlaczony tak diugo, jak sie dalo - wyjasnit jej maz. - Benzyna
skonczyta sie dwie godziny temu.

Garry pokrecit w duchu glowg na widok ludzi, ktérzy byli na tyle glupi, by wybierac
sie w podr6z w $niezycy bez cieptych ubran, kocow i gorgcych napojow. Nie
wspominajgc juz o wystarczajgcej ilosci paliwa w zbiorniku.

— Wyobrazatam juz sobie, ze utkniemy tu na kilka dni - méwita kobieta, gdy Garry
wysadzat ich w Hexham. - Prognozy podaja, ze dalej ma padaé. MogliSmy tam
umrzec z gltodu.

— Wczesniej umarliby§my z zimna — dodat wesoto jej maz.

— WytrzymalibyS$cie jeszcze kilka godzin — powiedziat Garry. — WejdzZcie gdzie$ do
$rodka i trzymajcie sie ciepto.

Gdy ruszat, niebo bylo zauwazalnie bledsze: mokre i szare, jak stara owsianka.
Zmarnowat kolejne dziesie¢ minut, podjezdzajgc do przydroznej furgonetki
serwujgcej $niadanie i dotart do hotelu kilka minut przed ésmga. Nocny ochroniarz
jeszcze nie wyszedtl.

Garry przedstawit sie, pokazat legitymacje i wyjasnil, Ze nie ma teraz stuzby i nie
przyjechatl tutaj oficjalnie, ale byt w okolicy i pomyslal, ze warto wpascé.

— Wczoraj wieczorem bylem w domu tej kobiety, zeby przestucha¢ rodzine -
wyjasnit. Nie wspomnial, Ze wtasciwie byl tylko kierowcg. — Bedziemy dzi$



intensywnie pracowa¢ nad tg sprawg, ale jest mato czasu, tym bardziej, ze ciggle
pada $nieg, jest Boze Narodzenie i tak dalej. Pomys$latlem, ze moze uda mi sie ustali¢
co$ wczesniej.

Ochroniarz, mezczyzna o imieniu Alan, ktory przybyt dopiero o péinocy, ucieszyt
sie, ze mogt z kim§ porozmawiac.

— Imprezy skonczyly sie okoto czwartej — wyjasnil, prowadzgc Garry’ego do
matego biura za hotelowg recepcjg. — Kiedy juz uprzatngtem wymiociny i wyrzucitem
pijanego faceta z damskiej toalety, mialem okazje sprawdzi¢ wczes$niejsze
nagrania. - Nacisngt odtwarzanie na biurowym komputerze. — To jest samochdd,
ktory pana interesuje. Audi Q3 sportback, niezty silnik. Sam nie widziatem pani
Anderson, nie bylo jej juz, kiedy przyjechatem, ale sprawdzilem w rejestrze. Wszyscy
goscie muszg podaé swoje numery rejestracyjne.

Na nagraniu bylo wida¢ srebrny samochdd z karoserig pokrytg §niegiem. Trudno
bylo rozpozna¢, kto moégt znajdowac sie w samochodzie, w prawym gérnym rogu
kadru wida¢ byto jednak godzine. Byto troche po dziesigtej. To musiata by¢ Olive i jej
tajemniczy towarzysz opuszczajacy hotel.

— Sprawdzitem wcze$niejszy materiat — dodat Alan. — I znalaztem moment, gdy
samochdd tutaj przyjechat. Trzy minuty po siédmej. Jak wy to mowicie,
dziewietnasta zero trzy?

- Byla sama - wymamrotal do siebie Garry. Pod tym katem zdjecie bylo
wyrazniejsze, a kobieta za kierownicg bardzo przypominata Olive. Fotel pasazera byt
pusty.

— Zona posta, zgadza sie? Tego go$cia z Middlesbrough?

— Przykro mi, ale nie wolno nam podawac szczeg6téw — mruknat Garry. — Kwestie
bezpieczenstwa narodowego. Na razie prosze zachowac to dla siebie, dobrze?

— Tak, oczywiscie. Znalaztem tez kilka jej ujeé, gdy sie meldowata.

Podniecenie wezbrato w Garrym.

— Moze mi je pan pokazac?

Mineto jeszcze kilka sekund, a potem Garry obejrzal materiat z kamery
umieszczonej za hotelowa recepcjg. Pie¢ minut po dziesigtej Olive podeszia do
recepcji i czekala, nieruchoma jak posag. Jej oczy, wielkie i ciemne na twarzy bez
usmiechu, biegaly tu i tam. Po chwili stangt przed nig recepcjonista, zastaniajgc
widok z kamery, a po kilku minutach Olive odwrdcita sie i opuscita hotel.

— Byta sama, prawda? — stwierdzit ochroniarz. — Chociaz zarezerwowata pokéj dla
dwéch osob.

Garry nie byl pewien. Inna posta¢, ktérg kamera uchwycita tylko przelotnie,
odwrocita sie wraz z Olive i wydawata sie wychodzi¢ w tym samym czasie. Byla



wyzsza od Olive, ubrana w ciezki tweedowy ptaszcz. Tajemniczy towarzysz?

Garry zrobit zdjecie ekranu wtasnym telefonem.

— Czy moze pan dopilnowa¢, aby ten materiat zostat zapisany?

— Tak, oczywiscie. Chce pan zobaczy¢ jej pokd;j?

Garry oczywisScie chcialby to zrobié, ale wiedzial, Zze to moze by¢ krok za daleko.

— Nie moge - stwierdzit. - To potencjalne miejsce przestepstwa. Nikt nie powinien
tam wchodzi¢, dopdki technicy wszystkiego nie sprawdzg. Czy moze pan
dopilnowa¢, zeby nie sprzgtano pokoju?

— Nie rozumiem, dlaczego miatoby doj$¢ tam do przestepstwa — zauwazyl Alan. —
Z tego, co widziatem, byta raczej zadowolona, gdy wychodzita.

Garry przypomniat sobie szeroko otwarte oczy Olive i jej zaci$nietg szczeke.

— Tak pan mysli?

Wyszedl na zewnatrz i przeszedt sie po parkingu, znajdujgc miejsce, w ktérym
parkowata wczesniej Olive. Slady jej samochodu od dawna byly pokryte $niegiem.
Znalazt okno pokoju numer siedem, ale zastony byly zaciggniete i nie mogt zajrzeé
do srodka. Naprzeciwko, jakie$ pie¢dziesigt metréw po drugiej stronie parkingu, stat
trzypietrowy budynek. Kiedy na niego patrzyt, roleta odsuneta sie, ukazujgc kobiete
w pokoju. Garry pomachat jej, po czym ruszyt w strone drzwi.

Dziesie¢ minut pézniej znéw byt na ulicy. Nie mogt tu nic wiecej zrobié. Wiedziat
tylko, ze Olive i tajemnicza osoba nie przybyly razem. Spotkanie nastgpito
w hotelu - nie wiedziat jeszcze czy przypadkiem, czy celowo. Jak wiec pojawita sie ta
druga osoba? Na parkingu nie bylo pozostawionych samochodéw. Musiata dostaé sie
tu pieszo lub taksowkg. Warto byloby sprawdzi¢ firmy takséwkarskie. Gdyby miat
wystarczajgco duzo czasu, mogilby spojrze¢ na zapisy monitoringu w miescie,
Srodkach komunikacji, sklepach i tak dalej. Tweedowy plaszcz byl dos¢
charakterystyczny. Na pewno z czasem znalaztby jakis slad, ale nie miat tego czasu.
Kto$ inny zajmowat sie sprawg Olive.

Kiedy wsiadat do samochodu, by wréci¢ do domu, stwierdzit, ze mimo wszystko
chciatby, Zeby to byla jego sprawa.
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p live, ponownie na wpét rozbudzona, sprobowata oceni¢, czy nie ma urazéw
rdzenia kregowego. Wiedziata, Ze czesto zdarzajg sie po powaznych wypadkach
drogowych. Bél szyi i ramion, dziwna, skrecona pozycja i zaburzenia oddychania
byty ztymi objawami. Plusem bylo to, Ze mocno chciato jej sie siku, wiec nie stracita
kontroli nad pecherzem. Czuta tez i mogta poruszac palcami u rgk i nég.

Zlotg zasadg przy takich wypadkach byto czekaé na pomoc zespotu wyposazonego
w specjalistyczny sprzet do podnoszenia i transportu pacjentéw z mozliwym urazem
kregostupa. W tym momencie proba poruszenia sie mogla by¢ jej najgorszym
bledem tejitak juz fatalnej nocy.

Z drugiej strony przebywanie w bezruchu przez dtuzszy czas, praktycznie do géry
nogami, byto zbyt duzym obcigzeniem dla jej organizmu. Je$§li miata krwotok
wewnetrzny, mogta przezy¢ w najlepszym razie kilka godzin.

To byt jej wybér: zaryzykowac paraliz, albo prawdopodobng $mier¢. Spedzi¢ reszte
zycia jako kaleka i pograzac sie we wstydzie, styszgc ciggle, ze to wtasnie spotyka
rozwiqzte kobiety, albo wymkng¢ sie po cichu.

Nowy dzwiek przedart sie przez noc. Silnik samochodu. Kolejny kierowca na
drodze, ktéry moze zobaczy¢ potamane ogrodzenie i $§lady po poslizgu na $niegu.
Gdyby tylko nie byta taka zmeczona. Gdyby tylko mogta wyciggna¢ reke do klaksonu
i zatrgbi¢. Dzwiek silnika stat sie glosniejszy. Gdyby tylko...

Olive znow stracita przytomnos¢.

Na poczatku nie wspomniata o trollowaniu na Facebooku, nawet gdy podobne
zaczepki pojawity sie na Twitterze i Instagramie. Politycy stale mieli z tym problem,
wiec ich zZony tez nauczyly sie sobie radzi¢. Jednak, bez wzgledu na to, ilu
uzytkownikéw zablokowata, co drugi tydzien pojawiat sie nowy przesladowca. Na
stronach Olive ciggle pojawiaty sie fotografie Michaela i niewiarygodnie efektownej
Eloise zrobione w trakcie oficjalnych wydarzen. Od czasu do czasu obok siebie
pojawialy sie zdjecia pierwszej zony Michaela i Olive, a osoby przegladajgce strone
mialty je poréwnal. Fotografie zawsze niekorzystnie ukazywaly Olive,
w przeciwienistwie do Eloise. Nigdy nie brakowalo zlosliwcow, ktorzy czuli sie
szczesliwi, gdy znalezli nowy sposob, aby jg obrazic.



Kiedy pojawil sie hashtag #drugazonanadrugimmiejscu, a nawet zyskal na
popularnosci, zrobita to, do czego Michael namawiat jg od miesiecy — ustawita swoje
konta jako prywatne. Powiedziata mu nawet dlaczego to zrobita, niejasno ttumaczgc
rodzaj naduzy¢. Nie mogta pozby¢ sie podejrzen, ze robit to kto$ z ich domu, czego
Michael nie mogltby zaakceptowac. Dziewczyny, jak wiekszo$¢ nastolatek, ciggle
korzystaly ze swoich urzgdzen elektronicznych i nieraz przytapata je, gdy patrzyty
na nig ztosliwie znad telefonow.

Jednak dwie nastolatki nie mogty jecha¢ za nig, gdy wracata po nocnej zmianie,
Sledzac jej samochod az do wiejskiej drogi prowadzgcej na farme. Gdy zdarzylo sie to
po raz pierwszy Olive, cho¢ zdenerwowana, uznata to za zbieg okolicznosci. Moze
jakiS zagubiony kierowca uczepil sie tylnych S$wiatel jej pojazdu w nadziei, ze
w konicu znajdzie wlasciwg droge.

Za drugim razem byla mniej pewna. Przekroczyla predkosé, probujac zgubié
Sledzacy jg pojazd. Schemat sie powtdrzyt: samochédd zostat z tytu kilka sekund
przed tym, jak Olive skrecita w droge do Home Farm.

Za trzecim razem zebrala sie na odwage i zjechala na pobocze za pierwszym
zakretem. Wyszta z samochodu i pobiegla z powrotem w strone gltéwnej drogi,
zadowolona, Ze ma na sobie ciemne ubranie. Nie chciata, aby kto$ jg zauwazyl.
Chciata tylko zdoby¢ numer rejestracyjny, marke i model samochodu, moze nawet
zdjecie — cos$, co zapewniloby, ze policja potraktuje jg powaznie, gdyby to zglosita.

Kilka metréw przed drogg zatrzymata sie. Swiatta samochodu, ktéry jechat za nia,
byty wylgczone. Na poczgtku Olive nie byta nawet pewna, czy pojazd nadal tam jest.
PoZznym latem zywoptot byt gesty i nic przez niego nie widziata.

Z telefonem w reku wychylita sie na tyle daleko, by mie¢ widok na droge.
Samochéd znajdowat sie niecate sto metrow dalej.

W chwili, gdy podniosta telefon, reflektory zapalily sie, na wpd6t jg oSlepiajac.
W tym samym czasie wigczyt sie silnik i samochéd wystrzelit w jej strone.

Olive pobiegta z powrotem w kierunku swojego pojazdu, styszgc warkot silnika
i chrzest opon na nieréwnej nawierzchni, co upewnito jg, ze samochdd jedzie za nig.
Dotarta do swojego auta i wskoczyta do Srodka. Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze
Scigajgcy jg samochod sie zatrzymat. Mial wlgczone S§wiatla drogowe, a jego silnik
pracowat na wysokich obrotach.

Olive siegneta po telefon. Policja na pewno przyjedzie. Do zony posta przyjadg
natychmiast.

DzZzwiek silnika zmienil sie i pojazd ruszyt. Dion Olive wystrzelita w strone
kluczyka. Drugi samochdéd byt juz tylko kilka metréw dalej — dopadnie jg w ciggu kilku
sekund. Jej silnik ryknat.



Obcy samochod jechat na wstecznym. We wstecznym lusterku Olive obserwowata,
jak wraca na gtdwng droge. Obrdcita sie w fotelu, zeby sie upewnic, ze odjezdza.

W realnym sSwiecie samochodd, ktory ustyszata Olive, przejechal mniej niz sto
metrow od niej. Padajgcy $nieg zasypat juz Slady poslizgu, a skupiony na drodze
kierowca nie zauwazyt potamanego ogrodzenia.

Ponownie zapanowata cisza, a temperatura nadal spadata.
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G arry nie byt do koinca zaskoczony, kiedy wjechat na podjazd swojego domu
w dzielnicy Hemlington w Middlesbrough i zobaczyt na progu swojg sgsiadke, panig
Tyler, wcigz w szlafroku i kapciach. Znata jego rozktad zmian lepiej niz on sam
i spodziewata sie go w domu kilka godzin wcze$niej.

- Ma trzydzie$ci centymetrow glebokosci. - Wskazywata koScistym palcem na
$nieg na $ciezce, ktéra prowadzita przez srodek jej ogrodu. — Skrece sobie kark, jesli
sprobuje tedy przejsé.

- To najwyzej osiem centymetréw, pani Tyler - powiedzial, zamykajgc
samochdd. — Wlasnie wracam z nocnej zmiany. Zajme sie tym pdZniej. Potrzebuje
teraz troche snu.

— Nie zostanie juz ani troche piasku — sprzeczata sie, patrzgc w strone rogu ulicy,
gdzie stala kwadratowa drewniana skrzynia zawierajgca mieszanke piasku i zwiru do
uzytku mieszkancéw. — Ci spod osiemnastego juz sie do niego dobrali, usypali sobie
calg gore. Ktos§ powinien co$ z tym zrobic.

Bez watpienia tym kims$ byt Garry. Zdaniem pani Tyler policjanci nigdy nie byli po
stuzbie. Jesli zauwazyta co$ podejrzanego w okolicy, zawsze do niego dzwonita. Nie
miato znaczenia, ile razy jej przypominat, ze moze dzwoni¢ na numery alarmowe,
ktére przypigt do tablicy w jej kuchni. I tak dzwonita do niego.

— PdzZniej, pani Tyler. - Zamknat drzwi i zasunat rygiel, jakby to moglto stanowic
jakgkolwiek bariere dla zdeterminowanej starszej pani. Jesli bedzie miat szczescie,
Snieg zatrzyma jg w domu przez wiekszg czes¢ dnia.

OczywiScie, zawsze byl jeszcze telefon.

Czujac, ze naprawde musi sie przespaé, wyciggngt przewdd telefoniczny
z gniazdka pod stolem w holu. To samo zrobit z telefonem w sypialni i wylgczyt
komorke. Potem zdjgt ubranie, ktére zwykle zaktadat do pracy zimg i starannie je
ztozyl, oprocz majtek i skarpetek, ktore trafity do kosza na bielizne w tazience.
Ciuchy schowat do szuflady przeznaczonej na ubrania, ktérych aktualnie uzywat.
Nagi i drzgcy wydobyt spod poduszki pizame, odsungt kotdre i wsungt sie miedzy
zimne przeScieradia.

Zapomniat termoforu. Nigdy go nie zapominal, ale nie chcialo mu sie juz wstawac.
Pod wptywem impulsu wychylit sie z 16zka i unidst rolete w oknie o kilka centyetrow.
Na dworze znowu padat $nieg. Patrzyl na ptatki, poczagtkowo malenkie, ale potem



coraz wieksze i gestsze. Pomys$lal o Olive, ktéra by¢ moze obserwowata gdzie$ te
samg $niezyce.

Obudzit go dzwonek do drzwi. Kiedy otworzyt oczy i odzyskat przytomnos¢, miat
wrazenie, ze dzwoni juz od jakiego$ czasu. Snito mu sie, ze $cigali sie z Olive,
a przynajmniej probowali sie Sciga¢ przez gesty $nieg. Oboje byli boso, a ona
ttumaczyta mu, ze nie mogli przedostac sie przez strumyk nie zdejmujgc butow.
Ttum, zamiast wiwatowac na linii mety, naciskat dzwonki. Hatas byt ogluszajgcy.

Zerknat na zegar. Potudnie. Pani Tyler nie miata odrobiny lito$ci.

Garry wstal, nie zadajgc sobie nawet trudu, zeby zaltozy¢ szlafrok. Powie jej, ze
wywleka zmeczonego policjanta po stuzbie z 16zka zaledwie dwie godziny po tym,
jak sie do niego potozyt. Mégl zobaczy¢ jej sylwetke przez szybe frontowych drzwi.
Glupia stara nietoperzyca pomys$lata przynajmniej o wlozeniu czapki i ptaszcza.
Odsunat tanicuch i otworzyt drzwi.

— Prosze postuchaé, pani Tyler...

To bylta Lexy.

Wygladata o wiele lepiej niz ostatnim razem. Miata Swiezy makijaz, jej oczy byty
jasne i blyszczgce, a r6zowy beret na glowie bardzo jej pasowal. Szyje owinela
dopasowanym kolorystycznie szalikiem. Jej policzki byly tego samego koloru,
podobnie jak usta. Nosita nawet kolczyki — mate, r6zowe perty. Garry poczut, jak jego
usta rozciggajag sie w uSmiechu, ale wydarzyly sie dwie rzeczy. Po pierwsze
przypomniat sobie, ze ma na sobie pizame, ktora nie miata zbyt pewnego rozporka.
Po drugie, Lexy zaczeta krzycze¢.

— Co ty sobie, do cholery, myslisz?

Jego usmiech zbladt.

— Nie jestem na stuzbie — wykrztusit.

— Dokladnie. Nie jeste$ na stuzbie. Co ty, do cholery, myslates$, jezdzajac do
Hexham?

Zauwazyl, ze miata jasne, szafirowoniebieskie oczy. Jak moégt tego nie dostrzec
zesztej nocy? Bylo mu zimno przy otwartych drzwiach wejSciowych. Przypomniat
sobie luzny rozporek i poczul przecigg w miejscu, ktére zwykle nie reagowato dobrze
na niskie temperatury.

— Co ty tu wlasciwie robisz? — zapytal.

— Zaraz zrobie ci nowg dziure w dupie. Wpuscisz mnie w koricu czy nie?

Nie, taka byla pierwsza mysl, jaka przyszta mu do gtowy, ale kilkoro dzieciakow
lepigcych batwana na chodniku po przeciwnej stronie obserwowalo ich
z zainteresowaniem, podobnie jak pani Tyler, jak z przerazeniem zdat sobie sprawe.



— Wszystko w porzadku, Garry? — zawotata. W petni ubrana, miata na sobie zotte
kalosze. Wcigz jednak nie odwazyla sie wej$¢ na swojg Sciezke. — Wcigz pada — dodata
takim tonem, jakby to byta jego wina.

— Wejdz. — Odwracajgc sie plecami do Lexy, Garry zerknat w dét, by sprawdzié, czy
nie wida¢ jego klejnotéw. Nie sgdzit, zeby tak byto, ale wolal sie upewnic¢. Pchnat
drzwi do salonu. — Poczekaj tutaj chwile, ubiore sie. Wiesz, zZe nie jestem na stuzbie?

— Wiem. Pytanie brzmi, czy ty o tym wiesz?

Garry poszedl do sypialni. Nie byl pewien, czy ma ubranie odpowiednie na
weekendowg wizyte nieoczekiwanego gos$cia. Potem przypomnial sobie, ze to nie
weekend i to nie jest towarzyska wizyta. Lexy byta na stuzbie. Postanowil ubrac sie
praktycznie i znalazl sztruksowe spodnie, ktore zakladal na zimowe wypady,
flanelowg koszule w krate i gruby sweter. Gdy poprawial kotdre na t6zku, znowu
ustyszat jej krzyk.

— Na lito$¢ boskg, Garry, nie idziemy na bal. Nie mam catego dnia.

Jej gtos dochodzit z kuchni. Wtozyt kapcie i dotgczyt do niej.

— Masz prawdziwg kawe? — zapytata. — Swojg droga, to jest wspaniate. Skad to
masz?

Poruszajgc sie z oszalamiajgcg szybkosScig, Lexy napeinita czajnik, wigczyta go
i wyjeta mleko z lodowki. Skineta glowg przez kuchenne okno w strone szopy na
narzedzia i dlugiego, niskiego, cynowego koryta, w ktérym utozyt troche rdzawych
liSci, posrebrzanych traw, czarnych gatgzek ciemiernika w pgkach i kilka péznych
biatych r6z z ogrodu. Ukoronowaniem catej kompozycji byty blade, bulwiaste grzyby,
ktore znalazt w parku - przynajmniej na chwile, poniewaz byly najmniej trwate.
Zostawit to wszystko na zewngtrz, poniewaz rosliny mogly wytrzymaé dluzej
w chtodzie.

— Moja mama udziela sie w koSciele — uzyl niewinnego klamstwa, ktore kiedy$
uznat za wystarczajgco przekonujgce, choé¢ nie mogt go wykorzysta¢ podczas
rozmow z mama. — Czesto przynosi kwiaty do domu po zakorniczeniu uroczystosci.

Lexy wuniosta brwi, a on przypomnial sobie ki§¢ czerwonych jagéd
w jasnosrebrnym wazonie, ktéra stata w salonie. Potgczyt je z ciemnym bluszczem
i pojedynczg biatg r6z3. Na pewno to zauwazyla.

— Nie moze ich trzyma¢ w domu z powodu kataru siennego — dodat niepewnie.

Lexy postala mu dlugie, zaciekawione spojrzenie, ktérego znaczenia nie mogt
zinterpretowac.

— Tak przy okazji, fajna pizama — powiedziala.

Pizame, flanelowg i bardzo cieptg, dostat na Boze Narodzenie od rodzicow kilka lat
wczesniej. Przedstawiata koty w czapkach Mikotaja ciggngce $wigteczne cukierki.



Poczul, jak rumieniec zaczyna wkradac sie na jego policzki.

— Spatem doktadnie dwie godziny — mruknat.

— Gdybys nie pojechat do Hexham, méglbys spa¢ dtuzej, nieprawdaz?

W porzadku, nie powinien byt jecha¢ do Hexham. Lexy miala prawo by¢
zirytowana, ale to wcigz nie wyjasniato, dlaczego tu byla.

— Nie mogtas zadzwonié¢? — zapytal, zastanawiajgc sie, jak koledzy na komisariacie
bedg sie z niego nabija¢, kiedy dowiedzg sie o pizamie.

— Probowatam. Wielokrotnie.

Cholera, przeciez wylgczyt wszystkie telefony. Odwrdcit sie, znalazt komorke,
ktorg podigczyl do tadowania i wigczyt z powrotem. Rzeczywiscie, wyswietlito sie
kilka nieodebranych potgczen od Lexy.

Woda sie zagotowata. Lexy na chybit trafit otworzyta drzwi szafki i wyjeta dwa
kubki. Spojrzata na bok i znalazta stoik Nescafé. Wzdrygneta sie, gdy zobaczyla, ze to
bezkofeinowa i wyjeta tyzeczke z szuflady.

— Bylas$ tu juz wczesniej? — zapytat Garry.

— Méj dziadek mieszka doktadnie w takim samym domu - powiedziata. — Starsi
ludzie sg bardzo przewidywalni w swoich nawykach.

Czy miata na mysli jego? Nie byt duzo starszy od niej. Pie¢, moze szes$¢ lat.

— Moj dziadek tu mieszkat. — Zdziwit sie, Ze to mowi. — Zostawit mi ten dom, kiedy
umart.

Zrobita mine, jakby nie byta tym zaskoczona i wlata mleko do obu kaw.

— Skad wiesz, ze pojechatem do Hexham? - zapytat, kiedy podata mu kubek. Kawa
byla troche za mocna, ale na szczes$cie jej nie postodzita. Przestat uzywac cukru kilka
lat temu.

— Jestem w konicu detektywem - zauwazyla. — Zdajesz sobie sprawe, ze mogte$§
catkowicie schrzanic¢ §ledztwo? Kolejne?

To nie bylo fair. Zniszczony mi$ raczej nie zagrozit operacji Tricks.

- Czy to znaczy, ze wszczeliSmy S$ledztwo? - zapytat. — Czy uruchomitas
procedure poszukiwania zaginionych os6b?

Lexy nadal byta wyraznie zirytowana.

— Nie. Michael Anderson zadzwonit bezposrednio do szefa. Chce, aby na razie
wstrzymac oficjalne dziatania, zanim nie porozmawia z przyjaciétmi i rodzing Olive.
Wyglada na to, ze spedzil noc, zmagajgc sie ze sprzecznosciami wynikajgcymi
z mitosci do zony, a potrzebg ochrony swojej kariery i reputacji, i zdecydowat, ze
zona moze zadba¢ o siebie. Poza tym Olive nie dotarta do szpitala w Newcastle,
mimo Ze powinna tam by¢ juz godzine temu. Z nikim sie tez nie kontaktowata. Nie
wiem, jak ty, ale uwazam, Ze nie jest to dobra wiadomos¢.



Wyciggnetla stotek barowy spod blatu, przy ktéorym Garry jadl $§niadanie i zapytata.

— Czego dowiedziate$ sie w Hexham?

Garry znalazt w swoim telefonie zdjecie z recepcji Olive i osoby, ktora mogta jej
towarzyszy¢. Pokazat je Lexy.

— Cokolwiek sie dzieje, nie jestem przekonany, ze ona ma romans — zaczal. —
Rozmawialem z kobietg, ktéra mieszka naprzeciwko hotelu. Najwyrazniej lubi
obserwowa¢ ludzi zza firanki. Zobaczyta Olive Anderson w oknie pokoju numer
siedem okoto siédmej trzydziesci, a kilka minut p6zniej widziata, jak przeszia przez
dziedziniec na kolacje.

- Sama?

— Tak. Potem, niecate pie¢ minut pdzZniej, zobaczyla, ze w pokoju numer siedem
znéw zapala sie $wiatto. Swiatlo bylo slabe, jak latarka lub lampka nocna, ale
widziata, ze kto$ porusza sie w srodku. Olive zostawita czeSciowo odstoniete zastony.
Ktokolwiek to byl, zostal tam jeszcze pie¢ minut, porzadnie zasungl zastony,
a potem S$wiatta znowu zgasty.

— Mogta to by¢ sama Olive — zauwazyta Lexy. — Moze o czyms$ zapomniata.

— Nie, bo nie widziala, jak Olive wraca do swojego pokoju. Widziata jednak, jak kto$
opuszcza oficyne i kieruje sie w strone restauracji.

— Mezczyzna czy kobieta?

— Nie byta pewna. Kto$ wysoki w spodniach.

Lexy nic nie powiedziata, tylko ponownie wyciggneta reke po telefon Garry’ego.
Znalazta zdjecie Olive i zmruzyta oczy.

- Wiemy, ze ta dwdjka nie przybyla razem do Hexham, ale skoro uméwili sie na
spotkanie w hotelu, dlaczego Olive miataby i$¢ sama na kolacje? - zapytat Garry. -
I jak ta osoba dostata sie do jej pokoju?

— Mogta zostawi¢ otwarte drzwi. — Lexy zastanowita sie przez chwile. — I pierwsza
poszta do restauracji, zeby zajac¢ stolik.

Garry otworzyl usta, zeby powiedzie¢, ze to mozliwe, ale w tym momencie jego
komorka zaczela dzwonic.

— To Alan - powiedzial. — Ochroniarz z hotelu. Powiedzial, Ze skontaktuje sie ze
mna, jesli czegos sie dowie.

Lexy gwaltownie zaczerpneta powietrza i powiedziata.

- Wlacz go na glosnik.

- To ty, Gazza? - Wydawalo sie, ze mezczyzna krzyczat do stuchawki. -
Rozmawiatem z jedng ze sprzataczek, zanim skonczylem zmiane. Michele
z Corbridge. Pracuje tutaj od czasu zamkniecia fabryki kleju w dziewieédziesigtym

pigtym.



Brwi Lexy znOw sie uniosty.

— Tak czy inaczej, byla tu jakie$ dziesie¢ dni temu i odebrata telefon. W recepcji
nikogo nie bylo, dziewczyna poszta do toalety, czy co$ takiego, a telefon odebrata
Michele. Sekretarka pana Andersona dzwonita w sprawie rezerwacji jego zony.

Lexy podniosta sie ze stotka i pochylita sie blizej do telefonu.

— Alan, tu sierzant Lexy Thomas. RozmawialiSmy zeszlej nocy. Jestem tutaj
z Gazzg. Czy Michele pamieta, co powiedziata sekretarka?

— Tak, poniewaz bylo to co$ nietypowego. Powiedziala, ze jej szefowi zalezy na
tym, zeby pani Anderson dostata pokéj numer siedem, bo juz kiedy$ w nim nocowali
i majg mite wspomnienia, a on w ramach niespodzianki dotgczy do zony. I Ze planuje
tez dostarczy¢ kwiaty do pokoju, bo to ich rocznica. Powiedziata, ze Michele dostanie
napiwek, jesli bedzie mogta to zorganizowac¢. Michele rozmawiata z recepcjonistka,
ktora zgodzita sie umiesci¢ paniag Anderson w pokoju numer siedem, jesli podzieli sie
napiwkiem. Teraz obie sg troche zirytowane, bo zadnego nie dostaty.

Lexy spojrzata na Garry’ego. Naprawde miata wyjgtkowo niebieskie oczy.

— Dziekuje, Alan, bardzo nam pomogte$ — powiedziata do telefonu.

— Zajmiemy sie tym. — Odtozyta stuchawke i ponownie spojrzata na Garry’ego. -
Mylitam sie.

— Pod jakim wzgledem?

— Miatles racje, zZe pojechate$ do Hexham. Co miates$ robié¢ przez reszte poranka?

— Planowatem sie przespac¢ - mruknat.

Jej twarz wykrzywita sie w grymas, ktéry mogt oznaczaé przeprosiny, ale by sie
o to nie zatozyt.

— Mam zamiar sprawdzi¢, co Anderson powie na ten temat. — Spojrzata na niego
wyczekujgco.

— MyS$latem, Ze nie prowadzisz juz Sledztwa.

— Nie, ale szef poprosil mnie, zebym miata na oku rozw6j wydarzen. Watpie, czy
mo6j samochdd dotrze do Guisborough.

Ledwo tu dotartam; zalowatam, zZe nie wzietam taksowki.

Chciata, zeby jg zawidzt.

— Widzialam na podjedzie tadne subaru - powiedziata. — Zatoze sie, Ze dobrze
sobie radzi na $niegu.

Kazat jej chwile zaczeka¢, zanim powiedziat:

— Tak. Catkiem niezle.

Jej dton uniosta sie zwinieta w pies¢, jakby chciata uderzy¢ go w ramie, ale sie
rozmyslita.



— Och, daj spokéj, Gazza — powiedziata. - Widze, ze chcesz jecha¢ ze mng. Mozesz
mi po drodze opowiedzie¢ o wszystkim, czego dowiedziate$ sie w trakcie swojej
nocnej wycieczki.

Oczywiscie, ze chciat z nig jecha¢; po prostu nie lubit by¢ do niczego zmuszany.

— Jeszcze raz nazwij mnie Gazza, a porzuce cie na wrzosowisku North York
Moors — poinformowat. - Wezme ptaszcz.
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O live znéw otworzyta oczy. Snieg nadal pokrywatl przednig szybe samochodu,
ale"swiatto bylo inne. Kiedy byla nieprzytomna, nastat swit. Gdzie§ niedaleko woda
kapata z topniejgcego $niegu. DZwiek byt rytmiczny, niemal przypominat muzyke.
Swiadomos¢, ze przetrwata noc, data jej maty przyptyw nadziei. W koricu zauwaza jej
nieobecnos$¢. Zaczng jej szukad.

Delikatna banka pekta, gdy przypomniata sobie, Ze nikt nie wiedzial, w jakim
kierunku ona i jej porywaczka pojechaty, ani jak dtugg droge przebyly. Ich Slady byty
juz zasypane $wiezym $niegiem. Co gorsza, rozbity sie miedzy drzewami. Pamietata
wysokie, ciemne kolumny na tle biatego krajobrazu, gdy samochéd spadat ze zbocza.
Korony drzew chronity samochéd przed wzrokiem, a jego bladosrebrny kolor bytby
stabo widoczny z gory.

Probowata znaleZé co$, co zmusitoby jg do dziatania, nawet mimo bélu. Nie
mogta. Byta zbyt zmeczona.

Ciemnos$¢ znow jg pochtoneta.

Samochéd jadacy za Olive do domu byl ostatnig kroplg, ktéra przepetnita czare.
Powie o wszystkim Michaelowi i razem porozmawiajg z policjg. Jesli analiza jej kont
w mediach spoteczno$ciowych wykaze cos$, co nie bedzie po mysli Michaela, to
trudno.

Wiedziata, ze rozmowa z dala od domu bedzie tatwiejsza. Poczekata, az parlament
wznowi prace po wakacyjnej przerwie i wziela wolne, by pojecha¢ do Londynu
i przenocowaé¢ w mieszkaniu, z ktorego jej maz korzystal w ciggu tygodnia. Jej pociagg
byl jednak opézZniony; byla juz siddma wieczorem, gdy dotarta do niewielkiego
mieszkania oddalonego o krétkg przejazdzke metrem od Westminsteru.

Gdy weszta do $rodka, dobiegty jg dzwieki muzyki i poczuta zapach jedzenia.

— Hej, kochanie — zawotat Michael. - JesteSmy tutaj.

Z okna salonu wida¢ bylo w oddali migoczaca, czarng pos$wiate rzeki. Swiatta byty
przygaszone, w gtos$nikach cicho $piewala Adele, a stét pod oknem byt nakryty dla
trzech osob. Olive ledwie zdgzyta rozpoznac kobiete, ktéra zblizata sie do niej, gdy
zostata pochwycona przez krepe, muskularne ciato, ktére pachniato oceanem.

— Carla, co ty tu robisz?



Carla, sierzant z dawnego putku Michaela, ktora stuzyta z nim w Afganistanie,
miala na sobie obciste dzinsy, buty na wysokich obcasach i jedwabng koszule. Jej
kasztanowobrgzowe wlosy urosty, odkad Olive widziata jg po raz ostatni
i rozpuszczone opadaly na ramiona. Jej skéra, zwykle ogorzata od stonca — Carla
biegala w ekstremalnych maratonach - byla teraz rdézowa, bo ogrzewanie
w mieszkaniu bylo ustawione mocniej, niz wydawato sie to konieczne. Na zewnatrz
nie bylo jeszcze zimno.

Carla nie byla nieatrakcyjna, ale jej rysy byly ciezkie, usta troche za szerokie,
a szczeka kwadratowa. Olive nie pamietata, zeby Michael kiedykolwiek o niej
wspominat, kiedy byli razem.

Ich u$cisk trwat odrobine za dtugo i Olive nie czula sie catkiem komfortowo. Nigdy
nie byly z Carlg zbyt blisko. Kobieta cofnela sie i w konicu jg puscita, a Michael
odchrzgknat.

— Wygladasz niesamowicie — powiedziata Carla, patrzgc z uznaniem na Olive. -
Prawda, Michael?

— Jak zawsze — zgodzit sie.

Dopiero wtedy mgz Olive wstat z fotela przy kominku, by jg powita¢. Obserwowat
kobiety, jakby robity co$ ciekawego, co$, czego nigdy wczesniej nie widziat. Po chwili,
prawie jakby zapomnial, ze Carla jest w pokoju, podszed! prosto do Olive, uniést jej
podbrodek i mocno pocatowal.

Pocatunek, podobnie jak uscisk Carli, trwat zdecydowanie za dtugo. Poza tym Olive
prawie styszata oddech Carli stojgcej tak blisko nich. Odsuneta sie, czujgc, jak
Michael opiera sie przez sekunde, zanim jg puscit.

Zjedli catkiem przyzwoite curry przygotowane przez Michaela - Olive nie
wiedziala, ze potrafi gotowac. Starala sie nie okazywaé zdenerwowania, ze nie udat
jej sie plan szczerej, osobistej rozmowy. Nie mogta oprzeé sie wrazeniu, ze bylo to
celowe. Wino pomagato, ale wydawato sie, ze jej kieliszek jest napelniany coraz
cze$ciej przez Carle i Michaela, jakby to oni byli gospodarzami, a ona, Olive, go$ciem.
Kiedy opréznili drugg butelke, Carla wstala, zeby znalez¢ nastepna.

Olive troche wypita, a potem jeszcze troche i zapomniata o irytacji. Carla byta
zaskakujgco dobrg towarzyszkg — zabawng, cho¢ troche bezczelng. Kiedy skonczyli
ser, odpieta dwa guziki jedwabnej bluzki, odstaniajgc brzegi czerwonego
koronkowego stanika.

— Uff! — Carla wachlowata twarz serwetkg. — Jak gorgco. Wiec stoimy przy
ogrodzeniu, jest ciemno jak w dupie, jedna z tych naprawde ciemnych afganiskich
nocy, kiedy nie ma ksiezyca, gwiazd, ani niczego. Kapitan mnie lize, jestem prawie
w punkcie bez odwrotu i moze robie sie troche glo$na, ale pieprzy¢ to, w promieniu



stu metrow nie ma nikogo, kto by nas ustyszal. Nagle jesteSmy oswietleni jak
zajebista choinka. Jest jasno jak w dzien.

Olive zerkneta na Michaela i stwierdzita, ze patrzy na nig, a nie na Carle. Jego oczy
staly sie szkliste, prawie tak, jakby zazyl co$ innego niz alkohol, ale to bylo
niemozliwe — Michael nie uzywat narkotykow.

— Apacz jest doktadnie nad nami, wraca z misji zwiadowczej. MySleli, Ze jesteSmy
parg nieprzyjaciot prébujacych wkrasé sie do bazy. — Carla byta teraz na peilnych
obrotach. - Wiec wycelowali w nas reflektor, a p6t druzyny facetow na poktadzie
Smigtowca doszto do wniosku, ze Swieta w tym roku przyszty wczesniej. Dziwne, Ze
o tym nie styszates.

To nie byla pierwsza dziwaczna historia z podtekstem seksualnym, ktorg Carla
opowiedziata tego wieczoru. Olive zrobita sie nieco sceptyczna. Podejrzewata, Ze
kobieta ma bujng wyobraznie. Pomyslata rowniez, ze wiekszo$¢ z tych historii Carla
opowiadata jej, a nie Michaelowi, tak jakby prébowata jg poderwad.

— Smiglowce Apache nie sg chyba az tak ciche

Carla postala jej dtugie, przebiegle spojrzenie.

— Co moge powiedzie¢? Ja tez nie.

— Co sie stato z kapitanem? — zapytal Michael. - Wpad} w niezte géwno, jak sgdze.

— Wpadta - podkreslita Carla. — Zostata odestana do domu po postepowaniu
dyscyplinarnym. Ja tez dostalam po tapach, ale za to stalam sie jedng
z najpopularniejszych dziewczyn w bazie. Nigdy w Zyciu nie uprawiatam tyle seksu. -
W koncu oderwata wzrok od Olive, ale teraz skierowala to samo wyzywajgce,
prowokacyjne spojrzenie na Michaela. — Faceci naprawde uwielbiajg fantazje na
temat dziewczyny z dziewczyng.

— Naprawde? - odpowiedziat Michael, nie odrywajgc wzroku od Carli. Olive miata
wrazenie, ze znajduje sie na skraju czego$, co moze szybko wymkngé¢ sie spod
kontroli.

A potem zaczelo sie charakterystyczne wirowanie pokoju. Stracita rachube, ile
wina wypita. Calg butelke, moze wiecej? Potrzebowata wody. Czy Carla nie powinna
wracac juz do domu?

Olive wstata, cho¢ nie bardzo wiedziata po co: zmniejszy¢ ogrzewanie, otworzy¢
okno, znalezé¢ ptaszcz Carli? O tak, woda. Potknela sie i opadta z powrotem na
krzesto. Z ust wymknat sie jej chichot, zanim zdotata go powstrzymac.

— Czy masz jakies$ preferencje, jesli chodzi o seks? — zapytat Carle Michael.

— Tak. — Carla odwrdcita sie do Olive i pochylita nad stotem. Olive poczuta zapach
jej perfum i potu. Mieszkanie bylo naprawde bardzo gorgce. Oczy Michaela
przeskakiwaty miedzy dwiema kobietami. — Lubie wszystko naraz.



— Chyba wszyscy potrzebujemy kawy. — Olive prébowata wsta¢, a przynajmniej
probowata prébowac. A moze tylko mys$lata o tym, zeby wstac?

Potem czyjas reka wpelzla na jej kolano. Poczuta przypltyw irytacji — Michael
powinien jg wspiera¢, zauwazyc¢ jej dyskomfort i delikatnie skierowac go$cia w strone
drzwi, a nie dotyka¢ zone w ten sposéb. Potem dostrzegta obie rece meza na stole,
trzymajgce kieliszek wina. Delikatnie glaskanie uda czuta po lewej stronie, blizej
Carli.

— Co o tym myslisz, Olive? - Jej reka powedrowata wyzej. - Co powiesz na
pocatunek? Jak myslisz?

Potem wstata z fotela i pochylita sie nad Olive.

— Naprawde jeste$ bardzo piekna — mrukneta, pochylajgc glowe nizej.

— Mike? - Olive odchylita sie do tytu, odsuwajgc od kobiety. Czekata, az jej magz
powie, ze to zaszto zbyt daleko.

Nie zrobil tego. Poruszyt sie na krzesle, jakby byto mu niewygodnie, jakby miat
erekcje. Najwyrazniej nie chciat jej pomoc.

— Nie. — Podniosta sie Olive. — To jest niewtasciwe. Juz czas, zeby$ poszta, Carla.
Zawotam taksowke.

Nie czekajac na odpowiedz, wyciggneta telefon. Miata zapisane numery kilku
londynskich firm takséwkarskich. Samochéd mial przyjecha¢ za dziesie¢ minut.
Kilku postéw do parlamentu miato mieszkania w tym budynku, a miejscowe taksowki
byty niezwykle punktualne.

Ignorujgc pozostatg dwodijke, zaczela sprzgtac¢. Ladowala naczynia do zmywarki
i chowatla resztki jedzenia do lodowki. Starala sie, zeby jej ruchy byly przemyslane,
bardziej energiczne i glo$niejsze niz powinny, czesciowo po to, by ukry¢ fakt, ze
wcigz bylta troche pijana, ale takze po to, zeby nie widzieli, jak trzesg sie jej rece.
Katem oka zauwazyta, jak Carla wymienia spojrzenia z Michaelem, a nawet
rozmawia z nim szeptem. Kiedy zadzwonil dzwonek do drzwi, zmusita sie do
uprzejmego pozegnania, ale starata sie nie zbliza¢ do kobiety.

Gdy drzwi zamknety sie za ich go$ciem, Michael ziewnat.

— Chyba potoze sie do 16zka - oznajmil. — Nie siedZ dtugo, kochanie. Ty i Carla
niezle nakrecity$cie mnie swoimi wyglupami.

Olive styszala szum wody w tazience i sptukiwanej toalety. Ustyszata pikanie, gdy
nastawiat budzik, a potem sprezyny tézka sie uspokoily. Zostata tam, gdzie byla,
w pokoju, z ktorego ulotnito sie cate ciepto. Czula sie staba i wyczerpana, ale
jednoczesnie pobudzona.

Naprawde chciata teraz seksu, ale nie z Michaelem, do cholery.



Prawie zasnela na kanapie, wiec przeszta do sgsiedniego pokoju, aby potozy¢ sie
do t6zka. Lampa delikatnie $wiecita po jej stronie, a Michael wcigz nie spat, oparty
o poduszke. Zignorowata go. Patrzyl, jak sie rozbiera.

Olive znalazta T-shirt i nie zdejmujac majtek, potozyta sie na skraju t6zka plecami
do meza, tak daleko, jak tylko mogta. Zgasita $wiatto, majgc nadzieje, ze zrozumie
aluzje, choé¢ jednocze$nie miata nadzieje, Ze tego nie zrobi.

Ustyszata szelest przescieradel, poczula, jak materac porusza sie pod nig, a potem
reka Michaela na jej ramieniu przyciggneta jg do siebie, gdy pochylal sie nad nig
w ciemnosci. Zesztywniata, chociaz czuta iskry w Zotadku.

Wsunat reke w jej majtki. Odsunetla sie, nie chcgc, zeby wiedziat, jaka jest mokra,
ale jego palec jg znalazt i poczuta delikatne taskotanie w swoim uchu wywotane jego
glebokim westchnieniem. Zamkneta oczy. To pomaga, zawsze pomagato.

— Zastanawiatas sie kiedys, jak by to byto z kobietg? — zapytal, przesuwajgc w niej
palec.

Oczy Olive otworzyty sie. Londyniskie mieszkanie nigdy nie byto catkowicie ciemne
i widziata, jak oczy jej meza btyszczg kilka centymetrow nad jej oczami. Palec
przestat sie ruszac.

— Zastanawiatas$ sie? — powtorzyt.

Przesuneta dlonig w dét, by znaleZ¢ jego dton i przycisneta jg do krocza, pchajac
rytmicznie. Odsunat sie, zmuszajgc jg do odpowiedzi.

— Chyba tak — powiedziata. — Wiekszo$¢ kobiet w pewnym momencie o tym mysli.
W mtodosci zwykle nie jesteSmy pewne swojej seksualnosci.

Jakby w nagrode za jej szczero$é, jego palec zndéw zaczat sie poruszaé. Dotgczyt do
niego inny, rozszerzajac jej fatdy i wsuwajgc sie w nig. Olive rozwarta uda.

— Chciatabys kiedy$ sprobowac? — zapytal, przenoszac ciezar ciata tak, ze znalazt
sie doktadnie nad nig.

— Nie z Carlg — powiedziata. - O co w tym chodzito?

— O nic. - Pochylit glowe, by pocatowac jg w szyje. — To tylko zabawa.

Olive zesztywniata.

— Nie wydaje mi sie. To byto jak test.

Westchnat, jakby to ona byta nierozsgdna.

— Nie réb z tego wielkiej sprawy. W zupelnosci mi wystarczasz, wiesz o tym,
prawda?

Olive wymamrotata zgode, a on dalej jg catowal. Jego glowa przesuwala sie nizej,
gdy zsuwat sie z 16zka. Rozlozyta szeroko nogi, by wpusci¢ go do $rodka, i ponownie
zamkneta oczy.

A wiec zaczelo sie.
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N ie, absolutnie nie. Nikt nie dzwonit do hotelu w Hexham. Nie miatem zamiaru
olgczyc do Olive. Kiedy miato sie to wydarzy¢?

Niedtugo po powrocie z porannego spotkania z wyborcami Anderson musiat zajg¢
sie konmi i zapytal, czy Garry moglby z nim porozmawia¢, kiedy bedzie je karmit.
Ruszyli w strone czworoboku stajni w niewielkiej odlegtosci od domu.

— Nie znamy jeszcze dokladnego dnia ani godziny — odpart Garry. - Musimy
jeszcze raz porozmawiac z pracownikami hotelu.

Przenikliwy wiatr i $nieg uderzaty w ich twarze i nawet w potudnie stonce nie byto
w stanie przebi¢ sie przez chmury. Miejsce byto odstoniete, a wiatr nawiat $nieg na
rozleglte akry otwartych wrzosowisk. Murki utozone z kamienia, a nawet zywoptoty
i niskie, przysadziste drzewa, miejscami prawie zniknety. Gdzieniegdzie martwe
rosliny sterczaty jak siers¢ starego zwierzecia. Smutne, brgzowe owce zostawiaty za
sobg brudne $lady.

Podzielenie sie pracg byto pomystem Lexy.

— Ja zajme sie teSciowg Andersona — stwierdzita. — Mam wrazenie, Ze mogtaby co$
powiedzie¢, gdyby nie byto go w zasiegu stuchu. Ty porozmawiaj z nim.

— Nie uwazasz, Ze to ty powinnas to zrobi¢? — Garry’ego dopadt atak wyrzutow
sumienia. — Jeste$ detektywem, a takze sierzantem.

— Ty tez przeszedle$ szkolenie na detektywa, a poza tym niedawno dziatate$ na
wlasng reke. MySle, Ze sobie poradzisz.

Garry nie kiocit sie dalej. Byl nawet zadowolony z jej zaufania, i z tego, zZe
postanowita sie o nim czego$ dowiedzie¢. Potem zdal sobie sprawe, Ze zrobila
makijaz i zalozyla bardziej eleganckie ciuchy specjalnie dla Andersona, i poczul, Ze
schodzi z niego powietrze jak z imprezowego balonu po trzech dniach. Jesli
wiedziata, ze przeszedt szkolenie na detektywa, wiedziata tez, ze oblat egzaminy.
Dwa razy.

Anderson zatrzymat sie przy otwartych drzwiach magazynu, wszedt do Srodka
i podal Garry’emu wiadro z matymi brgzowymi granulkami, a potem jeszcze dwa.
Sam wzigt kolejne trzy i poprowadzit ich przez dziedziniec.

— Jak tylko bedziecie znaé szczegbly tej rozmowy, dajcie mi zna¢ — powiedzial. —
Bede mogt wtedy udowodnic, Ze to nikt z moich wspotpracownikow.



Anderson spal chyba jeszcze mniej niz Garry. Glebokie cienie przestonity niemal
jego oczy. Ogolit sie, robigc wysitek dla swoich wyborcéw, ktéry przyszli na poranne
spotkanie, ale kiedy Garry sie zblizyl, poczul, ze jego oddech cuchnie stechtym
alkoholem i kwasem Zotgdkowym.

— Byl pan kiedy$ w tym hotelu? - zapytat Garry, gdy Anderson otworzyt drzwi
boksu, ramieniem odepchngt czekajgcego konia i opréznit jedno z wiader. Wyszedt
z drugim pustym wiadrem.

— Kilka razy dziennie wylewa wode - powiedzial, napetniajgc wiadro wodg
z pobliskiego kranu. — Sprytny gnojek. Nie, nie bytem. O ile wiem, Olive tez nie, do
WCZOrajszego wieczoru.

— Sierzant Thomas powiedziata mi, ze planowal pan porozmawia¢ dzi§ rano
z przyjaciétmi i rodzing pani Anderson. Udato sie panu czego$ dowiedzie¢? — zapytat
Garry.

Anderson potrzgsnat glows.

— Rozmawiatlem z trzema przyjacidétkami, z ktérymi najczesciej sie widuje -
odrzekt. — Potem ze wszystkimi pielegniarkami onkologicznymi w Middlesbrough
i jeszcze kilkoma kolezankami z sitowni. Zadna z nich nie miata od niej wiadomosci.

— Czy byty zaskoczone?

Anderson rzucit mu ostre spojrzenie.

— Co pan ma na mysli?

— Ze dzwoni pan znienacka, méwigc im, ze paniska zona zagineta. Z pewnoscig
bylyby zaniepokojone.

— Zbagatelizowatem to, jak tylko mogltem.

— Jak sie to panu udato?

— Stucham?

— Jak mozna co$ takiego zbagatelizowac? Nie przychodzi mi do glowy zaden
sposOb aby powiedzie¢: ,Nie wiem, gdzie jest moja zona”, ktéry nie bylby
alarmujacy.

— Jest pan policjantem z drogéwki, zgadza sie? — powiedzial Anderson. — Kierowcg
sierzant Thomas? Prosze mi wybaczy¢, ale wolatbym by¢ przestuchiwany przez
panig detektyw osobiscie.

— Odbylem szkolenie — mrukngt Garry, kiedy Anderson ruszyt wzdluz rzedu
bokséw, zostawiajgc go w tyle. Przez kilka sekund miat ochote sie podda¢. Anderson
mial racje, to nie byto jego zadanie. To, Ze tatwo sie poddawat, bylto tez powodem,
dla ktorego dwukrotnie oblat egzaminy.

Potem wyobrazit sobie twarz Lexy, gdyby tak zrobit.



— Ma pan duzg stajnie — zauwazyt Garry, kiedy dogonit Andersona. - I sporo roboty
z konmi.

Anderson rozejrzat sie przez chwile, po czym, jak rasowy polityk, roztoczyt przed
nim swoj urok.

— Zeby pan wiedzial - stwierdzit. - Ale to dom Gwen, nie mdj. Warnerowie
uprawiajg tu ziemie od dwéch stuleci. Mamy trzysta sztuk bydta i pie¢set owiec oraz
grunty orne. Potowa tych koni nie jest jednak nasza, wtasciciele ptacg za miejsce
w stajni. Gwen prowadzi tez sklep rolniczy. Wszystko co sie da, by ziemia sie
optacita.

Kolejny boks, kolejne wiadro. Po drugiej stronie dziedzinca Garry zauwazyt
nastolatke, ktéra prowadzita okrytego kocem brgzowego konia w kierunku pustego
boksu. Nastepnie Anderson zaprowadzit go do innego budynku gospodarczego, tym
razem do stodoly z sianem. Bylo tu cieplej, prawdopodobnie dzieki efektowi
izolacyjnemu bel siana i stomy utozonych pod Scianami. Otwarty strych, na ktoéry
wchodzito sie po drabinie i ktéry zajmowat prawie potowe wewnetrznej przestrzeni,
rOwniez miescit starannie ulozone bele. Jako chlopiec Garry marzyl o spaniu
w stodole na sianie. Kiedy spojrzat w gore, promien stonca sprawit, ze wieche¢ siana
zal$nit jak ztoto.

— To wcigz rolnicze tereny — méwit dalej Anderson. — Mieszkanie tutaj zapewnia
mi wiarygodno$¢ w oczach miejscowych wyborcéw, zwtaszcza tych, ktorzy gtosowali
na konserwatystow.

— Jak sie tu podoba pani Anderson? — Garry wyszed} za mezczyzng na zewngtrz
i zauwazyl, ze krotki blysk stonica znikngl bez sladu. - Mam na mysli drugg panig
Anderson.

Anderson rzucit mu ostre spojrzenie.

— Nie mieszkaliSmy tutaj z Eloise, mojg pierwszg zong. MieliSmy wtasny dom na
wsi. WprowadziliSmy sie tu z dziewczynkami po jej Smierci. Nie ma mnie w domu
przez wiekszg cze$é tygodnia i wydawato mi sie to najlepszym sposobem na
zapewnienie corkom pewnej stabilizacji.

Garry przypomniat sobie, Ze politycy sg ekspertami w unikaniu odpowiedzi na
pytania, ktére im sie nie podobajg. Czekal, wiedzgc, ze milczenie czasami dziata
lepiej niz naleganie.

Anderson westchnat.

- Kiedy wzieliSmy $lub z Olive, nie bylo mowy o jej rezygnacji z pracy,
a dziewczynki nie chcialy wyjezdza¢. ZgodziliSmy, Ze najlepiej bedzie, jesli sie tu
przeprowadzi.

Gary nic nie powiedziat.



— Moze powinienem byt nalegaé, zebySmy mieli wlasne mieszkanie — ciggnat
Anderson - ale dziewczyny na mnie naciskaty, a Gwen réwniez nie chciata, zebySmy
sie wyprowadzili. Wydawato mi sie, ze Olive nie ma nic przeciwko temu. Poszedtem
na tatwizne. Moze teraz ptace za to cene.

Zatrzymal sie przy ostatnim boksie i postawitl wiadro na ziemi. Kon pochylit sie
i otart o glowe Andersona, ktéry ponownie ciezko westchngl i podnidst reke,
w roztargnieniu poklepujgc zwierze po szyi. L.zy naptynety mu do oczu.

Przyci$nij go, mowita Lexy w samochodzie. Kluczem do tej sprawy sg relacje faceta
Z Zona.

Kolejnym powodem, dla ktérego Garry nie zdat egzaminu na detektywa bylo to, ze
nie byl wystarczajgco bezwzgledny.

— Chodzitem do szkoty z Olive. — Zdziwit sie, Ze to powiedziat. - Mita dziewczyna.
Bardzo jg lubitem.

Anderson spojrzal na niego z nowym zainteresowaniem.

— Wszyscy lubig Olive — przyznat. — Ma w sobie urok i potrafi podnies¢ na duchu,
gdy tylko sie pojawi.

Tak, tak wlasnie byto. Wystarczyt usmiech, krotkie ,,cze$¢” — bo poza incydentem
przy zachodniej bramie szkoly nigdy wiecej ze sobg nie rozmawiali — by byt
szczeSliwy przez caty dzien.

— Mysli pan, ze jest tu szczeSliwa? — Garry nakreslil rekg poétkole, wskazujgc
budynki stajni, stodoty, szopy oraz hektary ziemi. — To moze by¢ trudne dla kogos,
kto nie pochodzi z takiego Srodowiska. I mieszka z matkg swojej poprzedniczki.
Jestem pewien, ze Gwen jest bardzo mita, a paniskie corki to urocze dziewczynki, ale
Olive nie jest ich matkg. Ani c6rkg pani Warner.

— Mysli pan, Ze nie zdaje sobie z tego sprawy? — Anderson wyglgdat teraz na
rozgniewanego. — Ze o tym nie rozmawialiSmy? Nie jestem glupi. Ale Olive ma
wymagajgcg prace, nie ma jej w domu dziesie¢, dwanascie godzin dziennie. Kiedy ja
jestem w domu, staram sie, zebySmy spedzali czas razem w warto$ciowy sposoéb.
Wie, ile dla mnie znaczy. Nie bylo to idealne rozwigzanie, ale najlepszy kompromis.

Garry uswiadomit sobie, ze Anderson byt zly na siebie, a nie na skromnego
gliniarza, ktory przyszedt go przestuchad.

— Chodzmy - powiedzial Anderson, ruszajgc ponownie w droge. — Jest naprawde
zimno. Zrobmy sobie kawe.

Tylne drzwi wiejskiego domu znajdowaty sie ledwie sto metréw dalej. Przez okno
Garry widziat dwie glowy o jasnych wlosach.

— Przyci$nij go — moéwita Lexy. — Nie probuj sie zaprzyjaznic¢ z tym facetem.

— Czy nie ma pan nic przeciwko temu, zebym zapytat, jak sie poznali$cie?



— Byla pielegniarkg mojej zmartej zony — odpowiedzial Anderson. — Eloise zmarta
w szpitalu Middlesbrough General, a Olive bardzo sie o nig troszczyta. Chyba
zakochatem sie w niej tej nocy, kiedy zmarta moja zona, cho¢ wiem, jak dziwnie to
brzmi.

Garry’emu wcale nie wydawato sie dziwne, ze kto$ zakochuje sie w Olive.

Nagle Anderson zatrzymat sie.

— JesteSmy matzenstwem dopiero od szeSciu miesiecy — powiedziat.

Przycis$nij go, nalegata Lexy. Cholera.

— A czy pan jest szczeSliwy? Przepraszam, ze pytam.

Anderson odwrdcit sie tak szybko, ze Garry poczut uktucie strachu.

— Bylem - odrzekl. — Szczesliwszy niz kiedykolwiek.
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live siegneta do zapiecia pasa bezpieczenstwa i skurcz bolu przeszyt jej klatke
piersiowg. Zapominajgc o bolu, spréobowata ponownie i tym razem sie udato.
Ustyszala, jak pas sie odpina, a potem zwija do Srodka. Siegneta w strone zagtéwka
siedzenia kierowcy. Gdyby miata sie za co chwycié¢, mogtaby sie podnies$¢.

Teraz.

Opierajgc mocno obie stopy w przestrzeni na nogi, odsuneta sie od drzwi pasazera,
chociaz wydawato sie jej, ze wyrywa sobie ptuca. Metal zatrzeszczat, jakby miat sie
rozpas¢, a pojazd zakotysatl sie, przyprawiajgc ja o mdtosSci. Gtlowa Olive uderzyta
w deske rozdzielczg. Swiat pociemniat.

Glowa Olive podskoczyta. Nie mogta chyba zasng¢, stojac z czotem przycisnietym
do zimnych kafelkéw tazienki, ale przez chwile znalazla sie gdzie indziej, w jakim$
dziwnym potomdleniu. Bolato jg czoto, jakby sie o co$ uderzyta. Odwracajgc sie,
dostrzegla przelotnie swoje odbicie w lustrze. Jej twarz byla popielata, oczy
zaczerwienione. W tazience panowata cisza. Odgtos sptuczki ucicht.

Przeszta przez ogromnag, absurdalnie luksusowg tazienke — z wolnostojgcg wanng
na nézkach w ksztalcie ptasich szponow, prysznicem wystarczajgco duzym, zeby
urzadzi¢ pod nim przyjecie i wyScietanym szezlongiem - i otworzyta drzwi do
sypialni. Zobaczyla kolejne ogromne pomieszczenie z wielkim foZem wyposazonym
w baldachim stojgcym na podwyzszonej platformie. Nie wiedziata, Zze takie miejsca
istniejg naprawde, poza filmami. Wszystko to bylo absurdalnie drogie, ale, jak
zapewnial Michael, mieli tu zostac¢ tylko cztery dni.

Czterodniowy miesigc miodowy. Przepraszajgco wyjasnial jej, Zze nie powinni
zostawiac teraz dziewczynek. Powinni budowaé rodzine, a nie tworzy¢ wokoét siebie
kokon, izolujgc sie od wszystkich. Byt w zatosny sposob wdzieczny, kiedy zgodzita sie
bez oporu.

Michael stat na kamiennym balkonie wychodzgcym na hotelowy taras i otaczajgcy
go park. Patrzyl, jak wychodzi przez francuskie okno, by do niego dotgczy¢.

— Wszystko w porzadku? - Jego twarz wyrazata troske.

— Tak. Przepraszam.

Gdy usiadta obok niego chwycit jg za reke i lekko pociggngt w swojg strone, tak, ze
musiata nawigzac¢ kontakt wzrokowy.



— Olive, czy jestes...

Ile razy mogta mu powtarzaé, ze wszystko w porzadku?

— Czy jestem co? — Wypadto ostrzej, niz zamierzala.

Wygladato na to, ze wczesniej zbierat sie na odwage.

— Czy jeste$ w cigzy?

— Boze, nie — wyrwato jej sie bez zastanowienia. — Nie — powtorzyta wolniej. — Nie
jestem w cigzy. Méwitam ci, Ze musiata mi sie trafi¢ nieSwieza krewetka.

— I musieli jg potozy¢ akurat na talerzu panny mtode;j.

Krewetki byty w porzadku. Jak wszystko inne na weselu, byly doskonate, ale to, ze
wymiotowata cztery razy w ciggu trzydziestu szesciu godzin moglo wywotac
niewygodne pytania.

Michael westchnat.

— Nie moge znie$¢ mysli, ze nie jestes... — Zostawil mysl w zawieszeniu.

— Idealna? - zapytata.

— Catkowicie szczesliwa — poprawit. — Nie tak szczesliwa jak ja.

Jej nowy maz wstat i pochylit sie nad krzestem. Zamkneta oczy. Pocalunek trwat
bardzo dtugo, przechodzgc od delikatnego do namietnego. Olive zdata sobie sprawe,
ze zaluje, ze umyla zeby i wielokrotnie przeptukata usta, bo gdyby Michael poczut
smak wymiocin, mégtby mie¢ jakie$ pojecie o tym, przez co przechodzita.
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uchnia nie byta duza, przynajmniej jak na standardy nowoczesnych kuchni
rodzinnych, ktore widywat Garry. Mimo to byta dos¢ przestronna, dobrze o$wietlona
i ciepta dzieki zielonemu, blyszczgcemu piecykowi AGA pod $ciang. Szafki byly
drewniane, pomalowane na kolor pomiedzy mlecznym a kremowym. Belki stropowe
wisialy tak nisko, ze mial ochote sie schyli¢. Naprzeciw piecyka znajdowat sie
wyltozony ceglg kominek. Na jednym ze stotkéw lezato siodto.

Na $cianie tuz za drzwiami wisiata duza korkowa tablica. Garry usiadl przy stole,
wystarczajgco blisko, by zobaczyé, co przypieli do niej Andersonowie. Przepisy,
bilety na koncert, bilet na pocigg potgczony z kartg kolejowg seniora, cienki, zszyty
plik kartek formatu A4 z logo szpitala Middlesbrough wzdtuz goérnej krawedzi.
Wiekszo$¢ miejsca zajmowat kalendarz z podziatem na miesigce, z zaznaczonymi na
kwadratowych polach wydarzeniami z zycia rodziny.

— Powiniene$ sie zgodzi¢ - stwierdzita Lexy, kiedy Gwen zapytala, czy Garry
napitby sie kawy. — Musisz sie w koricu dowiedzie¢, jak smakuje prawdziwa kawa.

Garry uSmiechnat sie i podziekowat Gwen. Kawa byta aromatyczna i mocna, a on
niemal poczut, jak jego serce przyspiesza po pierwszym tyku.

— Musze i$¢ do sklepu — powiedziata Gwen. - Zostawie was teraz samych, zebysScie
mogli pogadac.

Kiedy Gwen wyszta z pokoju, Lexy powiedziata

— Pracuje tu od niedawna, ale styszatam, ze wypowiadat sie pan przeciwko
lokalnemu gangowi.

Oczy Andersona zwezity sie.

— Rodzina Tricksow? To jeden z najwiekszych probleméw, z jakimi borykamy sie
w okolicy. Zajmujg sie przemytem narkotykow, ktore kupuje mtodziez. Potowa
mtodych ludzi w wiezieniach trafita tam z tego powodu. Zajmujg sie tez przemytem
ludzi. Policja odkryta, ze sprowadzeni przez nich ludzie z Europy Wschodniej,
mezczyzni i kobiety, pracowali niewolniczo w Middlesbrough. Do tego majg czelnos$¢
chwali¢ sie, ze dbajg o bezpieczenstwo lokalnej spoteczno$ci. Tak, wielokrotnie
wypowiadatem sie przeciwko zorganizowanej przestepczosci. Mozna powiedzie¢, ze
to jeden z moich priorytetow.

Garry poczul, jak co$ ociera sie o jego noge. Pochylil sie i zobaczyl czarnego
spaniela, ktory przygladal mu sie z zaciekawieniem.



— Z drugiej strony nie jestem pewien, czy co$ udato mi sie osiggngé. Moja zmarta
zona, Eloise, byla zaangazowana w proces o pranie brudnych pieniedzy, w wyniku
ktorego kilku gangsteréw mogto trafi¢ do wiezienia. Proces zostat zakonczony, gdy
w tajemniczy sposob zniknety istotne dowody.

— Pani Anderson byta adwokatem w sprawach karnych? - zapytat Garry.

Anderson skingt glowa.

— Tak. Zachowata panienskie nazwisko. Eloise Warner.

— Czy otrzymat pan jakie§ groZzby, ktore mozna by powigzac z Tricksami? — spytata
Lexy. Ciato Andersona napieto sie.

— Myséli pani, ze to ma co$ wspoOlnego z ich gangiem?

— Na tym etapie nie mamy powodu, by tak sgdzi¢ — odparta szybko Lexy — ale
musimy rozwazy¢ wszystkie mozliwosci.

Anderson wstat.

— Gdyby to byla rodzina Trickséw, prawdopodobnie bym sie o tym dowiedzial,
prawda? Chcieliby okupu lub stawiali inne zgdania.

Podszed} do okna i wyjrzal na zewngtrz w kierunku budynkéw gospodarczych, w
ktérych niedawno byli z Garrym: stajni, siodlarni i stodoty na siano.

— Na razie nie mamy powodu sgdzié¢, ze rodzina Trickséw jest w to zamieszana —
powtoOrzyta Lexy.

— Nagranie, na ktérym pani Anderson opuszcza hotel, nie wyglada, jakby bylo to
porwanie — dodal Garry, choé¢ caly czas pamietal, Ze Olive nie wyglagdala na
szczesliwg.

Gdy Anderson nie patrzyl na niego, pochylit sie i spojrzat na korkowa tablice.
W kalendarzu nie byto zadnej wzmianki o Olive, ale plik kartek A4 byt wydrukiem jej
harmonogramu pracy w szpitalu.

— Martwimy sie tym, Ze nie pojawita sie dzi§ rano w pracy — powiedziata Lexy. —
Z tego, co rozumiem, to zupetnie niepodobne do panskiej zony.

Anderson ciggle wygladat przez okno.

— Rzeczywiscie — stwierdzit. — To do niej niepodobne.

— Ile czasu minie, zanim podacie to do publicznej wiadomos$ci? - zapytal
Anderson, prowadzgc ich z powrotem w strone frontowych drzwi. — Musze
poinformowaé¢ moje biuro okregowe i moj zespét w Londynie. Chyba powinienem
tez zadzwoni¢ do szefa biura opozycji.

W holu stat smukly st6t, ktérego blat byt ledwie widoczny pod rzedami
oprawionych w srebrne ramki fotografii. Odwiedzajgc podobne domy, Garry
zauwazyl, ze eleganccy ludzie trzymali rodzinne fotografie na stotach, a jesli byli



wystarczajgco bogaci, na fortepianach. Nigdy nie wisialy na Scianach, jak w domu
jego rodzicow.

— Musze tez przygotowac dziewczyki — ciggngt Anderson. — Sg przyzwyczajone do
zainteresowania mediow, ale nie do tego, co nas teraz czeka.

Kilka zdje¢ przedstawiato 16dz, czasem tylko z bialymi zaglami, innym razem
z wielkim zielono-fioletowym zZaglem z przodu. Na wiekszos$ci z nich Anderson stat
u steru, a kobiety z rodziny gromadzity sie wokét niego w kokpicie, sprawdzajgc liny
i zajmujac sie zaglami. Byly tez zdjecia $lubne. Na jednym z nich Olive stata z przodu
i posrodku w koronkowej sukni w kolorze kosci stoniowej. Jej bukiet byt prosty, ale
drogi. Garry’emu wydawatlo sie, ze dostrzega gardenie.

— Nie ma sztywnych regul — Lexy odpowiedziata na jego wczes$niejsze pytanie. —
Wszystko zalezy od okolicznos$ci, woli rodziny i =zagrozenia danej osoby.
Powiedzialbym, Ze najp6zniej w poniedziatek rano, jesli nie otrzymamy wiadomo$ci
od pani Anderson, komendant rozpocznie formalne dochodzenie w sprawie
zaginiecia. Szybciej, jesli okolicznosci sie zmienig.

Zatrzymali sie na progu.

— Nie wiem, co byloby teraz najlepsze — westchnagl Anderson. — Jesli Olive mnie
zostawila, medialny cyrk nie wyjdzie na dobre nikomu z nas, a juz najmniej jej
samej. Z drugiej strony, jesli w gre wchodzi rodzina Tricksow...

Nie skonczyt.

— Skontaktuje sie z panem, gdy tylko sie czego$s dowiemy — zapewnita go Lexy. —
Garry, jestes gotowy?

Garry oderwat wzrok od zdjecia, ktore zauwazyt na samym koncu, zastoniete przez
kilka innych. Zostalo zrobione w gorgcym, suchym kraju i przedstawiato grupe
zolnierzy. Wszyscy byli w ciezkich mundurach bojowych, a Michael Anderson stat
posrodku grupy.

Garry szybko odsungt sie od stotu. Pozegnali sie, powtdrzyli obietnice
informowania Andersona o wszystkim i wsiedli z powrotem do samochodu
Garry’ego.

— Jak wida¢ Olive Anderson nie dogaduje sie najlepiej z kobietami z rodziny
swojego nowego meza — powiedziata Lexy, kiedy Garry odjezdzat z farmy. -
Dziewczynki nienawidzg jej, poniewaz zastgpita ich matke, a ich tata szaleje na jej
punkcie. Gwen jej nienawidzi, poniewaz nieustannie przypomina o utraconej corce.

— Powiedziata ci to wszystko?

— To sie nazywa czytanie miedzy wierszami. Wedtug Gwen, to wszystko wina
Olive. Nigdy nie stara sie dogada¢ z dziewczynami, pracuje do pdzna, wolny czas
spedza na sitlowni lub gdzie§ poza domem. Uwaza, Ze ma Michaela na wtasnos¢,



kiedy jest w domu. Wszczyna kidtnie i prébuje przeciggngé Michaela na swojg
strone. Kto$ trolluje jg na Facebooku, ale Gwen uwaza, ze to zwykle akty agresji
wymierzone w politykéw i ich rodziny. Olive byla przekonana, Ze robig to
dziewczyny, poniewaz pojawito sie wiele niepochlebnych poréwnan miedzy nig a ich
matkyg. Wedlug Gwen kazda rozsgdna osoba moglaby poréwnac¢ Olive z Eloise
i stwierdzié, ze Olive duzo do niej brakuje.

— Bardzo duzo wyczytata$ miedzy wierszami.

— Nie, wiekszo$¢ z tego powiedziata mi wprost. Méwita tez, ze Olive jest przebiegta
i wszedzie sie wciSnie. Gwen nieraz widzial jg na strychu, chociaz nie bylo tam jej
rzeczy. Spedzata tez podobno duzo czasu w gabinecie Michaela, ale tylko wtedy, gdy
nie byto go w domu.

— Czego tam szukata? — zapytat Garry.

— Dokladnie to samo chciataby wiedzie¢ Gwen. Mysli, ze Olive uciekta. Nigdy tak
naprawde nie kochata Michaela — wyszta za niego tylko ze wzgledu na jego pozycje
i od poczatku byla nieszczesliwa. Wykorzystuje kazdg wymoéwke, by wyjechad.
Rezerwuje pokoje hotelowe, nawet kiedy nie jest daleko od domu.

— Jak w Hexham - dodat Garry.

— Wiasnie. Powiedziala mi, ze bedzie doradza¢ swojemu zieciowi, aby
zbagatelizowat znikniecie, poniewaz Zle to wptynie na jego publiczny wizerunek.
Niezbyt subtelnie prébowata zasugerowaé, zebym odlozyta $ledztwo na nastepne
czterdzie$ci osiem godzin.

— Wyglada na to, Ze bardzo jasno wyrazita swoje uczucia.

— Tak, zrobila to. Nie nalezy jednak myli¢ tego z prawdomownoscig, albo mysle¢,
ze powiedziata mi calg prawde.

— Co masz na mysli?

— Jestem pewna, ze czego$ nie mowi. Gdyby jg mocniej przycisng¢, mozna byltoby
to z niej wyciggnac.

O ile on nie bedzie musiat tego robic.

— Wierze natomiast Michaelowi — dodata Lexy. - Wszystko sie w nim przewraca.

Garry byt rozczarowany. Uswiadomit sobie, ze Lexy, ktorg do tej pory uwazat za
bystrg — irytujgcg, ale bystrg — nie mogta oprzed sie przystojnej twarzy.

— Mysle, ze jest klamcg — odpowiedziat.

Kiedy odwrdcita sie w jego strone, zauwazyl, Zze zniknela jej szminka,
prawdopodobnie pozostawiona na jednym z kubkéw do kawy.

— Co masz na mysli?

— Anderson odszedt z wojska siedem lat temu, prawda?

— Skoro tak mowisz.



— Tak. Sprawdzitlem to w internecie zesztej nocy. Powiedziat mi, Ze poznat Olive,
kiedy dwa lata temu opiekowata sie jego pierwszg zong w szpitalu Middlesbrough
General. To byla bardzo wzruszajgca historia, ale nieprawdziwa. Wtasnie
zobaczylem fotografie zrobiong w czasie jego stuzby wojskowej. To byt na pewno
Afganistan, a na zdjeciu byta tez Olive. Zna jg od lat.
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derzenie w gtowe nie byto na szczescie powazne. Olive nie stracita
przytomnosSci na diugo, moze tylko na kilka sekund. Przykucneta, czekajgc, az
ustgpig mdtosci wywotane Swiezym bélem. Kiedy mogta juz tatwiej oddychad,
poczuta ktucie w piersi.

Odwazyta sie zaryzykowaé uniesienie glowy i zobaczyla, ze kat nachylenia
samochodu znow sie zmienit. Drzwi pasazera nie byly juz w najnizszym punkcie i nie
stykaty sie z podtozem. Teraz wygladato to tak, jakby caty pojazd balansowal na
lewej stronie przedniego zderzaka. To nie powinno by¢ mozliwe; chyba ze wtasnie
ten ro6g samochodu stoczyt sie do rowu.

Dalej bylo stychaé zgrzytanie metalu. Olive czekata, wstrzymujgc oddech, az
samochdd znow sie przesunie.

A potem zaczelo dzia¢ sie co§ nowego, nawet gdy patrzyla. Snieg, ktéry zebrat sie
W ciggu nocy na peknietej szybie od strony pasazera, zaczgl opadaé. Na poczatku
osypywat sie prawie jak piasek sgczgcy sie z klepsydry, potem, gdy grawitacja zaczeta
dziata¢, proces nabral rozpedu i zaczely sie odrywal coraz wieksze pilaty
sprasowanego $niegu. Spadty tez fragmenty szyby.

Po kilku godzinach spedzonych w malenikiej biatej celi znéw widziata swiat na
zewnatrz. Swiatlo zalalo samochdd. Olive zauwazyta krew na swoich rekach i na
obramowaniu okna. Gdyby spojrzata w gére i do tylu — czego tak naprawde nie
chciata robi¢ — zobaczytaby wiszgce nad nig zwtoki.

Jednak to, co ujrzata, bylo chyba jeszcze gorsze. Nie byla to pokryta $Sniegiem
ziemia, ani glazy, ani poduszka ze zgniecionych zarosli ponizej pustej ramy okna. To
byta kompletna pustka.

Zaskoczyt jg halas, nienaturalnie glosny w ciszy, i mineto kilka sekund, zanim
zdata sobie sprawe, co sie dzieje. Opadat $nieg z dachu samochodu i przedniej szyby.
Pojazd ustawit sie pod nowym katem i wszystko sie przesuwato. Patrzyla, jak z szyby
zsuwa sie coraz wiecej $niegu, ktory potem spada dalej. Pozostata tylko rozmazana
biata smuga, przez ktorg mogta dostrzec grube, czarne konary drzew.

To niemozliwe. Samochéd nie moégl wylgdowaé na drzewie.

Opanowujgc nerwy, Olive wyciggneta reke i oczyscita okno z resztek $niegu
i potltuczonego szkla. Wreszcie widziata wyraznie i wszystko zrozumiata.

Ziemia znajdowala sie jakie$ dziesie¢ metréw nizej.



Samochéd dojechatl do krawedzi wawozu utworzonego tysigce lat temu przez
jedng z mniejszych rzek zasilajgcych Tyne. Tylko kepa drzew niewiele wyzszych niz
zywoptot, powstrzymywata samochdd przed osunieciem sie w dét.



Czesc 2
Podejrzana smierc¢ Eloise Warner
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Czwartek 6 grudnia, dwa lata wczesniej

Q live? Nic ci nie jest?
askoczona Olive oderwata wzrok od zywego szkieletu w szpitalnym t6zku.

— Przepraszam - powiedziata. - Odptynetam mys$lami.

— Tak mi sie wydawato — odrzekta uszczypliwie Stella, jak czesto to robita. - Czy
potrzebujesz pomocy?

— Nie, dam sobie rade. Dzigki, Stel.

Kiedy Stella przeszta do nastepnej pacjentki, kobiety z demencjg i rakiem watroby
czwartego stopnia, i zaczela rozstawia¢ zastony wokoét t6zka, Olive odetchnetla
z ulgg. Jej serce bito absurdalnie szybko, ale przynajmniej nikt tego nie widziat.

Szkielet na t6zku poruszyl sie. Zmarszczka przemknela przez twarz kobiety,
zanim ponownie zapadta w narkotyczny sen.

Eloise Warner.

Z karty przy 16zku Olive dowiedziala sie, Ze pacjentka jest czterdziestodwuletnig
kobietg w terminalnej fazie nieuleczalnego raka jajnika, ktérej zalecono opieke
paliatywna. Jedynym powodem, dla ktérego nie znalazta sie w hospicjum, byt brak
wolnych 16zek. Miata pozosta¢ na oddziale onkologicznym, chociaz nic juz nie
mozna bylo dla niej zrobi¢ poza zapewnieniem komfortu, dopdki nie zwolni sie
miejsce w odpowiedniej placéwce.

Eloise. Takie urocze imie. Zanim rak wyssat z niej wszystko, co ludzkie, musiata
by¢ piekng kobietg — wysokg i smuktg, z kreconymi, jasnorudymi wtosami i idealng
twarzg o ksztalcie serca. Eloise Warner, cieszgca sie dobrg opinig prawniczka, byta
zong miejscowego posta i miata dwie corki, rownie piekne jak ich rodzice. Jej zycie
wydawato sie idealne. Jak sie okazato, miato by¢ réwniez krétkie.



Olive nadal sie trzesta. Eloise Warner. Catkowicie bezradna i catkowicie zalezna.
Od niej.

Co za niezwykte zrzgdzenie losu.

— Olive, skonczytas? Potrzebuje pomocy.

Olive dotgczyta do Stelli przy sgsiednim t6zku. Najdelikatniej, jak tylko mogty,
poniewaz starsza pani czula sie nieswojo, zdjety przemoczone spodnie i zmienity
przescieradto. Chora jekneta zatos$nie, gdy zimne chusteczki dotknety jej
skory.

— Jaka szkoda. — Stella wskazata glowg na lezgce na wznak ciato Eloise. - Wkrétce
jej cudowny mezus$ — nawet Stella miata na tyle przyzwoitos$ci, by znizy¢ gltos — wréci
na rynek matrymonialny.

Olive zrobitla mine O czym ty, do cholery, méwisz?. Stella, calkiem przyzwoita
pielegniarka, potrafita pokazywac przerazajgcy brak empatii. Wzruszyta ramionami,
spogladajgc na starszg kobiete, po czym wyszeptata bezgtos$nie do Olive: Chyba juz
odleciata.

— Ma tez dwojke dzieci - ciggneta Stella. - Nikt nie powinien umiera¢ w Boze
Narodzenie. Zwlaszcza mtoda mama.

Po powrocie do dyzurki pielegniarek, w krotkiej przerwie miedzy obchodem
a lunchem, Olive przyznata sie Stelli.

— Stuzytam z Michaelem Andersonem w Afganistanie.

Miata wyrazny widok na t6zko Eloise stojgce bezposrednio pod oknem.

Wygladato na to, ze kobieta nie poruszyta sie przez ponad godzine.

Stella wyglgdata na zainteresowang.

— Och, w takim razie masz przewage nad resztg z nas.

Stella byta mezatka od ponad dwudziestu lat. Szczes$liwg, o ile Olive wiedziata.

— Watpie, czy w ogdble bedzie mnie pamietat — odrzekia.

Sciezki jej i Michaela Andersona w prowincji Helmand rzadko sie przecinaty,
a wszystko, co wtedy o nim wiedziata, opierato sie na jego reputacji.

— Jaki on byt? — zapytata Stella.

Olive zamyslita sie na chwile.

— Byt dobrym oficerem. Rozwaznym dowddcg. Miat dobre wyczucie sytuacji.

— Byl wierny zonie? - W oczach Stelli pojawit sie nieprzyzwoity btysk.

— O ile wiem, to tak. W bazie nie bylo zbyt wielu kobiet, a te nieliczne nie nalezaty
do jego ligi.

— Spodziewam sie, ze niedlugo przyjdzie. Moze chcesz, no wiesz, poprawic
makijaz.

— Hanbisz nasz szlachetny zawéd.



— Hej, mysle tylko o tobie. Minelo... ile... sze$¢ miesiecy od rozstania z Markiem?

— Dziewie¢ — poprawita jg Olive.

Kiedy trafila na oddziat onkologii, przedstawita sprawe jasno. Niedawno rozstata
sie z chtopakiem, z ktorym byta dtugo zwigzana. Zniosta to ciezko i nie miata teraz
ochoty na kontakty towarzyskie, ani w pracy, ani po. Zniechecata raczej do
zadawania pytan i trzymata kolezanki i kolegéw na dystans. Na ogot to dziatato.
Ludzie zaakceptowali fakt, ze Olive trzyma sie z boku, a wlasnie tego teraz chciala.
Przede wszystkim nie chciala, Zzeby kto$ zbytnio interesowat sie jej bylym
chtopakiem.

Poniewaz Mark byt catkowicie fikcyjny.

Pod koniec popotudnia przyjechata rodzina Eloise. Najpierw pojawity sie jej dwie
corki. Obie byly niezwykle wysokie jak na swéj wiek. Z internetu Olive dowiedziata
sie, ze majq dziesie¢ i dwanascie lat. Obie miaty idealng skére i jasne, krecone wlosy.
Mtodsza byta moze troche bardziej podobna do matki, a starsza do ojca. Obie nosity
mundurki miejscowej prywatnej szkoty.

— Przyniose wiecej krzeset. — Olive zmusita sie do u§miechu. Odwiedzanie chorej
matki w nadchodzgcych tygodniach wymagato od cérek Eloise wiele wysitku,
zwlaszcza, jesli zostataby na oddziale przez dtuzszy czas. Eloise powinna trafi¢ do
hospicjum, gdzie miataby swo6j wiasny pokéj i gdzie rodzina mogtaby mie¢ wiecej
prywatnosci w bélu. Hospicjum miato $wietlice rodzinng, w ktdérej odwiedzajgcy
mogli przygotowac gorgce napoje i proste positki, pooglgda¢ telewizje lub poczytaé
i odpoczgé. Niewielu ludzi rozumiato, jak wyczerpujagca moze by¢ opieka nad
umierajgcymi, dopoki sami przez to nie przeszli.

— Wasza mama spata przez wiekszos¢ popotudnia — powiedziata dziewczynkom,
gdy wrdcita z krzestami, jednoczes$nie przygotowujgc sie na pytania, ktore tak czesto
zadajg dzieci. Kiedy mama moze wrdci¢ do domu? Czy jej sie polepsza?. Nie ustyszata
zadnego. Dziewczynki wiedziaty, ze ich matka umiera.

— Przepraszam za zamieszanie — odezwat sie znajomy gtos. Odwrdcita sie i ujrzata
wysokiego mezczyzne w nienagannie skrojonym garniturze, ktory wktadat telefon
komoérkowy do kieszeni marynarki. — Jak ona sie czuje?

Michael Anderson byt kilka lat starszy niz wtedy, gdy Olive widziala go po raz
ostatni, ale wyglgdal nawet lepiej. Dtuzsze wlosy mu pasowatly, szczegdblnie, gdy
odgarniat je z czota, by opadty za ucho. Miat odrobine siwizny na skroniach i plamki
czerwieni na krétko przystrzyzonej brodzie. Pamietata jego ztamany nos, ale nie
tagodne szare oczy.

Gdy Olive usuneta sie z drogi, mtodsza dziewczynka chwycita matke za reke.

— Mamo, to ja, Jess. PrzyszliSmy cie zobaczy¢. Nie $pisz, mamo?



Anderson nie patrzyt na swojg zone, lecz na Olive.

— Chyba sie znamy, prawda?

Nie mogta nic zyska¢, gdyby zaprzeczyla.

— Olive Charles. — Postala mu pétusmiech, wystarczajacy, by okazac¢ wspdtczucie,
ale nic wiecej. Zauwazyta, ze z nim bylo tatwiej niz z dziewczynami. — ByliSmy razem
w Afganistanie. Baza Viking. Bardzo mi przykro z powodu choroby panskiej zony.

Wpatrujgc sie w Andersona, Olive zobaczyta kagtem oka, ze zbliza sie Stella.
W dyzurce pielegniarek zrobito sie nagle ciasno.

— Dziekuje — powiedzial. — Kiedy odeszta pani z wojska?

— Tato, mama préobuje ci cos$ powiedzieé.

RzeczywisScie, oczy Eloise byly otwarte, a wychudzona, pozdétkla reka siegala
w strone meza. Anderson odwrdcit sie do zony, wzigt jg za reke i uSmiechnat sie.

— Prosze da¢ mi znad¢, jesli bedziecie panistwo czego$ potrzebowac. — Olive wrocita
do dyzurki pielegniarek, caty czas czujgc na sobie przeciggte spojrzenie Stelli.

Wizyta rodziny trwata nieco mniej niz trzydzie$§ci minut. W tym czasie Olive
wielokrotnie dostrzegtla, jak Michael Anderson spoglagda w jej strone.

— Wydaje mi sie, Ze cie pamieta — mrukneta jej do ucha Stella.
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yslisz, ze Anderson ktamie, Ze jego sekretarka nie dzwonita do hotelu? -
zapytata Lexy, kiedy dotarli na obrzeza miasta.

Garry przez wiekszg cze$¢ podrédzy z Guisborough stuchat prognoz pogody, tamigc
sobie nieustannie glowe, gdzie mogta by¢ Olive. Lexy rozmawiata w tym czasie przez
telefon. Ztozyla meldunek na komisariat i poprosita hotel o sporzgdzenie listy
poprzednich lokatoréw pokoju numer siedem. Powiedziala Garry’emu miedzy
telefonami, ze technicy kryminalistyczni bedg tam tego popotudnia. Zig
wiadomoscig bylo to, ze zaré6wno kelner, ktéry obstugiwat pare w restauracji, jak
i recepcjonistka, ktéra j3 wymeldowata, mieli wréci¢ do pracy dopiero w nastepny
wtorek. Byli parg i wyjechali na weekend. Do tej pory hotel nie mégt sie z nimi
skontaktowad. Nie dowiedzieli sie niczego wiecej o osobie, ktéra byta z Olive.

Wiedzial, Ze wlasnie ta osoba byta kluczem do catej sprawy. Jesli jg znajdg, znajdg
rowniez Olive. W miedzyczasie Lexy zadata mu pytanie, czy mysli, Ze Anderson
ktamie.

— Nie wykluczatbym tego — odpowiedziat Garry. W Andersonie byto cos$, co mu nie
pasowato.

— Ale dlaczego sekretarka miataby dzwoni¢ az dziesie¢ dni przed jej przyjazdem?
[ po co ta farsa z wysylaniem kwiatow? Dlaczego miataby zamieszka¢ w tym
konkretnym pokoju?

Nie potrafit odpowiedzie¢ na te pytania.

— Anderson stat sie ostrozny, kiedy zapytalem go o rozmowy z przyjaciotmi
Olive — powiedziat zamiast tego. — Nie zdgzylem go zapytaé, czy dzwonit do jej
rodziny. Skad wtasciwie mamy wiedzie¢, co mu powiedzieli? Powinna$ sama do nich
zadzwonic.

Skineta gtowg

— Tak zrobie. Czekaj, zatrzymaj sie!

Reakcje Garry’ego za kierownicg byly blyskawiczne. W mniej niz sekunde
sprawdzit lusterka, kierunkowskazy i zahamowat. Ptat brudnego Sniegu wzbit sie
w gore i zmoczyt psa cockapoo, ktory ostroznie stgpat po btocie posniegowym na
chodniku. Podniést reke w cichych przeprosinach skierowanych do wtasciciela.

— Sekunda. — Lexy otworzyta drzwi pasazera i wyskoczyta.



— Co sie dzieje? - Ulica wygladata zupelnie normalnie. Przechodnie stgpali
ostroznie omijajgc btoto, sklepy byly ozdobione jaskrawymi bozonarodzeniowymi
lampkami, gdzie§ w poblizu leciata §wigteczna melodia. Zaskoczony patrzyl, jak Lexy
przechodzi przez chodnik i znika w Domino’s Pizza.

- Musze na chwile wejs¢ — namawiala go pietnascie minut pdzniej, kiedy
zatrzymat sie na swoim podjezdzie. — Nie pozwolite$ mi je§¢ w samochodzie, a zanim
dojade do domu, bedzie zimna. Daj spokéj, Garry, umieram z gtodu. Wzietam duzg.

On tez umierat z glodu. Kanapke z bekonem po drodze do Hexham zjad} juz
dawno temu.

Wzdychajgc, wysiadl i otworzyt frontowe drzwi. Lexy weszla za nim i przez
nastepne pie¢ minut nie rozmawiali. Jadta tak, jak robita wszystko inne — na peinych
obrotach. Pudetko nie bylo jeszcze do konca otwarte, gdy zanurkowata do niego,
chwytajgc kawatek i wpychajgc potowe do ust. Garry znalazt talerze, noze i widelce
i oderwat dwa listki kuchennego recznika, by stuzyly za serwetki. Napeklit dwie
szklanki wodg z kranu i w koricu do niej dotgczyt.

Lexy uzywata co prawda talerza, ale jadta palcami. Garry nienawidzit niechlujnego
jedzenia i czekal, az poczuje odraze. Poczestowat sie kawatkiem. Pizza byta stodka,
thusta, nieco mdlgca i pod kazdym wzgledem tak pyszna, jak obiecywata Lexy.

— Musisz wraca¢ z powrotem do pracy? — zapytal, gdy wyczul, Ze ma szanse
ustysze¢ odpowiedz. Lexy tapczywie potkneta dwa kawalki pizzy i wlewata sobie
wiasnie strumien wody do gardta.

— Tak. — Otarta usta wierzchem dtoni. - Ale mam wrazenie, Ze zostane skierowana
do innej sprawy. Potrzebuje przystugi.

- Kolejnej?

Gdy rozlegto sie pukanie do frontowych drzwi, Lexy zrobita zagadkowg mine.

- Twojej sgsiadce bardzo zalezy na od$niezeniu chodnika - powiedziata. -
Odbylysmy ciekawg pogawedke, czekajgc, az wstaniesz z tdzka.

Gdyby tylko, pomys$lat Garry. Gdyby to tylko pani Tyler stala przed drzwiami.
Zastanawiajgc sie przez chwile, jakie sg szanse na przemycenie Lexy tylnym
wyjsciem, poszed} otworzy¢ drzwi.

— Cze$¢, mamo. - Pochylit sie, zeby pocatowac jg w policzek. — Nie powinna$ byla
wychodzi¢ w ten $nieg. Mogltem wszystko przywiez¢ tego wieczoru.

— Miatam kilka spraw. — Mama mineta go, idgc do kuchni. — Chcialam je zatatwic,
zanim znowu zacznie padac. O, dzien dobry pani.

— Mam na imie Lexy. — USmiechnela sie sierzant. — Garry i ja pracujemy razem nad
pewng sprawg. Ma pani ochote na pizze?



— Czy bedziesz miata stuzbe w Boze Narodzenie, kochanie? — méwita Janet Mizon,
kiedy Garry wrécit do kuchni. — Czy pojedziesz do domu, zeby zobaczy¢ sie
z rodzing?

Jego mama podziekowata za pizze, ale gotowata sie juz w Srodku jak woda
w czajniku. Stat w drzwiach, trzymajgc pudetko warzyw z resztkami ziemi.

— Obawiam sie, ze bede na stuzbie, pani Mizon - odparta Lexy. - Prawdopodobnie
nie bede musiala by¢ na komisariacie, ale potrzebny bedzie kto§ z wydzialu
kryminalnego pod telefonem. Jestem nowa, wiec to pewnie spadnie na mnie.

Garry trzymat pudlo, dajgc mamie znak, Ze jest gotowy, by zanie$¢ je do
samochodu. Chciat, zeby bezpiecznie wrécita do domu, aby nie musial martwi¢ sie
o kolejng kobiete, na ktérej mu zalezato. Janet postata mu krétki us§miech i zwrécita
Sw0jg uwage z powrotem na Lexy.

— Tak, to najgorszy ze §wiatow, prawda? Musisz przyj$¢ do nas.

Dobry Boze!

— Nie moge, pani Mizon. — Lexy postata Garry’emu rozbawione spojrzenie. — Na
pewno chciataby pani spedzi¢ Boze Narodzenie w gronie rodziny, a nie z kim$
zupelnie obcym.

— Bzdura, jestes$ przeciez przyjacidtkg Garry’ego. Prawie nigdy nie spotykamy jego
dziew... jego przyjaciétek. Zawsze byt blisko. Mamy wolny pokdj, w ktorym mogtabys$
sie przespac, zeby nie martwic¢ o powrot do domu, gdy wypijesz drinka.

— Mamo, ostatnig rzeczg, jakiej potrzebuje Lexy, jest spedzenie swojego cennego
wolnego dnia w ttumie hatasliwych nieznajomych - sprzeciwit sie Garry. — Szczerze
moéwigc, trudno mi sobie wyobrazié, jak zmieScisz jeszcze jedno krzesto przy stole.

Jego mama potrzgsneta glowa.

— Banda Briana nie przyjedzie w tym roku. Bedziemy tylko ty, ja i twoj tata. A teraz
jeszcze Lexy. — USmiechnela sie do mtodszej kobiety. - Wujek Garry’ego Brian
przyjezdza co dwa lata z zong, dwdjka dzieci i ich partnerami. W tym roku pojechali
do rodziny jego zony.

— Niewielkie pocieszenie — mrukngl Garry, podchodzgc do zlewu. Zauwazyt
nalepke supermarketu ASDA na jednym z burakéw. Odkrecit kran z zimng wodg
i przytrzymat warzywo pod biezgcg wodg.

— Garry nie dogaduje sie najlepiej ze swoimi kuzynami — wyjas$niata Janet za jego
plecami. — To nie jego wina. Nie lubig go, odkad byt dzieckiem. Byl ulubiernicem
dziadka i dostat po nim caty spadek.

Wstata, dotgczyta do Garry’ego przy zlewie i zajrzata do pudta.

— Co my tu mamy?

Nalepka, na szcze$cie nierozpoznawalna, wpadta do kanalizacji.



— Nie wiedziatam, ze odziedziczytes powazny spadek, Garry — powiedziata Lexy. —
States sie o wiele bardziej atrakcyjny.

Moébgt to zignorowal. Gdyby odwrdcil sie plecami, nie zobaczytaby, jaki jest
czerwony. Jednak jego ukochana mama niczego nie przegapita. Odrzucita glowe do
tytu i zachichotata. Nigdy wczesniej nie styszal podobnego dzwieku z jej ust i miat
nadzieje, ze nie ustyszy go nigdy wiecej.

— Jest niezwykle zabawna, prawda? - Mama dzgneta go w zebra. — Ladnie wyglada
ten pasternak. Jak tam kietki? - Obejrzala sie przez ramie. — Czy jest co$, czego nie
lubisz jes$¢, kochanie?

— Jem wszystko, co nie ucieka — odpowiedziata Lexy.

— Kielki bedq dobre w przysztym tygodniu — powiedziat gtosno Garry. - Podrzuce je
w Wigilie.

— Od dziesieciu lat nie kupuje warzyw — powiedziata z dumg Janet do Lexy. - Odkad
Garry odziedziczyt dziatke po swoim dziadku.

— Ziemia jest tak samo cenna, jak pienigdze. Nawet bardziej — stwierdzita Lexy.

— Nie jest bogaczem, ale niczego mu nie brakuje — powiedziala Janet. — Nie
chciatlabym, Zeby$ co$ sobie pomyslata. Dziadek zostawil Garry’emu ten domek,
swojg dziatke i troche gotéwki. Mogta$ trafi¢ gorze;j.

Jezu, jego mama naprawde mrugneta do jego przetozone;j.

— Juz to ustalili§my — odparta Lexy, rOwniez mrugajgc do niej.

— Mamo, w kazdej chwili mozna spodziewac sie $niegu — powiedzial. — Musisz juz
ruszad. Zaniose to do samochodu. Pozegnaj sie z Lexy.

— Mitlo mi bylo cie poznaé, kochanie. — Janet rozpromienita sie, zaktadajgc
z powrotem ptaszcz. — Poprosze Garry’ego, Zeby dat mi twéj numer, zebym mogta sie
z tobg skontaktowa¢ w sprawie $wigt. Nie bedziecie oboje pracowaé przez catly
weekend, prawda? Zrob sobie troche wolnego. — Odwrdcita sie w strone kuchennych
drzwi. — A jeSli mozesz zrobi¢ co$ z jego ubraniami, bede ci wdzieczna do konca
zycia. Drecze go o to od lat.

— JedZ ostroznie, mamo — powiedziat Garry, otwierajgc frontowe drzwi. — Wyslij mi
SMS-a, kiedy dojedziesz domu.

— Pa, Dumbo, kocham cie. — Wyciggneta usta do pocatunku, a potem ostroznie
ruszyta Sciezka.

W kuchni Lexy sktadata puste pudetko po pizzy, zeby zmiescitlo sie do kosza.
Zaniosta brudne talerze i sztuéce do zlewu, a serwetki wyrzucita.

— Powiniene$ by¢ wdzieczny, Ze aranzowane matzenistwa nie sg juz popularne
w naszej kulturze — zauwazyta.



Garry z bdlem serca zdat sobie sprawe, ze przez nastepne sze$¢ miesiecy bedzie
obiektem zartéw na temat ich zblizajgcego sie matzenstwa. Prawdopodobnie do
czasu, az Lexy znajdzie sobie miejscowego chtopaka i nabijanie sie z niego nie bedzie
juz odpowiednie. Ta mys$l zasmucita go bardziej, niz sie spodziewat. Chyba naprawde
martwit sie o Olive.

— Przepraszam za to wszystko - powiedzial, zirytowany faktem, Ze musi
przepraszac.

Mama tym razem troche przesadzita.

— Dlaczego nie przedstawiasz swoich dziewczyn rodzicom? — zapytata.

Spojrzat na nig.

- Dlaczego pytasz?

— Nie zachowywataby sie tak, gdyby byta przyzwyczajona do spotykania tu kobiet.
To nowa sytuacja sprawita, ze byta nadmiernie podekscytowana.

— Nie musisz przychodzi¢ na Boze Narodzenie — powiedziat. - Porozmawiam z nig.

Na sekunde twarz Lexy przygasta.

— No dalej, pokaz mi swojg garderobe — poprosita po chwili.

— Moje co?

- Twojg garderobe. Obiecalam twojej mamie, Ze zrobie porzgdek z twoimi
ubraniami.

Drzwi byly juz otwarte, ale Garry mimo to chwycit za klamke.

— Do widzenia, pani sierzant Thomas. Prosze uwazaé¢ na siebie w drodze
powrotnej na komisariat i da¢ mi znaé, jesli bede mégt jeszcze w czym$ pomoéc.
Wracam na stuzbe w poniedziatek po potudniu.

W poniedziatek po potudniu? Do tego czasu z Olive mogto stac sie wszystko.

Przez chwile myslal, Ze Lexy bedzie sie ktdci¢, ale potem zapieta ptaszcz, zabrata
torbe, wlozyta rekawiczki i swéj Sliczny ré6zowy beret. Zatrzymata sie dopiero na
progu.

— Dlaczego mama nazywa cie Dumbo?

— Bylem dosé¢ pulchny jako dziecko — odpowiedziat. — Nazywala mnie swoim
stonigtkiem.

— To troche okrutne.

— C6z moge powiedzie¢? Na péinocnym wschodzie mito$é rodzicielska jest dos¢
twarda. Prosze uwazac¢ na $niegu, pani sierzant.

Gdy zamykal frontowe drzwi, zabraklo mu tchu, jakby bral udzial w wyscigu,
w ktorym nie startowal od lat. Byl prawdopodobnie bardziej zmeczony, niz zdawat
sobie z tego sprawe.



W sypialni rolety wcigz byly opuszczone. Zdjgt ubranie, nie zadajgc sobie trudu,
zeby je ztozy¢ i wsliznat sie nagi do t6zka. Po kilku sekundach zdat sobie sprawe, Ze
nie zasnie.

Zadzwonit jego telefon. To byla Lexy.

— Obiecate$, ze wySwiadczysz mi przystuge — zaczeta.

Przez sekunde miat ochote sie ktéci¢, zeby wiedziata, ze nie jest popychadlem, ale
uznal, Ze nie warto.

— Chciatabym, zeby$ skontaktowat sie z hotelem w Hex-ham i zapytal o klucze.
Czy do pokoju numer siedem zostat wydany tylko jeden komplet. I czy Olive zrobita
rezerwacje w restauracji, a jesli tak, to na ile os6b?

— Dlaczego nie mozesz sama tego zrobi¢? — Moze i byl popychadiem, ale nie
chcial, Zeby to byto takie oczywiste.

— Poniewaz zeszlej nocy doszto do wielu aresztowan w zwigzku z operacjg Tricks,
a zespol ma jeszcze tylko kilka godzin na dokonczenie przestuchan. Miedzy nami
maéwiac, nie jest najlepiej. Zadna sztabka nie zostala jeszcze znaleziona i, pomimo
twoich najlepszych staran, nadal brakuje naszyjnika.

Pewnego dnia to sie skonczy i nie bedzie juz o tym musiat stuchaé. Dzien przed
Smiercig.

— Tak czy inaczej, kazali mi sie tym zajg¢ i mam teraz duzo pracy. Mozesz mi
pomoéc, Garry?

Udat, ze ciezko wzdycha.

— Zostaw to mnie. Sen i tak jest przereklamowany.

Rozlgczyla sie.

Wstal, trzesgc sie z naglego chtodu, szybko sie ubrat i znowu wsiadt do
samochodu.
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Piatek 7 grudnia, dwa lata wczesniej

l<iedy Olive wyszta z pomieszczenia do dezynfekcji, Eloise kustykata na drugg
strone oddziatu. Nie zawracata sobie glowy kapciami ani szlafrokiem, a jej koszula
nocna - flanelowa do kostek, wybrana ze wzgledu na wygode, a nie wyglad — wisiata
luzno na wychudzonym, sztywnym ciele. Szla tak, jakby stgpata po zwirze. Kazdy
krok sprawiat jej bol, ale wcigz nalegata, aby sama mogta chodzi¢ do toalety.

Olive obserwowata, jak powoli, chwiejnie posuwa sie po podtodze.

Zona posta nie jadla wiele w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin, ktére
spedzita na oddziale, ale przyjmowata odpowiednig ilos¢ ptynéw. Wiekszos¢é czasu
spata i trudno jej byto prowadzi¢ rozmowe dtuzej niz kilka minut, ale nadal oglagdata
telewizje, zwlaszcza wiadomosci, i starata sie nawigza¢ kontakt, kiedy odwiedzata jg
rodzina. Zdaniem Olive od $mierci dzielito jg kilka tygodni, moze miesigc.

Nigdy jednak nie mozna mie¢ pewnosci.

Dwa metry od t6zka Eloise zachwiata sie, a jej wzrok stracit ostros¢.

Olive znalaz!a sie przy niej w kilka sekund.

— Spokojnie, pani Warner. Jej ramie owineto sie wokét talii kobiety. Trzymam
panig. Prosze sie uspokoic.

Chociaz podobnych stéw uzytaby w stosunku do kazdego pacjenta, a jej ramie
podtrzymujgce chorg kobiete zapewniato te samg co zwykle kombinacje sity
i delikatnosci, Olive byta §wiadoma swojego wewnetrznego chtodu. To byla jedyna
pacjentka na oddziale, do ktérej zwracata sie oficjalnie — pani Warner, nie Eloise.

Opuscita chorg na t6zko i ostroznie podniosta jej stopy.

Eloise skrzywila sie, gdy podciggneta nogi.

— Przepraszam. — Olive naciggnela narzute na chude jak patyki nogi. - Zawsze
mozemy przynie$¢ basen, to naprawde zaden problem.

— Jest pani bardzo mila — wydyszata Eloise. Dusznos¢ byla wynikiem zaréwno
bélu, jak i wysitku. Guz uciskat na jej narzgdy wewnetrzne, uktad nerwowy, a nawet
kos$ci. Byta na bardzo mocnych srodkach przeciwbélowych, ale walka z przebijajgcym
sie bélem byla nieodlgcznym elementem koncowego stadium raka. — Nie
zamierzatam iS¢ do toalety. Chcialam znalez¢ panig albo ktorgs$ z pielegniarek.

Olive powstrzymata sie przed zwrdceniem uwagi, ze przy t6zku kazdego pacjenta
znajduje sie odpowiedni przycisk.



— Przed chwilg byta tu kobieta - ciggnela Eloise. - Mogla pani ming¢ jg na
korytarzu.

Olive niejasno przypomniata sobie wysokg kobiete przechodzgcg obok, gdy
popchneta biodrem drzwi oddziatu. Uchwycita jedynie jej przelotne spojrzenie.

— Nie chce jej wiecej widzie¢ — wydyszala Eloise. — Czy moze pani dopilnowaé, zeby
wiecej sie nie pojawita? W razie potrzeby moge poprosi¢ meza o zapewnienie
ochrony.

— Chyba nie byta dziennikarkg? — spytata Olive. Wcze$niej tego dnia fotografowie,
a nawet ekipa telewizyjna, krecili sie wokot gldbwnego wejscia do szpitala w nadziei,
ze uda im sie zrobi¢ zdjecie pogrgzonego w smutku posta, ktéory mégt zostaé
przysztym premierem. Oficjalna skarga doprowadzita jedynie do tego, ze przeniesli
sie na parking. Czyzby komus udato sie dosta¢ na oddziat?

Eloise pokrecita glowa.

— Nie, nie byta — mrukneta.

— Kazda osoba, ktora panig zdenerwuje, zostanie poproszona o natychmiastowe
opuszczenie oddziatu — obiecata Olive. — Jesli poda mi pani jej nazwisko, dopilnuje,
zeby inni pracownicy wiedzieli, zeby jej nie wpuszczad.

Oczy Eloise opadty.

— Nie podata nazwiska. MysSle, ze byla jedng z wyborczyn Michaela.
Niezadowolong. Zawsze jakie$ sie znajdg. Chciata, zebym przedyskutowata jej
sprawe z Michaelem, ale nie moge. Nie mam sity.

— OczywiScie. Prosze teraz troche odpoczgé. Dopilnuje, aby caly personel wiedziat,
ze nalezy uwazac¢ na osoby zblizajgce sie do pani t6zka. Zapytam, czy bedziemy
mogli tez zamyka¢ drzwi na oddzial.

— Dziekuje. - Eloise wygladata na wyczerpang. — Czy mogtaby pani to odtozy¢?

Olive podazyta za wzrokiem kobiety w strone zdjecia rodziny Andersonéw na
jachcie. Cata czwoérka w zeglarskim rynsztunku zgromadzita sie wokot ogromnego,
pokrytego skérg kota sterowego. Mtodsza cérka trzymata koto, ojciec stat tuz za nig.
Jego dlonie prowadzily znacznie mniejsze rece dziewczynki. Byl przystojny jak
model — gltadko ogolony, wtosy opadatly mu na czoto. Olive poczuta ucisk w klatce
piersiowej.

— Zdjecie? — zapytala.

Eloise powoli skineta glowg, jakby nawet szyja jg bolata.

— Do szuflady. Poprosze dziewczyny, zeby przyniosty mi inne.

— To urocze zdjecie — powiedziata Olive, przygladajac sie uSmiechnietym dzieciom
i jasnym lokom matki powiewajagcym na wietrze. - Wygladacie na bardzo
szczesliwych.



— JesteSmy rodzing polityka — odparta z gorycza Eloise. — Wyglagdanie na
szczeSliwych stato sie dla nas formg sztuki.

Olive nie spieszyla sie z odlozeniem zdjecia.

— Czy to marina w Hartlepool? - zapytata, chociaz przystani w tle nie dato sie
rozpoznac.

Kolejna bolesna pauza.

— Tak, byta tam pani kiedys?

— Nie, nigdy nie zeglowatam, ale mam przyjaciela, ktory byt tam kilka razy.

Czekala, az Eloise zapyta o przyjaciela — kim jest, jakg todzig pltyneli — ale oczy
drugiej kobiety sie zamknely. Jednak jej oddech sie nie zmienit. Wcigz byla
przytomna.

Ciekawe.
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apadat zmierzch, gdy Garry zatrzymat sie przed rezydencjg TricksOw. Zostawit
samochdd w przyzwoitej odleglosci od policyjnej tasmy, ktéra nadal otaczata
posiadtos¢. Przy odrobinie szcze$cia mégt nawet zosta¢ niezauwazony.

Nikt nie pochwalitby jego przybycia tutaj, ale tak dtugo, jak trzymat sie z dala od
samego miejsca przestepstwa, nie tamat prawa. Tak naprawde, to najbardziej nie
chciatby wpas¢ na zadnego cztonka rodziny Trickséw. Wedtug Lexy, ktora po drodze
zadzwonita do niego ponownie, gospodarze mieli zosta¢ wypuszczeni dopiero za
kilka godzin.

Drzwi wejsciowe byty otwarte, a przy wejsciu do stajni wida¢ byto stajennego. Lexy
powiedziata mu, ze poszukiwania trwajg, ale nikt nie spodziewat sie juz, ze co$ uda
sie znalez¢. W jaki$ sposdb Howie Tricks dowiedziat sie o nalocie policji i ukry? tup.

W chwili, gdy dotart do trawiastego pobocza, gdzie poprzedniej nocy ztapat Tine,
Garry uznal, ze jego plan nie ma szans powodzenia. W ciggu ostatnich dwudziestu
czterech godzin spadto jeszcze kilka centymetrow $niegu i ledwie moégt dostrzec
miejsce, w ktorym walczyl z kobietg. Szanse na znalezienie jakichkolwiek
fragmentéw kosci — popiotu na pewno dawno juz nie byto — byty bliskie zeru.

Mimo to szedl alejkg, oSwietlajgc $nieg latarkg. Nawet kilka kawatkéw kosci
zapakowanych w tadne pudetko, mogtoby poméc Tinie poczud sie lepiej.

— Szukasz tu czegos$, kolego?

Garry odwrdcit sie i zobaczyl mezczyzne oddalonego o niecate cztery metry,
ubranego w za duzg lotniczg kurtke i ciezkie buty. W gasngcym S$wietle jego
opalenizna przybrata chorobliwy odcien z6kci, ale jego ruchy byty rownie energiczne
jak poprzedniej nocy. Howie Tricks mial bardzo dobrych prawnikoéw i zostat juz
zwolniony.

Garry byt §wiadomy ucisku w klatce piersiowej.

— Bylem tu zesztej nocy. MyS$latem, Ze co$ tu zgubitem. — To byto ktamstwo, ktére
sobie przygotowat, cho¢ nie spodziewat sie, Ze bedzie musiat je wykorzystac.

Tricks nie zapytat go, co zgubit.

— Styszalem, ze zona Michaela Andersona zaginetla? — powiedziat, podchodzac
o krok blizej. — ZnaleZliScie juz jg?

Garry zmusit sie do spojrzenia mezczyZnie prosto w oczy.



— Nie miatem dzisiaj stuzby i nie jestem na biezgco. Przepraszam, ze zawracalem
panu glowe.

Odwrécit sie w strone swojego samochodu, zanim Tricks mégt skojarzyé¢ go
z bezczelnym funkcjonariuszem, ktéry zniszczyt misia pamieci jego zony. Kgtem oka
dostrzegl ruch i poczut, jak dtonn mezczyzny dotyka jego ramienia.

— To ty state$ przy drzwiach, prawda?

Garry cofnat sie o krok, by znaleZ¢ sie poza zasiegiem jego ragk. Byt wyzszy o kilka
centymetrow i okoto dziesieciu kilogramow ciezszy, ale nigdy nie nauczyt sie walczy¢
nieczysto. Bytby bardzo ostrozny w stosunku do tego cztowieka, nawet bez tego, co
o nim wiedzial. Howie Tricks byt niebezpieczny.

Niebezpieczny mezczyzna, ktory wiedziat, ze Olive zagineta.

— Zgadza sie — przyznal. — Bylem w zespole taktycznym.

— Tak my$latlem. Nigdy nie zapominam oczu.

Garry przypomniat sobie jeszcze jeden powdd, dla ktérego powinien trzymacd sie
z dala od tego miejsca, gdyby wczes$niej o tym pomyslat. Gang Trickséw byt znany
z tego, ze oSlepia swoich wrogow, o ile nie zabija ich od razu. Przywigzywali ich
pasami i wlewali kwas do oczu.

Pojawienie sie tutaj byto glupota.

— Chyba juz sie pozegnam. Mitego wieczoru.

Westchnienie ulgi wyrwato sie Garry’emu, gdy zamykal drzwi samochodu.
Sekunde potem uwiezlo mu w gardle, gdy zobaczyl, jak Tricks podnosi telefon
komorkowy i robi zdjecie.

Gdy odjezdzat, w lusterku wstecznym widzial, Ze mezczyzna caly czas go
obserwuje.
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Piatek 7 grudnia, dwa lata wczesniej

dwokat Eloise przybyt po potudniu. W powietrzu unosit sie zapach gotowanego
miesa ze szpitalnego lunchu, a wiekszo§¢ pacjentow na oddziale spata albo
przegladata w letargu telefony lub tablety. Kilka pielegniarek miato przerwe. Olive
zajmowata sie sgsiadkg Eloise, pacjentkg z demencjg. L.6zko naprzeciwko byto puste,
a kolejna pacjentka z czteroosobowej sali zostata zabrana na d6t na badania.

— Halo - zawotat jaki$ glos. - Jest tu kto?

Olive wystawila glowe zza zaston zapewniajgcych prywatnosé¢ i zobaczyta
mezczyzne z burzg siwych wloséw. Mial na sobie porzadny garnitur, byt §redniego
wzrostu i wydawat sie mtodszy, niz wskazywaty na to jego wtosy.

— W czym moge panu poméc? — spytata.

— Szukam pani Warner — odpowiedziat. — Jestem jej prawnikiem.

— Tu jestem, Peter — zawotala Eloise zza zastony drzgcym, bezptciowym glosem.

Nie moéwigc nic do Olive, adwokat podszedt do t6zka Eloise i przywitat sie z nig.

Olive odczekata chwile, potem drugg. Wcisneta sie miedzy zastony, az zobaczyta
}6zko Eloise.

Adwokat siedzial w fotelu Eloise, co bylo surowo zabronione ze wzgledu na
przepisy sanitarne, ale Olive postanowita mu odpusci¢. Na kolanach miat otwartg
cienkg aktéwke. Eloise podniosta swoje 16zko tak, ze lezata troche bardziej
wyprostowana. Spojrzeli na Olive.

— Zapewnie panstwu troche prywatnos$ci. — Olive wyciggneta reke, by zaciggna¢
doktadnie zastone. - Czy moge co$ pani podaé, pani Warner? Moze chce pani jeszcze
podnies¢ 16zko?

— Wszystko w porzadku, dziekuje.

Adwokat skupit sie na swoich dokumentach.

— Bede w dyzurce pielegniarek, gdyby mnie panistwo potrzebowali.

Widlizneta sie cicho za zastony pani Reynolds i czekata. Wiedziata, jacy ludzie
potrafig by¢ naiwni, nawet ci, ktérzy uwazali sie za inteligentnych. Nie wiedzie¢
czemu zaktadali, ze zastony sg dzwiekoszczelne.

— Mysle, ze przygotowatem juz wszystko, o co prositas — mowit prawnik. — Czy
mozemy teraz to przejrzec?

Eloise musiata wyrazi¢ zgode, poniewaz szybko kontynuowat.



— Caly twdj majgtek osobisty i udzial we wspdlnym majgtku, w tym wartos¢
nieruchomosci, ktére obecnie posiadasz wspdlnie z mezem, przejdg po réwno na
twoje corki, gdy osiggng wiek dwudziestu jeden lat. Twdj mgz ma prawo pozostaé
dozywotnio w waszym domu, ale jesli go sprzeda, dochdd z twojej potowy stanie sie
czescig twojego majgtku.

Kolejna przerwa; szuranie nég krzesta po wyltozonej kafelkami podtodze.

— Jestem pewien, Ze rozumiesz, Eloise, ale chcialbym, Zeby wszystko byto jasne.
W efekcie nic nie zostawiasz swojemu mezowi.

— Rozumiem — wychrypiata Eloise.

— Wiasnie. Przechodzac do opieki. Zwyczajowo pozostaly przy zyciu rodzic,
zaktadajac, ze jest zdrowy, przejmuje peilng opieke nad matoletnimi.

— Nie. - Glos Eloise zdawat sie nabierac sity.

Adwokat odchrzgknat.

— W takim razie ten dokument, ktory ustanawia twojg matke wspdétpowiernikiem
funduszy dziewczat, czyni jg takze opiekunem prawnym. Oznacza to, ze bedzie
miata wptyw na opieke nad dziewczynkami, decyzje dotyczgce ich edukacji i zdrowia
oraz inwestowania ich majgtku. Jesli cokolwiek stanie sie twojemu mezowi, zostanie
jedynym opiekunem, o ile w przysztosci nie zostang podjete inne ustalenia.

— Tak — odparta Eloise. — Tego wtasnie chce.

— To bedzie szok dla Michaela, wiesz o tym?

Nastgpita pauza.

— Michael powinien uwazac sie za szczeS$ciarza, ze zostat tylko wydziedziczony.

Cho¢ trudno byto by¢ pewnym, bo gtos Eloise zmienit sie z powodu bdlu i choroby,
stycha¢ w nim byto wsciektos¢.

Olive ustyszata westchnienie adwokata.

— Eloise, czy jest cos...? Nie chce sie wtracad, ale...

— Nic juz nie mozesz zrobié, Peter. Dziekuje ci za wszystko.

Kiedy adwokat znéw sie odezwal, znizyt glos, jakby odzyskat §wiadomos$¢, ze ktos
moze go styszeé. Olive udala, ze zaglagda do szafki nocnej.

— Nadal mam twoje niepodpisane dokumenty rozwodowe w aktach w biurze.

— Wrzuc¢ je do niszczarki.

— Tak zrobie. Eloise, ale kiedy ty... kiedy ciebie nie bedzie, zostane starszym
partnerem kancelarii. Musze mysle¢ o firmie. Tu nie chodzi tylko o to, ze macie
problemy matzenskie. Jesli zrobit cos, co mogloby narazi¢ firme na szwank, to...

Na kilka sekund zapad?a cisza.

— Nie martw sie, Peter. Zabiore moje sekrety do grobu. Szybciej, niz ktokolwiek
z nas sie spodziewa.



— Czy nie byt ci wierny? — zapytat adwokat.

Eloise zasmiala sie krotko i gorzko. Zresztg to mogt by¢ tylko kaszel, trudno byto
powiedziec.

— Z romansem mogtabym sobie poradzi¢. Romans to... nic takiego.

Rozlegt sie sttumiony dZwiek kaszlu.

— O Boze, poczekaj — powiedziat adwokat. - Mam gdzie$ chusteczke.

Zza zastony dobiegt turkot wézka. Czas Olive dobiegt konica. Przeklinajgc w duchu
tego, kto jej przerwat, wyszta z pomiedzy zaston i oddalita sie poza zasieg stuchu.
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J-ak, pamietam cie. Byle$ kapitanem chtopiecej druzyny biegéw przetajowych. -
ezczyzna stojgcy w drzwiach méwit z silnym péinocno-wschodnim akcentem. —
Barry, prawda?

Dom byl typowym blizniakiem z lat dwudziestych XX wieku w jednej
z tadniejszych czesci Darlington. Od frontu dominowaty dwa wykusze, a niewielki
ogrédek wylozono kostkg, by stworzy¢ miejsce parkingowe dla czteroletniego
nissana micry. Skromny ganek chronit ich przed $niegiem, za co Garry byt
wdzieczny. Padato znacznie mocniej, odkad opuscit dom.

— Garry — poprawit.

George Charles, ojciec Olive, byl drobnym, szczuptym mezczyzng po
sze$Cdziesigtce. Miat krotkie i sterczgce wlosy, a gteboko osadzone oczy w ksztalcie
migdatow mogly réwnie dobrze naleze¢ do Olive.

— Przyjechates$ po stuzbie, tak? — Jego twarz przybrata ostrozny wyraz, taki sam,
jaki Garry widziat wczes$niej u ludzi, ktérym miat przekazac bardzo zte wiesci.

— Nie mamy na razie o niej zadnych wiadomos$ci — powiedziat szybko. - Ale nie
mamy tez na tym etapie powodu, aby przypuszczac, ze Olive stata sie jakakolwiek
krzywda. Wpadtem, bo...

Co on tu wiasciwie robil? Po powrocie z posiadtosci Tricksow i wykonaniu
telefonéw do hotelu, o co prosita Lexy, byt zbyt pobudzony, by spa¢. Jedyne, co mégt
zrobié¢, oprécz wyjazdu do Hexham i rozpoczecia samodzielnych poszukiwan w coraz
gorszej pogodzie, to odwiedzenie rodzicow Olive.

— Bo znamy sie z Olive od dawna — dokonczyt — i wiedzialem, Ze bedzie sie pan
martwi¢. PomyS$latem, Zze moze moglbym odpowiedzie¢ na wszelkie pytania
dotyczgce procedur policyjnych i tak dale;j.

— Doceniam to, chtopcze. Wejdz.

Korytarz, ktorym ojciec Olive prowadzil Garry’ego, byt stabo oswietlony,
z wyjatkiem matego reflektora na jednej ze Scian, ktéry oswietlal wiszgcy krucyfiks.
Garry’emu wydawato sie, ze jest zrobiony z mahoniu. Figura Chrystusa i tacinskie
stowo INRI zostaly wykonane ze srebrnego metalu. Powinien chyba wiedzie¢, co
oznacza INRI.

Drzwi na wprost prowadzity do zagraconego salonu. Meble wydawaty sie zbyt
duze, a zadna widoczna powierzchnia nie byla pozbawiona ozdéb. Garry szybko



doliczyt sie dwéch lamp stojgcych i trzech stotowych, czterech matych stolikow
i kilkunastu obrazow na $cianach. Zastony byty ciezkie i wyszukane, z drapowaniami,
zawijasami i wigzaniami. Jedna z przeszklonych szafek byla zapchana pamigtkami
zwigzanymi z rodzing krélewskg: pamigtkowymi talerzami, kubkami,
porcelanowymi figurkami, dzwoneczkami, a nawet oprawionymi fotografiami.

Maty i niemtody juz pies corgi podskoczyt, wydajgc ochrypte szczekanie.

— Cicho, Duke — mrukngt George Charles. — Kochanie, to jest Garry. Kiedy$ biegat
w zawodach w szkole z naszg Olive.

Pracuje teraz w policji. Przyszedl, aby poinformowa¢ nas o najnowszych
wydarzeniach.

— Catkowicie nieoficjalne — powiedziat Garry, kiedy matka Olive wstata. Na dwéch
szafkach stojgcych za nig po obu stronach kominka stato kilka rodzinnych fotografii.
Dostrzegt jedno zdjecie Olive w wojskowym mundurze i drugie przedstawiajgce jej
siostre ubrang w toge na rozdaniu dyplomow. Byta nawet fotografia druzyny biegéw
przetajowych i wydawato mu sie, Ze dostrzega siebie w tylnym rzedzie. Najwieksze
i najlepiej wykadrowane byto zdjecie grupowe zrobione na weselu Olive.

Kolejny krucyfiks stat posrodku gzymsu kominka.

— Jestem tu jako stary przyjaciel Olive — powtérzyl. — Zrobie wszystko, aby
panstwu pomoc.

Przez pierwsze pietnascie minut, po podaniu herbaty i ciasta, Garry odpowiadat na
pytania rodzicéw Olive.

— Jedna z teorii, nad ktérg pracujemy — wyjasniat — jest taka, ze Olive wyjechata do
przyjaciotki lub przyjaciela, bo poktdcita sie z mezem. On upiera sie, Ze nic takiego
nie miatlo miejsca. Rozumiemy, Ze moze nie chcieé, aby kto$ obcy wtracat sie w ich
sprawy, ale w tej chwili wazne jest, abySmy wiedzieli wszystko. Zastanawiatem sie,
czy majg moze panstwo jaki$§ powod, by sgdzi¢, ze Olive nie byta ostatnio szczesliwa
w matzenstwie.

Spojrzeli po sobie bezradnie, ze zdziwieniem.

— Olive nigdy nie byta szczesliwsza - powiedziata jej matka, spogladajac na
fotografie §lubng. — Sg sobie naprawde oddani.

— Tak, juz to styszalem. — Garry sttumil westchnienie. — Ale sytuacja nie moze by¢
az tak idealna. Dwie nastoletnie pasierbice i mieszkanie w domu matki zmarlej
zony?

— Gwen jest w porzgdku — odpart George troche za szybko.

— Olive uwielbia dziewczynki — dodata Anne.

— Chciatbym porozmawia¢ z jej bliskimi przyjaciétmi. — Garry sprébowatl innej
taktyki. — Czy mogg mnie panstwo z kims skontaktowac?



Nastepujgca pauza trwata diluzej, niz wydawato sie to normalne. Garry wyjat
notatnik, zeby ich pospieszyc¢.

— Kim byla ta dziewczyna, z ktérg przez jakis czas wynajmowata mieszkanie? —
George popatrzyt na zone. — Zanim wstgpita do wojska.

— Myslisz o Emmie. - Anne zmarszczyta brwi. — Wydaje mi sie, ze od lat nie sg juz
w kontakcie. Kilka razy spotkaliSmy dziewczyne o imieniu Mattie, ale ostatnio Olive
nic o niej nie wspominata.

Gary czekat.

— Chodzi na sitownie — zauwazyl George. — Nie jestem jednak pewien, na ktérg.
Pewnie Michael mo6glby ci pomoc.

— Pracuje w aspotecznych godzinach - stwierdzita Anne - jak wszyscy pracownicy
stuzby zdrowia. Z tego powodu socjalizujg sie miedzy sobg. Musi pan porozmawiac
z jej kolegami z pracy.

— To ma sens. — Garry skingt gtlowg, jakby to rzeczywiscie miato sens, chociaz nie
wydawato mu sie, zeby tak bylo. - Jak panstwo myslg, z kim byta najblizej w pracy?

— Jest tam pielegniarka o imieniu Stella — zaproponowat George.

— Nie, nie dogaduje sie najlepiej ze Stellg — sprzeciwita si¢ Anne. - Za bardzo lubi
wtykaé nos w cudze sprawy.

Garry odczekat jeszcze kilka sekund.

— Moze jeszcze herbaty? — zaproponowata Anne.

Garry sprobowat innego podejscia.

— Mamy powody sadzié, ze Olive opuscita hotel zesztej nocy w towarzystwie kogo$
innego. By¢ moze mezczyzny. Chciatbym...

— Niemozliwe. - Anne zacisnela gniewnie usta.

- WychowywaliSmy nasze dziewczynki w zgodzie z naszymi zasadami
moralnymi. — George rowniez zesztywnial na krzesle, jakby moralnos¢ jego rodziny
byta nierozerwalnie zwigzana z jego rdzeniem kregowym. — Nie tolerujemy podobnej
btazenady.

— Znalezienie odpowiedniego mezczyzny zajelo Olive troche czasu - dodata
Anne. — I nie zaprzecze, ze zaczynaliSmy sie martwi¢ — no c6z, tak sie dzieje, kiedy
kobieta ma ponad trzydziesci lat i nigdy nie miata chlopaka na powaznie — ale
czekata po prostu na wiasciwego mezczyzne. Jak Lady Di. — Oczy Anny triumfalnie
powedrowaty  do najcenniejszej ozdoby  jej krolewskiej kolekgcji:
trzydziestocentymetrowego porcelanowego talerza upamietniajgcego zareczyny
ksiecia Walii z lady Diang Spencer. Garry powstrzymat sie przed wyrazeniem opinii,
ze czekanie akurat na tego mezczyzne nie wyszto lady Spencer raczej na dobre.

Wstal i wyciggnat z kieszeni wizytéwke.



— Nie bede panstwu zajmowal wiecej czasu. — Wreczyt karte George’owi i dodat. —
Prosze dzwonic, jesli co$ przyjdzie panstwu do glowy. Cokolwiek.

Wychodzgc z pokoju, jeszcze raz spojrzal na fotografie §lubng. W przeciwienistwie
do tego, ktére widziat w domu Andersonow, to bylo zdjecie grupowe, zrobione
z pewnej wysokosci. Wszyscy goscie weselni stali przed kamiennym budynkiem.
Ocenil, ze na zdjeciu jest od czterdziestu do pie¢dziesieciu osob.

— Czy moge? — Wskazat zdjecie i na znak zgody ze strony Anne podniost je. George
wigczyt gérne Swiatto, zeby mogl mu sie lepiej przyjrzec.

— To byl taki piekny dzien — powiedziata Anne z satysfakcjg.

— Czy mégtbym zrobic zdjecie tej fotografii telefonem? — zapytat rodzicow Olive. —
To mogltoby nam poméc w odnalezieniu wszystkich przyjaciét Olive.

— OczywisScie, chtopcze - zgodzit sie George. — Wiekszos¢ gosci byta ze strony
Michaela, ale jesli to moze pomoc...

Garry zrobit zdjecie, starajgc sie jak najlepiej uchwyci¢ oryginalng fotografie,
podziekowat starszemu matzenstwu i wyszedt z domu.

Kiedy wrécil do domu, przeniést zdjecie na komputer stacjonarny i powiekszyt je
do punktu, w ktérym szczegbly statly sie zamazane. Olive i Michael stali po Srodku.
Zauwazyl dwie dziewczynki w wisniowym ro6zu, ktére peiily role druhen, cho¢
niezbyt chetnie, jesli mozna bylo sadzi¢ po wyrazie twarzy oraz Gwen Warner
w ciemnym granacie. Byli tez rodzice Olive — Anne zalozyta kapelusz odpowiedni na
kazde krélewskie wesele. Jakas kobieta siedziala na wézku inwalidzkim; widaé tez
bylo pare wozkéw dzieciecych. Nie zauwazyt zadnych politykéw z parlamentu ani
lokalnych grubych ryb. To byt §lub dla rodziny i bliskich przyjaci6t. Poza jedna parg.

Z tytu grupy siedzieli mezczyzna i kobieta po czterdziestce. Byli krzykliwie ubrani.
Kobieta byta ubrana w jaskraworézowa sukienke i miata bujne wtosy.

Howie i Tina Tricks.
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z robitam panu herbate — powiedziata Olive.
ichael Anderson podnidst wzrok na dzwiek jej gtosu. Skéra wokot jego oczu byta
zaczerwieniona, a biatka nabiegly krwig. Wygladal, jakby nie spat od wielu dni. Jego
twarz ztagodniata, gdy zobaczyl, kto sie zblizyt.

— Nie sgdzitem, Ze moge na to liczy¢ w panstwowym szpitalu.

— To nie jest standardowa ustuga. — Olive pochylita sie nad nim i postawita swoj
wilasny kubek na nocnym stoliku Eloise. Pacjentka wyglgdata, jakby spata. — Ale
przez najblizsze p6t godziny mam wolng chwile. Czy sg jakie$ wie$ci z hospicjum?

Anderson wyglagdat na zmeczonego.

- Zajmujemy drugie miejsce na li$cie po pani Reynolds, ale...

Nie musial moéwi¢ dalej. £.6zko w hospicjum stawato sie dostepne dopiero po
Smierci jednego z pacjentow i byloby bezduszne, zeby sobie tego zyczyc.

— Jest p6zno — powiedziata Olive, Swiadoma ciemnosci za oknami. — Czy dopiero
przyjechat pan z Londynu?

Westchnat.

— Dzieki Bogu mamy teraz przerwe Swigteczng. Musze tam wrdéci¢ dopiero
w styczniu. - Spojrzat na zone. - Moze nawet pdézniej. To dziwny rodzaj stanu
zawieszenia, prawda? Czekanie. Chyba jest pani do tego przyzwyczajona.

— Do pewnego stopnia. To zupelnie inne doswiadczenie dla rodziny. I oczywiscie
dla samych pacjentow.

Znizylt glos jeszcze bardziej. Olive musiata sie zblizy¢, by ustyszeé, co mowi.

— Musiata widzie¢ to pani wiele razy. Ile mozemy miec¢ czasu?

Pytanie, na ktére zawsze trudno bylo odpowiedziec.

— Raczej tygodnie, a nie dni — powiedziata cicho. — Ale niewiele tygodni.

Oczy Andersona zacisnety sie mocno, jakby wchtongt w siebie caty bél Eloise.

— Oczywiscie, nigdy nie mozna by¢ pewnym — dodata szybko Olive.

— Jedna potowa mnie chce, Zeby to sie juz skoniczyto — powiedziat. - To czekanie
jest nie do zniesienia.

— Doskonale to rozumiem.

Anderson zebratl sie w sobie i podnidst kubek. Prawie sie u$miechnat, kiedy
zobaczyl, co przedstawia. Widnialy na nim trzy mate strzatki skierowane w gére nad



tekstem: Tak wyglgda prawdziwy Zzoinierz.

— Dziekuje - powiedzial, uSmiechajgc sie do Olive z wahaniem. — Chociaz to chyba
juz mnie nie dotyczy.

— Dostalam go od rodzicow — wyjasnita Olive. - Moze zadne z nas na niego nie
zastuguje. Nie jesteSmy juz zolnierzami.

Anderson rozejrzat sie po cichym oddziale i pustym stanowisku pielegniarek.

— Ma pani kilka minut? — zapytat. - Wiem, ze moze pozwalam sobie za duzo, ale...

Olive czekatla.

— Tesknie za tym - ciggngt. - Tesknie za tym wszystkim. Nawet za przemocg
i strachem, nawet za blotem, upalem i smrodem. Tesknie nawet za
wielomiesiecznymi nieobecnosciami w domu.

— Teskni pan za adrenaling. — Olive przysuneta sobie dodatkowe krzesto, ktore
czekato przy 16zku Eloise przez cate popotudnie. — Ja tez za tym tesknie. Nie mozna
tego wyttumaczy¢ komus, kto nigdy sam tego nie doswiadczyt.

USmiechnat sie do niej, tym razem pewniejszym u§miechem, ukazujgc nawet biate
zeby.

— Doktadnie.

— To dlatego pan zZegluje? — zapytata Olive.

— Zeglarstwo nie jest niebezpieczne - odpart. — Chyba, ze komu$ brakuje
umiejetnosci. Pani tez zegluje?

— Nigdy nie prébowatam - odparta — chociaz bym chciata. Jezdze na nartach
i wspinam sie po skatkach. Mam tez rower gorski. Kilka razy probowatam surfowad,
ale nie moglam =zlapaé¢ rownowagi. Statystyki mowig, ze jeden
z najniebezpieczniejszych sportow to walki bykdw, ale na péinocnym wschodzie nie
sg organizowane zbyt czesto.

UsSmiechneli sie do siebie.

— I caly czas czuje sie winna - ciggneta. — Ryzykowatam wlasng §miercig, a teraz
kazdego dnia opiekuje sie ludzmi, ktérzy oddaliby wszystko, by jej unikngé.
Nienawidze siebie za to, ze jestem taka lekkomys$lna i nie moge przestac.

Anderson pit herbate, trzymajgc kubek w obu dtoniach.

— Byla tam pani tej nocy, kiedy zaatakowano baze? - zapytal. - To chyba byt
kwiecien...

— Koniec marca — poprawita. — O trzeciej nad ranem wybuchta stacja benzynowa.

To byta noc, o ktorej Olive nigdy nie zapomni. Po miesigcach starannego
planowania dwunastu talibskich bojownikéw zaatakowato we wczesnych godzinach
porannych baze sit alianckich. Podzielili sie¢ na trzy zespoly - jedna grupa
zaatakowata stacje benzynowg, druga kwatere dowddcy, a trzecia hangar lotniczy.



Siedmiu Zolnierzy zostalo zabitych, a kolejnych pieciu rannych, zanim wszyscy
napastnicy zgineli. Olive, ktora byla wtedy na stuzbie, znalazta ostone przed
ostrzatem, ale rykoszetujgca kula zranita jg w ramie. Postrzal nie byta grozny, ale
formalnie rzecz biorgc, zostata ranna.

— Czasami — mowil Anderson — wydaje mi sie, ze od powrotu z Afganistanu nie
czuje, jakbym zyl naprawde.

— Wiec dlaczego odszedt pan z wojska?

Wzruszyt ramionami.

— Miatem dwie cérki, ktore potrzebowaty taty. Ztozylem tez obietnice Eloise, ze
moja kariera wojskowa kiedy$ sie skonczy. Pewng role odegraly moje ambicje
polityczne. A jak byto z panig?

— Zakochatam sie.

— Coz, to brzmi jak najlepszy powdd ze wszystkich.

Olive byta prawie pewna, Ze zerknat na jej lewg reke.

— Nie bardzo. Nie wyszto. — Olive ostentacyjnie rozejrzata sie po sali, cho¢ nadal
bylo cicho. - Musze juz iS¢ — powiedziata, wstajgc. — Prosze da¢ mi znad, jesli bede
mogta co$ dla pana zrobié, panie Anderson.

— Michael - odpart. — Dziekuje, Olive. Pomogtas mi bardziej, niz myslisz.
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ego wieczoru Garry postanowit zrobi¢ swiagteczne wience: jeden na witasne
drzwi frontowe, drugi dla rodzicow. Zwykle wieszat je juz dobre dwa tygodnie przed
Swietami, ale jagody bluszczu na zywoplocie w tym roku czernialy wyjgtkowo
powoli.

Zaczat od mchu zbieranego przez kilka weekendow z pniakéw drzew i starych
ptotow. Owingt go wokét drucianych ram, a potem przyczepit ogromne jutowe
kokardy. Nastepnie pojawily sie zielone akcenty — mieszanka gatgzek swierku, mirtu,
biatych $nieznych jagdd i jalowca. wreszcie akcenty Swigteczne: plastry suszonych
jabtek, szyszki jodty, peczki lasek cynamonu i suszone limonki. W zesztym roku jego
wience byly bardziej krzykliwe, peilne koloréw. Tym razem zrobit bardziej subtelne,
z klasg. Powiedzial mamie, ze kupit je w kwiaciarni w Durham - zbyt daleko, by
mogta do niej wpas¢ i podziekowac.

Kiedy skonczyl, potozyl wieniec przeznaczony dla rodzicéw na tytach domu, gdzie
byto chlodniej. Chciat powiesi¢ go po cichu z rana i znikngé, zanim jego mama
miataby szanse rozpoczg¢ rozmowe o Lexy. Ming tygodnie, a nawet miesigce, zanim
odpusci: Co tam u Lexy, Garry? Widziates ostatnio Lexy? Znowu pracujecie razem?.

Otworzyt frontowe drzwi i zauwazyl, ze na péteczke we framudze nawiato $niegu.
Drobne ptatki nadal unosity sie w nocnym powietrzu, a niebo wydawato sie zbyt
blisko ziemi. Zta pogoda sie jeszcze nie skoniczyta i szybko nie skoniczy.

Zatrzymal sie na chwile, by podziwia¢ swoéj wieniec, a potem zamknagt drzwi,
pozostawiajgc za nimi mrozng noc i wrécit do domu. Wigczyt komputer w swojej
matej sypialni, otworzyt Mapy Google, w pasku wyszukiwania wpisal Hexham
i powiekszyt obszar wokot miasta.

Samochéd Olive zostal zauwazony, gdy przejezdzat przez most na Tyne w drodze
z Hexham, kierujgc sie w strone A69, gtéwnej trasy ze wschodu na zachdd. Nie
zarejestrowata go jednak zadna z kamer na A69, co oznacza, ze pojazd nie mogt
dtugo pozosta¢ na gtdownej drodze. Bylo mato prawdopodobne, Zeby planowali
jecha¢ daleko, poruszajgc sie bocznymi drogami w nocy i w takich warunkach.
Instynkt podpowiadat mu, Ze Olive byta wcigz gdzies w okolicach Hexham.

Moégt znaleZz¢ liste wszystkich pubdw z pokojami goScinnymi i lokali do wynajecia
w promieniu, powiedzmy, osiemdziesieciu kilometréw od hotelu w Hexham, a potem



zadzwoni¢ do kazdego z nich. Ale to wcale by nie pomogto, gdyby osoba, z ktérg
wyjechata Olive, miata dom w okolicy.

Zadzwonit jego telefon stacjonarny. Odebrat, wzdychajgc, poniewaz byt pewien, ze
to jego mama nie moze sie oprze¢, aby wierci¢ mu dziure w brzuchu z powodu Lexy.

— To ja. — Ustyszat glos Lexy. W glebi duszy miat nadzieje, ze to bedzie ona. -
Przespates sie troche?

Przez chwile nie miat pojecia, o czym ona moéwi. Sporo sie wydarzytlo w ciggu
ostatnich kilku godzin.

— Tak, dzieki — sktamat. - Co$ nowego?

— Nic. — Brzmiata, jakby byta zmeczona. — Caly dzienn prowadzitam przestuchania.
Czy miate$ okazje zadzwonic¢ do hotelu?

— Dajg po jednym kluczu na pokédj — poinformowat jg Garry. - Wzieta go Olive,
kiedy sie zameldowata. Byta sama, ale w rezerwacji znajdowata sie informacja, ze jej
maz ztozy niespodziewang wizyte, o ktérej mowita kobieta podajgca sie za jego
asystentke, wiec nikt sie raczej nie zastanawiat, dlaczego przyjechata sama. Co
ciekawe, zarezerwowala stolik w restauracji hotelowej dla jednej osoby. Mogta
skonczy¢ kolacje z kim$ innym, ale poczgtkowo sie tego nie spodziewata.

— Interesujgce.

— Tez tak mysle. Ale nie tak interesujgce, jak co$ innego, czego dowiedziatlem sie
tego wieczoru.

— Méw dalej.

— Na $lubie Olive i Michaela sze$¢ miesiecy temu byli Howie i Tina Tricks.

Lexy stuchata w milczeniu tego, co méwit Garry: ze Howie wiedzial o zniknieciu
Olive Anderson i byl nim zainteresowany oraz ze pomimo publicznie okazywanej
wrogosci miedzy postem Andersonem a rodzing Tricksow, Tina i Howie byli na jego
Slubie.

Potem opowiedziat jej o poszukiwaniach w internecie, ktére przeprowadzit po
powrocie do domu.

— Anderson ostro wypowiadat sie na temat przestepczosci zorganizowanej
w ogole, a zwlaszcza gangu TricksOw, od momentu startu w wyborach do parlamentu
sze$¢ lat temu przez mniej wiecej trzy lata. Wtedy jego priorytety sie zmienity.
Zaczal niejasno wypowiadaé sie, ze przestepczo$¢ zorganizowana to problem
ogblnokrajowy. Teraz ciggle méwi o zagranicznych grupach przestepczych, ktére
przenoszg problem na zupeilnie nowy poziom. Podsumowujgc — trzy lata temu
przestal atakowaé Trickséw. Sprawa prania brudnych pieniedzy prowadzona przez
jego zone upadta mniej wiecej w tym samym czasie.

Lexy zastanowita sie przez chwile, a potem powiedziata.



— I tak sie zaprzyjaZnili, ze Howie i Tina dostali zaproszenie na $lub? Garry, jestes$
tego pewien?

Spojrzat jeszcze raz na zdjecie.

— Nie postawitbym na to glowy mojej mamy, ale tak, jestem pewien. Przesle ci to.

— Musze to przemysle¢. Czy powiedziates komus jeszcze?

- Jeszcze nie.

— Nie réb tego na razie. O dziesigtej rano ide do biura okregowego Andersona
w Guisborough. Tez chcesz tam by¢?

— Chcesz powiedzie¢, ze potrzebujesz kierowcy.

Sekunda ciszy na linii, a potem:

— Moge poprosi¢ kogo$ z dyzuru, zeby mnie podwidzt. - Brzmiata, jakby zranity jg
jego podejrzenia.— MyS$latam, ze zalezy ci na odnalezieniu Olive zywej i zdrowej.

— Przyjade po ciebie o dziewigtej trzydzie$ci. — Nastgpito kilka sekund ciszy, a
potem Garry dodat — Dzieki za telefon.

— Wszystko bedzie dobrze. — Odlozyta stuchawke.

Zanim potozyt sie do t6zka, zdjat wieniec ze swoich drzwi wejSciowych. Lexy i tak
wiedziala juz o nim za duzo. Dopiero gdy zapadat w sen, zdat sobie sprawe, co to
musiato znaczy¢: mial nadzieje, ze ona znowu do niego przyjdzie.
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(J estes mezatka, Olive? — zapytala Eloise, gdy Olive delikatnie myla jej wlosy.
legdy$ bujne blond loki kobiety przerzedzily sie i zbladty do matowego srebra.
Teraz byly delikatne i lamliwe, ale nawet ludzie w ostatnich tygodniach zycia
doceniajg czystg glowe.

— Nie. — Olive byla wdzieczna, ze ze swojego miejsca z tylu wanny Eloise nie
widziata jej twarzy.

— Planowatas kiedy$ matzenstwo?

Olive sptukiwata mydliny, podtrzymujgc jedng reka gtowe Eloise.

- Uwazasz, Ze jestem impertynencka, prawda? — ciggneta Eloise, gdy Olive nie
odpowiedziata. - Ale kiedy ma sie tak mato czasu jak ja, subtelnosci towarzyskie
przestajg by¢ wazne.

Olive znowu sptukata wlosy Eloise, po czym wycisnelta nadmiar wody. Woda
ochtadzala sie, a chorzy na raka bardzo szybko marzli. Owineta glowe pacjentki
recznikiem, po czym delikatnie potozyla jg z powrotem w wannie.

— Z pewnoscig inni pacjenci méwili to samo. — Eloise byta tego wieczoru niezwykle
rozmowna.

— Nie ujeli tego tak dobrze, ale tak, chyba tak — odparta Olive. — Tak, planowatam
kiedy$ matzenstwo.

Kiedy moéwita, poczuta znajomy ciezar wpelzajagcy w jej konczyny, skrecanie
w zotgdku i bél w klatce piersiowej.

— Co sie stalo? Wiem, ze to niedobrze, ale nie zamierzam marnowac czasu na
bycie uprzejma. Jesli chce co$ wiedzie¢, pytam o to.

— Chyba moge to zrozumieé. Tak naprawde nie jestem pewna, co sie statlo. Moze
nigdy sie nie dowiem. Po prostu nam nie wyszto.

— Jak dawno temu to bylo?

— Troche ponad rok.

Eloise wydata cichy gwizd.

— Znajdziesz sobie bez trudu kogos innego — powiedziata. — Spéjrz na siebie. Jeste$
cudowng kobietg.

Olive zamkneta oczy. Mingt juz ponad rok, ale nadal bolato.

— Dziegkuje. Ale nie sgdze. Piorun uderza tylko raz w to samo miejsce.



— To musiat by¢ kto$ wyjatkowy.

Olive pozwolita sobie na cichy §miech.

— Tak - powiedziata po chwili. - Wyjgtkowy. Woda robi sie chtodna. Moze
powinny$my juz wyjs$¢ z wanny.

— Jeszcze kilka minut. To moze by¢ moja ostatnia kgpiel.

— Naprawde nie sgdze.

Eloise byta na oddziale od trzech dni, a Olive uwazata, Ze zostato jej jeszcze kilka
tygodni. Oznaki konca jeszcze sie nie pojawity. Delikatnie unoszgc sie w wodzie,
Eloise powiedziata.

— Przykro mi, ze sie nie udato, ale przynajmniej miatas co§ wyjagtkowego. Chyba
wszyscy powinni$my by¢ wdzieczni za dobre rzeczy w naszym zyciu. Nawet jeSli nie
przetrwajg.

— To prawda. Pani ma cudowng rodzine — zauwazyta Olive. - Muszg by¢ dla pani
wielkg pociecha.

— Z pewnos$cig mam dwie piekne corki.

Ciekawy dobor stow.

— A pani mgz? Wyglada na wspaniatego faceta.

— Jak sama mowitas, jest wyjgtkowy. — Eloise gleboko westchneta. — Uwielbialam
Michaela przez dtugi czas, ale nigdy mu nie wystarczatam.

Olive odczekata chwile.

- Jestem pewna, Ze to nie prawda — zapewnita.

— Teraz starasz sie by¢ uprzejma. Mial problemy po odej$ciu z wojska. Wieksze niz
inni. Chyba naprawde potrzebowat takiego Zycia — znizyta glos prawie do szeptu - a
moze tylko oszukuje siebie sama.

— Chce pani powiedzie¢, ze brakowalo mu ryzyka? - zasugerowata Olive,
przypominajgc sobie wlasng rozmowe z Michaelem na ten temat. - Przyptywu
adrenaliny, kiedy nie wiesz, czy przezyjesz, gdy zajdzie stonce?

— Oczywiscie. Poznatas go, prawda? W Afganistanie?

— Niezbyt dobrze. Nasze drogi nigdy sie nie skrzyzowaty. Dzieki Bogu nigdy nie
zostal ranny.

Eloise milczata przez chwile, a potem zapytata.

— Ty tez za tym tesknisz?

— Ludzie mowig, ze jestem uzalezniona od adrenaliny, wiec moze. — USmiechnela
sie Olive.

— Z Michaelem jest tak, jakby ciggle musial podejmowac ryzyko. Im bardziej jest
niebezpiecznie, tym lepiej. I do diabta z konsekwencjami. Bez wzgledu na to, kogo



skrzywdzi, bez wzgledu na to, kogo za sobg pociggnie. Dobrze by bylo, zeby$ o tym
pamietata.

Olive czuta, jak jej ciato sie napina.

— Nie jestem pewna, czy dobrze rozumiem

Eloise przez chwile nie odpowiadata, po czym powiedziata.

— Styszatam, ze udato ci sie zatatwi¢ zamkniecie drzwi na oddzial, kiedy tu jestem,
i ze wszyscy odwiedzajgcy muszg zostaé sprawdzeni w dyzurce pielegniarek.
Dziekuje.

— Nie ma za co. Nie bylo juz zadnych problemoéw, prawda?

— Nie, ale politycy czesto zawierajg niebezpieczne przyjaznie. Nauczytam sie mie¢
sie na bacznosci.

Powtarzajgc sobie, zeby uwaza¢, Olive powiedziala.

— Pan Anderson wspominat o swojej mitoSci do niebezpiecznych sportow.
Rozumiem, jakie to moze by¢ niepokojgce. — Olive starata sie powiedzie¢ to w ten
sposéb, zeby Eloise nie podejrzewata, ze bylo to co$ wiecej niz nieszkodliwa
pogawedka, ale chyba nie udato jej sie to do konca.

Eloise zasmiata sie cicho i ztoSliwie.

— Mowisz, jakbys$ probowata go ztapac, Olive. Ale wiesz co, nie wszystko ztoto, co
sie §wieci. I masz racje, woda jest zimna. Musze juz wyjsc.
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C hodzi o uszy, Dumbo. — Lexy potozyta dton na jego ramieniu. — Popatrz na uszy.
otem go spoliczkowata.

Garry obudzit sie gwaltownie. Po nocnej zmianie zawsze byl zdezorientowany
i przez kilka chwil nie miat pojecia, ktora jest godzina. Wiedzial tylko, Ze sen,
z ktérego wlasnie sie wybudzit, byt wazny.

Zamknat oczy, starajgc sie w nim ponownie zatopi¢. Cofngt sie do momentu, ktéry
zapamietat. Szed}l diugim korytarzem, patrzgc na plakaty na Scianie. Wszystkie
przedstawiaty Olive.

Byly to staromodne plakaty oséb zaginionych, ktdre kiedy$ wisiaty na tablicach
ogloszeniowych w sklepach, szkotach, urzedach pocztowych. Era cyfrowa sprawita,
ze w duzej mierze staty sie zbedne.

Kazdy obraz Olive byl nieco inny. Byt to rodzaj gry ,,znajdz réznice”, jakg mozna
spotka¢ w gazetach, czasopismach i ksigzeczkach z zadaniami dla dzieci. Zawsze byt
w tym dobry — prawie tak dobry jak w ,Gdzie jest Wally”. Dla niego zawsze bylo
oczywiste, gdzie jest ten dziwaczny chtopak w czerwono-bialych paskach -
wyrozniat sie na kilometr.

— Paski na jej koszuli wygladajg inaczej — powiedziat do Lexy, ktéra pojawita sie
u jego boku. Kiedy przeszli do nastepnego zdjecia, powiedziat: — Tutaj jest inny
kolczyk.

Ruszyli dale;j.

— Guziki — powiedzial, a potem - spinka do wiosow.

— Nie wiem, jak ty to robisz — wymamrotata Lexy glosem pelnym podziwu, ale
jednoczes$nie niepokojgco przypominajgcym jego mame.

— Najwazniejsze sg uszy, Dumbo. Spéjrz na uszy.

Patrzyt jak uszy Olive robig sie ogromne i pomarszczone, az zmienily sie
w opadajgce szare uszy stonia.

To naprawde byt dziwny sen.

Garry, w konicu rozbudzony, przekrecit sie na drugi bok, zeby sprawdzi¢ telefon.
W ciggu nocy nie nadeszly Zzadne wiadomosci. Bytlo troche po siddmej rano. Olive
zniknetla juz prawie trzydziesci godzin wcze$niej.



Usiadl, rozmyslajagc nad tym, czego dowiedzieli sie z Lexy od czasu nocnego
wezwania. Pomimo tego, ze planowalta zosta¢ sama w hotelu Hexham, Olive zjadta
obiad i wyszta z osobg, o ktérej wcigz nic nie wiedzieli. Hotel twierdzil, ze Michael
Anderson planowat zrobi¢ niespodzianke swojej zonie, ale on zaprzeczyl, jakoby
dokonat takich ustalen. Samochdd Olive nie zostal wySledzony po wyjezdzie
z Hexham, wiec albo ona i druga osoba nie pojechaty daleko, albo trzymaty sie
bocznych drég, prawdopodobnie kierujgc sie na pdinoc. Wedlug Gwen nie byla
szczeSliwa w swoim nowym malzenstwie. Najbardziej niepokojgce bylo to, ze
poéZznym latem zauwazyla, Ze bylta Sledzona, co zaniepokoito jg na tyle, ze zglosita
sprawe policji. Poza tym niebezpieczny lokalny gangster mégt miec¢ jg na celowniku.

Garry podnidst rolete w sypialni wyjrzal przez okno i zobaczyt jeszcze wiecej
$niegu. Trawnik w swoim ogrédku ograniczyt do minimum. Byl to tylko waski,
zielony pas ktéry zakrecal od domu w kierunku ogrodzenia z tylu, zwezajac sie po
drodze i wijgc wokot tawki z kutego zelaza, po czym znikal za krzakiem wawrzynu.
Wiekszg czes$¢ ogrodu zajmowaty krzewy, mate drzewka i kotyszgce sie trawy, ktore
moégt wykorzysta¢c w swoich kompozycjach dla zapewnienia tekstury, dynamiki
i kontrastu. Wszystkie teraz opadaty pod ciezarem btyszczgcych biatych krysztatéw.

Za ptotem rozciggat sie gesto zadrzewiony park, co sprawiato wrazenie, jakby
ogrdd ciggnal sie w nieskonczonos$¢. Zwykle Garry spedzat kilka pierwszych minut
kazdego dnia, obserwujgc zmiany spowodowane pogodg lub porami roku, $lady na
ziemi i pierwsze wybuchy koloréw. Widok jego matego, idealnego ogrodu i parku za
nim uspokajat go i pozwalat mu sie ugruntowac.

Tego ranka niebo byto delikatnie rézowe. Po galezi derenia skakat rudzik, a jego
miedziana pier§ pasowata do nagich lodyg krzewu. Byt to cenny $lad koloru
w monochromatycznym o tej porze roku $wiecie, ale z jakiego$S powodu ogréd nie
roztoczyl przed nim swojej zwyklej magii. Garry probowat sobie wyobrazi¢, jak by sie
czul, gdyby ktos, kogo kochal, zagingt na prawie trzydziesci godzin w takich
warunkach. Stwierdzit, ze nie da rady. Wyobraznia znéw go zawiodla.

A moze po prostu nikogo na tyle nie kochat.
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Poniedziatek 10 grudnia, dwa lata wczesniej

Q live wracata na oddziat, kiedy na korytarzu spotkata Eloise i Michaela. Eloise
siedziata na szpitalnym woézku inwalidzkim jak zywy strach na wrdble, ubrana
w plaszcz z podszewkg i z dywanikiem na nogach.

— Wyglada, ze wybieracie sie na wycieczke — powiedziata Olive, cofajgc sie, zeby ich
przepuscic.

— Zabieram Elly do ogrodu — odpowiedziat Michael. — Idziemy popatrzec¢ na $nieg.

— Niezly pomyst - odparta Olive, cho¢ uwazata, ze nie bylo to rozsadne.
Temperatura na zewnatrz byta bliska zeru. - Tylko nie zostawajcie zbyt dtugo. Jest
bardzo zimno.

— Maksymalnie dziesie¢ minut — obiecat Michael.

Eloise nie spuszczata wzroku ze swoich kolan, nie zadajgc sobie nawet trudu, by
spojrzec na Olive.

- Prawde mowigc, ciesze sie, ze na ciebie wpadliSmy — ciggngt Michael. - Mamy
prosbe o przystuge.

Eloise westchneta.

— W czym moge pomOc? — zapytata Olive.

Michael spojrzat na postac¢ na wézku.

— Zalozylem fundusz powierniczy dla mojej zony — wyjasnil. — Wiele o0sob,
zwlaszcza w Izbie, pytato, czy wspiera jaka$ organizacje charytatywng i czy mogg
przekaza¢ darowizne. Bylo o tym w wiadomos$ciach, wiec opinia publiczna réwniez
sie zaangazowala. Nie zdecydowaliSmy jeszcze, co bedziemy wspiera¢, ale prawie na
pewno bedzie to co$ zwigzanego z tutejszym szpitalem.

— To wspaniatly pomyst — zgodzita sie Olive.

— Zastanawiali$my sie, czy nie chcialaby$ zosta¢ jednym z powiernikéw?

—-Ja?

Postal jej jeden ze swoich wspaniatych usmiechéw, ktéore mogly pewnego dnia
zaprowadzi¢ go pod numer 10 na Downing Street.

— Kto nadawalby sie lepiej niz pielegniarka Eloise? Znasz nas, znasz szpital i jego
potrzeby. Nie bedzie to wymagalo wiele pracy. Poza tym nie ma po$piechu

— Przynajmniej dopdki nie umre - dodata Eloise. - Moze pdjdziemy, zanim
przyjdzie pora na kolejng porcje lekow, Mike?



— Pomyslisz o tym? — zapytat Olive, ogladajgc sie przez ramie, kiedy odwozit zone.

Skineta lekko gtowa.

Kiedy znikneli jej z oczu, podgzyta za nimi. Upewniajgc sie, ze wsiedli do windyj,
zanim zbiegta schodami na parter. Szpital posiadat niewielki ogréd na kwadratowym
dziedziicu otoczonym z czterech stron gabinetami i oddziatami. Byl uzywany
glownie jako miejsce, gdzie goscie i pacjenci mogli zapali¢. Stato tam kilka tawek,
altanka chronigca przed deszczem i rosto kilka raczej rachitycznych krzewdéw. Prawie
na pewno byl pusty w tak ponury dzien.

Znajac doktadng lokalizacje altanki, w ktorej na pewno schowajg sie Andersonowie
ze wzgledu na $nieg, Olive skierowata sie do malego pomieszczenia bezposrednio
obok, w ktérym miescita sie kserokopiarka i sklad z materialami papierniczymi.
Swiatto na dziedzificu na zewnatrz bylo przyttumione, kremowozotte, a powietrze
geste od spadajgcych platkéw $niegu. Snieg zmiekczyl krawedzie krzewdw,
zmieniajgc je w misterne biate rzezby. Zdgzylta lekko uchyli¢ okno, gdy ustyszata, jak
otwierajg sie drzwi szpitala, a potem chrzest k6t na $niegu.

Olive odsuneta sie od okna. Ustyszata, jak kota sie zatrzymaly, a potem ciezkie
westchnienie Michaela, gdy siadat obok zony.

Eloise odezwata sie pierwsza.

— Ostrzegatam jg przed toba.

— Kogo?

— Florence Nightingale.

— Rozumiem, ze masz na mysli Olive.

— Gdyby mi zalezato, tobie réwniez powiedziatbym, Zeby$ uwazal na siebie. Nie
jest aniotem, na jakiego chce wygladaé. CosS jest w jej oczach. Przez lata nauczytam
sie to dostrzegac.

Michael westchngt gtosno.

— Elly, czy to naprawde odpowiedni moment?

— MysSle, Ze teraz moge sama wybrad, kiedy jest odpowiedni moment, prawda?

Olive oparla twarz o zimng zewnetrzng S$ciane, jakby chciata lepiej styszeé
rozmowe.

— Zawsze cie kochatem, powinna$ o tym wiedzie¢ — powiedziat Michael. - Zawsze
bytas na pierwszym miejscu, ty i dziewczynki.

Kiedy Eloise znéw sie odezwata. Jej gtos byl pelen sily i ztosci, jakie Olive rzadko
styszata u kogo$ w takim stanie.

— Boze, pom6z mi. Jesli kiedykolwiek je skrzywdzisz, przysiegam, ze wréce zza
grobu. Przyjde po twojg dusze, Michael, jesli...

— Na lito$¢ boskg, wiesz, ze tego nie zrobie.



— Nie, o to chodzi. Wiem, zZe tego nie chcesz, ale mozesz nic na to nie poradzic.
Nigdy nie chciate$ mnie skrzywdzié, a jednak...

— Naprawde? — Teraz Anderson byl zirytowany. - Az tak tego nienawidzitas?
Pamietam, ze...

— Nie waz sie. — Eloise wlozyta zaskakujgcg ilo§¢ energii w warkniecie na meza. - Za
kazdym razem umieralam w swoim wnetrzu. Za kazdym razem, gdy mnie do tego
zmuszates, chciatam zabié ciebie i siebie, a jedynym powodem, dla ktérego tego nie
zrobitam, byly dziewczynki. Nie wiedziatam, ze moge znie$¢ tak wiele, zeby moja
rodzina byta razem.

— Ja tez nie. — Glos Michaela byt oskarzycielski i wsciekly. Zapadta cisza.

W koncu Eloise znéw sie odezwata.

— To byta twoja wina.

— Nie, nie biore za to winy. To nie byto...

— Nie chce tego stucha¢. Méwie powaznie, Michael. Jesli bedziesz kontynuowal,
zaczne krzyczec.

— Dobra, dobra. — Ustyszata ciezkie westchniecie, a potem szelest, jakby kto$
wstawat. — Mysle, ze powinni§my wrdci¢ do $rodka.
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G arry odebrat Lexy o dziewiatej trzydziesci i wyruszyli do Guisborough. Miata na
sobie te samag kurtke co poprzedniego dnia, ale garnitur zamienita na dzinsy i gruby
ré0zowy sweter.

— Olive nic sie raczej nie stato — powiedziala, siadajgc na siedzeniu pasazera. —
Wczoraj do pdZna sprawdzatam szpitale. Nikt, kto choéby troche pasowat do jej
opisu, nie zostal przyjety do zadnego w okolicy. Jej samochdd nie pojawia sie tez
w zadnych raportach o wypadkach.

— Dobrze wiedziec.

Potem zamilkta. Wyglgdata przez okno, odwracajgc od niego gtowe. Od czasu do
czasu sprawdzala telefon. Garry jechat dalej, powtarzajgc sobie, ze sie tym nie
przejmuje. Jesli juz, to byl wdzieczny za kilka chwil spokoju. Nigdy nie lubit ludzi -
mezczyzn ani kobiet — ktorzy nie przestawali mowi¢. Powtarzal to sobie na rézne
sposoby przez pietnascie dtugich minut, az w pewnym momencie nie dat rady.

— Czy jeste$ zla, ze wczoraj wrocitem do posiadtosci Trickséw i zobaczylem sie
z rodzicami Olive?

Lexy wydawala sie zaskoczona.

— Czy ma to dla ciebie jakie$ znaczenie? — zapytata go.

Tak, miato, uznat Garry, ale odpowiedziat:

— Niespecjalnie.

— Wczoraj rano pomys$latlam, ze chodzisz wltasnymi drogami — odparta — ale jesli to
ma jakie$ znaczenie, to nie, nie jestem zla. Przyniosto to jednak wiecej pytan niz
odpowiedzi.

Garry czekal, az rozwinie te mysl, zastanawiajgc sie, czy bedg to te same pytania,
ktére mu sie nasunety, czy tez byla w stanie dostrzec inne aspekty tej sprawy.
Spodziewat sie tego. Byta w konicu detektywem, a on tylko policjantem z drogéwki.

Gliniarzem z drogéwki chodzgcym wlasnymi drogami.

— Co zwykle robisz w weekendy - zapytata Lexy - kiedy nie dorabiasz jako
detektyw?

Ucieszyt sie ze zmiany tematu, bo zaczynat go juz bole¢ mézg.

— Zwykle rzeczy - powiedzial. — Zakupy, pranie, zalatwianie spraw. Praca na
dziatce.



Przez chwile pragnat, aby mogl opowiedziec jej o czyms$ ciekawszym: manewrach
z wojskami obrony terytorialnej, skokach spadochronowych i swobodnym spadaniu,
wolontariacie w schronisku dla bezdomnych.

— Naprawde? - Lexy postala mu porozumiewawcze spojrzenie, ale byta bliska
usmiechu. Zdecydowal, ze woli, zeby sie u§miechata. Nawet jesli Smiata sie z niego.

— Co to ma znaczyc¢? — zapytat. — Nie wierzysz, ze mam dziatke?

Dziatka? Miat trzydziesci pie¢ lat, a jego gtléwnym weekendowym hobby byta
praca na dziatce.

To, co igrato w kacikach jej ust, to zdecydowanie byt uSmiech.

— Méj dziadek ma dziatke — powiedziata. - Wiec zdaje sobie sprawe, ze domowe
warzywa nigdy nie sg tak doskonate, jak te, ktére wczoraj podrzucite$ mamie. Bez
sladow slimakéw, robakow, ani zadnej dziurki.

Coz, faktycznie byta dobrym detektywem.

— Moze jestem lepszym ogrodnikiem niz twoj dziadek — powiedziat.

— Moze.- Tym razem na jej twarzy zagoscit pelny uSmiech.

Cholera, moze rzeczywiscie bedzie musiat by¢ szczery wobec tej dziewczyny.

— Czy ona naprawde zaginela? — zapytata asystentka biura poselskiego Andersona
o imieniu Evelyn. Podata im stabg kawe i otworzyta paczke tanich herbatnikéw.

Lokalny przewodniczgcy partii, niski mezczyzna w S$rednim wieku, ktéry
przedstawil sie jako Richard Potts, dolal do swojej filizanki co$ z piersiowki
i zaproponowat catej grupie. Wszyscy odméwili, ale kiedy Garry sprébowat kawy,
prawie pozatowal, Ze sie nie zgodzil. Zauwazyl, ze Lexy upita tyk i odstawita kubek.

— Nie byto jeszcze nic w wiadomos$ciach, prawda Richardzie? Bedziemy musieli
przygotowac sie do konferencji prasowej. Nie macie pojecia, ile telefonéw odbieramy,
gdy co$ sie dzieje — kontynuowata Evelyn.

— Na tym etapie nie rozpoczeli§my jeszcze dochodzenia w sprawie zaginiecia i nie
planujemy tego do poniedziatku rano, chyba Ze pojawig sie nowe informacje —
poinformowata Lexy. — Ale w wypadku kogo$s tak znanego jak pani Anderson,
musimy by¢ przygotowani.

— Czy wie pani moze, czy Michaelowi udato sie skontaktowaé z przyjaciétka Olive,
ktérg prébowal namierzy¢? — zapytata Evelyn.

Lexy zerkneta na Garry’ego.

— Przepraszam, jakg przyjaciotkg?

— Michael byt tu wczoraj jak zwykle na pigtkowym porannym spotkaniu
z wyborcami — wyjasnita Evelyn. - Nerwowo szukat w aktach adresu kogos, kogo
Olive od dawna znata. Méwil, Ze ta osoba moze miec pojecie, co sie z nig stato.
Zaproponowatam, ze go odszukam, ale upart sie, Zze sam przejrzy akta.



— Czy pamieta pani nazwisko? — zapytata Lexy.

— Nie podat nazwiska. Gdyby tak byto, sama mogtabym poszukad.

— Dziekuje. - Lexy méwita powoli, jakby intensywnie sie zastanawiata. — Zapytamy
go o to. Czy w tym momencie kto$ z panstwa ma jakie$ inne informacje, ktére mogg
by¢ istotne?

— Co ma pani na mysli? — spytat Potts.

— Czy pani Anderson martwila sie czyms$? Czy otrzymata jakie$ pogrozki? A moze
pan Anderson wspominat kiedykolwiek, ze martwi sie o swojg zone?

Wspélpracownicy Andersona spojrzeli na siebie z identycznymi - zdziwionymi
i ostroznymi — minami.

Lexy przywotala na twarz uprzejmy usmiech.

— Czy to mozliwe, Ze stosunki miedzy Andersonami nie byty ostatnio najlepsze?

Evelyn zacisneta usta.

— Czy chce pani, zeby$my tu powtarzali plotki?

Garry zauwazyl, ze w oczach Pottsa pojawit sie blysk, ktory swiadczyt o tym, Ze
cala sytuacja go bawita.

— Prosze tylko o wspolprace w poszukiwaniach, ktére mogg sie przerodzic
w powazne $ledztwo — zaprzeczyla Lexy. — Nikt nie mial wiadomosci od Olive
Anderson od trzydziestu szeSciu godzin.

Gary wstal. Sciany gabinetu byty obwieszone fotografiami. Zdjecia juz wczesniej
okazaly sie przydatne — najpierw w domu Andersonéw i ponownie u rodzicow Olive.

— Jak dobrze znacie panstwo Olive? — Sprobowata dowiedziec¢ sie wiecej Lexy. — Sg
matzenstwem od szeSciu miesiecy. Czy spedzata tu duzo czasu?

— To mita dziewczyna - odezwal sie Potts. — Nie widujemy jej tak czesto jak
poprzedniej zony Michaela, ale zawsze jest bardzo mita, kiedy tu z nim wpada.

Wiekszos$¢ zdjeé przedstawiata aktywnosci posta w okregu wyborczym: oficjalne
obiady, przecinanie wstegi, wizyty w szkotach. Eloise pojawita sie na kilku z nich,
dziewczynki na jednym lub dwdch, natomiast Olive wcale.

Na kilku fotografiach wida¢ byto jacht, znowu z Andersonem u steru. Na jednym
zdjeciu cata zatoga nosita czerwone rozety.

— TeSciowa pana Andersona, pani Warner, uwaza, ze Olive mogta by¢ na tyle
nieszczesliwa, ze opuscita meza. Czy wydaje sie to panstwu prawdopodobne?

Garry odwrdcit sie i zobaczyt, ze Evelyn potrzgsa glows.

— Nie wydaje mi sie, zeby sprawy doszly do takiego etapu. Byli malzenstwem
zaledwie kilka miesiecy. Wiem, ze Olive byla obiektem atakéw w mediach
spotecznosciowych, gtéwnie na Facebooku. Niektorzy sugerowali, Ze nigdy nie
doréwna Eloise.



— To musiato by¢ dla niej bardzo przykre.

— Bylo przykre takze dla Michaela. Rzecz w tym, Ze Olive podejrzewata, ze stojg za
tym jego corki. Nie twierdze, ze to byly one, ani ze ich babcia mogta je do tego
zacheci¢, ale watpie, zeby ktokolwiek z nich potraktowal to tak powaznie, jak
powinien, je$li rozumie pani, co mam na mysli.

— Tak, mysle, ze tak. Prosze mi powiedzieé, czy lokalne firmy i zamozni obywatele
przekazujg Srodki finansowe na dziatalno$¢ partii?

— Czasami — odpowiedzial Potts. — Oczywiscie nie tak wielu, jak w wypadku
toryséw. Wiekszos$¢ naszych funduszy pochodzi od czlonkéw partii i zwigzkéw
zawodowych.

— Wiec mozna tatwo sprawdzié, kto to jest?

— Oczywiscie — powiedziata Evelyn. — Te informacje sg dostepne publicznie. Partia
Pracy nie ma nic do ukrycia.

Garry miat przeczucie, ze wiedzial, do czego zmierza Lexy i ze nie bylo to cos, co
partia chciataby podac¢ do publicznej wiadomosci.

— A co z rodzing Trickséw lub powigzanymi z nimi firmami? - zapytata Lexy. - Czy
pojawiajg sie na tej liScie?

Asystentka biura i przewodniczgcy spojrzeli po sobie. Wydawali sie wstrzg$nieci.

— Chyba pani zartuje — powiedziat Potts. — Michael nie mégtby pozwoli¢, aby go
z nimi kojarzono. To by byto polityczne samobdjstwo.
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Wtorek, 11 grudnia, dwa latawczesniej

to nasza ulubiona pielegniarka — oznajmit Michael, kiedy Olive podeszta, zZeby
sprawdzic¢ stan zdrowia Eloise.

Pacjentka nie powtérzyta uSmiechu meza. Jej oczy raczej staty sie zimne.

Michael wydawat sie nieSwiadomy dyskomfortu Zony.

- Czy wiesz, ze zostala wyrdzniona za swojg postawe podczas ataku talibow na
Camp Viking? Ryzykowala wlasne zycie, aby odciggng¢ rannego mezczyzne
w bezpieczne miejsce i sama zostata ranna.

Michael najwyrazniej nie wiedzial o tym, kiedy ostatnio rozmawiat z Olive, bo na
pewno by o tym wspomniat. Musiat jg sprawdzad.

- Tak naprawde to bylo znacznie mniej ekscytujgce. — Olive owinela
ciSnieniomierz wokét ramienia Eloise, unikajgc przy tym kontaktu wzrokowego



z Michaelem.

— Dlaczego dziewczynki nie przyszty? - zapytata Eloise. — We wtorki nie majg
zadnych zaje¢. Mogly przyjsc.

— Musialy zrobi¢ co$ do szkoty na ostatnig chwile. - Michael przenidst swojg
uwage na zone. — Wkrotce je zobaczysz.

Olive nie zatozylaby sie o to. Dzieci, bez wzgledu na to, jak bardzo kochaty swoich
rodzicéw, odsuwaty sie od nieuchronnej §mierci. Nie chciaty patrze¢, jak ich matka
staje sie coraz stabsza i coraz bardziej cierpi. Zaczng zalobe, zanim $Smier¢ faktycznie
nastgpi. Widziala to juz wczes$niej.

— Pracujesz w Boze Narodzenie? — Michael znoéw rozmawiat z Olive.

— Nie bedzie mnie tu juz na Boze Narodzenie — sprzeciwita sie Eloise. — Miejsce
w hospicjum zwolni sie wczes$niej.

- Miejmy nadzieje. — Olive zapisata odczyt ci$nienia krwi pacjentki. - Chociaz
bedzie nam bardzo przykro, kiedy nas opuscisz.

— Tak, jestem tego pewna — odparta Eloise, ale ton jej glosu przeczyt tym stowom.

Chwila ciszy przeciggnela sie; Michael przegladal swoj telefon.

— Prawie gotowe. — Olive spuscita wzrok, sprawdzajac poziom tlenu, a potem puls
pacjentki. Naprawde byloby jej przykro, gdyby Eloise opuscita oddzial w ciggu
najblizszych kilku dni. Jeszcze z nig nie skonczyta.

— Ojciec Simon chcialby sie z tobg zobaczyé w tym tygodniu — glos Michaela
brzmial nienaturalnie rado$nie. Spojrzat na Olive. - Myslisz, ze datoby sie przenies¢
mojg zone na chwile do osobnego pokoju, zeby mogla w spokoju porozmawiaé
z ksiedzem?

— Nie chce, zeby przyjezdzal — powiedziata Eloise. — Powiedz mu, Zeby nie
przychodzit.

Michael pozwolit sobie wyrazi¢ zdziwienie.

— Pytal o ciebie.

— To naprawde nie ma sensu. — Eloise potrzgsneta glowa.

Michael wyciggnat reke i delikatnie pogtaskat dton swojej zony.

— To moze sprawié, ze poczujesz sie lepiej.

— Nie sprawi. — Eloise nie patrzyta na meza.

— Elly, nie méwie o udzieleniu ostatniego namaszczenia. Ojciec Simon chce tylko
zobaczyé, jak sobie radzisz.

Przechylita glowe na bok, by spojrze¢ na meza.

— Powiedz mu, Ze umieram i ze nikt nie moze nic z tym, do cholery, zrobic.
Chociaz bede odpowiada¢ przed Bogiem o wiele wczesniej niz ty, twoja kolej tez



kiedy$ nadejdzie. Moze to ty powiniene$ z nim porozmawiaé. Moze juz czas, Zeby
wystuchat twojej spowiedzi.

Michel wstal. Olive cofnela sie o krok, gdy zauwazyla wyraz jego twarzy -
mezczyzna byl wsciekty.

— Jak chcesz, Eloise — powiedziat. - Powiem ksiedzu, Ze dajesz rade.
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q zy to pan? — Garry zatrzymat sie przed zdjeciem Michaela Andersona i Richarda
Pottsa, podajgcych sobie rece przed wiejskim domem. Obaj nosili czerwone rozety.

Potts obrdcit sie na krzesle.

— Tak jest. Wkrotce po tym, jak zostatem wybrany na przewodniczgcego.

— To panski dom?

Potts zasmiat sie krétko.

— Wiem, o czym pan mysli. Tak, jestem torysem renegatem. Przez trzydziesci lat
bytlem konserwatystg, potem pojawit sie Michael i mnie przekonat. Wstgpitem do
Partii Pracy i udzielitem mu poparcia.

W tym momencie w biurze zadzwonit telefon i Evelyn ruszyla, zeby go odebrac.
Lexy wstata i podziekowata Pottsowi za poSwiecony czas. Wstat, aby odprowadzi¢ ich
do wyjscia.

— Nie ma zadnych zdje¢ Olive? — zapytat Garry, gdy pozostata dwdjka sie zblizyta.

Potts z przesadng uwagg obejrzat galerie.

— Wczesniej tego nie zauwazytem. Evelyn opiekuje sie biurem. Rozumiem jednak,
o co panu chodzi. - Zatrzymat sie przed zdjeciem przedstawiajgcym ludzi
z czerwonymi rozetami stojgcych w szeregu na ulicy. W srodku stata bardzo tadna,
ciemnowlosa kobieta. Przez sekunde Garry pomyslat, ze to Olive, ale szybko zdat
sobie sprawe, zZe jest tylko troche do niej podobna. Ten sam kolor wtoséw, podobny
wiek. Obie byly szczupte, kobieta nie byta jednak tak wysoka, jak Olive.

— To zostato zrobione przed ostatnimi wyborami — powiedziat Potts.

— Kim jest dziewczyna w §rodku? — zapytat Garry. Jej twarz byta okragta, podczas
gdy Olive miata bardziej owalng. Jej oczy byly znacznie wieksze.

Potts wyciggneta okulary do czytania.

- Mysle, ze to jedna z aktywistek. Wiele o0s6b zglasza sie w okresie
przedwyborczym. — Potrzgsnal glowa, jakby probowal odpedzi¢ ukrytg mysl. — Nie
widziatem jej od jakiego$ czasu. Evelyn moglaby wiedzie¢ wiecej.

— Jest bardzo podobna do Olive — zauwazyt Garry.

— Tak, mezczyZzni chyba naprawde lubig okreslony typ urody — odpart Potts. —
Odprowadze panstwa.

— Co pan ma na mysli? — Lexy prawie podskoczyta.

— Stucham? — Mezczyzna udawat teraz niewinnosc.



— Powiedzial pan, ze mezczyzni lubig okreslony typ urody. Jesli co§ moze by¢
istotne, musimy o tym wiedzie¢.

Wyszli do korytarza i Potts sprawdzit, czy drzwi wewnetrzne sg zamkniete.

— Ale nie styszeliscie tego ode mnie.

— Prosze moéwic. — Lexy nie sktadata zadnych obietnic.

— To tylko plotka. Nie moge tego zweryfikowac.

— Rozumiem.

— Krazyty plotki o tej dziewczynie. — Wskazal poplamionym tytoniem palcem
w strone zdjecia. - Ze spotykajg sie z Michaelem. Podobno pewnego dnia pojawit sie
w biurze jej partner i rozpetat prawdziwe piekto. — Pokrecit glowg. — To bylo jeszcze,
zanim zaczgtem tu pracowad, a jesli zapytacie o to Evelyn, zamknie sie mocniej niz
tylek kraba. Nie chce stysze¢ zlego stowa o Michaelu. Mysli, ze Swieci nad nim
aureola.

— Prosze nam powiedzie¢, co pan styszat — polecita Lexy.

— Najwyrazniej w pewnym momencie dziewczyna odeszta, nikt nigdy nie
powiedziat dlaczego, a potem pojawit sie jej maz czy chtopak, zgdajgc informacji,
gdzie ona jest, i oskarzajgc Michaela o to, ze zbytnio sie zblizyli i gdzie$ jg po cichu
ukryt. Z tego, co rozumiem, wszystko to byto bardzo zZenujgce.

— Czy pan Anderson byt wtedy w biurze? — zapytat Garry.

— Nie, ale Eloise byta. — Potts nie mégt ukry¢ rozbawienia.

Stali teraz w otwartych drzwiach i Potts wzdrygnat sie przesadnie.

— Prosze mi wybaczy¢ stownictwo, mtoda damo, ale, jak to mowig, jebaka zawsze
bedzie jebakg. Moze Michael nie porzucit starych nawykdw, a postowie spedzajg
duzo czasu poza domem. Mtoda pani Anderson mogtaby mu tylko odptaci¢ pieknym
za nadobne.

— Po co tam wiasciwie idziemy? — zapytal Garry, kiedy wraz z Lexy zblizali sie do
domu Anderson6w po raz trzeci w ciggu trzydziestu szesciu godzin.

— Zobaczmy, co nam powiedzg, kiedy nie bedg mieli czasu na ustalanie wspdlnej
wersji.

Ledwie Garry zaparkowal, Lexy wyskoczyta z samochodu i podeszta do frontowych
drzwi.

Garry podazyt za nig wolnie;j.

— Nie chciatbym sie wtraca¢ do twoich metod, ale...

— Ale co? - Jej gtlowa nagle odwrécita sie w jego strone.

— Wiem, ze wierzysz, ze trzeba naciska¢ na swiadkéw, ale jak wtasciwie chcesz go
przycisngc?

— Zapytam go, czy byt wierny — odparta Lexy. — Obu swoim Zonom.



Wyciggneta reke i zadzwonita do drzwi.

— Czy moge zaczeka¢ w samochodzie?

— Zapytam tez, dlaczego sktamal na temat tego, kiedy poznat Olive. I na pewno
zapytam, dlaczego panstwo Tricks byli na jego S$lubie, skoro s3 podobno
zaprzysiegtymi wrogami.

Garry ustyszat kroki zblizajgce sie z wnetrza domu. Zawstydzit sie, gdy poczut
ulge, ze nie nalezaty do mezczyzny.

— Przykro mi, ale Michaela nie ma - powiedziata im Gwen, kiedy otworzyta
drzwi. - Pojechat odebra¢ dziewczyny z hokeja.

— Chcieliby$my zamieni¢ z panig stéwko, jesli mozemy — poprosita Lexy.

Gwen wygladata, jakby chciata odméwié, ale po kilku sekundach odwrdcita sie
i zaprosita ich do $rodka.

— Kiedy Michael i Olive sie poznali? — zapytata Lexy, gdy szli za Gwen korytarzem.
W kuchni spanielka Molly przywitata Garry’ego jak starego przyjaciela.

— Byla pielegniarkg Eloise. My$latam, Ze pani wie. - Gwen nie usiadta, ani im tego
nie zaproponowata.

— W korytarzu wisi zdjecie pana Andersona i Olive z wojska — powiedziatl Garry. -
Wiemy, ze odszed} z wojska, zanim pani corka zachorowata.

Twarz Gwen wygladala jak kamien.

— To niemozliwe.

— Czy Garry mogliby je przynie$¢? — zapytata Lexy.

Serce Garry’ego bilo nieprzyjemnie szybko, za to Lexy zaswiecily oczy, a jej
policzki przybraty odcien r6zu. Wygladata, jakby dobrze sie bawita.

— Ja pbjde. — Gwen ruszyta z powrotem w strone drzwi. — Prosze mi pokazad,
o ktére chodzi.

Z drzacym sercem, przekonany, ze na pewno sie glupio pomylit, Garry poszedt za
Gwen do holu i wskazat fotografie.

Starsza kobieta podniosta jg i spojrzata.

— Potrzebuje okularéw.

Poprowadzita ich z powrotem do kuchni. Kilka sekund pézniej, z okularami na
nosie, zaniosta srebrng ramke do okna.

— Na tym zdjeciu sg pewnie ze dwa tuziny zZoinierzy — powiedziata. - Wszyscy
w pelnym umundurowaniu bojowym i w helmach. Majg te kamuflazowg farbe na
twarzach. Wydaje mi sie, Ze wszyscy to mezczyzni.

— Moge? — zapytat Garry.

Gwen podata mu zdjecie.



— Tam. — Przesunat palcem po postaci, ktérg zauwazyt poprzedniego dnia. — Jest
w pelnym umundurowaniu, wlosy ma zwigzane z tyhu i jest kilka lat mtodsza, ale
jestem prawie pewien, Ze to Olive.

Gwen wziela od niego zdjecie.

— Ma pan racje — powiedziata po kilku chwilach. - To jest Olive. Nie moge uwierzyg¢,
ze tego nie zauwazytam.

— Garry jest niezwykle spostrzegawczy — stwierdzita Lexy. - Poza tym chodzit
z Olive do jednej szkoty.

— Nie rozumiem, dlaczego mi o tym nie powiedzieli.

Gwen usiadta przy kuchennym stole, wcigz trzymajgc w rekach fotografie.

Lexy spojrzata na Garry’ego i dyskretnie przytozyta palec do ust.

— Wszystkie te zdjecia przyjechaly spakowane z domu Michaela i Eloise -
stwierdzita Gwen po kilku dtugich sekundach. — To ja je porozstawiatam. Michael nie
mogt znie$¢ na poczgtku widoku Eloise. Umie$citam te z mojg cérka z przodu, bo
chciatam, Zeby dziewczynki codziennie widzialy mame. Chyba nigdy wczes$niej nie
przyjrzatam sie doktadnie akurat temu.

Glos starszej kobiety drzat.

— To musi by¢ dla pani bardzo trudne - zauwazyta Lexy.

— Nie, tak wtasciwie, to mi to pani utatwita. - Gwen odlozylta fotografie i spojrzata
na Lexy i Garry’ego. — Eloise nie byla szcze$liwa przez ostatni rok swojego zycia. Nie
chciata mi powiedzieé, co jg dreczy, wiec podejrzewam, ze miato to co§ wspdlnego
z Michaelem. Zawsze byla bardzo lojalna i nigdy nie powiedzialaby ani stowa
przeciwko niemu.

— Czy podejrzewala, ze spotyka sie z kim$ innym?

Kobieta zacisneta usta.

— Ma pani na mysli Olive? Nie jestem pewna, czy w ogole poznata Olive, zanim
trafita do szpitala. Mogla mie¢ bardziej ogélne podejrzenia. Albo mogli nie
dogadywac sie juz tak dobrze, jak kiedys. Poznali sie, kiedy byli bardzo mtodzi.

Garry ustyszal dzwiek podjezdzajgcego samochodu.

— Powiedziata mi co$§ w ostatnich miesigcach, kiedy wcigz staraliSmy sie pogodzic¢
z faktem, Ze jej sie nie polepszy. Nigdy o tym nie zapomniatam.

— Co to bylo? - zapytata Lexy.

— Ze pomySlala, ze jej choroba moze by¢ wygodna dla Michaela.

— Zapytata pani, co miata na mysli?

— Oczywiscie, ale Eloise potrafila ucina¢ takie rozmowy. — Gwen tez ustyszala
samochdd na zewnatrz; jej glowa podniosta sie jak u krélika, ktory zlapat



niebezpieczny zapach. Odsuneta krzesto, podeszta do okna, wyjrzata i odwrocita sie
szybko.

— Dzien przed $miercig Eloise powiedziata mi, ze chce ze mng porozmawia¢ na
osobnosci. Staralam sie codziennie zabiera¢ ze sobg dziewczynki, Zeby mogly jg
zobaczy¢. Poprosita mnie, zebym nastepnego dnia przyszta sama. Kiedy to zrobitam,
na oddziale duzo sie dziato. Lekarze ciggle wchodzili i wychodzili z jej sali. Nie
miatySmy szansy porozmawiaé. Powiedzialam, ze wrdce tak szybko, jak tylko bede
mogta, ale ona zmarta tej nocy.

Wzieta gleboki oddech.

— Nie miatam pojecia, ze to bedzie moja ostatnia rozmowa z c6rkg. Mys$lalam -
wszyscy mySleliSmy — Ze zostato jej kilka tygodni. Nie mialam nawet szansy sie z nig
pozegnac.

Z zewnatrz dobiegt dZzwiek trzaskania drzwi samochodu i piskliwe glosy.

Garry zauwazyt tzy btyszczgce w oczach Gwen.

— Czy domyslata sie pani, co chciata powiedzie¢?- zapytala Lexy.

- W tamtym czasie nie. Zastanawiam sie teraz, czy wiedziata o Olive i Michaelu.
Mysle, ze nigdy sie nie dowiemy, ale nie zaloze sie, Ze jej malzenstwo przetrwatoby,
gdyby zyla.

— A jednak Michael mieszka w pani domu - zauwazyta Lexy. — Teraz wie pani, ze
byli z Olive razem w wojsku. Czy zapyta go pani o to?

Gwen zamkneta oczy

— Jaki to miatoby sens? Moja cérka nie zyje. Dziewczynki to wszystko, co mi
zostalo. Jesli poktdce sie z Michaelem, zabierze je ode mnie. Olive, jesli kiedykolwiek
wrdci, bedzie bardzo szczesliwa, moggc sie wyprowadzi¢. Strace je na zawsze.
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Sroda, 12 grudnia, dwa lata wczeéniej

B oje sie, mamo.

zelest poscieli, jakby starsza kobieta wyciggneta reke, aby chwyci¢ dton mtodszej.
Potem grzechotanie — moze co$ spadto — ktére prawie zaghluszylo to, co zostato
powiedziane dalej. Olive podniosta urzgdzenie podstuchowe i zblizyta je do ucha.

Siedziata w wynajmowanym mieszkaniu w centrum Middlesbrough, a jej zmiana
skonczyta sie godzine temu. Rozmowa odbyla sie wczes$niej tego popotudnia miedzy
Eloise, ktéra lezala juz od siedmiu dni na oddziale onkologicznym, a jej matka,
starszg i sztywniejszg wersjg corki, ktéra zawyczaj odwiedzata jg popotudniami,
czasem z dziewczynkami.

Urzadzenie podstuchowe dotarto dwa dni temu. To zdumiewajgce, co mozna teraz
kupi¢ na Amazonie. Wsuniecie go pod materac Eloise i wyciggniecie, gdy chciata
wystucha¢ rozméw, byto dla Olive najlatwiejszg rzeczg na Swiecie. Nawet gdyby
urzadzenie zostato odkryte, cho¢ Olive byla prawie pewna, Ze tak sie nie stanie,
kazdy mogl je tam zostawi¢. Nic nie mogto go potgczy¢ z Olive.

Wkrotce Eloise przeniesie sie do hospicjum i bedzie poza jej zasiegiem.

Nie mogta ryzykowad, ze przegapi ktorgkolwiek z jej rozmow.

— Wiem - odparta Gwen, matka Eloise. — Wszyscy sie boimy, ale ty jeste$ taka
odwazna. Wszyscy jesteSmy z ciebie bardzo dumni.

— Nie, nie chodzi mi o to, Ze wkrétce umre. Boje sie tego, oczywiscie, ale nie o to
mi teraz chodzi.

— A wiec o co? Ze zostawisz dziewczynki? Bedg za tobg strasznie teskni¢, ale ja
bede przy nich, podobnie jak Michael.

Niczego im nie bedzie brakowac i nigdy nie pozwolimy im o tobie zapomniec¢.

Nastgpito kilka sekund ciszy. Olive wyobrazita sobie, jak Eloise zbiera sity, by
kontynuowac.

— Przekazatam ci oficjalnie opieke nad nimi - powiedziata w koncu. - Peter
przynidst papiery kilka dni temu. Sg podpisane i poswiadczone.

— Mi? A co z Michaelem?

— On tez jest ich prawnym opiekunem. Nie da sie tego obejs¢, ale ty tez bedziesz
miec¢ co$ do powiedzenia. Zostaniesz takze jednym z powiernikéw ich majgtku.

Tym razem nastgpita dtuzsza chwila ciszy.



— Czy ktos$ przychodzit ostatnio do domu, mamo? W ciggu ostatnich kilku dni?
Czy jakas kobieta pytata o Michaela?

— Jaka kobieta?

— Jedna z jego wyborczyn. Wsciekta. Obwinia go o co$, co obiecat zrobic¢ i czego nie
zrobit. Znasz ten typ. Byta tu w zesztym tygodniu.

— Co? - Gwen wydawata sie oburzona. - Czy Michael o tym wie?

— Nie, nie powiedziatam mu, ale szpital wzmocnit ochrone. Nie wzruszyto mnie to
zbytnio, ale nie chce, zeby przychodzita do domu, sprawiata kltopoty i denerwowata
dziewczynki. Obiecaj mi, Ze nie bedziesz z nikim rozmawiac.

Nastgpita kolejna pauza.

— Elly, czy jest co$, o czym mi nie mowisz.

— Musisz uwazac¢ na Michaela.

- Co, u licha, masz na mysli?

— Nie jestem pewna, czy mozna mu ufa¢. Na pewno nie skrzywdzi celowo
dziewczynek, ale zawsze bedzie stawial siebie na pierwszym miejscu. Musisz o tym
pamietaé. Zna kilku naprawde ztych ludzi.

— Elly, zaczynam sie bac.

— To dobrze. Powinnas bac¢ sie Michaela.
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N ie oktamatem pani. Nikogo nie oklamatem. O czym pani méwi?

ciggu kilku chwil od powrotu do domu nastrdj Andersona zmienit sie
z przerazenia na wscieklto$é. Garry, ktory widziat wiecej agresiji ze strony wscieklych
mezczyzn, niz by chcial, przesunat sie, by stang¢ miedzy Andersonem a Lexy.

— Tato, co sie dzieje? — Amelia, starsza dziewczynka odestana niedawno z kuchni,
pojawita sie ponownie. Jej mtodsza siostra chowata sie tuz za nig.

— Amelio, idZ do drugiego pokoju. Nie bede powtarzac. Zabierz swojg siostre
i zamknij drzwi.

Dziewczyny nerwowo zrobity, co im kazano.

— Powiedziat pan Garry’emu, Ze poznalisScie sie z Olive, kiedy opiekowala sie
panska zmarlg zong — upierata sie Lexy. — Wiemy, ze to nie moze by¢ prawda. Tu jest
zdjecie - Lexy przerwata, by wskaza¢ zdjecie, ktore lezalo teraz odkryte na
kuchennym stole — ktére wyraZnie pokazuje waszg dwdjke razem w czasach stuzby
wojskowej. StuzyliScie w tym samym putku.

— Nigdy mi o tym nie moéwite§ - dodala Gwen. - Dlaczego mi tego nie
powiedziates?

Anderson podnidst fotografie.

— Skad to sie, do cholery, wzigto?

Gwen tez byla zdenerwowana. Garry widzial, jak trzesg sie jej rece, ale sie nie
wycofata.

- 7Z waszego starego domu. Czy Eloise wiedziata, ze ty i Olive byliscie...
znajomymi?

— Nie widziatem tego od lat — powiedziat Anderson.

— Czy osoba na zdjeciu to Olive? - zapytat Garry.

Anderson podnosit i opuszczat glowe, nie spuszczajgc wzroku ze zdjecia.

— Nie byla w moim putku, tylko w korpusie medycznym. Pracowata z nami przez
jaki$ czas w prowincji Helmand. Ledwo jg znatem.

- Mimo to powiedzial mi pan, Ze spotkaliScie sie po raz pierwszy, kiedy Olive
opiekowala sie panskg zong — stwierdzit Garry.

- MysSle, ze Zle co$ pan zapamietal, panie posterunkowy — odpart Anderson. —
Chodzito mi o to, ze wtedy poznaliSmy sie naprawde. OczywiScie, pamietatem jg
z czasOw wojska, ale wtedy jej wlasciwie nie znatem.



Garry byl prawie pewien, ze tak nie bylo.

— Chyba ze ma pan nagranie rozmowy — ciggngt Anderson. - W takim razie by¢
moze przypadkiem wprowadzitlem pana w btad.

Pozwolit, by komentarz zawist w powietrzu.

— Ma pan na granie? — zapytatl, kiedy Garry nie odpowiedziat.

— Nie - przyznal Garry.

— Jak juz wczoraj wspomniatem, nie jest pan detektywem, wiec trudno sie dziwic,
ze popeilniono tu bledy. Wolatbym w przysztosci byé przestuchiwany przez
kompetentng osobe, pani sierzant Thomas — zwrdcit sie do Lexy.

W czyjej$ kieszeni zabrzmiat dzwonek telefonu.

— Zapewniam pana, ze posterunkowy Mizon przez caty czas dziatal zgodnie
z procedurg — odwarkneta Lexy — a jego niezwykla zdolno$¢ obserwacji doprowadzita
do wyjasnienia nieporozumienia.

Anderson wyciggnat telefon z kieszeni ptaszcza.

— Nie ma pan munduru, posterunkowy Mizon. Jest pan w ogdle na stuzbie?

— Czy Howie i Tina Tricks byli na panskim §lubie? — zapytat Garry.

— Co? - Anderson spojrzat na niego.

— Bylem zeszlej nocy u rodzicéw Olive. Mieli wasze zdjecie §lubne, na ktérym byta
grupa gosci. Para stojgca z tylu bardzo przypominata Howiego i Tine Trickséw.
Widziatem ich oboje dwie noce temu. Ztapatem nawet Tine, gdy probowata uciec,
wiec ich obraz jest §wiezy w mojej pamieci.

— Mozemy zleci¢ analize zdjecia — dodata Lexy. — Jesli Garry ma racje, potwierdzg
to eksperci.

— To nie bedzie konieczne — odpart Anderson przez zaci$niete zeby. - Howie i Tina
Tricks nie zostali zaproszeni na mdj Slub. Tak sie zlozylo, Ze tego dnia oboje
przebywali w hotelu, a przynajmniej tak twierdzili. Osobiscie nie wierze, Ze to byt
przypadek, mysle, ze zarezerwowali tam pokdj, zeby mnie zastraszy¢. Nie zdawatem
sobie sprawy, ze ustawili sie do tego zdjecia, dopdki go nie zobaczytem. Jak miatbym
ich zauwazy¢, skoro staliSmy z przodu?

— Czy kto$ moze to potwierdzi¢? — zapytata Lexy. — Czy kto$ na weselu zdawat
sobie sprawe, co sie dzieje?

Anderson westchnat ciezko.

— Ataki, zastraszanie i grozby sg codziennos$cig postéw do parlamentu -
powiedzial. — Zresztg Tricksowie mogli mowi¢ prawde. Nie zamierzatem psu¢ sobie
dnia $lubu przez zadng awanture.

— Moge potwierdzi¢, ze nie bylo ich na oficjalnej liScie gosci — dodata Gwen.

Dzwonek telefonu Andersona zabrzmiat ponownie. Wyciggngt go w ich strone.



— To Sky News — stwierdzit. — Zostawili wiadomo$¢ na poczcie glosowe;j.

— Czy moze pan jg odtworzyc¢? — poprosita Lexy.

Z napietg twarzg Anderson nacisnat ,,Play”.

»,Panie Anderson, tu Jenny Hughes ze Sky News. OtrzymaliSmy informacje, ze
panska zona Olive zaginela i ze obecnie toczy sie §ledztwo policyjne w sprawie jej
znikniecia. Czy mégtby pan do mnie oddzwonic¢?”.

— Swietnie. - Anderson wygladat na wéciektego. — Chciatbym sie dowiedzie¢, w jaki
sposob z policji wyciekly informacje, cho¢ prositem o zachowanie poufnosci.

— To niedobrze, Michaelu — powiedziata Gwen.

— Tak myslisz? — Odwrdcit sie w jej strone.

— Bardziej prawdopodobne, ze to ktéry$ z przyjaciét pani Anderson albo kto$
z rodziny — powiedzial Garry, zaskakujgc samego siebie. — To zrozumiate, zZe sie o nig
martwig. Przypomniato mi sie co$ jeszcze. Przed chwilg rozmawialiSmy z parskg
asystentkg w biurze poselskim, ktéra powiedziata, ze wczoraj rano szukat pan adresu
jednego z przyjaciét Olive. Twierdzita, ze bardzo chcial go pan znalez¢, ale nie
pozwolil sobie pom6c. Czy mozemy prosi¢ o nazwisko tej osoby?

Anderson znieruchomiat.

— Nie wiem, o czym pan moéwi — powiedziat. - MySle, ze znowu Zle pan co$
zrozumiat.

— Nie, ja tez tam bylam — wtracita sie Lexy. — Podobnie jak pan Potts. Asystentka
zdecydowanie powiedziata, Ze szukal pan adresu ktorego$ z przyjaciot Olive. Czy
znalazt go pan i czy mozemy go dostac?

Anderson potrzgsnat glows.

— W takim razie to Evelyn musiata co$ pomyli¢. Wczoraj rano potrzebowatem kilku
adresow wyborcow. Przyszli na spotkanie z réznymi sprawami, ktorymi musiatem
sie zajgé. Pewnie méwilem wtedy o przyjaciotach Olive i co$ sie jej pomieszato.
Szczerze mowigc, nie jestem pewien, czy naprawde nadaje sie do tej pracy. A teraz
mam kilka spraw do zatatwienia, miedzy innymi decyzje, jak sobie poradzi¢ ze Sky
News. Gwen, moze odprowadzisz funkcjonariuszy do wyjscia, skoro juz ich
wpuscitas? — Odwrdcit sie i wyszedt z pokoju.

W milczeniu Gwen odprowadzita ich do frontowych drzwi. Na progu odezwatla sie
ponownie, tak cicho, Ze Garry prawie nie zrozumial, co powiedziala.

— Jest przerazony — skomentowata. — Staje sie agresywny, kiedy czuje, Ze sprawy
wymykajg mu sie spod kontroli. Widziatam juz wczes$niej podobne zachowanie,
kiedy Eloise umierata.

— To catkowicie zrozumiate — powiedziata Lexy uspokajajgcym tonem.



- Kto$ rozwalit jego tadny nowy samochdéd - dodal Garry, wpatrujgc sie
w uszkodzony lewy tylny zderzak audi Andersona. Lakier zostal zdarty az do metalu
pod spodem. Jaka szkoda.
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Czwartek 13 grudnia, dwa lata wczesniej

o byta ostatnia noc, ktérg Eloise miata spedzi¢ na oddziale. W hospicjum
zwolnito sie 16zko i nastepnego dnia miata zosta¢ przeniesiona. Olive dostrzegta
Michaela przez okno prywatnej sali, do ktérej przeniesiono jego zone. Zrobita kubek
herbaty.

— Dawno cie nie widziatam - powiedziata, stajgc w drzwiach. - Wslizgnates sie,
kiedy bytam na drugim koncu oddziatu.

— Mnie tez bedzie cie brakowato — odpowiedziat.

Olive zerkneta w strone dyzurki pielegniarek — Stella zawsze obserwowala j3
uwaznie, kiedy Michael byt na oddziale — po czym weszta do pokoju, zamykajgc za
sobg drzwi.

— W hospicjum bedzie tatwiej - powiedziata, kiedy Michael wzigt herbate. - Sg
lepiej przygotowani do opieki, jakiej potrzebuje teraz twoja zona. I na odwiedziny
twoje i dziewczynek.

— Ale nie bedzie tam ciebie.

Olive zerkneta nerwowo na Eloise, ale wszystko wskazywato na to, Ze chora spata.
W szybie zewnetrznego okna dostrzegla odbicie Stelli w korytarzu. Michael tez
dostrzegl drugg pielegniarke. Oboje czekali, az zniknie im z oczu.

— Czy ona duzo z tobg rozmawia? — zapytal Michael.

— Od czasu do czasu — odparta Olive. — W pewnym momencie efekty lekow
zaczynajg stabng¢, a bol sie jeszcze nie pojawia. Potrafi by¢ wtedy do$¢ rozmowna.

— O czym wtedy mowi? — zapytat. Mogta to by¢ tylko jej wyobraznia, ale wydawato
sie, ze w jego glosie ustyszata napiecie.

— Glownie o dziewczynkach - powiedziata zgodnie z prawdg Olive. - I o tobie od
czasu do czasu. — Wytrzymata jego wzrok. Jesli co§ ukrywato sie w jego oczach, nie
mogta tego dostrzec.

Poczucie, Ze czas ucieka, stato sie silniejsze. Nawet je$li Eloise zostato jeszcze kilka
dni, jutro znajdzie sie z dala od Olive.

— Na pewno masz wielu przyjaciét — powiedziata Olive, zmieniajgc taktyke. — Ale
gdybys kiedykolwiek potrzebowat z kim$ porozmawiac...

Zamilkta. Na korytarzu pojawily sie dwie kolejne pielegniarki. Mogly zajrze¢ do
pokoju, ale nie mialyby pojecia, o czym rozmawiajg, o ile réwniez nie



zainstalowalyby urzgdzen podstuchowych.

— Jesli myslisz o sobie, to sie zgadzam — odpowiedziat Michael.

— MyS$latam o sobie — powiedziata cicho Olive. - Wiem, jak to jest kogo$ stracié.

— Domyslitem sie — odrzekt. - Wida¢ to w twoich oczach.

Olive poczuta, jak co$ utkneto jej w gardle.

— To naprawde takie oczywiste?

- Wygladasz na smutng. To pierwsza rzecz, ktérg w tobie zauwazylem. Jedna
z pierwszych.

Michael wzigl gleboki wdech, a kiedy go wypuscit, wydawato sie, ze uchodzi
z niego co$ wiecej niz tylko powietrze.

— Chce, zeby to sie juz skonczyto — powiedziat. - Wiem, jak to brzmi, ale...

— Ludzie bardzo czesto tak czujg na konnicowych etapach — wyttumaczyta mu Olive.

Spojrzat jej w oczy, Smiato, niemal z nadziejg.

— Czy na tym etapie wiasnie jesteSmy? Czy to juz koniec?

W milczeniu pozwolita swojej glowie unosi¢ sie i opadaé. Jej zdaniem Eloise
zostato jeszcze kilka dni, ale czas Olive dobiegat korica. Dla niej to chyba byt koniec.

Michael siegngt do marynarki i wyciggnal wizytowke, zapisujgc na niej numer.
Olive wzietla go, wiedzgc, ze Michael bedzie w polowie drogi ze szpitala, zanim
wieczOr sie skonczy.

— Jak moge sie z tobg skontaktowac? — zapytat.

Olive spojrzala na wizytowke. Oprécz nabazgranego numeru telefonu
komoérkowego byly tam dane jego biura okregowego.

— Wysle ci e-maila — powiedziata. - Wyrazy wspotczucia, kiedy... to sie stanie. Jesli
nadal bedziesz chciat...

— Dziekuje — odrzekt.

— Musze wracac. — Olive cofneta sie w strone drzwi. — Powodzenia, Michaelu. Bede
mys$lata o tobie. O was wszystkich.

Obejrzata sie, wychodzgc z pokoju. Michael jg obserwowat. Nie zauwazyl, Ze oczy
jego zony sg szeroko otwarte.
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a koncu waskiej drogi dojazdowej Garry wyskoczyl, by otworzy¢ ogromng
metalowg brame. Lexy, ktora prawdopodobnie spodziewala sie, ze zaprosi ja do
domu na lunch, byta niezwykle milczgca. Wsiadt z powrotem do samochodu, ruszyt
do przodu i ponownie zaciggngt hamulec reczny. Bramy musialy byé zawsze
zamkniete, takie zasady wprowadzita rada miejska.

— Zajme sie tym. — Lexy potozyta na podtodze parujgce opakowania. Kilka chwil
pOZniej brama sie zamknela, a ona wsiadla z powrotem. — Przywiozle§ mnie na
dziatke swojego dziadka?

— Rozumiem, dlaczego ci sie tak spieszy. — Garry zatrzymat sie po kolejnych stu
metrach. - Musimy stad podejs¢ pieszo.

Nawet obfite opady $niegu nie byly w stanie ukry¢ bataganu. Stare drewno na
ognisko, ogromne plastikowe kadzie na wode deszczowg lub kompost, gruba czarna
folia polietylenowa, podarte zielone siatki, bambusowe wigwamy. Puste doniczki
i weze wystawaly ze $niegu jak martwe gady. Garry prowadzil Lexy nieskazitelnie
biatg $ciezky. Ich $lady byly pierwszymi, ktore pojawily sie na czystym $niegu.
Dzisiaj nawet najtwardsi dziatkowicze zostali w domu. Wiekszo$¢ mijanych grzgdek
byta pusta, ale wsréd uschnietych peddéw i pomarszczonych krzewéw owocowych
mozna byto zobaczy¢ troche nie zebranych brukselek, zimowej kapusty i cebuli.

Lexy przycisneta rybe z frytkami do piersi jak termofor i Garry’ego ogarnety
watpliwosci. Przyprowadzit dziewczyne — ktdrg polubil, nie wiedzgc nawet, kiedy to
sie stalo — na dziatke w najzimniejszy dzien w roku.

Dotarli do niedostrzegalnej krawedzi dziatki Garry’ego. Poprowadzit Lexy w strone
szopy, czujgc absurdalng dume, zZe zimowe powojniki nigdy nie wygladaty lepie;j.
Szopa byla obros$nieta masg kremowobiatych kwiatéw nakrapianych purpurg
z limonkowozielonymi srodkami. Lexy mogta zamarzng¢ na $mier¢, ale w otoczeniu
godnym krélowej wrézek.

— Daj mi chwile — powiedziat, szukajgc po omacku kluczy.

W szopie znalazt topate i szybko zgarngt $nieg z sgsiedniej tawki. Potozyt na niej
folie, Zeby nie dopusci¢ wilgoci, a kiedy Lexy usiadta, roztozyt koc na jej kolanach.
Rzucila mu spojrzenie, ktére méwito, Ze nie jest do korica pewna, czy zimowy piknik
jest dobrym pomystem, ale kiedy usiadt obok niej, przysuneta sie blizej, zeby mogli
podzieli¢ sie kocem.



— Nie widze tu zadnych warzyw - zauwazyta, gdy pyszny aromat smazonego
jedzenia owingt sie wokét nich w cieptym, solno-octowym uscisku. Zdjeta rekawiczki
i jej palce wkrétce zar6zowily sie z zimna. USwiadomit sobie, ze r6zowy kolor
zaczyna mu sie kojarzy¢ z Lexy i zaczgt wyobrazac¢ sobie kwiaty, z ktorych mogiby
stworzy¢ dla niej bukiet. Oczywiscie réze, co$ w rodzaju Pink Martini lub Alnwick, ale
takze troche grubych piwonii i, dla kontrastu, ogrodowy jaskier. W odpowiednim
sezonie idealne bylyby kamelie, a troche pdzZniej dalie. Mogltby uzyé mirtu jako
zielonego akcentu.

— Nie mam tu zadnych - przyznal. — To méj ogréd kwiatowy. W tej chwili nie ma tu
co oglada¢d, ale prawdopodobnie mogtaby$ dostrzec gdzieniegdzie ciemierniki. To te
ptaskie biate kwiaty z zottymi precikami. Niektérzy nazywajg je S$wigtecznymi
r6zami. Te mate, z6tte to akonity zimowe, a tam dalej kepa wrzosu. — Wskazat. — Tam
sg moje cyklameny, a wkrétce powinny pojawi¢ sie przebi$niegi. Zimg kwitng
glownie krzewy, no wiesz, wawrzynek, mahonia, pigwa - i te, ktére hoduje
w ogrédku przy domu.

Lexy jadia dale;j.

— Wszystkie kwiaty na podwyzszonych grzgdkach - ciggnat - wiec mam pewnos¢,
ze warunki glebowe sg zawsze idealne. Mieszam wiosenne cebulki i kwitngce jesienig
dalie, aby zadna grzgdka nie musiata pracowac zbyt ciezko w jednym czasie.

Zauwazyt pézny kwiat na grzadce z rozami.

— W szklarni za szopg — ciggnat — posadzitem kwiaty, ktore nie rosng zbyt dobrze
w tym kraju — gardenie, storczyki i tym podobne.

— Jeste$ zapalonym florystg — oznajmila Lexy. — Wiedzialam, Zze sam zrobite$§
bukiety i wience, ktére masz w domu. Znalaztam twoje narzedzia, gdy szukatam
sztuccoOw. Twoja szuflada jest pelna taSm, drutow, sekatoréw.

— Skad wiedziatas, ze to przybory florystyczne? Jeste$ dobra.

— Gdy miatam pietnascie lat, pracowatam w soboty w kwiaciarni. Wytrzymatam
trzy tygodnie. Zwolnili mnie po tym, jak wpadlem na wiadro réz, ktére kosztowaty
dwa funty za sztuke. Wszystkie sie potamaty.

— Tez bym cie zwolnit - skrzywit sie Garry.

— Czym to jest dla ciebie? Drugg pracg, zeby sobie po cichu dorobi¢? Pomystem na
emeryture? Hobby?

— Mysle, ze to zawsze bylo moje marzenie. — Garry’emu nagle przypomniato sie
marzenie senne z wczesnego ranka. — Skoro mowa o marzeniach...

— Nie, chwileczke. Nie moge tego zrozumieé. Policjant z drogéwki, ktory marzy,
zeby by¢ florystg. Dlaczego? Owszem, kwiaty sg tadne, ale $wiat raczej nie kreci sie
wokot nich. To, co robimy w policji wydaje mi sie wazniejsze.



Garry wiedziatl, Ze to prawda, jednak w glebi serca tego nie czut.

— Kwiaty nie tylko sg tadne, Lexy, sg idealne. — Nie mogl sie powstrzymac przed
powiedzeniem tego. — Florysci wykorzystujg ich naturalne, doskonate piekno, aby
stworzy¢ znacznie wiecej. Kwiaty majg swojg strukture. Zachowujg porzadek. Na
0g6t robig to, co im sie kaze. Kwiaty nie przeklinaja cie i nie plujg na ciebie. Nie
powalajg cie i nie kopig cie w nerki, kiedy lezysz na ziemi. Nie powodujg, Ze
zaczynasz sie zastanawiad, czy kiedykolwiek uczynisz $§wiat cho¢ troche lepszym
miejscem. Po prostu wygladajg idealnie przez kilka dni, a potem wiedng, by zrobic
miejsce nastepnym.

Garry nie pamietat, kiedy ostatnio uzyt tylu stow na raz.

Lexy milczata przez kilka sekund.

— Dlaczego w takim razie nie zmienisz pracy?

— Poznata$ mojg mame?

Nie odpowiedziata.

— Pochodze z dtugiej linii policjantéw — westchngt. - Moj prapradziadek polowat
na Kube Rozpruwacza, jest o nim mowa w oryginalnych raportach policyjnych ze
Sledztwa. W wydziale kryminalnym wcigz pamietajg o moim tacie. Moja kuzynka jest
detektywem w Scotland Yardzie. Byla zaangazowana w najglo$niejsze sprawy
kryminalne ostatnich lat. Dziadek nie zostawilby mi tej dzialki, nie méwigc juz
o domu i pienigdzach, gdyby sgdzil, ze zostane florystg. Méj tata chyba spalitby sie
ze wstydu.

Lexy milczat przez chwile.

— Jeste$ bardzo dziwnym facetem, Garry Mizonie.

— Powiedz mi cos$, czego nie wiem.

— Chociaz cie lubie.

W pewnym sensie tez o tym wiedziatl, ale jej tego nie powiedziat.
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Piatek 14 grudnia, dwalatawczesniej.

-[ rzecia nad ranem; cmentarna zmiana. Wszyscy pacjenci spali. Niektérzy jeczeli
lub mamrotali nieSwiadomi, co sie woko6t nich dzialo. Dwie pielegniarki miaty
przerwe, wiec drzematy w pokoju socjalnym.

Ciche rozmowy w dyzurce pielegniarek i staly, niski dzwiek dochodzacy
z dziesigtek urzadzen tworzyly delikatny szum otoczenia. Swiatta zostaty ustawione
na najmniejsze natezenie. Stycha¢ bylo stlumione kroki i skrzypienie kot wozka.
Zadzwonit telefon - jego przenikliwy dzwiek przecigl powietrze, ale kto$ szybko
odebrat.

W drodze z tazienki dla personelu Olive zerkneta w strone pokoju Eloise. Zaluzje
w oknach i drzwiach byly zastoniete, co uniemozliwiato zajrzenie do srodka. Podczas
wizyty Michaela zaluzje byly podniesione. Kto$ je niedawno zastonit, a to nie byla
normalna procedura na nocnym dyzurze.

Delikatnie, bezglo$nie przekrecita klamke i pchneta. Pomieszczenie bylo
oswietlone tylko przez kilka wlgczonych urzadzen. Eloise nie byla podigczona do
zadnych monitoréw. Nie mogli juz nic dla niej zrobi¢ poza usmierzaniem bdlu,
a lekarstwa byly podawane przez prostg kaniule przyklejong taSmg do grzbietu jej
lewej reki.

Drobna postac¢ Eloise byta ledwo widoczna na t6zku, ale Olive od razu wiedziata, ze
co$ jest nie tak. W pokoju panowata cisza i czu¢ bylo pustke. Brakowato czegos
istotnego.

— Eloise? - Jej glos z trudem przerwat cisze i Olive zdata sobie sprawe, Ze sie
trzesie i ze jej serce przyspieszyto. Czula jego uderzenia w klatce piersiowej. Jej
prawa reka siegneta do wigcznika swiatta, ale cos$ jg powstrzymywato. W pétmroku
zblizyta sie dwa kroki do t6zka. Jesli pacjentka oddychata, to bardzo cicho.

Staby promien Swiatta przedart sie przez zaluzje okienne, ale Olive stala mu na
drodze. Dopdki nie zrobita jeszcze jednego kroku w strone 16zka, nie widziata twarzy
Eloise. Gdy w koncu go zrobita przekonata sie, ze Eloise przestata oddychac jaki$ czas
temu.

Usta martwej kobiety byly otwarte, podobnie jak jej oczy. Wpatrywaty sie w punkt
ponad sufitem.



Olive chwycita pacjentke za lewy nadgarstek i sprawdzita puls, chociaz wiedziata,
ze to niepotrzebne. Reka byla zimna, a skéra dziwnie wilgotna. Nie zyla co najmniej
od godziny, moze dtuze;j.

Byla godzina 3:10, a do obowigzkéw Olive nalezato stwierdzenie zgonu.

Rozejrzata sie wokot drzwi i wewnetrznych okien, chociaz wiedziatla, ze sg
zastoniete. Szybko obeszta 16zko i pochylita sie, by wyjg¢ spod spodu urzadzenie
podstuchowe. Minie troche czasu, zanim bedzie mogta sprawdzié, jak duza czesé¢
rozmowy, ktorg przeprowadzita wczesniej z Eloise, zostala zarejestrowana.

Na razie miata robote.
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ie podoba mi sie Anderson - stwierdzit Garry, koficzac swojg rybe z frytkami.

Lexy, ktora zjadta tyle samo co on, rozesSmiata sie cicho.

— Powaznie? Nigdy bym nie zgadta.

— A moze to on spotkat sie z Olive w Hexham? Mial czas, zeby sie tam dosta,
wyjs¢ z nig, zrobic... cokolwiek zrobit i wr6¢ na Home Farm, zanim ktokolwiek
zapyta, gdzie byt.

— Naprawde? — Lexy skulita sie i przysuneta blizej. — W takg pogode?

— Tak naprawde. Ja mogltem tam pojechaé, wiec on tez.

— Dlaczego miatby skrzywdzi¢ swojg zone sze$¢ miesiecy po Slubie?

— Eloise chciata powiedzie¢ matce co$ waznego, ale zmarlta, zanim to zrobita. A co,
jesli powiedziata to Olive?

Lexy zrobita krotkg pauze. Sprawiata przynajmniej wrazenie, ze mysli intensywnie
o tym, co powiedziatl.

— Nawet gdyby tak bylo, Olive i tak wyszta za niego osiemnascie miesiecy pézniej.
Dlaczego miataby to robic¢, skoro wiedziata, ze ma co$ na sumieniu?

Garry miat gotowg odpowiedz.

— Moze pdzniej dowiedziala sie czegos, czego nie powinna? Gwen moéwita, ze duzo
styszy, pamietasz? Ze przylapala ja, gdy skradata sie po domu i krecita po jego
gabinecie. Moze probowata tez uzyska¢ dostep do jego komputera. Co jesli
dowiedziata sie tego samego, co Eloise? Jej tez musiatby sie pozby¢.

— Stucham? Méwisz, ze sprzgtnat tez Eloise? Garry, ona miata §miertelnego raka.

— Wczesniej o tym nie mys$latem, ale teraz zaczynam sie zastanawiac. Eloise
zmarta wczes$niej, niz sie tego spodziewano. To tylko kwestia tygodni, moze nawet



dni, ale jednak. Moze chciata co§ wyznaé przed $Smiercig? Co$, co mialo zwigzek
z rodzing Trickséw. Moze Anderson nie mégt ryzykowad, ze tak sie stanie. Moze
osiemnascie miesiecy pdzniej Olive dowiedziala sie tego samego.

— Czesto stysze ,moze”.

Garry zaczal sie wierci¢, prawie wstat.

— Musimy sie dowiedzie¢, czy byt przy Eloise, kiedy umarta. Musimy wrdci¢ do
szpitala.

— Powoli, tygrysie. Zamierzasz oskarzy¢ naszego lokalnego posta o podwdijne
morderstwo. Nie jestem pewna, czy moge ci w tym pomaoc.

— Skad Howie Tricks mégt wiedzie¢, ze zona Michaela Andersona zagineta?

- Howie na pewno ma kontakty na komisariacie, wiesz o tym. Ci ludzie majg
sposoby, zeby sie dowiedzie¢ r6znych rzeczy — westchneta Lexy.

Garry zjadt juz dos¢. Zawinagt kilka pozostatych frytek w papier i wstal, by zanie$¢
je na pryzme kompostu. Wepchnat je gleboko pod spdd, by nie dobraty sie do nich
lisy. Lexy miata racje. Niby dodawat dwa do dwéch, ale wychodzita mu jakas dziwna
liczba.

W drodze powrotnej obszedl klomb r6z i pochylit sie, by zerwa¢ samotny kwiat,
ktéry zauwazyt wczes$niej. To byla odmiana Gabriel Oak - zmierzwiona masa
karminowych ptatkow, glebszy réz niz ten, ktéry wybralby dla Lexy, ale zapach byt
wspaniaty. Wrécit do szopy, obracajgc réze w palcach i zastanawiajgc sie, czy
znajdzie odwage, aby jg jej da¢. Wlozyt kwiat do kieszeni na piersi i poczut sie jak
glupiec.

— Co sie teraz stanie? — zapytat, kiedy wstata i zabrali koc i folie z powrotem do
szopy. — Teraz, kiedy Sky sie o tym dowiedziato.

— Nie bedziemy mieli innego wyjscia, jak uruchomi¢ procedure poszukiwania
zaginionej osoby — Je$li Lexy zauwazyla r6ze w jego kieszeni, nie skomentowata
tego. — Wszystkie stacje zostang poinformowane, a konta w mediach
spoteczno$ciowych sie uaktywnig. Biorgc pod uwage pozycje Andersondw,
prawdopodobnie bedzie to gtdwny temat wiadomosci.

— Zostang zarzadzone poszukiwania? — Garry zamknat szope i ruszyli z powrotem
w strone samochodu.

Lexy lekko potrzgsneta glows.

— Nie wiemy, gdzie zaczg¢. Poszukiwania z helikoptera nic nie dadzg przy takiej
pogodzie, chyba ze bedziemy pewni, gdzie ona jest. Drony tez bedg bezuzyteczne,
dopdki nie bedziemy mieli wskazowki, gdzie szukaé. To samo z psami. Dopdki nie
zdobedziemy informacji, na podstawie ktorych bedziemy mogli dziata¢, cata policja
nie bedzie mogta zrobi¢ wiele wiecej, niz to, co tyija juz zrobiliSmy.



Garry ruszyt naprzéd, otworzyt samochodd pilotem i przytrzymat drzwi pasazera
dla Lexy. Wyciggnat roze z kieszeni marynarki i z ulgg stwierdzil, Ze nic jej sie nie
stato.

— Ostatnia w tym roku — powiedzial, wyciggajgc kwiat. — Szkoda by bylo, zeby
zmarzta. — Przez jedng trudng sekunde myslat, ze moze odrzucic jego dar, ale wtedy
kaciki jej ust zadrgaty.

— Dziekuje — powiedziata, patrzagc mu prosto w oczy, jakby czekata, ze...

— Marzenia — przypomniat sobie. Zostawit jg nagle i podszed}t do drzwi kierowcy. —
Miatem sen zesztej nocy — ciggnat, kiedy oboje byli juz w pojezdzie.

Gdy opuszczali ogrodki dziatkowe, opowiedziat jej swoj sen z plakatami.

— Uderzytam cie? - spytata, kiedy skonczyt.

— To mnie obudzitlo. Ale wazne moze by¢ to, co powiedziales, zanim mnie
spoliczkowatas.

— Chodzi o uszy, Dumbo? Nie rozumiem tego. Czy to ma co$ wspdlnego z uszami
Olive?

— Nie z uszami Olive, z moimi.

Lexy zastanowita sie przez chwile.

— Dalej nic nie tapie.

— Moja rodzina nie nazywata mnie Dumbo, bo bylem grubym dzieckiem.

— Wiedziatam.

— Nie przerywaj mi, prosze. Nazywali mnie Dumbo, poniewaz miatlem pamiec¢ jak
storn. Nigdy niczego nie zapominalem. MOowie powaznie, niczego. Moge ci
powiedzie¢, kto z moich kuzynéw dostal samochdéd Spider-Mana na Boze
Narodzenie, a kto lalke Barbie, i moge podac rok.

Skineta glowa.

— To ma sens — mrukneta.

Nie miatl pojecia, co to miato znaczy¢, ale nie chcial sie w tym momencie
rozpraszac.

— Odkad dowiedziatem sie, ze Olive zaginela, mam dziwne uczucie déja-vu.
Jakbym cos sobie przypomniat. Jakby to juz sie zdarzyto.

Jej oczy zwezity sie.

— Myslisz, ze Olive zaginela juz wczesniej?

— Prawdopodobnie nie jest to takie proste, ale powinni$my to sprawdzi¢. Mysle, ze
ostatni sen to moja podswiadomos$¢ trgcajgca mnie w tokie¢ i méwigca, ze to wazne.
Jesli uda mi sie ustali¢, co powinienem sobie przypomnie¢, to bedzie wazna
wskazowka.

— Nie spodziewatam sie, Ze tak ufasz intuicji.



Gléwna droga byla zaskakujgco pusta. Juz troche po poludniu nad Swiatem
zapanowal ponury zmierzch. Tego dnia firmy zamykano wcze$niej, a wszyscy poza
najtwardszymi zawodnikami anulowali wszelkie plany zwigzane z wyjSciem.

— Najlepszy kierowca w policji, dobry w wykrywaniu probleméw, czesto zanim sie
pojawig. Latwo sie rozprasza i lubi skupiac¢ sie na jednym zadaniu na raz. Géwniany
w papierkowej robocie i bezuzyteczny w sali przestuchan. Czasami potyka sie
o wlasne nogi. Tak mi powiedzieli, zanim zaczeli§my razem pracowac. Zamiast tego
dostatam do pomocy floryste, ktéry polega na interpretacji snow.

Znowu sobie z niego zartowatla.

— Co teraz robimy? - zapytal.

— Wracamy na komisariat, zeby wystuchac ochrzanu.

— Dostaniemy ochrzan?

— O tak. Na pewno. Anderson byl na nas mocno wkurzony i nie zostawi tak tego.
Garry, przygotuj sie i trzymaj jezyk za zebami. Wiatrak sie rozkreca, a gdbwno zaraz
w niego uderzy.
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Pigtek 14 grudnia, dwa latawczes$niej

live wciaz przygotowywata ciato Eloise, kiedy przybyl Michael. Zwykle
uwazala, ze ,ostatnia postuga” dziata kojgco, ale nie tym razem.

— Dziekuje - powiedzial od progu pokoju. Mial na sobie dzinsy i gruby,
szalwiowozielony sweter z zamkiem odsunietym do polowy. Po raz pierwszy od
czasOw Afganistanu Olive zobaczyta go bez garnituru.

Olive nalegata, by robi¢ wszystko sama. Czesata wtosy Eloise skrupulatnie i powoli,
poniewaz nie chciala ich powyrywac¢. Delikatnie opuscita glowe pacjentki,
szczeSliwa, ze najmniej przyjemne zadanie, czyli oczyszczenie wyciekajgcych
ptynéw ustrojowych, miata juz za sobg. Rozpylita nawet odSwiezacz powietrza
w pokoju.

- WejdZz - powiedziata. — Jeszcze nie skonczytam, ale jesli chcesz, mozesz mi
poméc. Chyba Ze wolisz poczeka¢ w pokoju dla odwiedzajgcych. Moge kogo$
poprosié, zeby zrobit ci co§ gorgcego do picia.

Michael wszedt do pokoju, nie spuszczajgc oczu z twarzy zony.

— Kiedy to sie stato? — zapytal.



Powiedziata mu to juz przez telefon, ale szok wywotany zatobg czesto powodowat
spustoszenie w pamieci.

— Uwazamy, ze miedzy p6inocg a drugg. Ostatnio byt kto$ u niej kilka minut po
poinocy i wtedy byla jeszcze z nami. Lekarz uwaza, ze to bylo nagle zatrzymanie
akcji serca. Nie spodziewali§my sie tego, na pewno jeszcze nie dzisiaj, ale na tym
etapie choroby nie jest to rzadko$cig.

Oczy Michaela zamknety sie i wydawato sie, ze chwieje sie na nogach. Olive
znalazta sie przy nim w kilka sekund, obejmujgc go ramieniem w talii.

— Musisz usig$¢ — powiedziata, popychajgc go w strone krzesta przy t6zku. - To za
duzo na raz. Nie powiniene$ przychodzic¢ tu sam.

— Gwen tez chciata przyjs¢, ale nie mogliSmy zostawi¢ dziewczynek. Nie chcieliSmy
tez ich budzic. Jeszcze nie wiedzg.

Olive zostawila go na chwile, podeszta do drzwi pokoju i data znak pielegniarce,
ktora patrzyla w ich strone. Zrobita gest picia i wskazata na pokéj, a potem wrécita
do $rodka.

— Wiem, Ze to dla ciebie szok — powiedziata. - Ale z czasem przekonasz sie, ze tak
jest lepiej. Oszczedzito jej to wiele bolu.

— Powinienem byt tu by¢ — odrzekl. - Nie powinna byta umiera¢ sama. Dlaczego
ma takie usta?

— To czesto sie zdarza. — Olive wrdcita na drugg strone 16zka, gdzie stat wozek. —
Miesnie szczeki przestajg pracowac po Smierci, wiec usta sie otwierajg. Podtozylam
jej pod gtowe dodatkowg poduszke, zeby to zminimalizowa¢, a pracownicy domu
pogrzebowego wkrotce sie tym zajmg. W mgnieniu oka sprawig, ze bedzie wygladaé
pieknie. MozZe warto poczekaé, az znajdzie sie w kaplicy, zanim dziewczynki jg
zobaczg?

Michael trzymat Zone za reke.

- Byla taka piekna. Byla prawdopodobnie najpiekniejszg kobietg, jaka
kiedykolwiek poznalem. Myslatem, ze utrata urody bedzie dla niej najtrudniejszg
rzeczg do zniesienia, ale nie wydawata sie tym przejmowac. Wszystkie jej mysli byty
skierowane w strone dziewczynek i w moja.

— Mam dla ciebie jej bizuterie. — Olive siegneta nad 16zkiem po matg plastikowg
torebke. W srodku byt zegarek Eloise, prosty ztoty naszyjnik i dwie pary kolczykow. —
Co chcesz zrobi¢ z obrgczka? Zawsze sugerujemy, aby zdjac jg jak najszybciej, ale
wybor nalezy do ciebie.

W odpowiedzi podnidst reke Eloise i zdjat z jej palca prostg ztotg obraczke.

— Zatozylem jg — powiedziat. - Wiec powinienem tez zdjac.

Olive otworzyta torebke, aby mogl wrzucic¢ obrgczke do srodka.



— Schowaj jg do kieszeni — zasugerowata, dziwigc sie po raz kolejny, jak ulegli byli
ludzie §wiezo pograzeni w zatobie. — Lepiej, zeby sie nie zgubita.

— Wczesniej prawie sie do mnie nie odzywata — powiedzial Michael. — Przespata
praktycznie catg wizyte. To taka strata.

Eloise jednak nie spata. Styszala, jak Michael i Olive wymieniali sie numerami
telefonéw i umawiali sie na spotkanie, kiedy zona odejdzie z tego Swiata.

— Nie pozegnatem sie.

— Mozliwe, Zze wymkneta sie we $§nie — powiedziata Olive, chociaz wiedziata, Ze tak
nie bylo. Oczy Eloise byly szeroko otwarte, kiedy jg znaleziono. Posciel tez byla
potargana, jakby prdobowata sie porusza¢. — Nie zrobiloby to zadnej réznicy.
W kazdym razie nie dla niej.

— Czy powiedziata co$ po moim wyj$ciu? Czy ona w ogoéle sie obudzita?

Eloise rzeczywiscie obudzita sie po tym, jak jej mgz poszedt do domu i miata sporo
do powiedzenia.

— Obudzita sie na chwile — odparta Olive. - Opowiadata mi o zeglowaniu, ktore
razem uprawialiscie. Co$ o spin... spin co$ tam.

— Spinakerze? - Oczy Michaela zwezity sie. Wyglagdal na spietego. — Dlaczego
miataby wspominac o spinakerze?

Olive potrzgsneta glowa.

— Nie wiem nawet, co to jest spinaker.

Glos Michaela stwardniat, jakby go urazita.

— Wydaje mi sie dziwne, ze o tym mowita. Czy powiedziata coS$ jeszcze?

— Nie.

— Czy bedzie sekcja zwtok? — Wstat.

— Nie. Lekarz podpisat juz dokumenty. Jak mowitam, tego rodzaju nagta Smier¢ nie
jest rzadkos$cig, gdy pacjenci sg w takim stanie, jak twoja zona.

Hatas na korytarzu zaskoczyt ich oboje. Drzwi otworzyly sie i pojawito sie dwoch
sanitariuszy pchajgcych miedzy sobg wozek.

— Na razie musisz sie pozegna¢ — powiedziata Olive do Michaela. — Zobaczysz jg
pOzZniej, kiedy bedzie gotowa.

Ciato zostato przeniesione szybko i sprawnie, po czym drzwi do pokoju ponownie
sie zamknety. Michael opart sie o porecz w nogach tézka. Gtowa opadita mu tak, ze
podbrédek prawie opart sie o piers.

— To juz koniec — powiedziat. - Naprawde koniec.

Olive podeszta blizej i stanela u jego boku. Poczula, jak skéra jej prawej dtoni
ociera sie o jego lewg, a chwile p6zZniej jego dton zacisneta sie wokét jej. Uscisnat jg
raz i puscit.
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aczyna sie - powiedzial zastepca komendanta, gdy material zostat
wyemitowany w wieczornych wiadomosciach. Narod zostat poinformowany, ze Olive
Anderson, zona posta z okregu Middlesbrough South i East Cleveland zagineta
prawie czterdzie$ci osiem godzin temu. Ani rodzina Andersonéw, ani rodzice Olive
sie nie pojawili. Zamiast tego reporter odczytat ich o$wiadczenie z prosbg
o informacje o Olive.

— Odezwie sie za godzine - ziewngt jeden z funkcjonariuszy. — Publiczne
upokorzenie meza to jedno, a ryzyko postawienia zarzutOw za marnowanie czasu
policji to co innego.

— Miejmy, do cholery, takg nadzieje — odparl zastepca szefa. — A tymczasem,
posterunkowy Mizon, prosze na stowko.

— Sir. — Kiedy Garry podszedt do przetozonego, zdat sobie sprawe z ruchu wokét.
Wiekszos¢ policjantéw wrécita do swoich biurek. Jeden lub dwéch obserwowato ich
z nieukrywang rados$cig.

— Prosze mi przypomnie¢, za co panu ptacimy, posterunkowy Mizon.

— Sir. - Lexy wystgpita do przodu.

— Niedlugo nadejdzie pani kolej, sierzant Thomas. Tymczasem zajmuje sie tutaj
skargg na posterunkowego Mizona o niewlasciwe i agresywne traktowanie cztonka
rodziny potencjalnej ofiary, ktory jest jednoczesnie postem do parlamentu. Co
wiecej, rodzina TricksOw réwniez ztozyla oficjalng skarge.

— Sir, to niesprawiedliwe. W kazdym razie ta sprawa z Andersonem. Bylam wtedy
z Garrym i moge zareczy¢, ze nie zachowatl sie nieodpowiednio. Wtasciwie to dzieki
niemu...

— Jeszcze stowo, Thomas, i wezwe panig do raportu. A teraz, Mizon, czy jest pan
obecnie na stuzbie?

— Nie, sir.

— W takim razie radze wréci¢ do domu, i zajgc sie tym, co zwykle robi pan
w weekendy. Prosze wyrzuci¢ z glowy sprawe Olive Anderson i trzymac kciuki.
Michael Anderson nie zlozyl na razie formalnej skargi, ale pomogltoby, gdyby
przestat sie pan zachowywac jak skoriczona pizda.

— Sir, mysle, ze Michael Anderson mogt by¢ zamieszany w znikniecie Olive —
powiedzial Garry. — Mysle, ze jest klamcg i co$ ukrywa.

— Prosze mi przypomnied, ile razy oblat pan egzaminy na detektywa, Mizon.

Garry wzigt gleboki oddech. Poczut zdziwienie, ze wcigz patrzy szefowi w oczy.

— Czekam, Mizon.



Co tam, do cholery, i tak wszyscy wiedzieli.

— Dwa razy, sir. Niemniej jednak...

Zastepca szefa podszedt blizej. Garry powiedzial sobie, Ze sie nie wycofa. Nie
przed kims$ o osiem centymetrow nizszym od niego.

— Czy ktorakolwiek czes¢ mojego polecenia, aby wréci¢ do domu i tam zostac, nie
byta jasna?

— Nie, sir.

— Wiec dlaczego wcigz tu pana widze?

Wiedzac, ze jego czas sie skonczyl, Garry odwrécil sie. Unikajgc kontaktu
wzrokowego z pozostaltymi policjantami, wyszed} z pokoju.

— Garry! - Lexy dogonita go na parkingu. — Dokad sie wybierasz?

— Do domu - odpowiedziat. — Zgodnie z rozkazem.

— To wszystko bzdury — pocieszyta go. — Nie zrobites nic ztego. Zupelnie nic.

Wzruszyt ramionami.

— Tak jak powiedziatas, chodze witasnymi drogami.

Cholera, spodobal mu sie ten pomyst: Garry Mizon - czlowiek, ktéry chodzi
wlasnymi drogami.

— Nie jedziesz do domu, prawda? — Lexy cofneta sie o krok, zeby mu sie doktadnie
przyjrzeé, a w jej oczach pojawita sie podejrzliwosc.

— Oczywiscie, ze tak — sktamat.

— Powaznie, musisz wroci¢ do domu. Pozwol mi sie tym teraz zajgé. Nie powinnam
byta w ogodle cie w to mieszac, czuje sie okropnie. Bede cie informowaé, gdy tylko co$
sie wydarzy, obiecuje. Ale teraz musisz i$§¢ do domu i sie nie wychyla¢.

— Tak jest, pani sierzant. — Udal, Ze jej salutuje.

Zrobita kolejny krok w tyl, wcigz sie w niego wpatrujac.

— Zadzwonie do ciebie za godzine. Na telefon stacjonarny. Lepiej, Zeby$ odebrat.

— Nie moge sie doczekac.

Wskoczyt na siedzenie kierowcy i uruchomit silnik. Kiedy wyjezdzat z parkingu,
widzial, jak Lexy obserwuje go z tylnego wejscia na komisariat. Skrecil w lewo,
w kierunku przeciwnym do domu. PomyS$lat, ze zanim dzien sie skonczy, moze
zostac zwolniony. Co tam, do cholery. I tak nie lubit tej pracy.

— Czy sg jakie$ wiesci? — pielegniarka Stella Cook zapytata Garry’ego, kiedy znalezli
wolny stolik w szpitalnej stotéwece.

Stella, ktora wilasnie miata i§¢ na przerwe, kiedy pojawil sie w dyzurce
pielegniarek, zgodzita sie p6j$¢ z nim na kawe.



— Wszyscy sie martwimy — ciggneta — odkad dowiedzieliSmy sie, Ze nie pojawita sie
wczoraj w Newcastle.

— Na razie nic nie wiemy- powiedziat Garry do Stelli, ktéra nie wygladata na
szczegblnie zmartwiong. - Rozumiem, ze byla gtéwng pielegniarkg Eloise Warner,
kiedy przebywata na oddziale. To byto jakies dwa lata temu.

Stella skrzywita sie.

— Nie mamy stanowiska gtéwnej pielegniarki. Powiedzmy, ze rodzina lub raczej
niektérzy jej cztonkowie mieli swoich ulubiericéw.

— Sugeruje pani, ze Michael Anderson miat stabo$¢ do Olive? Nie chcialbym
wnikaé¢ w prywatne sprawy, ale zwigzek Olive z mezem pacjentki moze by¢ wazny.

Kobieta skineta gtowa.

— Od samego poczgtku byla miedzy nimi wyrazna chemia. Kto$S moéglby
powiedzieé, ze Olive miata na oku atrakcyjnego mezczyzne, ktéry wkrotce miat
zosta¢ wdowcem i zrobita wszystko, co w jej mocy, zeby go zdoby¢.

Garry zastanowil sie uwaznie, zanim znoéw sie odezwal. Proba obrony Olive nie
bytaby teraz pomocna.

— To sugerowatoby, ze byla niezwykle wyrachowana. Polowaé¢ na faceta, ktérego
zona byta $miertelnie chora na raka?

— Tak, c4z, jest troche dziwna. Taka tadna dziewczyna, a nigdy nie miata chtopaka.
O ile mi wiadomo, zapraszato jg na randke wielu fajnych facetéw - lekarzy, starszych
pielegniarzy, kierownikéw. Nie bytla w ogdle zainteresowana. A potem pojawia sie
Michael Anderson i nagle naklada wiecej makijazu, zawsze ma czyste wtosy, robi mu
herbate, cho¢ nigdy nie widziatam, zeby proponowata jg komukolwiek innemu. Caty
czas krecita sie po dyzurce pielegniarek i przy t6zku Eloise, kiedy byt w szpitalu.

— MysSli pani, ze chciata go ztapaé¢? — Garry powiedziat sobie, ze to nie byly czcze
plotki i Ze jego zadaniem bylo dowiedzie¢ sie, co sie stalo z Olive. Potem
przypomniat sobie, ze wyraznie dano mu do zrozumienia, ze to wcale nie byta jego
praca. Zerkngl na zegarek. Mial jeszcze jakie§ trzydzieSci minut, zanim Lexy
zadzwoni do jego domu.

— Och, mysle, ze specjalnie nie uciekal. Wiem, ze dat jej swoj numer.

— Widziata to pani?

Stella skineta glowa.

— Tuz pod nosem jego zony. Tej samej nocy, kiedy zmarta. - Zerkneta na zegarek.

— Czy mozemy przeskoczy¢ troche do przodu - zapytat Garry. — Jak zachowywata
sie Olive przez ostatnie kilka miesiecy? Czy zauwazyta pani, ze co$ jg niepokoito?
Czy co$ sklonito panig do przypuszczen, ze jej matzenstwo nie uktada sie tak, jak sie
spodziewata?



Stella dopita kawe i podniosta torbe.

— Szczerze moéwigc, moéj drogi, nie jestem pewna, czy kiedykolwiek widzialam
Olive szcze$liwg. Musze wracac do pracy. Dzieki za kawe. — Wstata.

— Jeszcze jedno. — Garry rOwniez wstat, wiedzgc, ze ledwie zdazy wréci¢ do domu,
zanim zadzwoni Lexy. Zastanawial sie, czy ma plany na sobotni wieczér i czy... nie,
to bylo glupie. Tak czy owak wstawila r6ze do wody, uzywajgc kubka jako
prowizorycznego wazonu i znalazta dla niej miejsce na biurku. - Czy pracowata pani
w noc $mierci Eloise?

Stella skineta krotko glowa.

— Tak, méwitam juz panu.

— Rzeczywiscie, przepraszam. Czy pamieta pani co$ jeszcze z tamtej nocy?
O ktérej godzinie przyjechat pan Anderson i kiedy wyszedt?

Stella zmarszczyta brwi.

— Bylo juz pézno, po normalnych godzinach odwiedzin. Powiedziatabym, ze
przyszedt okoto wpét do 6smej, zostat moze godzine. Olive jak zwykle podata mu
kubek herbaty, a on dat jej wtedy swoj numer.

— A jak wygladata Eloise po jego odejsciu?

— Tak samo. Byta bardzo zmeczona. Pomogtam jej p6j$¢ do tazienki zaraz po jego
wyjsciu. Jestem prawie pewna, ze wkrétce poszta spaé. Zmarla kilka godzin pdzniej.

A wiec Eloise zyla, kiedy Anderson wyszedt. Kolejna gtupia teoria obalona.

— Nie chciatabym robi¢ dodatkowego zamieszania — dodata Stella, rozgladajac sie
po pokoju. — To chyba nic takiego i inaczej nigdy bym o tym nie wspomniata.

Garry’emu nagle zaczelo sie spieszy¢. Chcial wroci¢ do domu, zanim zadzwoni
Lexy.

— Kazda informacja moze by¢ cenna.

Stella spojrzata na kontuar.

— Powinien pan zamieni¢ stowo z Rickiem — powiedziata. - Pracowal w nocy, kiedy
zmarta Eloise. Widziat cos.

- Co?

Odsunela sie.

— Sam powinien go pan zapytac. Lepiej, zeby dowiedziat sie pan od niego.
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Pigtek 14 grudnia, dwalatawczesniej

G dy Michael Anderson opuscit oddziat po raz drugi tej nocy, mineta kolejna
godzina, zanim Olive mogta sprawdzi¢ urzadzenie podstuchowe, ktére przez kilka
ostatnich dni znajdowalo sie pod materacem jego zmarlej zony. Zamkneta sie
w kabinie w tazience dla personelu i wigczyla je.

Miata do przestuchania prawie trzydzieSci minut nagran, a niedtugo ktos na
pewno zacznie jej szukal. Posuwala sie szybko, przewijajagc do przodu i czesto
zatrzymujgc. Kiedy dotarta do konca, zamarla. Bateria wyczerpata sie w najgorszym
mozliwym momencie. Nagranie bylo bezuzyteczne. Absolutnie, kurwa,
bezuzyteczne.

Tylko swiadomos$¢, ze nigdy nie bedzie w stanie tego wyjasni¢, powstrzymata jg
przed rozbiciem na kawalki wszystkich kafelkéw w tazience.

Anderson sie mylit. To nie byt koniec. Dopiero zaczynata.
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ick nie mogt odejs¢ od kontuaru, ale kawiarnia byta raczej pusta. Okoto 6smej
wieczorem w sobotni wieczor niewiele 0s6b miato ochote krecic sie po szpitalu.

— Stella powiedziata mi, ze zauwazyl pan co$ w nocy z czwartku trzynastego na
pigtek czternastego grudnia dwa lata temu - zaczat Garry. — Tej nocy, kiedy zmarta
Eloise Warner, zona naszego miejscowego posta.

Twarz Ricka stezata.

— To byto jaki$ czas temu. — Wzigt szmatke i udat, ze wyciera blat.

— Czy co$ pan wtedy widziat? To moze by¢ wazne.

— Dla kogo?

Garry stlumit westchnienie; przedstawit sie juz jako policjant po stuzbie.

— Na razie tylko dla mnie — powiedziat. — Ale moge zadzwonic¢ i poprosi¢ jednego
z moich kolegéw. Pewnie woleliby porozmawia¢ z panem na posterunku. Jest tam
raczej tloczno w sobotni wieczér, zwlaszcza tuz przed Bozym Narodzeniem.
Mogloby to troche potrwac.

Rick zaczgt méwié. Dziesie¢ minut pdzniej Garry byt w dyzurce ochrony szpitala.

— Noc z trzynastego na czternastego grudnia — powiedzial. - Poprosze nagranie
z kawiarni na parterze i z glbwnego wejscia miedzy godzing 21:00 a 04:00.

Pracownikowi ochrony zajeto troche czasu odnalezienie odpowiednich plikéw, ale
w koncu obaj mezczyzni zaczeli ogladac czarno-bialty materiat z wyraznym ziarnem.
W noc $mierci Eloise kawiarnia byta tak samo pusta i ponura jak wtedy, gdy byt tam
kilka minut wcze$niej. Przy odleglym stoliku siedziata starsza kobieta. Dwie
pielegniarki podeszty do lady, kupily gorgce napoje i wziety je na wynos. Rick
obejrzal swoje paznokcie i skupit sie na telefonie.

— Kawiarnia jest zamykana o dziesigtej — powiedziat ochroniarz.

— Wiem. Mezczyzna, ktérego szukam, opuscit oddziat swojej zony okoto wpdt do
dziewigtej wieczorem — powiedziat Garry. — Rick z kawiarni méwi, ze obstugiwat go
tamtej nocy.

— Czy to panski mezczyzna?

To rzeczywiScie byt on. O godzinie 21:36 Michael Anderson podszedt do kontuaru.
Zamienit kilka stéw z Rickiem, wzigl swdj napdj i znalazt stolik blisko wejscia.
Siedzial bez ruchu przez jakis czas.

— Moge przewing¢ do przodu — zaoferowat ochroniarz i zaraz to zrobit.



— Prosze zatrzymac — polecit Garry. Zauwazyl, ze Anderson zerwat sie na nogi, gdy
podszedt do niego Rick. Obaj mezczyzni rozmawiali przez chwile, po czym Anderson
odwrdcit sie, by wyjsé. Rick poszedt za nim, ustawiajgc barierki, ktore zamykaty
kawiarnie az do nastepnego dnia.

— Punktualnie dwudziesta druga - mrukngt Garry. — Czy opuscit szpital?

— Zaraz zobaczmy.

Ochroniarz odszukatl kolejne pliki i wigczylt materiat z gléwnej recepcji szpitala.
Ogladali prawie do jedenastej wieczorem, od czasu do czasu przewijajgc do przodu.
Nie byto widaé, jak Michael Anderson wychodzit ze szpitala.

— Wrécit okoto czwartej — powiedziat Garry. — Zobaczmy, czy gdzie$ go widacd.

Mineto jeszcze troche czasu, a potem zobaczyli, jak Michael Anderson szybko
wkracza do szpitala gtdownym wejsciem.

— Pewnie poszedt do domu - powiedziat ochroniarz. — Przebrat sie.

Garry skingt glowg. On réwniez zauwazyt zwykte ubranie, ktére Anderson miat na
sobie podczas swojej drugiej wizyty.

— Ktoredy jeszcze mogt opusci¢ budynek?

— Jest kilka wyj$¢é. — Ochroniarz wstal i zrobil krok w bok, by spojrze¢ na
schematyczny plan budynku szpitala. — W skrzydle C sg drzwi, ktére prowadzg
bezposrednio na zachodni parking. Mégt p6js¢ w tamtg strone. Jest jeszcze kilka
innych drzwi, ktérych odwiedzajgcy nie mogg co prawda uzywad, ale nikt tego nie
pilnuje.

— Mozemy je sprawdzi¢?

Ochroniarz wygladat, jakby mu byto przykro.

— Niestety nie. Mamy polityke dotyczgcy monitoringu — ma bardzo wiele stron.
Prawdopodobnie tamie wszelkie zasady, pokazujgc to panu. Zasadniczo, tylko
nagrania z gtéwnego wejscia i przestrzeni publicznych, takich jak kawiarnia, sg
przechowywane przez ponad rok. Jesli panski przyjaciel poset wyszedt innym
wyjsciem, pliki zostaty skasowane juz kilka miesiecy pézniej.

Garry wzigt oddech.

— A gdyby wrdcit na oddziat?

— To samo. Poza tym na oddziatach nie ma kamer. Sg na niektoérych gtéwnych
korytarzach, ale nie na samych oddziatach.

— W porzadku, dziekuje za poswiecony czas.

Lexy miata zadzwoni¢ za dziesie¢ minut.

— Zaktadam, ze ktos$ juz sprawdzit jej szafke? — zapytal ochroniarz.

— Stucham?



— Szafke dla pracownikéw. Wszyscy takie mamy. Personel techniczny, jak ja, na
tym pietrze, a personel pielegniarski pietro wyze;j.

Garry nie pamietat, zeby kto§ wspominat o szafce Olive.

— Wiem, Ze to oczywiste, ale szafki sg zamkniete, prawda?

Ochroniarz skingt gtowa.

— Klucze majg wlasciciele, jest takze zapasowy komplet na wypadek zgubienia.

— A zapasowe klucze sg przechowywane w...

Ochroniarz odwrdcit sie i skingt gtowg w strone ptaskiej szafki Scienne;j.

— A czy istnieje polityka wydawania kluczy?

— OczywisScie. Ale nic nie stoi na przeszkodzie, abym ja otworzyt szafke, zwlaszcza
w towarzystwie stréza prawa.

— Chodzmy.

W szafce Olive stata czarna torba sportowa z ozdobnym koétkiem na klucze
przymocowanym do rgczki. Nie byto tam kluczy, tylko breloczek. Garry wiedzial, ze
kusi los, ale nie mogt sie oprzec. Wyjat chusteczke i owingt jg wokot prawej dioni, po
czym rozsungt suwak. Styszal, jak ochroniarz oddycha przez jego ramie. Wnetrze
torby pachnialo ubraniami czekajgcymi na wypranie i chemicznym kwiatowym
zapachem. Zobaczyl czarng tkanine, obcas buta treningowego, kosmetyczke.
Zamknat suwak.

— Nie moge teraz jej zabra¢ — poinformowat ochroniarza. — Poprosze kogo$ na
stuzbie, zeby jg odebrat i podpisal pokwitowanie. Moze pan dopilnowa¢, zeby do
tego czasu nikt poza policjg nie zaglgdat do tej szafki?

— Zaden problem - odpowiedzial ochroniarz. - Zatrzymam klucz przy sobie.

Gary zerknat na zegarek. Jesli nie teleportuje sie do domu, przegapi telefon od
Lexy. Tak czy owak na pewno ucieszy sie ze znalezienia torby na sitownie. Pod
wplywem impulsu zrobit zdjecie torby, a nastepnie zblizenie breloczka do kluczy.

Teraz sprawdzi, jak szybko da rade dojecha¢ do domu.
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Z nowu padat $nieg. Olive widziata, jak ptatki spadajg w pustke ponizej. Najpierw
zastanawiata sie, czy to moze tylko wiatr zdmuchuje $nieg z samochodu
i otaczajgcych go gatezi, ale od jakiego$ czasu padat zbyt gesto i zbyt regularnie, by
miec jakiekolwiek watpliwosci.

Bylo jej tak zimno, tak bardzo zimno. Zapadata w sen i wybudzata sie, a czasami
miata trudnosci z okresleniem, kiedy nie $pi, a kiedy $ni. Pielegniarka, ktorg kiedy$
byla, wiedziala, ze jest na wczesnym etapie hipotermii. Wczesnym, jesli miata
szczeScie. Mimo to nie sadzita, ze dlugo przezyje, o ile nie wydostanie sie
z samochodu.

Jaki$ czas temu — trudno jej byto przypomnie¢ sobie, kiedy — znalazta w schowku
paracetamol i paczke mietowych cukierkdw. Zla na siebie, ze wczes$niej o tym nie
pomyslata, potknela cztery tabletki, popijajac je roztopionym $niegiem i wepchneta
do ust gar$¢ cukierkéw. Kiedy sie rozpuscity, zjadta wiecej, dopdki nie oprdznita
paczki. Kilka minut p6Zniej cukier i $Srodki przeciwbbélowe zaczely swoje magiczne
dziatanie. Udatlo jej sie sttumié najgorszy bol, chociaz stodycze sie skonczyty.

Wiedziata, Ze nie przezyje kolejnej nocy. Jesli miata co$ zrobié, to teraz.
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rzed opuszczeniem szpitalnego parkingu Garry znalazt numer do rodzicéw Olive.

— Przepraszam, ze znowu przeszkadzam — powiedzial, kiedy odebrat ojciec Olive,
George. Garry wyjasnit, ze jak dotgd nic nowego sie nie wydarzyto, ale sg pewni, ze
Olive skontaktuje sie z nimi, gdy dowie sie, Ze jej szukajg. — Mam jeszcze jedng
sprawe, ktéra mnie zastanawia.

Wyjasnit swoje dziwne uczucie déja vu zwigzane z Olive.

— Mam catkiem dobrg pamie¢ — dokonczyl, kiedy przez kilka sekund nie ustyszat
od George’a nic poza, by¢ moze, cichg dezaprobatg. — Czy jest co$, co mogtoby to
wyjasni¢? Czy Olive juz kiedy$ zagineta? Moze tylko na kilka godzin? Moze w szkole?

Nie, nie w szkole. Wiedziatby o tym i pamietal, gdyby Olive wtedy zagineta.

— Nie, chtopcze.

— Zupelnie nic?

— Nasza Olive nigdy nie miata podobnych ktopotow. To dobra dziewczyna.

— Rozumiem. Dziekuje za poSwiecony czas, panie Charles.

Powiedziat to w pustke, bo ojciec Olive odtozyt juz stuchawke. To tez go
zaniepokoito. Dlaczego miatl wrazenie, ze George Charles przyjmuje pozycje
obronng, kiedy mowi o swojej cérce? Troche zbyt czesto podkresla, jaka jest
grzeczng dziewczynkg. W miedzyczasie nadal nie miat mozliwosci dowiedzie¢ sie ani
udowodnié, o ktérej Anderson opuscit szpital w noc $mierci Eloise.

Kiedy dotart do domu, zdat sobie sprawe, Ze jest na to sposéb. Matka Eloise
mogtaby mu to powiedzieé. Nie wychodzgc z samochodu, wybral numer, choé
wiedzial, ze jesli odbierze Anderson, spadnie na niego deszcz niezbyt przyjemnie
pachngcej substancji.

— Home Farm - rozlegt sie charakterystyczny glos Gwen.

— Styszatam, Ze odsunieto pana od Sledztwa — powiedziata lodowatym tonem,
kiedy Garry sie przedstawit.

— Nigdy sie nim tak naprawde nie zajmowatem, pani Warner. Jestem policjantem
drogowym. Ale przyjaznitem sie z Olive w szkole - to byto naciggane. — Lubitem j3.
Pani corka tez byta bardzo mita. Spotkatem jg kilka razy. Kiedys pomogltem jej, gdy
obcas utkwit w kratce $ciekowej. Tak sie ztozylo, ze tam bylem. Nie przypuszczam...

Ustyszatl cichy $miech.

— Opowiadata mi o tym.



Wstrzymat oddech.

— Co moge dla pana zrobi¢? — odezwata sie po chwili.

Czul, ze podejmuje duze ryzyko.

- Rozmawiatem z pracownikami szpitala o nocy, kiedy zmarta pani corka -
powiedzial - i nie moge ustali¢, o ktérej godzinie wyszed}l pan Anderson. Wiem, zZe
byt w szpitalu co najmniej do dziesigtej. Czy moze mi pani pomoc?

— To bardzo dziwne pytanie.

— Bede bardzo wdzieczny.

Mijaty sekundy.

— Niestety, chyba nie bede mogta panu poméc. Prébowatam tej nocy czeka¢ na
Michaela, bo chciatam wiedzie¢, jak sie miewa Eloise. Bytam jednak kompletnie
wyczerpana i posztam spaé, zanim wrécit do domu. Nastepng rzeczg, jakg pamietam,
bylo to, ze mnie budzi, méwigc, ze Olive nie zyje. To byto tuz po trzeciej nad ranem.

— Bardzo mi przykro, Ze przywotuje smutne wspomnienia. Czy pamieta pani,
o ktorej potozyta sie spacé?

— O dziesigtej? Moze dziesigtej trzydzie$ci? Trudno mi powiedzie¢. I nie
przywotuje pan smutnych wspomnien. One nigdy nie odchodzg.

Gary wzigt gleboki oddech.

— Pani Warner...

Ustyszat na linii dZwiek, jakby Gwen albo kto$ inny otworzyt drzwi.

— Czy przeprowadzono sekcje zwtok pani corki?

Zapadta chwila ciszy.

— Nie moge teraz rozmawiaé. — Jej glos znizyl sie do szeptu. — Michael wlasnie
wychodzi. Oddzwonie do pana.

Rozlgczyla sie.

Gdy Garry otworzyt frontowe drzwi, zauwazyt, ze w domu zrobito sie niezwykle
zimno. Wiaczyl gazowy kominek we frontowym pokoju i pomyslat, Ze powinien
ugotowac sobie co$ do jedzenia. Co$ bardziej warto$ciowego niz ryba z frytkami albo
pizza. Nie byl pewien, czy ma sile, zeby sie tym przejmowac.

Na telefonie nie migotat sygnat automatycznej sekretarki. Lexy nie zadzwonita.
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S amochdd nie poruszat sie od jakiegos czasu. Olive wiedziata, ze jesli dosiegnie
tylnego siedzenia, dostanie sie do bagaznika, gdzie lezaty torby. Gdyby udato jej sie
dostac do torby, zdobytaby telefon, wiecej ubran i lekarstwa, ktére powstrzymatyby
bdl na tyle dtugo, by mogta znaleZ¢ sie w bezpiecznym miejscu. Mogta tez znalez¢
laptopa nieznajomej i go wyrzucic.

Z bijagcym sercem, spocona mimo zimna, zaczela sie ruszaé, torujgc sobie droge
przez wnetrze samochodu.

Robita to bardzo powoli, a jej umyst wcigz dryfowatl, jakby skutki zimna, szoku
i bélu dotarty do jej mézgu. Po chwili przykucneta na oparciu siedzenia pasazera. Nie
byta do konca pewna, jak dtugo wspinala sie przez wnetrze pojazdu, ale przycisk
samochodu nadal dzialala, bedzie mogta jg otworzyC. JeSli galezie drzew
wytrzymajg, da rade sie wydostac.

Mozliwo$¢ dotarcia do torby byta kuszgca, ale najwazniejsze byto wydostanie sie
z samochodu.

Lewa kostka nie mogta utrzymac jej ciezaru nawet przez sekunde, a oddech nadal
byt bolesny. Wydawalo jej sie, ze ma peknietych kilka zeber, ale przesuwata sie dalej
w strone przestrzeni na nogi z tytu, opierajgc sie o podtokietnik miedzy siedzeniem
kierowcy a pasazera. Kazdy ruch wykonywata bardzo ostroznie, Swiadoma tego, jak
kruche muszg by¢ podtrzymujace jg gatezie.

Byla juz tylko kilka centymetrow od tylnych drzwi. Zaryzykowata podciggniecie
sie. Samochdd jeknat i opadt jak samolot w turbulencjach. Jej zotagdek gwattownie sie
skurczyl, ale udato jej sie ztapa¢ za uchwyt nad tylng szybg. Poczuta szarpniecie bolu
w piersi, ale nie puscita.

Samochdd sie ustabilizowat. Byta tak blisko.

Sciskajgc uchwyt w jednej rece, drugg nacisneta przycisk otwierania szyby. Okno
zaszeleScito pod wptywem lodu, ale poruszyto sie, najpierw o centymetr, potem dwa
i trzy. Platki Sniegu musnely jej twarz, a przez samochod przelecial podmuch
zimnego powietrza. Nacisnela jeszcze raz i okno sie otworzylo. Niecate trzydziesci
centymetrow powyzej dostrzegta gataz, ktora wyglgdata na wystarczajgco mocna, by
utrzymac jej ciezar. Ostroznie wyciggneta reke. Jej palce musnety gatgz i juz miata sie
jej chwycic.



Czyja$ dlon chwycita jej zraniong lewg kostke, wysytajgc kolejng fale bdlu przez
cate ciato. Olive spojrzata w d6t i napotkata spojrzenie niebieskich oczu.

Nieznajoma zyta. Samochdd znoéw sie przesunagl, a $nieg zsuwat sie z dachu
ustawionego pod nowym katem. Olive wpatrywata sie we wnetrze samochodu,
wiedzgc, ze przerazenie na twarzy nieznajomej byto odbiciem jej wtasnego.
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arry spedzit pierwsze pét godziny, przygotowujgc sobie porzgdne jedzenie —
tosOsia z warzywami. Zmusit sie do zjedzenia catej porcji, bo uznatl, ze to rozsgdne.
Zostawit wlgczony telewizor, podkrecajgc gtosnosé, kiedy wychodzit z pokoju, ale nie
byto zadnych nowych wiadomosci w sprawie Olive. Nie bylo tez nic na Twitterze
policji.

Do sz6stej siedzial przy kuchennym blacie, gapigc sie w telefon i zastanawiat sie,
jak przetrwa reszte wieczoru.

Lexy pewnie tez byta juz w domu. Nie bylo raczej potrzeby, zeby zostata dluzej
w pracy, chyba ze zdarzylo sie co$S waznego. Albo pojawilo sie co$, co na razie
ukrywano przed opinig publiczng - i przed nim - albo miata inne plany na sobotni
wieczor.

Jesli co$ ukrywano, mogto to oznaczad, ze Olive zostata odnaleziona, ale zdarzyto
jej sie co$ zlego, a tego z pewnoscig nie chcial. Z drugiej strony mys$l o Lexy
w hatasliwym pubie, zar6zowionej od gorgca i alkoholu i usSmiechajgcej sie do
ktéregos z detektywdw, tez nie napawala go radoscig. Szczerze moéwigc, nie byt
pewien, ktérg mozliwo$¢ wolat i o czym to Swiadczyto.

Przez kilka minut zastanawiat sie, czy nie zadzwoni¢ do Lexy — moéglby jej
powiedzie¢ o sportowej torbie nalezgcej do Olive — ale zdecydowal, ze tego dnia
zrobit juz z siebie wystarczajgcego glupka. Znat jg dopiero od dwdch dni, a jednak
Lexy wiedziata o nim wiecej niz ktokolwiek spoza rodziny i szczerze mowigc wiecej
niz niektérzy jej cztonkowie. Nie miat zamiaru dawacd jej nowej okazji, zeby mogta
zrobi¢ z niego idiote na komisariacie. Wyobrazit sobie, jak bedg sie z niego nabijac.
Ukryty florysta. Uptyna lata, jesli w ogole, zanim skoniczg sie z niego $§miac.

Da jej czas do sibdmej, a potem zatelefonuje na posterunek z wiadomoscia, ze
znalazt torbe.

Jednak szczerze moéwigc, liczyt na to, Ze zadzwoni.

Wystarczy juz tego. Nie spedzi przeciez catego wieczoru, gapigc sie na telefon jak
nastolatka. Wstatl, zostawit go na blacie i wyszed} z pokoju. Wezmie kgpiel, troche
pooglada telewizje, a potem potozy sie wczesniej i sprobuje nadrobi¢ brak snu.
Szczerze moOwigc, nic wiecej nie mogt teraz zrobic.

Zadzwonita komorka. Garry uderzyt biodrem w framuge drzwi, gdy pedzit
z powrotem do kuchni. To byta Lexy. Wstrzymatl oddech i powiedziat sobie, ze nie



powinien od razu odbiera¢. Nie bylo potrzeby, aby dowiedziata sie, ze nie robi nic
ciekawego. Wytrzymat przez cztery sygnaty.

— Halo - odezwat sie, starajgc sie brzmie¢ swobodnie. Zatowatl, ze nie pomyslat
o wlgczeniu jakiej$ muzyki, czego$ cichego i spokojnego, co mogltoby sugerowac, ze
nie jest sam.

— Garry, naprawde mi przykro, zZe ci przeszkadzam, ale nie mam nikogo, do kogo
mogtabym zadzwonic.

Prawie ptakata; styszal sttumiony szloch w jej glosie.

— Co sie stalo? Gdzie jestes?

Linia zatrzeszczata i potgczenie urwato sie na sekunde. Gdziekolwiek byta, zasieg
nie byl najlepszy.

— Lexy. Mow do mnie.

Kolejny trzask, a potem.

— MyS$latam, Ze bedziesz na mnie wkurzony. Szczegolnie, jak wyrzucono cie za
nieodpowiedzialne zachowanie.

— Gdzie jestes?

— Utknetam w rowie. — Pociggneta nosem.

— Powtérz — poczut uderzenie gorgca.

— MyS$latam, ze dam rade. Mialam jecha¢ gléwnymi drogami, ktore zostaty juz
odsniezone, ale droga do Hartlepool byta zablokowana, wiec wjechalam na A19,
a potem skrecitam na wschéd. Mys$latam, Ze nic sie nie stanie, caly dzien patrzytam,
jak jezdzisz po $niegu. To nie wyglgdato na takie trudne.

W takg pogode wyjechata tym swoim Smiesznym samochodzikiem.

— Gdzie? Gdzie skrecitas na wschéd?

— W wiosce o nazwie Enwick? Moze Ewick? Boze, nie pamietam.

Znajdowata sie na drodze z Elwick.

— Jeste$ ranna?

— Nie, ale zamarzam. Utknelam tu godzine temu. Zadzwonilam po pomoc
drogowg, ale majg mnostwo zasypanych pojazdéw i nie sg pewni, kiedy bedg mogli
do mnie dotrze¢. Nie rozbitam sie, tylko wpadtam w poslizg. Nigdy wczesniej mi sie
to nie przydarzylo. A potem stracilam panowanie nad samochodem. Przestat
reagowac na kierownice.

Zawsze skrecaj w kierunku poSlizgu. Wszyscy o tym wiedzieli, ale niewielu
kierowcOw sobie z tym radzito. To byto catkowicie sprzeczne z intuicjg.

— Czy wiesz dokladnie, gdzie jeste$? — zapytat.

— Minetam jakg$ farme kilka minut przed poslizgiem. Po lewej stronie. Nie
zauwazytam nazwy.



Musiat chwile pomys$le¢. Droga z Middlesbrough do Hartlepool zajetaby
trzydzie$ci minut w dobrych warunkach, ale to nie byly dobre warunki. Znalezienie
jej moglo zajgé godzine lub wiecej, oczywiscie gdyby udato mu sie dojechaé tak
daleko. Na pewno by mu sie udato, byl w konicu najlepszym kierowcg w lokalnej
policji, a jej gtos nie brzmiat dobrze.

Czy ludzie naprawde tak o nim moéwili? Najlepszy kierowca w policji?

Skup sie. Lina holownicza, latarki, topata, ciepte skarpety, apteczka — wszystko
lezato w bagazniku jego samochodu juz od poczatku listopada. Po drugie — paliwo,
woda i ptyn do spryskiwaczy — zimg uzupeinial je kilka razy w tygodniu, o to nie
trzeba sie martwic. Po trzecie, gorgcy napoj, termofor, stodka przekaska, ciepte koce,
Swieze ubrania — moégt je mie¢ gotowe w pie¢ minut. Bedzie gotowy w dziesie¢ minut.
W kuchni wlgczyt czajnik i znalazt termos.

— Garry, jestes$ tam jeszcze?

— Dokad jechatas, do diabta?

— Do mariny w Hartlepool.

Nalat ¢wier¢ litra mleka do dzbanka i wtozyt go do mikrofalowki.

- Po co?

— Lepiej, jesli powiem ci to osobiscie. Przyjedziesz, prawda?

Spojrzat na zegarek i podat jej szacowany czas przybycia.

— Zostan w samochodzie, Lexy. Nie wylgczaj silnika.
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ekta gataz i samochdd sie zeslizgnat. Metal jekngl glosno, podobnie jak obie

Kobiety. Olive zauwazyla, ze gatgz, po ktorg siegata, odsuwa sie w noc. Przygotowata
sie na kilka sekund swobodnego spadania, po ktérych mial nastgpi¢ rozdzierajgcy
bél, a potem...

Samochéd przestal sie poruszac. Jakim$ cudem co§ — by¢ moze jedna delikatna
gatgzka — utrzymywata go w gorze.

— Nie ruszaj sie. — Spojrzata w zimne, niebieskie oczy nieznajomej. - Nie ruszaj
nawet palcem.

Jej oczy nie byly juz pelne przerazenia, ale tepego bolu. Wyglagdaty jakby miata
zapa$¢ w sen lub znacznie trwalszy stan. UScisk na nodze Olive rozluznit sie. Olive
przygotowata sie na bol i byta gotowa, by sie uwolnic.



- Maddy? - zapytata nieznajoma, a jej oczy pelne rozpaczy i blagania wcigz
wpatrywaty sie w oczy Olive. — Jak do tego doszto?
Te stowa zmienity wszystko.



Czesc¢ 3
Tajemnicze znikniecie Maddy Black
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Lipiec, trzy latawczesniej

Q live juz miata wyjs¢ z klubu, kiedy zauwazyta dziewczyne na parkiecie.
Obejrzata sie i pomyslata, ze to ubranie kobiety przykulo jej uwage. Nawet
w Strawberry Palace, najmodniejszym klubie gejowskim na péinocnym wschodzie,
zdecydowanie sie wyrdzniato. Gdyby Royal Ballet wystawial Jezioro tabedzie w stylu
zombie, to tancerki nosityby wlasnie taki rodzaj tutu. Siateczkowa spddnica
w odcieniach szaro$ci i matowej purpury zwisala w postrzepionych warstwach
z obcistego gorsetu. Na prawym biodrze dziewczyny przypieta byta ogromna srebrna
kokarda, a dopasowane rekawiczki siegaly za *lokcie. Miata na sobie czarne
koronkowe rajstopy i wysokie buty na koturnie, ktére musiaty mie¢ po dwa tuziny
klamer siegajgcych powyzej kolan.

Wygladata jak wrézka, ktora zaczeta Spiewac w zespole grunge’owym.

Musiato chodzi¢ o stroj, ale uwage mogta przykué tez uroda dziewczyny. Olive
nigdy nie widziala tak pieknej twarzy. Miata ksztalt serca, z matym, spiczastym
podbrodkiem i idealnym nosem; oczami, w ktérych mozna byto zatongé i brwiami,
ktére chciato sie pogtaskac. To byta twarz, na ktérg mozna byto patrzec¢ z zachwytem
do konca zycia.

Mogly to by¢ tez wlosy, dlugie i geste, siegajace prawie do pasa. L$nily czernig
w sztucznym oswietleniu klubu i zdawaty sie iskrzy¢ w taricu.

Po kilku minutach patrzenia, jak dziewczyna podskakuje, wiruje i miota sie na
parkiecie, zauwazyla, ze tez jg obserwowala. Patrzyta na nig i uSmiechata sie, jakby
dzielity najbardziej nieprzyzwoity i jednoczes$nie najstodszy sekret. Olive wiedziala,
ze to zenujace, ale po prostu nie mogta sie powstrzymac, by odwrocié sie i sprawdzic,
do kogo tak naprawde nieznajoma sie uSmiecha.

Nie byto nikogo.



Odwrdcita sie i dostrzegla rados$¢ na twarzy mrocznej wrézki. Zobaczyta uniesiong
lewg reke, dwa palce skierowane w strone oczu, a potem palec wskazujgcy na Olive.
Widze cie.

Miata ochote uciec.

Dziewczyna ruszyta w jej strone, przemykajgc miedzy tancerzami i ignorujgc
spojrzenia, ktére przedstawiciele obu pici rzucali na nig jak pociski. Olive $cisneta
swojego drinka tak mocno, ze szklanka mogta pekngé. Dziewczyna zatrzymata sie
dokladnie przed nig. Bez butéw na platformie bylaby raczej drobna. Nie odezwata
sie — po prostu podniosta wzrok, uSmiechajgc sie, jakby czekata na cos.

— Cze$¢. - Olive chrzgkneta i sprobowata ponownie. — Czes$¢, jestem...

Dziewczyna wyciggneta dton tuz przed twarzg Olive.

— Stop. - Nie musiata nawet krzyczeé, by Olive ustyszata jg ponad muzyka. Jej glos
byl jasny i czysty, z nutg péinocno-wschodniego akcentu. — Powiedz mi o sobie trzy
rzeczy, ktore powstrzymajg mnie przed odejsciem.

— Stucham? - Olive nie mogta sie powstrzymadé, zeby nie rozejrzec sie dookota.
Czy to byt jakis zart? Czy film, na ktérym prébuje poderwaé dziewczyne w nocnym
klubie dla gejéw, skonczy na YouTube? Wiedziala, ze przyjazd tutaj byt ryzykowny,
ale praktycznie nikt w Newcastle jej nie znat, a czasem potrzeba przebywania wsréd
podobnych o0s6b byta po prostu...

— Jeste$ stodka, nieznajoma, ale nie mam catej nocy. Trzy rzeczy — zacznij teraz
albo ruszam dalej.

— Zostatlam ranna - powiedziata Olive. — W prowincji Helmand. Probowatam
ratowac zycie cztonka oddziatu. Nadal mam blizne na prawym ramieniu.

Wrézka zacisneta usta i przekrzywita glowe.

— OK - wycedzita. - To lepszy poczgtek niz zwykle. Powiedz mi coS$ jeszcze.

Chryste, co powiedzie¢. Czutla sie, jakby byla na scenie.

— Wczorajszy poranek spedzitam na przekonywaniu pacjentki z zespotem stresu
pourazowego, ktora zamkneta sie w meskiej toalecie, ze nie jestem zabdjczynig
z Korei Péinocnej wystang na specjalne polecenie Kim Dzong Una.

To byla w potowie prawda, w potowie fantazja. Spedzita pét godziny, prébujac
przekona¢ kobiete, zeby wyszla z tazienki, a kolejne pdt na czyszczeniu $cian.
Pacjentka w pewnym momencie oskarzyta jg o prébe zabdjstwa, ale nie méwila nic
o Korei P6inocne;j.

— Stucham dalej — powiedziata grunge’owa wroézka.

— Urodzitam sie w cyrku — powiedziata z desperacjg Olive. - M¢6j tata latat na
wysokim trapezie, a mama byta klaunem.

Wrézka wyciggneta do niej reke.



— Jestem Maddy.

Jej reka byla ciepta i mata w diloni Olive. Nie mogla pozwoli¢ odejs¢ temu
dziwnemu, cudownemu stworzeniu.

— Olive — przedstawita sie.

Wrozka - Maddy - spojrzata na nig z uwaga.

— Serio? Masz na imie Olive? Nigdy wczes$niej nie spotkatam Olive. Mogtas$ to
powiedzie¢ wczesniej.

— Szczerze mowigc, probowatam.

Wrozka delikatnie zabrata reke, ale jej usmiech sie poszerzyt.

— Wiec jak, Olive, chcesz i$¢ na spacer?
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nieg znowu padat, gdy Garry opuszczat Middlesbrough, ale droga byta posypana,
a wczesniej przejechato tedy mndéstwo samochodow. Nawet Lexy w swoim
absurdalnie nieodpowiednim samochodzie data rade przejecha¢ A19. TrudnoSci
pojawig sie prawdopodobnie dalej na péinoc. Na mniej uczeszczanych drogach
mogty by¢ wieksze zaspy, a takze porzucone pojazdy. Dochodzita 19:00, kiedy mingt
Stockton-on-Tees, a potem Billingham i stwierdzit, ze droga do Hartlepool wcigz jest
zamknieta.

Poczut uktucie strachu, gdy wysiadal z samochodu. W miare jak jechat,
temperatura jeszcze bardziej spadata, opady $Sniegu z minuty na minute stawaty sie
coraz wieksze, a on nie mégt powstrzymac wrazenia, ze niepotrzebnie sie rozprasza.
To Olive miata prawdziwe klopoty, byt tego pewien. Zagineta prawie czterdziesci
osiem godzin temu. Powinien szukac jej, a nie wycigga¢ swojg sierzant z zaspy.

Cholera, Lexy, myslatem, Zze masz wiecej rozsqdku.

— Ciezarowka z naczepg zlozyla sie niedaleko Greatham. - Dyzurny policjant miat
zgarbione ramiona i dtonie w rekawiczkach schowane pod pachami. - Utkneto tam
osiem pojazdéw i nie ma sposobu, zeby je usung¢ przed Switem.

— Jak wyglada A19 na péinoc - zapytat Garry.

— Na razie jest czysto. Nie jechalbym tam, chyba Ze naprawde musisz, Gazza.

Facet miat racje. W zadnym wypadku nie powinien wyjezdza¢ w takg noc. Lexy
byta dorostg kobietg, sama wpakowata sie w ten batagan i nikt nie bedzie go winit,
jesli jg z tym zostawi. Co najgorszego mogto jg spotkac?

— Wyglada na to, Ze musze — powiedziat. — Mitego dnia, stary.

Garry wrocit do samochodu, myS$lac, ze gdyby jego kolega dowiedziat sie, Ze
zamierza zjecha¢ z autostrady A19 i jecha¢ drogg do Elwick, stracitby reputacje
jednego z najbardziej niezawodnych kierowcow w policji. Zresztg i tak mogt by¢ juz
spalony jako policjant. Byt teraz Garrym, ktéry chodzi wltasnymi drogami.

Mimo wszystko niemal sie u$miechal, gdy wsiadt z powrotem na siedzenie
kierowcy. Czut sie Garrym szczeSciarzem, Garrym nieprzewidywalnym. Gdyby
doszto do najgorszego, moglby zjecha¢ z drogi, otworzy¢ jedng czy dwie bramy
i dostac sie do Lexy przez pola. Znalazt muzyke — swojg ulubiong playliste, ktorg
puszczat, kiedy byt troche bardziej zdenerwowany za kierownicg, niz chciat to
przyzna¢ - i podkrecit glosnos$¢. Rozlegt sie dramatyczny final uwertury opery



Wilhelm Tell Rossiniego — ta da da, ta da da, ta da da ta ta — znany na calym Swiecie
jako melodia przewodnia z The Lone Ranger. Uruchomit silnik.
Ruszaj, kowboju.
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Lipiec, trzy latawczesniej

Ku zaskoczeniu i uldze Olive, Maddy nie miala zamiaru i§¢ od razu do domu
Ktérejkolwiek z nich. Mys$l o seksie z czarujgcg nieznajomg byta niemal
przerazajgca — nie wiedziatlaby, od czego zaczg¢. Olive podgzata za Maddy przez
ciemne miasto. Poszly trasg sugerowang przez Maddy, zatrzymaty sie przy
furgonetce z kebabem, ktéry wedtug Maddy byl najlepszy w miescie i wydawato sie
oczywiste, ze to Olive ma zaptaci¢. Rozmawiaty na tematy, ktére Maddy uznata za
odpowiednie. Nic nudnego ani przyziemnego. Nie chciala wiedzie¢, gdzie Olive
pracuje lub mieszka ani jakim samochodem jezdzi. Chciata wiedzie¢, co mysli, jak sie
czuje i co jest dla niej wazne.

— To piekne - powiedziata Olive, kiedy zatrzymaty sie w punkcie potozonym wyzej
od starej wiezy — Miasto wyglada, jakby byto zrobione ze ztota.

Wiele razy spacerowata po Newcastle, ale nigdy wczes$niej tak go nie ogladata.
Wieza, pozostato$¢ po niegdy$ wspaniatym zamku, od ktérego miasto wzieto swojg
nazwe, stata na skalnym podtozu. W niedalekiej odlegtosci ztote Swiatta blyszczaty
spod tukéw wiaduktu kolejowego, rozlewajgc swoéj blask na okoliczne ulice.

— Wiem. — Maddy przycisnela sie blizej. Noc byta chtodna, a ona miata na sobie
tylko cienkg skérzang kurtke narzucong na sukienke. - Wymyslitas sobie te historie
z cyrkiem?

— Obawiam sie, ze tak — odparta Olive. - Czy to znaczy, ze musimy wroci¢ do
klubu?

— Nie, daje ci dodatkowe punkty za bujng wyobraznie. Czy jeste$ po $lubie, Olive?

W zwigzku?
To byto pierwsze osobiste pytanie, na ktére sobie pozwolita.
— Nie - odparta Olive. — Zwigzki sg skomplikowane. Mam tez bardzo

staro$Swieckich, katolickich rodzicow.

— Mieszkasz z nimi?

— Nie, ale sg stale obecni. A ty? Czy masz kogo$?

Nienawidzita tego, jak wazna dla niej byta odpowiedz.

— Nie w glebi serca. - Maddy pozwolita, by zdanie zawisto w powietrzu, meczgco
niejasne.



— Co to znaczy? - Olive poczuta, ze pokonuje opér, ale zignorowata ostrzegajgcy ja
alarm. To Maddy zapytata jg pierwsza, do cholery. — Lepiej, zeby$ mi powiedziata —
dodata, kiedy Maddy nadal nie odpowiadata. — Nie przepadam za przygodami na
jedng noc. I nie radze sobie dobrze z odrzuceniem. Albo porzuceniem. Czy
wspominatam, ze jestem wyszkolona w walce wrecz? Powinna$ poprosi¢ mnie,
zebym powiedziata o sobie cztery rzeczy.

— To kolejne ktamstwo. Jestes pielegniarkg. Powiedz mi, co cie kreci.

— Stuze w wojsku od prawie jedenastu lat. Korpus medyczny. Mogtabym zatatwic
cie w trzech ruchach. I prosze — dopiero co sie poznaty$my.

Maddy zndw sie uSmiechata.

— Nie miatam na mysli tego, co kreci cie w t6zku. Wszystko w swoim czasie.
Chciatabym wiedzie¢, co kreci cie w zyciu. Czym sie pasjonujesz?

Olive cofneta sie o krok.

— Dlaczego mam wrazenie, Ze jestem na rozmowie o prace?

— Bo stanowisko sie zwolnito.

Olive poczutla, jak jej serce przyspiesza.

— Wiec jeste$ z kim$? — Dlaczego wcigz na to naciskata? Dlaczego nie moglta sobie
odpuscié.

- Stanowisko straznika mojego serca jest obecnie wolne. Wiec opowiedz mi
o swoich pasjach.

Ty - pomyslata Olive. — Ty mogtabys stac sie mojq pasjq.
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elefon Garry’ego zadzwonit, gdy przejechat poéttora kilometra autostradg A19.
Sciszyt muzyke - temat z Piratéw z Karaibéw. Juz miat przywita¢ sie z Lexy, bo by}
pewien, ze to ona dzwoni, ale w samg pore to sprawdzit.

— Pani Warner. - Wylgczyt muzyke. — Dziekuje, Ze sie pani odezwata.

— Michael wyszed}t — powiedziata przyciszonym glosem. — Nie wiem, jak dtugo go
nie bedzie, wiec musimy sie spieszy¢. Kazat mi pod zadnym pozorem wiecej z panem
nie rozmawiac.

Garry poczut ucisk w piersi. W tym momencie nie potrzebowat dodatkowych
ktopotéw.

— Pani Warner, czy pani i dziewczeta jeste$cie w niebezpieczenstwie?

— Nie. Na pewno nie. Pytat pan o sekcje zwlok. Czy moglabym dowiedzie¢ sie
dlaczego?

Nie, nie mogt jej tego powiedzie¢ bezposrednio. Zastanawiat sie, jak dowiedzie¢ sie
tego, czego potrzebowal, nie mowigc wiecej, niz musiat.

— Szczerze moéwigc, pani Warner, to prawdopodobnie kolejna Slepa uliczka, ale
dopoki nie mamy czego$ konkretnego, musimy podgzac¢ za kazdym tropem, nawet
jesli wiekszo$¢ z nich prowadzi donikad. Przepraszam, Zze panig zdenerwowatem,
ale...

Milczata przez kilka sekund. Garry styszal §wist wiatru woko6t budynkow stajni,
parskanie konia, stukot metalowych butéw o beton. Mimo Ze Andersona nie bylo
w domu, Gwen postanowita wyjs¢ na zewnatrz, zeby do niego zadzwonic.

— Nie byto sekcji zwtok, chociaz pojawity sie takie glosy — powiedziala Gwen. -
Sekcje nie sg rutynowo przeprowadzane w wypadku terminalnie chorych pacjentow,
ktorzy umierajg w szpitalu, ale w przypadku Eloise pojawit sie znak zapytania, bo
zmarta wczes$niej niz oczekiwano.

— Kto podjat decyzje?- zapytat Garry.

— Michael. Szczerze mowigc, rozmawial ze mng o tym. Zapytatl, jaki to miatoby
sens i powiedzial, ze byloby lepiej dla dziewczat, gdybysmy mogli pochowac jg przed
Bozym Narodzeniem. Nigdy nie przyszto mi do glowy, zZeby sie z nim o to spierac.

— Nie, oczywiscie Ze nie.

- Moze powinnam nalega¢? Powinnam zwrdci¢ wiekszg uwage na to, co corka
prébowata mi powiedzieé, zanim umarta.



Gary czekat. Styszat wycie wiatru, brzeki, dzwiek oddechu Gwen.

W koncu stracit cierpliwo$¢ i powiedziat.

— Pani Warner, wspominata pani, ze Eloise chciata co$ pani powiedzie¢, kiedy
widziata sie pani z nig po raz ostatni. Domysla sie moze pani, co to byto?

— MyS$latam, Ze nie, ale panskie pytanie o te okropng pare na weselu przypomniato
mi o tym. Ten czlowiek przyszedt kiedys tutaj, na Home Farm, i spedzit troche czasu
z Michaelem w jego gabinecie.

To byto naprawde wazne.

— Pamieta pani, kiedy to byto?

— Krotko po zdiagnozowaniu nowotworu Eloise, czyli mniej wiecej dwa i p6ét roku
temu. Moja cérka sie wtedy zmienita. Dtugo myslatam, Ze to z powodu choroby, ale
teraz widze, Ze zaczeto sie to, zanim dowiedzieliSmy sie, Ze co$ jest nie tak. Teraz
zastanawiam sie, czy to mogto by¢ co$ innego, zupelnie niezwigzanego z chorobag.
Cos, co jg zzerato. Moja cérka nie byta tg samg kobietg i zastanawiam sie, czy to byt
tylko rak.

Garry wzigt gteboki wdech. Pomyslat przez chwile, Ze to wszystko go przerasta.

— Wiem, ze to nie ma sensu — kontynuowata Gwen — ale w dniu, w ktérym ten
mezczyzna przyszedt do domu...

— Ma pani na mysli Howiego Tricksa? — dopytat Garry.

— Tak. Nie podeszta do niego, ale gdy patrzylySmy, jak odchodzi, powiedziata mi
cos$, co zmrozito mi krew w Zytach.

— Cos$ o Tricksie?

— Nie, o Michaelu. Powiedziatla, ze byl typem cztowieka, ktory tworzyt wokot siebie
chaos, ze nic na to nie mogt poradzié, ale predzej czy pdzniej wciggat w to wszystkich
dookota.

Wiec Michael Anderson byl w jaki§ sposOb zwigzany z rodzing Tricksow. Jego
glosne wystgpienia przeciwko zorganizowanej przestepczosci byly tylko grg. To
musiato mie¢ jakis$ zwigzek ze zniknieciem Olive.

— Jest co$ jeszcze — ciggnela Gwen. — Nie jestem pewna, czy to istotne, ale
Michaela nie bylo przez wiekszg czes¢ zesztej nocy. Méwil mi, Ze zamierza objechac
ludzi, ktorzy znali Olive
i sprawdzi¢, czy ktos miat od niej jakies wiesci. Powiedziat mi dzi$ rano, ze wrdcit
okolo jedenastej i ze nic nie ustalil, ale jedna z dziewczat, Jessica, méwita ze
styszata, jak wracat i ze byto po drugiej w nocy. Gdzie mogt by¢ w tym czasie? I w takg
pogode?

Bardzo dobre pytanie. A teraz Anderson znowu wyszedt.



— Pani Warner, prosze to teraz zostawi¢ nam. Prosze nie wypytywac o nic ziecia,
zeby go nie zaniepokoi¢. Czy da mi pani stowo?

— Powiedzmy, Ze tak. Co sie teraz stanie?

Gdyby tylko wiedziat.

Podziekowal Gwen Warner, zakonczytl rozmowe i wzigt gleboki wdech. Potem
wigczyt z powrotem muzyke i kontynuowat jazde.

Dotarcie do Lexy zajeto mu prawie godzine, gtéwnie dlatego, ze kawatek za Elwick
stracit na chwile koncentracje i wjechal w zaspe. Zanim sie odkopal i zatozyt
naktadki antyposlizgowe na opony, zdazyt sie nieZle rozgrza¢. Miat juz mniej niz
pie¢set metréw do miejsca, w ktorym utkneta Lexy.

Gdyby celowo nie szukal porzuconego samochodu, méglby go zupelnie przegapic.
Jaskrawoczerwony lakier mazdy Lexy byl prawie catkowicie pokryty $Sniegiem, przez
co samochdd byt nie do odrdznienia od pofaldowanego terenu miedzy krawedzig
drogi a zywoptotem. Kiedy go w koncu zauwazyl, zatragbit i bltysnat reflektorami.
Sekunde poézniej drzwi kierowcy samochodu otworzyly sie i Lexy wysiadta, cho¢
zdecydowanie za wolno.

Kiedy Garry podjechat, Lexy wydawata sie nie zdawac sobie sprawy, ze stoi po
kolana w $niegu. Wpatrywata sie w niego jak jelen ztapany w promien reflektorow.
Garry zatrzymal sie i wyskoczyt zza kierownicy. Lexy zrobita krok w jego strone
i potkneta sie.

Cholera. Dlaczego nikt, nawet inteligentni ludzie, jak Lexy, nie potrafit ubra¢ sie
porzadnie na zlg pogode? Jej ptaszcz byl absurdalnie nieodpowiedni, a cienkie
skorzane rekawiczki zrobitly sie catkiem mokre przy pierwszym kontakcie ze
$niegiem. Nie miata nawet porzgdnych butéw, tylko jakie§ bezsensowne, modne
czotenka. Dobrnat do niej przez $nieg, otoczyt ramieniem jej talie i na wpét zaniést
w kierunku swojego samochodu. Trzesta sie jak porzucony szczeniak.

— Zamarzt ci jezyk? — Garry otworzyt drzwi pasazera i wepchnat Lexy do $rodka.
Gdy w glosnikach zabrzmiat temat z Mission Impossible, znalazl to, czego
potrzebowat. Pierwszym kocem okryt kolana Lexy, a drugim owingl ramiona.
Naciggnat polarowg czapke na jej wilgotne wtosy. Pozwalata mu na wszystko, nie
sprzeciwiajgc sie, ale tez nie dziekujgc. Jej oczy nie byty catkiem skupione.

Wiedziatl, ze to niedobrze.

Garry byl bardziej zaniepokojony, niz chciatby przyznaé. Zdjat jej przemoczone
buty i skarpetki i zatozyt na jej stopy pare wiasnych, grubych welnianych skarpet. Jej
skora byla jednoczesnie zimna i lepka.

— W16z to pod ptaszcz. — Wyciggnagt termofor. Kiedy nie poruszyla sie, zeby go
wzigé, rozpiat jej ptaszcz, przytozyt termofor do piersi i ponownie zapigt. Zdjat jej



mokre rekawiczki i utozyt je na wylotach ogrzewania, zeby wyschty. Potem znalazt
termos i wlat do kubka potowe zawartosci. Jej stan naprawde mogt by¢ powazniejszy,
niz sie spodziewat.

- Lexy, spOjrz na mnie. — Dotknal jej podbrodka, zmuszajgc do nawigzania
kontaktu wzrokowego. — Podaj mi swoje nazwisko, stopien i numer odznaki. I, na
wszelki wypadek, nazwisko obecnego premieraiile jest osiem razy szes¢.

Jej niebieskie oczy spotkaty sie z jego, ale niewiele w nich widziat.

— Lexy, méwie powaznie. Zaraz zaczne na ciebie krzyczec.

Otrzasneta sie lekko.

— Lexy Thomas — wykrztusita. — Detektyw sierzant; 3079; ta cipa z glupig fryzura,
ktéra nie wie, co dzieje sie w kraju; jestem do dupy z matematyki. Dziekuje, Garry.

W porzadku. Nie jest z nig tak Zle.

— Wypij to. - Owingt jej zimne palce wokét kubka. - Powoli. Zjedz KitKata.
Siedzenie jest podgrzewane, a ogrzewanie wigczone. Nie podkrecaj go — nie mozesz
sie rozgrzewac zbyt szybko. Péjde obejrzec twéj samochéd.

Dziesie¢ minut pdzniej byt z powrotem. Lexy oprdznita swdj kubek, a na desce
rozdzielczej lezalo opakowanie po batoniku KitKat. Dobry znak.

— Dobrze, teraz twoja kolej, sierzant Thomas.

Lexy zerknela w jego strone, ale nie mogt zinterpretowac spojrzenia, ktérym go
obdarzyta. Nie wiedzial, czy byla zirytowana, zawstydzona czy po prostu
zmarznieta.

— Prawdopodobnie mégtbym wyciggngé cie z tego rowu i odholowa¢ z powrotem
do Middlesbrough, chociaz nie jestem pewien, czy powinna$ teraz siada¢ za
kierownice, nawet na holu. Rozsadniej bytoby, gdybym odwiézt cie do domu
i potozyt do t6zka.

Nie powinien byl tego moéwic¢. To byto niestosowne sformutowanie, za ktére mogt
trafi¢ do raportu.

- Mozemy pojecha¢ tez do Hartlepool, zeby zrobi¢ to, co zamierzatas — dodat
szybko. — Najpierw jednak musisz mnie przekona¢, ze nie jesteS we wczesnym
stadium hipotermii.

— Nic mi nie jest. — Brzmiala, jakby byla wyczerpana. - JedZzmy do mariny
w Hartlepool, potrzebuje tylko mojej torby. Jest na siedzeniu pasazera. Co wtasciwie
pije? Smakuje jak kawa i gorgca czekolada jednoczes$nie.

— Bo to jedno i drugie. Mokka. Hit w modnych kawiarniach, ale ja robie wtasng.
Kawa dodaje energii, a czekolada cukru. A twoja torba jest na moim tylnym
siedzeniu. Udato mi sie jg znalezZ¢.

— Czy moge dostac jeszcze troche? — Wyciggneta kubek w jego strone.



UsSmiechajgc sie do siebie, pochylil sie i nalal reszte napoju. Potem znowu
podkrecit muzyke — temat z Poszukiwaczy zaginionej arki — i zwolnit hamulec reczny.
— Wez sobie jeszcze jednego KitKata — powiedziat.

Snieg zdawat sie stabngé w miare, jak jechali dalej, ale Garry wiedziat, ze dziato sie
tak tylko dlatego, Ze zblizali sie do oceanu. Na wybrzezu na ogét opady nie byty tak
intensywne. W glebi 1gdu moglo pada¢ podobnie jak wczes$niej i nie byto zadnej
gwarancji, ze uda im sie wréci¢ dzi$ wieczorem do Middlesbrough.

Noc w samochodzie to nie byt dobry pomyst. Lexy potrzebowata suchego ubrania,
cieptej kapieli i t6zka.

— Zadzwonitam do kolegi ze studiow, ktéry zostal lekarzem - oznajmita, kiedy
staba zo6tta poswiata na niebie wskazywata, ze zblizajg sie do miasta. — Chcialam
zapyta¢, w jaki sposéb zamordowalby $miertelnie chorego pacjenta na oddziale
onkologicznym.

— Mam nadzieje, ze powiedzial ci, ze by tego nie zrobit.

Kiedy dotarli na skraj miasta, Garry przywotat w pamieci mape. Mogt skierowac sie
na wschéd i jecha¢ mniej wiecej péttora kilometra, a droga zaprowadzitaby go do
przystani. W tradycyjnych nadmorskich miejscowo$ciach wszystkie drogi prowadzity
do morza.

- Wiasciwie ilo§¢ pomystéw, ktére mi przedstawil, byta nieco niepokojgca -
stwierdzita Lexy. — Mys$latlam o poduszce na twarzy, biorgc pod uwage, ze Eloise byla
w oddzielnej sali, ale powiedzial, ze spowodowaloby to przekrwienie oczu.
Przedawkowanie morfiny réwniez nie byloby mozliwe, poniewaz jej uzycie jest
bardzo dokladnie kontrolowane. M6j kumpel lekarz twierdzit, ze najtatwiej byloby to
zrobi¢, przemycajgc niewielkg ilos¢ jakiej§ trucizny i wstrzykujac ja pacjentce
poprzez kaniule umieszczong w dtoni.

— Nie mozna ustali¢, co robil Anderson miedzy godzing dwudziestg drugg w noc
$mierci Eloise, a czwartg nastepnego dnia. - Garry szybko podsumowatl to, czego
dowiedzial sie w szpitalu.

— Niczego nie mozemy udowodni¢ — odparta Lexy. — Musialby tylko powiedzie¢, ze
wyjechatl przez zachodni parking i to wszystko. Garry, serio — czy musimy tego
stuchac¢?

Gdy dotarli do przedmies¢ Hartlepool, w glosnikach bylo stycha¢ motyw
z Gwiezdnych wojen.

- To moja playlista do jazdy w trudnych warunkach. Pracowatas kiedy$ na
o$miogodzinnej nocnej zmianie za kierownicg w §rodku zimy? Nie? Wiec nie oceniaj.

Garry zamyslit sie na skrzyzowaniu. Drogi mogly by¢ nieprzejezdne, a skrecenie
w lewo dawato mu wiekszg szanse na przepchniecie sie przez boczne uliczki.



W miedzyczasie opowiedziat Lexy o swojej wcze$niejszej rozmowie z Gwen.

— Michael Anderson potajemnie przyjazni sie z facetem, ktOry, przynajmniej
publicznie, jest jego wrogiem numer jeden - dokonczyt, wyjezdzajgc ze
skrzyzowania. — Jego pierwsza zZona o tym wiedziata i nie byla z tego powodu
szczeSliwa. Druga zona znika tej samej nocy, kiedy robimy nalot na posiadtos¢
Trickséw. Czy to moze by¢ zbieg okoliczno$ci?

Nieprzyzwyczajeni do takiej pogody mieszkancy Hartlepool
postanowili pozosta¢ w domach. Na ziemi lezato pieé¢ lub sze$¢ centymetréw $niegu,
ale przynajmniej zaden porzucony pojazd nie blokowal drogi. Mijaty minuty,
a neonowa z6i¢ ulicznych latarni przygasta, by ustgpi¢ miejsca zwartej Scianie
ciemno$ci. Zblizali sie do oceanu.

— To rzeczywiScie zastanawiajgce — zgodzita sie Lexy po minucie lub dwdch - ale
nie ma mozliwosci, aby posel, bez wzgledu na to, jak wysoko postawiony, mégt
powstrzymac nalot policji, nawet gdyby jego zona zostata porwana. Howie na pewno
o tym wiedzial, wiec jaki miatoby to sens?

Garry zwolnit i skrecit w ostry zakret.

— Strata jednej zony mogtaby by¢ uwazana za nieszczescie; utrata dwéch wyglada
na niedbalstwo — powiedzial, jadgc nieutwardzong drogg w kierunku nabrzeza. —
Czyje to stowa?

— Nie wiem — odparta Lexy. — Jedz w kierunku $luzy. Spotkamy sie tam z kims§.

Marina w Hartlepool byta duzym, zamknietym zbiornikiem na wschodnim kranicu
miasta. Dwa falochrony wslizgiwaly sie do morza jak wielkie, szare weze,
powstrzymujgc najwieksze fale Morza Pdéinocnego. Kolejne dwa, mniejsze,
zapewnialy dodatkowg ostone. Aby dosta¢ sie do samej mariny, todzie przeptywaty
przez $luze kontrolowang przez kapitana portu. Wewngtrz cumowato kilkaset todzi.
Wzdtuz jednego nabrzeza znajdowaty sie budynki mieszkalne, a wzdtuz drugiego
restauracje, sklepy i bary z jedzeniem na wynos. Nawet przy ztej pogodzie miejsce
wygladato na ruchliwe.

Garry dojechal tak daleko, jak tylko moégt pojazdem, ktéry nie byl amfibig
i zatrzymat sie na miejscu parkingowym na waskim skrawku lgdu miedzy brzegiem
morza, a spokojniejszymi wodami portu. Bryzg wody uderzyt w przednig szybe, gdy
podmuch wiatru wstrzgsngt samochodem.

Nadbrzezne budynki 1$nity w Swiatlach portu cieptym miedzianym blaskiem.
Wysokie na pie¢ pieter, z wieloma balkonami, byly zbudowane z kamienia
i nasladowaty styl georgianiski. Maszty jachtow, 1Snigce w tym samym os$wietleniu,
wznosily sie w czarne niebo jak ztote r6zdzki. Po drugiej stronie wody stat budynek
hotelu Premier Inn. Ten widok sprawit, ze Garry poczut sie nieswojo, ale nie chciat



zastanawiac¢ sie dlaczego. Odwrdcit sie do Lexy, z ulgg zauwazajac, ze juz bardziej
przypomina siebie. Nie do kornca, ale wystarczajgco.

— A poza tym stracit trzy. Nie dwie, ale trzy. - powiedziata.

W tym momencie mewa przeleciata tak nisko, ze prawie dotkneta przedniej szyby
samochodu. Lexy az pisnela.

— Nie do konica rozumiem, o co chodzi — powiedziat Garry.

— Siedziatam przy biurku na komisariacie ze spuszczong gltowg, bo szef zostat
dtuzej niz zwykle, i myS$latam o tym, co powiedziates.

Lexy czekala, az Garry sobie przypomni, o co chodzi, ale nie mogt. Powiedziat jej
w konicu wiele rzeczy.

— O twoim odczuciu déja vu z powodu zaginiecia Olive — podsunela.

— Mylilem sie — przyznal Garry. — Zadzwonitem do jej rodzicow. Nigdy wczesniej
nie zagineta.

— Miates racje. Pogrzebatam troche w Google. To bylo troche jak proba znalezienia
wiasciwej kombinacji z losowych liczb i zajelo wieki. Szukatam najpierw zaginionej
Olive Anderson, zaginionej Olive Charles, zaginionej Eloise Warner, zaginionej
Eloise Anderson. W koncu, prawdopodobnie przez przypadek, wpisatlam: zaginiony
Michael Anderson i bingo.

- Co?

— Potrzebuje swojej torby.

Z torby lezgcej na tylnym siedzeniu Lexy wyciggneta laptopa. Wigczyta go
i skierowata ekran w strone Garry’ego, aby oboje mogli przeczyta¢ zrzut ekranu.
Zawiadomienie o zaginieciu.

Pod czerwonymi literami ZAGINIONA pojawita sie fotografia mtodej kobiety
o kreconych ciemnych wlosach, ktéra wygladata dziwnie znajomo. Nazywatla sie
Madeleine Black i byta artystkg z Whitley Bay na péinoc od Newcastle. Ostatni raz
widziano jg pierwszego listopada trzy lata wczes$niej. Jej ubranie wydalo sie
Garry’emu dos$¢ ekscentryczne: ciemnoczerwony sweter z dopasowang peleryng
oplatajgcg jej ramiona. Z peleryny zwisaly krysztalowe koraliki. Jej kolczyki byty
gigantycznymi kawatkami teczowego szkta. Caty efekt byt troche punkowy, troche
hippisowski, ale nie do konca.

Czy czego$ nie dostrzegal?

[ wtedy to zobaczyt.

— Jezu Chryste — powiedziat.

— Wiedziatam, ze nie zajmie ci to duzo czasu.

Widziat juz zdjecie tej kobiety na $cianie biura poselskiego Michaela Andersona
w Guisborough. Stala obok Andersona ws$réd czlonkoéw zespolu prowadzgcego



kampanie na rzecz lokalnego kandydata Partii Pracy.
— Jest znana jako Maddy — powiedziata Lexy. — I dotychczas jej nie odnaleziono.
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Sierpien, trzy latawczesniej

hyba nigdy wczesniej nie bytam w Whitley Bay — powiedziata Olive, gdy Maddy
otworzyta wewnetrzne drzwi w nijakim, betonowym budynku i pochylita sie, zeby
zapalic¢ $wiatlo.

Minety cztery tygodnie, co do dnia, odkad sie poznaty. Olive
nie pamietata juz czaséw, kiedy kazda jej mysl, od przebudzenia po powrdt do
cudownych, natadowanych erotycznie snéw, byla catkowicie pochlonieta przez
jedng istote. Maddy.

— Dorastalam w poblizu. - Maddy poprowadzita ja do wysokiego pomieszczenia
wielkosci garazu na dwa samochody w podmiejskim domku. — Moi dziadkowie
zabierali mnie tu, kiedy bytam dzieckiem.

Pracownia Maddy pachniata farbg, alkoholami i ogniem, a takze troche samg
Maddy. Nie perfumami, ktére miata na sobie tego dnia, ale tymi, ktére Olive
pamietata z poprzedniego spotkania. W studiu unosito sie echo Maddy z minionego
dnia. W ciggu ostatnich czterech tygodni Olive dowiedziata sie, ze Maddy potrafi by¢
r6znymi osobami, i chciata mie¢ je wszystkie.

Bojgc sie wtasnych pragnien, jak to czesto jej sie ostatnio zdarzato, powiedziata:

— Czy to dlatego sie tu przeprowadzitas? Przez wspomnienia z dziecinstwa?

Gtos Maddy ztagodniat.

— Dom Sam tez jest w Whitley. Z sypialni na pietrze wida¢ morze.

Olive odwrdcita sie. Udawata, ze chce sie rozejrzeé, ale tak naprawde chciata
unikng¢ niekomfortowej wymiany zdar. Maddy nigdy nie chciata rozmawia¢ o Sam.

Studio bylo zagracone, ale pod powierzchownym bataganem panowal pewien
porzadek. Woko6t trzech S$cian biegt blat, pod ktérym znajdowaly sie potki
z mnostwem roznokolorowych pudelek réznej wielko$ci; na czwartej Scianie
znajdowaty sie metalowe regaty, a na centralnym stole lezaly przybory rysunkowe.
W jednym rogu stat piec, a w oknie i na Scianach wisiaty kawalki ozdobnego szkla.
Maddy tez malowata. Olive zobaczyta zlozong sztaluge, kilka ptécien utozonych
jedno na drugim, pojemniki z pedzlami i farbg.

Byly chwile, kiedy Olive czuta sie oszukiwana. Maddy upewnita sie, ze Olive jest
singielkg, tak jakby dzielenie sie nig oznaczalo zerwanie umowy. A jednak Olive
miata dzieli¢ Maddy z osobg, ktérg znata tylko jako Sam. Nigdy nie spotykata sie z jej



przyjaciélmi ani rodzing, nigdy nie zabierata jej do domu, nie wolno jej nawet bylo
dzwoni¢ ani pisa¢. Musiata czeka¢, az Maddy sie z nig skontaktuje, kiedy bedzie
miata dla niej czas.

Wydawato sie, jakby kto$ niedawno opuscil miejsce przy stole roboczym. Obok
lezal przewrdcony stolek, a narzedzia do ciecia i rysowania nie byly odlozone.
Przycisk do papieru podtrzymywat szkic otéwkiem, a do okna bezposrednio nad nim
przyklejono fotografie. Olive wydawato sie, ze widzi mezczyzn w mundurach.
Zainteresowana projektem, nad ktorym pracowata Maddy, podeszta troche blizej.

Za kazdym razem, gdy sie zegnaly — a zawsze miaty tak mato czasu - byla
zdeterminowana, by nastepnym razem przycisngé¢ Maddy. Chciata zapyta¢, jak dtugo
to potrwa, czy kiedykolwiek ich zwigzek stanie sie czym$ wiecej niz tylko
potajemnym romansem. Zdecydowata nawet, ze w koncu jest gotowa powiedzieé
rodzicom prawde — powiedzie¢ im, ze jest lesbijkg.

Odkad widziata Maddy ostatnim razem, osiggneta etap, w ktéorym byla gotowa
zrobi¢ wszystko, by zatrzymac te cudowng kobiete w swoim zyciu.

— W naszym domu jest szopa ogrodowa — ciggneta Maddy, zaskakujgc Olive. Nigdy
wczes$niej nie mowita o swoim domu. — Mysle, ze Sam miata nadzieje, Ze bede tam
pracowac, ale §wiatto nie jest wystarczajgce. I nic nie moze mnie rozpraszac. Kiedy
pracuje, musze by¢ sama. - USmiechneta sie do Olive. — Jak Garbo.

— A jednak jestem tutaj.

Maddy podeszta do Olive niemal tanecznym krokiem, jak to robita, kiedy byty
same.

— To co innego — powiedziata, zatrzymujgc kuszgco stope. — Jeste$ mi potrzebna
do pracy.

— No to bierzmy sie do pracy. — Olive z trudem oparia sie pokusie, by podejs¢ i jg
pocatowac.

Maddy z uSmiechem podata jej sztywny, ptécienny fartuch i okulary ochronne, po
czym popchneta w strone centralnego stotu.

— To cos$, co zaczelam robi¢ wczes$niej — wyttumaczyta. — To jest wstepny szKic.

Do blatu stotu przyklejony byt kredkowy rysunek drzew na nieréwnym gruncie. Na
pierwszym planie posta¢ w niebieskim ubraniu opierata sie o pien. Rysunek byt
prymitywny, prawie dziecinny.

Maddy postata Olive spojrzenie spod uniesionych brwi.

— Nie potrzebuje niczego wiecej. Obraz jest w mojej glowie. To tylko pierwszy etap.

Odwineta kawatek szkla, ktory miat okoto pieédziesieciu centymetréw diugosci
i troche mniej szerokosci. Byt niezupelnie kwadratowy, a wiekszg cze$é jego
powierzchni pokrywata zielen: gleboki, matowy kolor brudnego szmaragdu



i stonowane odcienie wyschnietych lici. Gdzieniegdzie przeswitywatly plamy
miekkiego blekitu. Nie wygladat jako$ szczegdlnie.

— Zaufaj mi, mam plan — powiedziata Maddy. — To jest podklad. Narysuje gtowny
motyw na kawatku szkta szerokimi pociggnieciami, kolory uzyskam dzieki proszkowi
szklanemu, a nastepnie wszystko trafi do pieca. Zawsze mam plan.

— A masz jakis plan dla nas? — zapytata Olive, chociaz glos w jej gtowie krzyczat:
Nie, nie rob tego, nie prowokuj losu.

Maddy ztozyta baweiniane opakowanie i odtozyta je na bok.

— Chciatabym, Zeby to bylo takie proste — odpowiedziata po kilku sekundach. -
Artystki nie zarabiajg duzo. Pielegniarki tez nie.

— Nie wierz we wszystko, co styszysz — powiedziata Olive. - Zarabiam catkiem
niezle. Poza tym mam dwie sypialnie i sporo miejsca w mieszkaniu.

Nie zamierzata pozwoli¢, by rozdzielity je pienigdze lub ich brak.

Idealne brwi Maddy podskoczyty.

— Mingt dopiero miesigc i prosisz, zebym sie do ciebie wprowadzita? A co bedzie,
kiedy znowu wyjedziesz na misje? Bycie zZong Zolnierza wymaga duzo poswiecen.
Zwtaszcza, gdy jestes lesbijkg.

— Chciatabym widzie¢, czy kiedykolwiek potgczy nas co$ wiecej, niz tylko romans —
westchneta Olive.

— To nigdy nie byt tylko romans. — Twarz Maddy byta teraz catkowicie powazna. -
Kocham cie. — RozeSmiata sie nerwowo. - Wiesz o tym, prawda?

Olive podeszia blizej, chwycita Maddy i przytulita jg, przyciskajgc twarz do jej
wloséw. Za chwile poczuje sie szczeSliwa, ale na razie trzesta sie z ulgi. Przez kilka
sekund sie nie ruszaly. Maddy miata na sobie jedng ze swoich luznych sukienek
w kwiaty i nigdy nie nosita stanika. Czasami nie nosita tez majtek, a Olive wcigz
czuta ostre mrowienie miedzy nogami, gdy przypominata sobie, kiedy pierwszy raz
to odkryta. Jakby czytajgc w jej myslach, Maddy zesztywniata i odsuneta sie.

— Nie po to tu przyjechaty$my. Ani nie po to, aby sie kt6ci¢. Tworzymy sztuke. —
Odepchneta Olive, by spojrzata na prostokat ze szkla. - Czy mozesz juz powiedzie¢,
co to jest?

— Krajobraz? - zaryzykowata Olive. - Sad owocowy?

— Blisko. Wiec teraz dodamy drzewa. — Maddy przeszta przez pokdj i wrocita
z kolejng taflg szkla, o kolorze pomiedzy brgzem a szaroscig. — To bedzie trudne,
poniewaz drzewa, ktore sobie wyobrazam, sg stare i powykrecane. Zaczne, zeby ci
pokazad.

Maddy wzieta pisak i zaczeta rysowaé¢ na brgzowym szkle krzywe pionowe linie
zwezajgce sie ku gorze.



— Teraz ty. Sprébuj.

Czujgc sie niepewnie — nigdy nie miata talentéw plastycznych - Olive zaczela
rysowac kontur drzewa.

— Pokrec¢ troche linie — nalegata Maddy. — Niech to bedzie naprawde pogiete, stare
drzewo. Teraz jeszcze kilka grubszych gatezi i mozemy je wszystkie wycigc.

Ciecie trwato dtugo. Po p6t godzinie zadzwonit telefon Maddy. Zerknela na ekran,
po czym wyszla z pokoju, méwigc Olive, zeby kontynuowata prace bez niej.

Zadowolona z przerwy — ciecie bylo dos¢ meczgce — Olive odeszta od stotu
roboczego, nie w strone drzwi, bo to byloby podstuchiwanie, ale z powrotem do
fotografii, ktorg zauwazyta wezesniej.

— Przepraszam. - Wrécita Maddy. — Skonczytas?

— Czy to Sam?

Twarz Maddy stezata.

— Nie. - Jej wzrok przeszyt Olive. - Kto$ inny.

— Czy Sam wie o mnie? — zapytata.

— Boze, nie. - Maddy zmarszczyta brwi. — Olive, méwie powaznie. Lepiej nie
prowokowac Sam.

— Boisz sie jej? — To nie byt pierwszy raz, kiedy Olive o tym pomyslata.

— Nie, raczej nie — westchneta Maddy. - Chce by¢ z tobg. I bede. Wkrotce. —
Otrzasnela sie lekko. — Teraz tworzymy obraz. Daj spokéj, to niezta zabawa.

Maddy jg kochata i pewnego dnia bedg razem. To bylo wiecej niz ustyszata
kiedykolwiek wczeS$niej, ale czy to jej wystarczato?

Maddy wzieta Olive za reke, kierujgc jg w strone dtugiego kawatka szkta.

— Pomysl o perspektywie. Drzewa z przodu powinny by¢ grubsze i wyzsze.

To musiato jej wystarczy¢. Nie mogta nawet mysle¢ o odejsciu od Maddy.

Razem umie$cily brgzowe drzewa na kawatku kolorowego szkla, a kompozycja
zaczela przypominac sad.

— Mysle, ze znalaztam wyjscie — powiedziata Maddy, kiedy prawie skonczyly. —
Mozesz da¢ mi troche czasu?

Byla nieustanng zagadkg, ale czy nie to czynito jg tak ekscytujgcg?

— Czy moge ci pomoc? — spytata Olive.

— Nie, nie chce, zebys$ sie w to angazowala. Teraz dodajemy fryty szklanej, zeby
nada¢ kontury. - Maddy pochylita sie nad stolem, zeby siegng¢ po plastikowe
pojemniki. Kazdy zawieral malenkie kawaltki pottuczonego szkita — brgzowego,
bezowego, kremowego, matowego rézu, krokodylej zieleni.

— To bedzie dos$¢ ponury widok — zauwazyta Olive.

— To surowy krajobraz — warknela Maddy - a nie mity, wisniowy sad.



— I co teraz? — zapytata Olive, rozrzucajgc kawatki szkta.

— Cierpliwos$ci. A teraz jaskrawa zielen — instruowata jg Maddy. - Na drzewa.

Olive potozyla I$nigce zielone plamki wsréd ciemniejszej zieleni listowia.

— Jeszcze kilka — nalegata Maddy. - Muszg by¢ widoczne. Teraz okoto tuzina
czarnych.

Olive zrobita to, co jej kazano.

— I'to wszystko — powiedziata Maddy. - Wszystko, co mozemy teraz zrobié.

Olive bolaty plecy. Wygiela je w tuk, wcierajgc w nie knykcie, tak jak robita to po
dtugiej zmianie.

— To zdjecie — powiedziata, wracajgc wzrokiem do zdjecia. - Czy to prowincja
Helmand?

— Prawdopodobnie. - Oczy Maddy byty utkwione w blacie, gdy sprzgtata narzedzia
i materialy. — Robie obraz dla jednego z mezczyzn na zdjeciu. Faceta o nazwisku
Anderson. Jest postem do parlamentu.

Olive podeszta do zdjecia mezczyzn w wojskowych mundurach. Michael Anderson
stal posrodku, najwyzszy i najprzystojniejszy z catej grupy.

- Znam go - powiedziala. — Bylam w tym samym czasie w Afganistanie.
Zapomniatam, ze mieszka na péinocnym wschodzie.

Kiedy sie odwrocita, uwaga Maddy skupita sie catkowicie na blacie stotu. Zbierata
kuwety, narzedzia i resztki szkta.

— Co dla niego robisz? — zapytata Olive. - Mogltabym zobaczy¢?

— Jeszcze nie zaczetam. - Maddy nie podniosta wzroku.

Olive czekata kilka sekund.

— Czy powiedziatam coS$ nie tak?

Maddy przerwatla to, co robita. Wtasciwie nic nie robita, u§wiadomita sobie Olive.
Po prostu przesuwata rzeczy na blacie.

— Co sie stato? - zapytata.

— Nic. Nie zwracaj na mnie uwagi. Musimy teraz wypali¢ twojg prace. — Maddy
podeszia do pieca i nacisneta wigcznik. - A potem musimy potozy¢ jeszcze jedng
warstwe.

— Jak bedzie wyglagda¢ nastepna warstwa?

— Uzyjemy czarnej emalii — rzucita Maddy przez ramie. — Aby wydoby¢ niektére
szczegOty drzew i postaci na pierwszym planie, moze dodamy troche ztota.

— Na pierwszym planie nie ma zadnej postaci.

— Dodamy jg na koncu. - Maddy dotaczyta do niej i pozwolita, by jej palec unosit
sie nad szklem, nieco poza srodkiem, gdzie wyrastato z ziemi najwyzsze drzewo. —
Bedzie sie o nie opiera¢, moze $pi, moze my$li, nie mamy pewnosci. Bedzie ubrana



na niebiesko, aby powtorzy¢ kolor nieba i uzyska¢ prawdziwg eksplozje koloréw na
pierwszym planie.

Wpatrywata sie w Olive, jakby rzucata jej wyzwanie.

Olive z namystem spojrzata na siebie.

— Jestem ubrana na niebiesko — zauwazyta.

— Oczywiscie, ze jeste$. — Maddy podeszta blizej. — To jest gaj oliwny. Olive w gaju
oliwnym.

Olive poczutla, jak tzy naptywajg jej do oczu.

— Chce, zeby$ ty tez tam byla.

Ramiona Maddy owinety sie wokét talii Olive.

— Bede. Zawsze jestem z tobg, nawet gdy mnie nie widzisz.
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g o to za okropny hatas, Garry? — spytata Lexy.

nocy marina wygladata pieknie, ale dZzwiek, jaki sie tu unosit, zwtaszcza przy
silnym wietrze, wcale taki nie byl. Nawet przy pracujgcym silniku i zamknietych
szybach nieustanny brzek niesiony wiatrem byt dysharmonijny i niepokojgcy. Po
ciezkiej ciszy zasypanych $niegiem krajobrazow, metaliczna kakofonia byla wrecz
bolesna. Nie pomagato tez, ze co kilka sekund potezny podmuch wiatru kotysat
samochodem.

— To wiatr w takielunku — odpart Garry. - Ten port moze pomiesci¢ nawet pieéset
todzi, w wiekszosci jachtéw zaglowych. Chcesz, zebym znowu wigczyt muzyke?

— W zadnym wypadku. Co to jest takielunek?

— Tak dokladnie nie jestem pewien. Ogblnie, to wszystkie liny i inne podobne
rzeczy na zaglowkach. Brzeczg o maszty przy silnym wietrze. To niesamowity
dzwiek, zwtaszcza w nocy.

— Zeglujesz?

— Nie, ale bytem tu juz wcze$niej. I tez zastanawialem sie, co to za dZwiek. No
dalej, opowiedz mi o Maddy.

— Byla artystka i aktywistka polityczng. Mieszkata w Whitley Bay, troche na p6inoc
stad.

— Byta?

— Jesli jeszcze zyje, ma trzydzieSci trzy lata. Oficjalnie nic nie wiemy. Zagineta
w listopadzie trzy lata temu. Zajmowata sie tym policja z Northumbrii, ale nie udato
mi sie nikogo przekonadé, zeby przystat mi dzis wieczorem pelne akta.

— Pewnie nie mogli ich przekazaé¢ bez odpowiedniego upowaznienia, a to, zZe
Michael Anderson znat te kobiete, nie byto dla nikogo wystarczajgcym powodem.

— Wlasnie. Jestem pewna, ze uda nam sie zdoby¢ te akta w poniedziatek, ale... -
Zostawila te mys$l w zawieszeniu. Olive mogta nie przezy¢ do poniedziatku. — Udato
mi sie przynajmniej znaleZ¢ kogos, kto nakreslit mi najistotniejsze punkty sprawy.
Stuchasz?

— Bardzo uwaznie

— Maddy byta po raz ostatni widziana w swojej pracowni Whitley Bay w dniu... -
Lexy spuscita wzrok. — Pierwszego listopada. Nie zostawita nikomu zadnej



informacji, ze wyjezdza lub moze jej nie by¢ przez jaki§ czas. Zaginiecie oficjalnie
zglosita jej zona Samantha Elliott dziesie¢ dni poZnie;j.

— Catle dziesie¢ dni? I byly matzenstwem?

— Tez mnie to zdziwito. Cze$ciowo wyjasnia to fakt, ze Elliott pracowata przez caty
tydzien na budowie w Szkocji. Mimo to byla w domu od trzech dni, zanim poszta na
policje. Nie zglosita tego od razu, poniewaz Maddy zdarzato sie znika¢ juz wcze$niej.
Elliott miata nadzieje, ze sama wrdci.

— Czy co$ ze sobg zabrata?

— Dobre pytanie. Paszport, kilka innych waznych dokumentoéw, ubrania na tydzien
i troche wlasnych pieniedzy. Mialy wspolne konto, ale Maddy nie miata do niego
dostepu. Elliott to kontrolowata.

— Wyglada na to, Ze to nie wszystko, co kontrolowata.

— Tez mi sie tak wydaje. Policja z Northumbrii przez jaki§ czas bardzo sie nig
interesowata. Sgsiedzi opowiadali, Zze obie bardzo glosno sie kiécity i stychaé bylo
dZzwiek rozbijanych przedmiotow.

— Wiec Elliott byta podejrzana?

— Tak. Kilkakrotnie byta wzywana na komisariat i przestuchiwana, ale nic z tego
nie wyszto. Wygladato na to, ze Maddy znikneta, kiedy Elliott byta w Szkocji. Miata
zelazne alibi. Maddy pozostata na liScie zaginionych, ale po kilku tygodniach
poszukiwania zostaly ograniczone. Do konca roku policja nie podjeta Zadnych
aktywnych dziatan.

Gary skingt glowg. Taka byta standardowa procedura. Nie kazdg zaginiong osobe
udawato sie odnalez¢.

— A co z jej zaangazowaniem w kampanie Michaela Andersona? Czy Northumbria
rozmawiata z jego biurem?

— Tak, ale nie mogli poméc. Nie zblizaty sie wybory, wiec jej kontakty z partig sie
rozluznity.

— Podobno mezczyzni wybierajg ten sam typ urody — skomentowat Garry. - Tak
moéwil przewodniczgcy partii, kiedy sugerowat, ze Anderson i Maddy byli blizej niz
powinni.

Lexy wykonata obiema rekami gest a widzisz.

— I na tym mogly wlasnie polegac jej zwigzki z Andersonem.

— Tyle ze Maddy byla lesbijkg — zauwazyt Garry. — By¢ moze bi.

— Rzeczywiscie — zgodzita sie Lexy.

— Wiec trzy kobiety, z ktérymi Anderson byt blisko, mogt spotkaé przykry koniec.

Lexy parskneta krétkim, pozbawionym wesotosci §miechem.



— Powiedzialabym, Ze zostaly wydymane w kazdym znaczeniu tego stowa, ale
zgodze sie z twojg wersja.

— Wiec dlaczego tu jesteSmy? Dlaczego $wiadek, z ktérym rozmawiatas, zgodzit sie
spotkac¢ z nami w takg noc. Jego zycie musi by¢ bardziej zatosne od mojego.

Dlaczego? Dlaczego to powiedziat?

Lexy spojrzata na niego.

- Wydaje mi sie, ze zrobile§ znaczne postepy. Powiedzial mi, ze Maddy byta
w porcie, prawdopodobnie juz po tym, jak widziano jg w pracowni, cho¢ to niezbyt
wiarygodna obserwacja. Wspomniat o tym mimochodem, ale odniostam wrazenie,
ze go to gryzie.

— Michael Anderson trzyma tu t6dz. Wiec kim jest nasz §wiadek?

— Straznikiem S$luzy, chociaz mys$le, ze to raczej tradycyjne okreSlenie jego
stanowiska. Kapitanat portu pracuje przez catg dobe i odpowiada za §luze. To jakis
maty staruszek, ktory jest tu od dziesiecioleci, co§ w rodzaju dozorcy, zlotej raczki.
Ma domek obok biura portu. Czy wspomniatam, Ze nie jest zbyt wiarygodnym
Swiadkiem?

— Powiedziatas, ze obserwacja nie byta wiarygodna.

— Poniewaz nie jest wiarygodnym Swiadkiem. To prosty czlowiek, pod kazdym
wzgledem. I nie wylewa za kolnierz. NajwyraZniej w kazdej chwili moze wylecie¢
i nikt nie bedzie za nim specjalnie tesknit.

— Wiec dlaczego jeszcze tu pracuje? Port to niebezpieczne miejsce.

— Mysle, ze moze by¢ w pewnym sensie witascicielem.

— Czego? Mariny?

Zadrzata.

— Nie wiem. To skomplikowane. Porozmawiajmy z nim i miejmy to z glowy.

Garry poczut fale zwatpienia.

— Lexy, jeste$ pewna, Ze tego chcesz? Sniegu jest tu mniej, a temperatura jest
wWYyZsza, ale wieje bardzo silny wiatr.

— Nic mi nie jest. - Otworzyta drzwi samochodu. - Chodz, Gazza.

Pomimo swojej brawury Lexy wydawata sie zaskoczona sitg wiatru i nie miata nic
przeciwko temu, by Garry wzigt jg pod ramie i poprowadzit wokdét nabrzeza.

— Co to jest, do cholery? — Zatrzymata sie.

— To matlpa z Hartlepool — wyjasnit Garry, kiedy zblizali sie do spizowego posggu
wielkiej, smutnej matpy.

Gdy sie zatrzymali, przycisneta sie do niego troche blizej.

— Na poczgtku XIX wieku, w czasach wojen napoleonskich, rozbil sie tutaj
francuski statek. Jedynym stworzeniem, ktére przezyto, byta matpa. Nie pytaj mnie,



dlaczego francuscy marynarze mieli matpe na poktadzie. Dotarta do 1gdu, ale zostata
schwytana przez miejscowych, ktérzy nigdy wczes$niej nie widzieli ani matpy, ani
Francuza. Powiesili jg jako wroga.

— Powaznie? Czy ludzie z péinocy sg naprawde tacy tepi?

Garry ztapat sie na tym, ze walczy z pokusg, by obja¢ ja ramieniem w talii.

— Idziemy. Troche sie poprawito.

Odwrdcita sie i tym razem sama wzieta go pod ramie.

— Musze cie ostrzec — zdecydowanie odradzono mi przychodzenie tutaj. By¢ moze
to strata czasu.

— Swietnie sie bawie — powiedzial Garry, gdy poszli dalej. Zdal sobie sprawe, Ze nie
bylo to catkowitg nieprawdg. Gdyby mogl odtozy¢ na bok rosngce obawy o Olive,
spedzanie czasu z Lexy naprawde sprawiato mu przyjemnosc.

Nazwa ,,chata straznika §luzy” byla mylgca. Byt to tak naprawde spory dom, ktéry
faktycznie pochodzit z epoki georgianiskiej, jesli Garry moglt to oceni¢. Zaréwno
parter, jak i pietro mialy po trzy okna ze szprosami z butwiejgcego drewna
wychodzgce na wschoéd, péinocny wschéd i potudniowy wschdd, aby zapewni¢ jak
najlepszy widok na morze. To, ze budynek tu stal, prawdopodobnie blokowato
wykorzystanie najlepszego terenu w catej marinie, ale dom prawie na pewno byt
w rejestrze zabytkow. Krotkie, przysadziste skrzydta rozciggaty sie po obu stronach
glownego budynku. Dach by}t pokryty tupkiem, choé¢ brakowato kilku dachéwek,
a jeden z ozdobnych kominéw sie zapad}. Przy domu wida¢ byto waski pas dobrze
utrzymanego ogrodu, w ktorym lezaly wyrzucone przez morze kawatki drewna,
klatki na homary i duze muszle. Ozdobny kalosz, w ktéorym posadzono nadmorskie
kwiaty, przewrdcit sie. Kiedy Lexy stukata do drzwi kotatkg w ksztalcie kotwicy, Garry
pochylit sie, zeby go postawi¢. Kalosz byl gumowy, niebieski, kobiecego rozmiaru
i byt ozdobiony fantastycznym wzorem wrozek i chochlikow. Wokét krawedzi wisiata
girlanda krysztatowych koralikow. Kolory byly wyblakle, a brzegi postrzepione, jakby
but spedzit troche czasu w wodzie. Wstat, gdy frontowe drzwi sie otworzyty, cate trzy
minuty po tym, jak Lexy zapukata.

Mezczyzna w progu mial wedlug oceny Garry’ego co najmniej sto osiemdziesigt
osiem centymetréw wzrostu, ale moégt by¢é wyzszy i musial wazy¢ ponad sto
kilograméw. Jego wlosy byly burzg siwizny, nosit musztardowe spodnie, czerwony
fular natoZzony na pasiastg koszule i tweedowg marynarke, ktéra pachniata mokrymi
labradorami i sklepem z uzywang odziezg.

— Richard Hamilton Mtodszy? - spytata Lexy.

— Dick. - Zmierzyt ich od stép do gtéw. — Wejdzcie.



W stabo oswietlonym holu lezal wytarty orientalny dywan w kolorach zottym,
zielonym i fioletowym. Przypomniato to Garry’emu dom jego babci. Ciezka zastona
opadia za drzwiami, kiedy je zamkngt. Po jednej stronie korytarza stat stojak
z tuzinem lub wiecej lasek wyrzezbionych z wyrzuconego na brzeg drewna.

Hamilton Mlodszy poprowadzil ich na tyly domu, ktéry wydawal sie nawet
wiekszy niz wygladat z zewnatrz.

— Nie ogrzewam duzych pokoi — warknat do nich. — To kosztuje cholerng fortune.

Zaprowadzit ich do matego salonu. Wzdtuz jednej $ciany staty potki z ksigzkami,
a wokot lezato wiecej dowoddéw jego hobby zwigzanego z poszukiwaniami na plazy
w postaci muszli, rzezb z drewna wyrzuconego przez morze i ogromnego
pomaranczowego kraba, ktérego wrzecionowate nogi zwisaty nad matym stolikiem.
Nad bardzo mile widzianym ogniem w kominku widniat wyrzeZzbiony w drewnie herb
rodowy: helm rycerski nad tarczg, piéra, fleur-de-lys, oset.

— Usigdzcie, jeSli znajdziecie jakie$ krzesta — powiedzial gospodarz. - Wigcze
czajnik. Wygladacie na cholernie zmarznietych.

Garry uznatl, Ze Lexy sama musi sobie zorganizowac¢ krzesto. Sam uznat to za
beznadziejne. Wiekszo$¢ dostepnych miejsc zajmowaly mate Spigce zwierzeta.
Przynajmniej miat nadzieje, Ze $pig. Calty dom nie pachniat zbyt dobrze.

Jego uwage przykuto zdjecie na szafce. Byto to oficjalne zdjecie ze §lubu zrobione
przy drzwiach kosciota. Na pierwszy rzut oka wygladalo zupelnie zwyczajnie:
przepiekna panna mtoda, elegancko ubrany pan mtody, para druhen, grupka gosci
otaczajgcych szczesliwg pare. Kwiaty byly przyzwoite, cho¢ mato ekscytujgce.
Calkowicie zwyczajny $lub, z t3 réznicg, ze gos¢mi po prawej stronie panny mtodej
byli krolowa Elzbieta II i jej mgz, ksigze Edynburga.

— To $lub siostry. — Hamilton Mtodszy wrécit z trzema kubkami balansujgcymi na
tacy. — Koniec lat szesédziesigtych. To ja, daleko na prawo. Bylem wtedy matym,
chudym gnojkiem.

Garry nie mogt sie powstrzymac.

— Krélowa byta przyjaciétky panskiej rodziny?

— Nie widziatem jej od lat. Ksigze i moj tata byli przez jaki§ czas bliskimi
przyjaciétmi. By¢ moze stuzyli razem w marynarce albo poznali sie w szkole. Nie
mam glowy do takich rzeczy. — Postawit tace na matym stoliku.

— A paniskim ojciec byt... jesli nie ma pan nic przeciwko, Ze sie zapytam?

— Zapytam, nie ,sie zapytam”, czy w szkole juz tego nie uczg? Hrabig Glenmoran.
To szkocki tytul, co nie znaczy wiele w dzisiejszych czasach. Bylem trzecim synem,
wiec caly majgtek przepad}, zanim go odziedziczylem. Nie twierdze, ze Bunter, moj
najstarszy brat, dostal wiele wiecej poza kupg $mieci, starymi psami i podatkiem od



spadku. Ja wstgpitem do marynarki handlowej i niezle sobie radzilem na wodzie.
Usigdzcie wreszcie, nie bede wiecej prosi¢. Dajcie spokdj, koty nie gryzg, chociaz pies
moze.

Garry podnidst grubego rudego kocura i wykonat zachecajgcy gest w strone Lexy.
Z szeroko otwartymi oczami zajeta miejsce. Garry podat jej kota. Zesztywniata, ale
prawie natychmiast kot wylgdowat na jej kolanach.

Rozgrzeje cie, powiedzial do niej bezgto$nie. Spojrzata na niego spode 1ba.

Jedyne inne wolne krzesto, poza tym najblizej ognia, ktore oczywiscie nalezato do
Hamiltona Mtodszego, zajmowal west highland terier. Spojrzal na Garry’ego: No
dalej, sprobuj.

Hamilton Mtodszy pochylat sie nad czyms$ w kacie.

Garry ustyszal dzwiek stukajgcych o siebie szklanek.

— Co$ na rozgrzewke. Odwrécit sie, wyciggajac do Lexy i Garry’ego szklanki
z cietego szkla, poszczerbione i niezbyt czyste, ale z duzg porcjg jakiego$ ptynu.

Lexy obiema rekami obejmowata filizanke kawy.

— Dziekuje panu bardzo, ale jestem na stuzbie, a Garry prowadzi.

Gary wyciggnat reke.

— Dziekuje bardzo. Ja poprosze kropelke.

Oczy Lexy zabtysty.

— Garry - zaczela.

— Jesli udatlo mi sie przejecha¢ prawie dwadzieScia pie¢ kilometrow w zamieci
i wyciggngd cie z zaspy, jestem pewien, ze uda mi sie wroci¢ do Middlesbrough po
matej szklaneczce szkockiej. Sama powinna pani sprébowac, pani sierzant. Nadal nie
wyglada pani zbyt dobrze.

To nie byta mata szkocka, ale co tam... Wypit. To byto naprawde dobre.

— Boi sie pan psow? — zapytat go gospodarz z bltyskiem w oku.

— Siedzialem dzisiaj caly dzien za kierownicg, prosze pana. Musze troche
rozprostowac plecy.

Hamilton Mtodszy opad} na swoje miejsce.

— Wiec co moge dla panstwa zrobi¢?

Poruszajgc sie ostroznie, aby nie przeszkadza¢ kotu, Lexy otworzyta laptopa
i skierowata go w strone gospodarza, tak aby moégt zobaczy¢ zdjecie Maddy Black.

— Rozumiem, ze widziat pan te kobiete w marinie mniej wiecej w momencie, gdy
znikneta — zaczela. - To bylo w listopadzie trzy lata temu.

— Na pomoscie C, mniej wiecej w potowie drogi od brzegu — odpowiedzial
mezczyzna. — Prowadzitem 16dz , Loose Lips” z miejsca cumowania przy stacji todzi
ratunkowych, zeby mogta trafi¢ do suchego doku na zime. Trzeba byto porzadnie



zeskrobac pgkle na spodzie kaduba. Czy wie pani, ze todzie sg tradycyjnie nazywane
na czes$¢ pierwszego doswiadczenia seksualnego? Moja nazywataby sie ,Szewc
Ksieznej”, ale nigdy nie miatem witasnej todzi. Jaka nazywataby sie twoja, mtoda
damo?

— Nie pamietam tak odleglych czasdw, sir. Czy mogtby mi pan powiedzie¢, kiedy jg
pan widziat?

Hamilton Mlodszy opréznit szklanke i potozyt dlonie na poreczy krzesta, jakby
chciat wstac.

- Dwie godziny po przyptywie. Pamietam doktadnie, poniewaz musialem
doktadnie ustali¢ czas, w ktérym mogltem odebraé t6dz, aby zdgzy¢ przedostac sie
przez $luze. Normalnie nie prowadzitbym todzi w takich warunkach. Wiat paskudny
wiatr, a przyptywy byly wtedy najwyzsze. Pojawily sie tez silne prady, co najmniej
trzy wezty. Nie miatem jednak wyboru. Trzeba bylo to zrobi¢, inaczej nie bytoby dla
niej miejsca w stoczni.

— Jeszcze raz, kiedy to bylo, prosze pana? — Lexy wygladata, jakby nie zrozumiata
ani stowa.

— Przed Bozym Narodzeniem, ale nie blisko §wigt, bo nie postawiono jeszcze
choinki w biurze kapitanatu. Dola¢?

— Nie, dziekujemy, prosze pana — powiedziata Lexy, rzucajgc znaczgce spojrzenie
Garry’emu.

— Najwyzsze plywy sg dwa razy w miesigcu, podczas peini i nowiu? - zapytat
Garry.

Hamilton Mtodszy stukngt szklanka.

— Swietnie, mtody cztowieku. To byla pelnia ksiezyca. Wstal wtedy wczes$nie.
Widziatem go na niebie nad budynkami, kiedy okrgzatem pomost B.

— Jest pan pewien? — spytat Garry.

— Oczywiscie, ze jestem pewien. Nie spedzile$ calego zycia na todziach i nie znasz
cholernego ksiezyca tak dobrze jak ja.

— W takim razie mogliby$my ustali¢ date, prawda? Moze nawet dokladny czas?

— Madry chtopak. Stuchaj swojego szefa, mtoda damo. Nauczy cie paru rzeczy.

— Och, juz to zrobit — mrukneta Lexy.

— Wracam za chwilke. - MezZczyzna wytoczyt sie z pokoju.

— Gdzie on sie podzial? — zapytata Lexy.

— Mam nadzieje, ze poszedl po almanach - odpart Garry. - Bedziemy mogli
sprawdzi¢ daty i godziny plywow w listopadzie trzy lata temu. Jesli poréwnamy czas
wschodu ksiezyca, bedziemy mieli doktadng date i godzine, kiedy byta tu Maddy.



Lexy otworzyta laptopa i zaczeta pisa¢. Hamilton Mtodszy wrécit z wielkg ksiegg
w dtoniach.

Patrzyl na otwartg strone, a jego szklanka balansowata niepewnie.

— Pigtek trzeciego listopada — powiedzial. - Dwie godziny po przyptywie to bytloby
dziesie¢ po trzeciej po potudniu.

— A ksiezyc wzeszedt tego dnia o wp6t do drugiej — potwierdzita Lexy, wpatrujac sie
w ekran. — Dziekuje, prosze pana, bardzo nam pan pomogt

— Czy widziat jg pan wczes$niej? — zapytal Garry.

— Och, na pewno. Wiecej niz raz. Dwa, moze trzy. Nie pamietam jednak dat
i godzin.

— Ma pan jakis pomyst, dokad mogta i§¢ pomostem C? Ile todzi byto przed nig?

— Kilkanas$cie. Doktadnie wiem, dokgd zmierzata. Na jacht posta. Jak na méj gust,
troche zbyt r6zowy, to znaczy lewicowy, ale catkiem przyzwoity facet.

Garry i Lexy wymienili spojrzenia.

— Czy widziat pan tego dnia pana Andersona? — zapytata Lexy.

Hamilton Mtodszy potrzgsnat glows.

— Nie, ale wiekszo$¢ czasu spedzitem na zapleczu biura kapitanatu, zajmujgc sie
elektryka.

— Wiec skad pan wiedzial, ze idzie na jacht Andersona?

— Widziatem jg juz wczes$niej. Kilka razy. Pewnego razu widziatem, jak przyjechata
z nimi samochodem.

— Z panem Andersonem?

— Nie, z jego zong. Mam na mysli pierwszg zone. Tg, ktéra zmarta. Zabawne,
znikneta mniej wiecej w tym samym czasie. Nie jestem pewien, czy widziatem jg
pOzZniej ponownie. Widzialem Andersona z dzie¢mi i ze starszg kobietg, ale nie
pierwszg panig Anderson. Byla powaznie chora, prawda? Przynajmniej tak
styszatem.

Garry naprawde miat nadzieje, ze Lexy to wszystko zapisuje. Maddy byta statym
gosciem w marinie, najwyrazniej przyjaZznita sie zaréwno z Eloise, jak i Michaelem.
Eloise tez przestatla sie tu pojawia¢? To nie miato sensu.

Maddy znikneta w listopadzie trzy lata temu. Chorobe Eloise wykryto dopiero po
kolejnych szeSciu miesigcach. Dlaczego wiec Eloise przestata zeglowac?

Przypomniat sobie, Ze wedtug jej matki co$ niepokoito Eloise juz od poczatku roku.
Czyzby od znikniecia Maddy?

— Ale ta kobieta nie zagineta — powiedzial Hamilton Mtodszy, a Garry starat sie
domysli¢, o co mu chodzi. - Przynajmniej juz nie jest zaginiona. Widziatem jg kilka
razy w tym roku. Byta tu kilka tygodni temu.



Co?

— Naprawde? — zapytata Lexy, patrzgc ze zdumieniem na Garry’ego.

— S3 teraz malzenstwem, prawda? Jestem pewien, ze styszatem, jak ktos o tym
moéwit.

— Obecna zona pana Andersona ma na imie Olive. Ona i Maddy sg troche do siebie
podobne, ale to dwie rézne kobiety. — Lexy postukata w klawiature i w koncu
wyswietlila zawiadomienie o zaginieciu Olive. - Widzi pan. — Skierowata jg w strone
Hamiltona Mtodszego. - To inna kobieta.

Hamilton Mtodszy gwizdnat przez zeby.

— Tak, teraz widze — zgodzit sie. — Prosze pamietac, ze nigdy nie widzialem Zadnej
z nich z bliska. Ona tez zagineta? Rany, ten gnojek nie moze przestac.

Lexy nic nie powiedziata, ale Garry datby kazde pienigdze, zeby dokladnie
wiedzieé, o czym teraz mysli. Zaczynato to wyglada¢ doktadnie tak, jakby Anderson
nie mégt przestac.

— O Boze! - Hamilton Mtodszy uderzyt sie ttustg dtonig w czoto. — Nie tylko was
wprowadzitem w btad. Kto$ juz pytat o te dziewczyne. Mam na mysli te pierwszg.

— Jest catkiem prawdopodobne, Ze to nasi koledzy z Northumbrii — powiedziata
Lexy. — Maddy Black byta poszukiwana trzy lata temu. Jesli dowiedzieli sie, ze mogta
by¢ w porcie, na pewno tutaj zajrzeli.

Straznik $luzy zmarszczyt brwi.

— To bylo w zesztym roku. Wtasciwie to byt poczatek pazdziernika, bo pamietam,
ze pracowatem przy kranach na pomostach. Sciggalem wszystkie weze, bo podobno
powodowatly ryzyko potkniecia. Wydaje mi sie, ze ludzie przesadzajg teraz z tym
calym bezpieczenstwem. Teraz wszystkie todzie muszg mie¢ wlasne weze, a potowa
wlascicieli o tym zapomina. Potem zawracajg mi glowe, zebym im jakis znalazt.

Lexy wygladata na zaskoczong.

— Wyglada na to, ze policja z Northumbrii szukala jej jeszcze w pazdzierniku
zesztego roku. Zastanawiam sie...

— Nie powiedziata, ze jest z policji — przerwat jej Hamilton Mtodszy. — Szczerze
méwigc, nie wygladata na policjantke.

— To byta kobieta, prosze pana? — spytat Garry. — Czy sie przedstawita?

— Nie. Nie pokazala tez dokumentow, jak wy. Zresztg jej nie pytalem. Miatem
pelne rece roboty, a pogoda byla okropna. — Wnidst palec w powietrze. — To byt
pazdziernik. Mieli§my tu prawdziwg wichure, a ja mialem liste napraw dlugg na
kilometr.

— Gdyby to byla policjantka, prawdopodobnie by sie przedstawita — powiedziata
Lexy.— Czy moze pan jg w og0le opisac?



— Byla do$¢ mtoda. Nie podlotek, ale mtoda. Zdziwitbym sie, gdyby byta po
czterdziestce. Wysoka jak na kobiete, krotkie wtosy. Wygladata dobrze, jednak nie
wydawata mi sie zbyt mita. RozmawialiSmy bardzo krétko.

— Czy moze nam pan jeszcze co$ o niej powiedzie¢? Czy pamieta pan cokolwiek
z tej rozmowy?

- Co0z, powiedzialem jej, Zze widzialem dziewczyne, ktérej szukata, ale tak
naprawde to nie byla ona. Widzialem te drugg - jak pani moéwita - Olive?
Powiedziatem jej, ze widzialem jg na todzi z tym postem. Kiedy zobaczylem wyraz
jej twarzy, cofngtem sie o krok. Prawie spadtem z tego cholernego pomostu.

— Ale na pewno widzial pan ostatnio Olive Anderson w marinie? — zapytat Garry.

— Zdecydowanie. Przyjezdza tu z rodzing do$¢ czesto, glownie w weekendy,
rzadziej przy ztej pogodzie. Morze bywa tutaj nieco wzburzone. Widywatem jg tu tez
sama3. Byla tu przez mniej wiecej godzine w zesztym tygodniu.

Garry poczul narastajgce podniecenie. Czy kto§ pomyslat, zeby sprawdzi¢, czy
Olive nie ma na todzi?

- Czy wyptywata sama todzig? — zapytata Lexy.

— Nie widziatem. Tym razem byta przez chwile na dole w kabinie. Stalem na
pomoScie D i sprawdzatem skrzynki elektryczne. Widziatem, jak wchodzita
i wychodzita. — Wyprostowat sie na krzesle. — Ciesze sie, ze wyjasniliScie mi sprawe —
powiedzial. — Zamierzalem odda¢ jej kalosz, chociaz zrobilem z niego niezty
kwietnik. Ciesze sie, ze tego nie zrobilem. UratowaliScie mnie przed zrobieniem
z siebie glupka.

— Przepraszam, jaki kalosz? — zapytata Lexy

— Ten, ktory stoi na progu domu — odpowiedzial Hamilton Mtodszy. — MusieliScie
widzie¢ go po drodze. Znalaztem go na brzegu wkrétce po tym, jak jg ostatni raz
widziatem - tg pierwszg, ktdora zniknetla trzy lata temu.

Maddy. But przy drzwiach wejSciowych, w ktorym nadmorskie kwiaty na wiosne
zakwitng purpurg, nalezat do Maddy.

— Byl zakopany w piasku, ale co$ tam btyszczato, wiec go wykopatem — Hamilton
Mtodszy wcigz méwit. — Wiedziatem, Ze nalezy do niej, bo widziatem, jak nosita te
buty, a nie wyglgdaty zwyczajnie. Przypuszczam, ze musiata go zgubi¢ w btocie.

Lexy wstata.

- Garry — powiedziala. - Mysle, ze nadszedl czas, aby rozejrzeé¢ sie po todzi
Andersona.
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Wrzesien, trzy lata wczes$niej

D eszcz padat od wielu godzin, kiedy Olive wrocita do domu przed switem. Byt
opiero koniec wrze$nia, ale jesien na péinocnym wschodzie potrafita by¢ ciezka,
a zima deptata jej po pietach. Poza tym rozpoczat sie juz sezon na choroby i byto
coraz wiecej pacjentéw, ktorzy czesciej doznawali urazéw, tapali choroby zakazne
i padali ofiarg sezonowych wiruséw. Trwala coroczna batalia o 16zka. Ostatnia
zmiana byla naprawde ciezka, ale miata w mieszkaniu do$¢ jedzenia na kilka dni,
byla na biezgco z praniem i spedzila wystarczajgco duzo czasu z rodzicami
w miniony weekend. Nie miata nic do roboty, jak tylko spa¢ i odpoczywac do czasu,
gdy bedzie musiata wrdci¢ do pracy. Znalazta miejsce parkingowe niedaleko wejscia
do swojego bloku i zatrzymata sie.

— Olive!

Najukochanszy gtos na Swiecie przebil sie przez wiatr. Olive odwrdcita sie
i zobaczyta Maddy idgcg w jej strone boso.

Nie zwracajgc uwagi, ze kto§ moze patrzeé — ulica byta o tej porze pusta, ale nigdy
nic nie wiadomo - Olive rzucita torbe i pobiegta do Maddy. W mdlgcym, z6itym
blasku ulicznej latarni zobaczyta opuchlizne wokot ust i kosci policzkowych, siniaki
na lewym oku, rozciecie na grzbiecie nosa

— Wsiadaj do samochodu - powiedziata. - Nie bedziemy musiaty czeka¢ w kolejce
na izbie przyjec. To jedna z korzysci ptyngcych z pracy w szpitalu.

— Nie. - Maddy sie cofneta. — Zajmij sie mng. Chce, zebys ty to zrobita.

Olive przechylita twarz Maddy w swojg strone.

— Mozesz potrzebowac¢ szwOw. Nie moge tego zrobic tutaj.

- OczywiScie, Zze mozesz. Masz igle, prawda? Nie péjde do szpitala, Olive.

W mieszkaniu Olive oczyscita rany, data Maddy paczke mrozonego groszku na
opuchlizne i kazala jej potkng¢ paracetamol. Sprawdzitla temperature, wzrok
i ciSnienie krwi - wszystko bylo w normie. Zadata kilka rutynowych pytan
dotyczgcych stosowania lekéw. Dopiero gdy byta pewna, Ze kobiecie nic nie grozi,
zdjeta mokre ubranie i potozyla ja do wlasnego 16zka. Najwyrazniej kompletnie
wyczerpana Maddy potozyta sie i zamkneta oczy.

— Kto to zrobil? — spytata Olive, chociaz znala juz odpowiedz.



Nie ustyszata odpowiedzi.

— Wiem, ze nie $pisz. I tak nie moge pozwoli¢ ci spa¢, nie z podejrzeniem urazu
glowy, wiec rownie dobrze mozesz mowic. Kto to zrobil, co sie stato i dlaczego nie
moge zabrac cie na ostry dyzur? Po tym rozcieciu zostanie blizna, jesli lekarz go nie
zZszyje.

Oczy Maddy pozostaty zamkniete.

— Blizny mogg by¢ seksowne. Twoje sg. Nie powinna$ mie¢ nic przeciwko mnie
z blizng.

— Czy to byta Sam? — Oczywis$cie, ze to byta Sam.

— Upadiam - powiedziata Maddy. — W pracowni. Wylgdowatam na jakims szkle.

— Bzdura.

Jej oczy otworzyty sie na chwile.

— Olive, jestem wykonczona. Czekatam na ciebie od péinocy. Nie mecz mnie.

P6inoc mineta ponad siedem godzin temu.

— Czy to sie juz zdarzyto? - zapytata Olive. Brak odpowiedzi.

Czutla, jak wzbiera w niej wsciektos¢.

— Porozmawiaj ze mng, Maddy, albo porozmawiasz z lekarzami z pogotowia. Oni
majg obowigzek powiadomié policje, jesli uwazajg, ze popelniono przestepstwo. Ja
nie mam. Twoj wybor.

Oczy Maddy otworzyty sie. Pojawil w nich sie btysk.

— Czasami jest agresywna.

— Czekam.

— To nie zdarza sie czesto. Nie trwa dtugo. — westchneta.

Olive wiedziata niemal od samego poczatku, ze Maddy byta w toksycznym zwigzku
opartym na kontroli. Powinna byla zrobi¢ co$ wczesniej.

— Wiec co sie stato? — zapytata Olive.

Kolejne ciezkie westchnienie, a potem wzrok Maddy opadl na narzute.

— Ona mysli, ze sie z kim$ spotykam.

Cos Scisnelo wnetrznosci Olive.

— Sam wie o mnie?

— Nie, ona mysli, ze to kto$ inny. — Maddy potrzgsneta glows.

— Kto? - zapytata Olive, a ucisk w jej jelitach stat sie twardy i zimny. Kto$ inny? Byt
ktos jeszcze?

Maddy podniosta wzrok, prawie nie§miato, jakby zmartwita sie o Olive.

— Ktos, kogo poznatam w partii. Kumpel, to wszystko. To facet, mozesz w to
uwierzy¢? Mysli, ze spotykam sie z facetem.



Partia oznaczala lokalng Partie Pracy. Polityka, sprawiedliwo$¢ spoteczna,
reformy — to tylko niektére z rzeczy, ktorymi pasjonowata sie Maddy.

— Dlaczego miataby tak mys$le¢?

Uspokajajgce spojrzenie Maddy zmienito sie.

— Chciatabys, zeby dowiedziata sie o tobie? Powaznie?

W tym momencie Olive wtasnie tego chciata.

— Mysle, ze sobie z nig poradze. Gdzie ona teraz jest? — Nie méwita powaznie, nie
do konca. Po pierwsze, Maddy nie powinna zostawac¢ sama, ale Olive byla pewna, ze
Sam nie uda sie jej zastraszyc.

Maddy ztapata jg za reke i mocno przytrzymata.

— Nie. Nie mozesz kusic¢ losu. Nie teraz. Prosze.

- Zostaw jg — powiedziata Olive, czujac, ze jest bliska btagania. - Zostaw jg juz
dzisiaj. Nie wracaj do niej. Zostan tu ze mng. Nie obchodzi mnie, czy kto$ sie o nas
dowie. Liczysz sie tylko ty.

— Niedtugo. Obiecuje. Juz niedtugo.
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nderson byt wtascicielem czterdziestostopowego jachtu marki Hanse o imieniu
»Dora”, ktory stal lewg burtg w odlegtosci trzech miejsc do cumowania od konca
pomostu C. Garry otworzyt gtéwny wiaz kluczami, ktore dostali od kapitana portu,
a Lexy kulita sie tuz za nim. Dostali klucze po dtuzszej perswazji i dopiero wtedy, gdy
Lexy wyjasnita, ze szukajg zaginionej osoby, ktéra moze by¢ na jednej z todzi.

Kapitan portu nalegatl, by zatozyli kamizelki ratunkowe, nawet podczas krotkiego
spaceru wzdtuz pomostu, a kiedy Garry obejrzal sie, zobaczyl blysk lornetki.
Mezczyzna w biurze obserwowal, co robig, ale mu to nie przeszkadzato. Pomost,
zaprojektowany do wznoszenia sie i opadania wraz z przyptywem, byt przy silnym
wietrze zupelnym zaprzeczeniem stabilnosci. Deski pod ich stopami bylo mokre,
obros$niete wodorostami i nie byl do konca pewien, czy zdotaliby wydostac¢ sie
z wody bez pomocy, gdyby sie poslizgneli. Hamilton Mtodszy rozsgadnie wrécit do
swojego domu.

Kiedy dotarli do todzi, Garry poczul, Ze jest mu zimniej niz przez caty wieczoér, co
oznaczato, ze podobnie bylo z Lexy, a temperatura jej ciata od poczgtku nie byta tak
stabilna.

— Nie mozemy tu zostac dtugo — powiedziat Garry, kiedy rozejrzeli sie po todzi i nie
znaleZli nic, co mogloby ich posungé¢ dalej. Zewnetrzna skorupa jachtu wykonana
byta z biatego widkna szklanego, a wnetrze wytozone drewnem wisniowym. Na todzi
miescily sie trzy malenkie kajuty i centralne pomieszczenie ze stotem, wyscietanymi
kanapami i malerikg kuchnig - kambuzem, jak przypomniat sobie Garry. Ostatnie
drzwi prowadzily do toalety, ktéra tez miata na pewno zeglarskg nazwe, ktorej
jednak nie mogl sobie przypomnie¢. Ostatnim razem, gdy byt na todzi, dostat
choroby morskiej i teraz nie podobat mu sie sposdb, w jaki jacht sie kotysat.

Lexy oparta sie o st6t z mapami. Jej twarz zbladla, a rece, wcigz bez rekawiczek,
trzesty sie. Zaciskata szczeke, by powstrzymac szczekanie zebow.

— Jest tu za zimno - stwierdzit Garry — a ty wygladasz na chorg.

Podmuch wiatru szarpnagt todzig. Garry styszal, jak liny na burcie szorujg
0 pomost.

— Nic mi nie jest — zapewnita Lexy i wcisnela sie na jedno z siedzen. - Naprawde
sporo sie dowiedzieliSmy dzisiejszej nocy.



— Naprawde? - Jeéli to, czego sie do tej pory dowiedzieli, miato jakikolwiek sens, to
nie mégt go dostrzec.

— Dzieki twojej intuicji wiemy, ze Anderson byt powigzany z kobietg, ktéra
zagineta wczes$niej.

— Maddy - powiedziat Garry, zeby pokaza¢, ze nadgza. — Lesbijka, prawdopodobnie
w toksycznym zwigzku, ktorej zona, Samantha Elliott, byta pierwszg podejrzang.

— Wedtug lokalnego przewodniczgcego Partii Pracy Maddy i Anderson byli sobie
blizsi niz powinni — kontynuowata Lexy.

— A partnerka Maddy, prawdopodobnie Samantha, po jej zniknieciu wtargneta do
biura poselskiego, oskarzajgc Michaela o to, ze gdzie$ jg ukryt.

— Zapomnialam o tym, dobra robota. Byla tam wtedy Eloise. Co najwazniejsze,
mamy potwierdzong obserwacje Maddy w marinie trzeciego listopada, dwa dni po
tym, jak ostatni raz widziano ja w pracowni. Lord Swirus powiedzial to policjantom
z Northumbrii, ale poniewaz nie mogt tego przypisac¢ do konkretnej daty i poniewaz
jest, no c6z, taki, jaki jest, nie potraktowali go powaznie. Gdybys nie wspart go swojg
astronomiczng wiedzg, nie posunelibySmy sie dalej.

Garry usiadt naprzeciwko Lexy i zauwazyl, Ze jej twarz nabrata dziwnego,
woskowego koloru.

— Idealne miejsce na tajemne spotkanie. — Oczy Lexy powedrowaly do gtéwnej
kabiny z przodu todzi. Byla wieksza niz pozostate dwie na rufie, a wiekszos¢ jej
powierzchni zajmowato spore, tréjkgtne 16zko. — Daleko od Guisborough, mato
ludzi, zwlaszcza nocg i zimg. Anderson méglby tu zabiera¢ swoje kochanki. —
Zadrzata. - To t6zko wyglgda bardzo kuszgco.

Garry pomyslal, ze na jachcie bylo troche ciasno, nawet w duzej kabinie. Ledwie
bylby w stanie stang¢ tu prosto, a Anderson byt co najmniej tak wysoki jak on. I czy
to byto w tej chwili naprawde wazne?

— Moge sie zalozy¢, ze kapitan portu juz zadzwonit do Andersona. Mozemy jako$
usprawiedliwi¢ rozglgdanie sie po todzi, ale nie spedzenie tu nocy

Robienie gorgcych napojow prawdopodobnie tez odpadto.

— A poza tym - ciagnat. — Je$li lord Swirus ma racje, Maddy przyjezdzata tu
z Michaelem i Eloise. Bylta ich przyjaciétka.

— Ale nikogo z nich nie widziano tu ostatniego dnia — powiedziata Lexy. — Maddy
mogta by¢ tu sama.

— Nie mogltaby wsig$¢ na 16dz — przypomniat jej Garry. Kapitan portu bardzo
wyraznie zaznaczyl, ze zapasowe klucze sg wydawane tylko za wyrazng pisemng
zgoda wiasciciela i jest to zawsze rejestrowane. Klucze Andersona nie zostaty
nikomu wydane wtedy w listopadzie.



— Mimo to Maddy zniknetla, Eloise w tym samym czasie przestala zeglowad, a jej
matka méwi, ze co$ jg wtedy zaniepokoito. Czy nie masz wrazenia, ze co$ sie tu
wydarzyto?

— Jak mys$lisz, kim byta ta druga kobieta? Ta, ktora szukata Maddy w pazdzierniku
zesztego roku? Czy to mogta by¢ Samantha, jej zona?

— Gdyby tak bylo, wierzy teraz dzieki lordowi Swirusowi, Ze jej dawno zaginiona
zZona wcigz zyje.

— Niezty burdel.

Lexy nie odpowiedziata. Wygladato na to, Ze sie z tym zgadza.

— Wiec dlaczego Olive przychodzita tu sama? — zapytat Garry.

— Zeby mie¢ troche czasu dla siebie — zasugerowata Lexy.

— To za daleko.

— Szukata czegos?

— A moze co$ ukrywata? — skontrowat.

— Nie dojdziemy do tego szybko, prawda?

— Nie - zgodzit sie.

Glowa Lexy opadia i z brzekiem uderzyta o blat. To musiato bole¢. Przez sekunde
Garry bat sie, ze zemdlata. Wyciggnat reke i dotknat jej gtowy.

— Lexy? — Jej wlosy byly niewiarygodnie miekkie.

Spojrzata w gore.

- WysSwiadcz mi przystuge, Garry. Dowiedz sie, czy Samantha Elliott nadal
mieszka w tym samym miejscu w Whitley Bay. To niezbyt daleko.

Garry nie byt pewien, czy podoba mu sie ten pomyst, ale powiedziat.

— Nie ma problemu. Co zamierzasz zrobic¢?

Zsunela sie z pola widzenia, by zwing¢ sie w klebek na tawce.

— Musze sie zdrzemng¢. ObudZ mnie, kiedy juz sie dowiesz.

— O nie, nie mozesz spac. — Pochylit sie, chwycit jg pod ramiona i pociggnat. — No
dalej, wstawaj. Zabiore cie w jakie$ ciepte miejsce. Tu jest jak w lodéwce. Daj spokdj,
Lexy, ja nie zartuje.

Garry postawil jg na nogi i popchnat po schodach na goére do kokpitu. Kiedy opadta
na jedno z wilgotnych siedzen, zamknagt 16dZ. Objat jg ramieniem, kiedy szli
z powrotem wzdluz pomostu. Odezwat sie dopiero, gdy byli z powrotem w jego
samochodzie i gdy wlgczyt ogrzewanie.

— Zadzwonie do Premier Inn i zapytam, czy majg wolne pokoje. Wezme podwéjny,
bo uwazam, Ze nie powinnas by¢ sama. Nie dasz rady nic juz dzi$ wiecej zrobi¢.

— Spokoijnie, tygrysie. Jedziemy do Whitley Bay. Miedzy Maddy i Olive jest jakis$
zwigzek.



— Lexy, wiem, jak wyglada hipotermia, a ty jeste$ cholernie blisko.

— Niesamowite. — Spojrzata na niego szeroko otwartymi, niebieskimi oczami.

- Co?

— Zmusitam cie, zebys przeklat

Byloby teraz najlatwiejszg rzeczg na Swiecie pochyli¢ sie i ja pocatowad. Bytoby to
tez najgorsze, co mogt w tej chwili zrobic.

— Nigdy nie przeklinasz - zauwazyla. - To kolejna rzecz, ktéorg mi o tobie
powiedzieli.

— Tak, rozumiem. — Uruchomit silnik. — Premier Inn. Troche porzadnego Zarcia,
ciepte 16zko. Nie zaoferuje ci ciepta swojego ciata, bo wierz lub nie, ale to nie jest méj
pomyst na romantyczng randke.

Prawie spodziewal sie, Ze bedzie sie ktdcié, ale miat juz dos¢. Byta sierzantem czy
nie, ale on byl po stuzbie, dostat rozkaz, zeby nie wtrgcat sie w §ledztwo, a to byt
jego prywatny samochdd. Nawet Lexy nie mogta zmusic¢ go do dalszej jazdy tej nocy.
Nie protestowata jednak, a objechanie mariny i znalezienie miejsca na parkingu
Premier Inn zajeto im tylko pie¢ minut.

— Mam torbe w bagazniku - powiedziat. - Daj mi chwilke. Podszed} do bagaznika
i otworzyt go. - Jezu.

— Co? - Lexy podgzyta za nim.

Wpatrujgc sie w torbe sportowg, ktorg wypetnit cieptymi ubraniami, powiedziat.

— Zabijesz mnie.

— Raczej nie, ale za co?

— Dzi§ wieczorem znalazlem torbe sportowg Olive w jej szpitalnej szafce.
Chcialem ci powiedzie¢, ale wtedy nie zadzwonitas. Gdy w koncu to zrobitas, bytas
w powaznych ktopotach i wyleciato mi to z glowy.

— Zajrzates$ do srodka?

— Tylko szybki rzut oka. Wiedziatem, Ze to dowdd i trzeba spisaé¢ protokédt, wiec
zostawilem jg na miejscu. Rzecz w tym, Ze...

—Ze co?

Garry wyciggnat telefon i znalazt zdjecie, ktore zrobil wczesniej. Breloczek Olive.
Na koncu tancuszka zwisal kawatek stopionego szkla przedstawiajgcy gatgzke
oliwng. To byt piekny wyréb, najwyrazniej nie produkowany masowo.

— Mysle, ze Maddy to zrobita. Pamietasz szklane korale na kaloszu? Byla artystka.
Malowatla i zajmowata sie szklarstwem. Mysle, Ze znaty sie z Olive.

— Masz racje, zabije cie. Powoli i bole$nie.

— Przepraszam.

— Czy w tej twojej torbie sg Swieze ubrania?



Zaskoczony zmiang tematu, skingt glowq.

- Wziglem je na wypadek, gdyby twoje byly mokre. Mozesz sie przebraé, kiedy
bedziemy w hotelu.

— Przebiore sie w samochodzie — odparla. — Jedziemy do Whitley Bay.
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Pazdziernik, trzy latawczesniej

Q live wyszta spod prysznica i zastala Maddy stojacg przed komodg. Goérna
szutlada, w ktorej Olive trzymata bielizne, byta lekko otwarta, a Maddy trzymata co$
w dtoni.

— Herbata - powiedziata Olive glosniej, niz bylo to konieczne. Maddy
zesztywniala i rozejrzata sie. W jednej rece trzymata kartke i Olive od razu wiedziala,
co to jest. Postawila kubek na nocnym stoliku i zastanowita sie, jak powinna
zareagowac. Nigdy nie myslata, ze Maddy mogtaby jg szpiegowaéd, ale nigdy
wczesniej nie zostata sama w jej mieszkaniu. Ich wspélny czas byt tak cenny, ze nie
byto mowy, zeby Olive dobrowolnie zostawita jg samg.

Zamiast przeprosi¢ - Maddy nigdy nie przepraszata — podniosta list do Olive.

— Czy zamierzata$ mi o tym wspomniec¢?

Olive poczuta ogarniajgcg jg irytacje. Maddy trzymata tak wiele aspektow swojego
zycia w tajemnicy, ale Olive musiata sie ze wszystkiego jej spowiada¢. Celowo
przeszta obok niej, stawiajgc drugi kubek po stronie 16zka Maddy, a potem zamkneta
szuflade z bielizng. Wkrétce bedzie musiata ponownie jg otworzyé, zeby sie ubra,
ale wydawato jej sie, ze powinny o tym porozmawia¢. Maddy nie powinna grzebac
w jej rzeczach.

— Dlaczego nic mi nie powiedziatas? — spytata Maddy.

— Powiedziatam. - Olive stanela tylem do drugiej kobiety. — Powiedziatam ci tego
wieczoru, kiedy sie poznaltySmy, ze odchodze z wojska.

— Nie méwitas, ze to stanie sie tak szybko. Ten list jest z sierpnia.

— Dziesie¢ miesiecy to nie tak szybko.

List, na ktory natknela sie Maddy, a ktéry poprzedniego wieczoru Olive
pospiesznie zepchnela z pola widzenia, byt oficjalnym przyjeciem przez armie
rezygnacji Olive. Zgodnie z warunkami kontraktu zostalo jej jeszcze dziesie¢
miesiecy stuzby.

— Czy to przeze mnie? — spytata Maddy. — Robisz to dla mnie?

Olive poczuta ucisk w zotgdku.

— Czy to bylby dla ciebie problem? Powtarzasz mi, Ze bedziemy razem, Ze jestem
twoja przysztoscig. Jak moglybySmy by¢ razem, gdybym spedzata cate miesigce poza
domem?



Maddy otworzyta usta, ale chyba sie rozmys$lita i zamiast tego przepchneta sie
obok Olive do salonu. Opierajgc sie pokusie, aby pdj$¢ za nig, Olive sie ubrata. Robita
to powoli. Mineto dziesie¢ minut, zanim poszla znalez¢ Maddy, ktéra stala przy
oknie i patrzyta na zalane deszczem Newcastle.

— O co chodzi? - zapytata Olive, podajac jej zapomniany kubek herbaty.

— Nie podoba mi sie mysl, ze sie dla mnie poswiecasz.

— Dlaczego nie? Czy nie o to chodzi w mitosci?

Maddy wyciggneta reke, zeby zetrze¢ pare z szyby.

— Nie jestem kobietg, za ktérg mnie uwazasz, Olive.

W przezroczystym teraz szkle Olive widziata odbicie twarzy Maddy.

— Co to znaczy? - zapytata.

Maddy lekko wzruszyta ramionami.

— Nie jestem warta zadnego poswiecenia, nie mowigc juz o poswieceniu czego$
waznego.

Olive nie spieszyla sie z odpowiedzig. Pragneta, by Maddy na nig spojrzata.

— Czy to nie ja powinnam o tym zdecydowac?

— Tak by byto, gdybys$ znata wszystkie fakty. Ale ich nie znasz.

— Wiec mi je przedstaw.

Maddy wzieta gleboki oddech, jakby szykowata sie na co$ nieprzyjemnego.

— Pewne strony mojej osoby mogtyby ci sie nie spodobac.

— Rozumiem. Nie podoba mi sie wlasnie ta, ktérg teraz widze. Myszkujesz po
mojej sypialni, a potem prébujesz mnie ponizaé, bo planuje swoje zycie z myslg
o nas obu.

— Nie chciatam, zebys tak to odebrata. - W oczach Maddy zabtysty tzy, ktore zaraz
miaty poptyngé. Olive widziata juz kobiete, ktérg kochata, w r6znych nastrojach, ale
nigdy w takim.

— A wiec o co chodzito?

Maddy potrzgsneta glowa, a jej dolna warga zaczela sie trzgsc.

— Maddy, widziatam wiecej kobiet w toksycznych i zwigzkach niz bym chciata. - Po
raz pierwszy Olive zastanowila sie, czy sama nie jest bliska, by zosta¢ ofiarg takiego
zwigzku. Maddy z pewnos$cig rozdawata tutaj karty. — Wszystkie miaty swoje historie,
wszystkie mialy dobre powody, by nie odchodzi¢ i wszystkie znajdowaty wiele
wymowek, dlaczego nie mogg przyjagé oferowanej pomocy. Maddy, jeste$ bardzo
ztozong osobg i wiekszo$¢ z aspektOw twojej osobowosci jest niesamowita, ale nigdy
wczesniej nie myslatam, ze bedziesz powiela¢ podobne schematy.

Maddy odwrOcita sie w jej strone.



— Nie waz sie tak do mnie mowic! Nie masz pojecia, przez co przechodze, zebySmy
mogty by¢ razem. — Whbijala raz po raz palec w pier$ Olive, a jej uktucia byly ostre
i bolesne. — Nie. Masz. Pierdolonego. Pojecia.

Maddy wzieta kolejny gleboki oddech, po czym odwrdcita sie i uciekta z pokoju.
Niecatg minute p6Zniej wyszla z mieszkania.

Minat tydzien, zanim znéw jg zobaczyta. Tym razem Maddy nalegata, by spotkaty
sie w parku, chociaz byto wilgotno i zimno od wielu dni. Przekonana, Ze zostanie
porzucona, Olive ociggata sie z wyjSciem na spotkanie. Nieoczekiwane korki na
drodze sprawitly, ze spdznila sie o pietnascie minut. Ku jej zaskoczeniu Maddy
czekata. Zobaczyla jej drobng posta¢ na tawce pod zapewniajgcym jako takie
schronienie przed deszczem debem, ubrang w jaskrawozolty plaszcz
przeciwdeszczowy i te niedorzeczne, niebieskie kalosze, ktére sama sobie ozdobita.
Uniosta glowe, gdy zobaczyla zblizajgcg sie Olive i uSmiechneta sie. To byl smutny
usmiech.

Moje serce zaraz peknie, pomyslata Olive, pozwalajgc sie dyskretnie pocatowac
w policzek.

— Przepraszam - szepnetla jej Maddy do ucha.

Oczywiscie, Ze tak, dodata w myslach. Nie jestes ztq osobq. Jestes tylko... sobq.

Maddy chwycita jg za rece. Olive jej na to pozwolita, chociaz kto§ mogt patrzed.

— Chce ci co$ obieca¢, Olive, a w zamian chce, zebys ty ztozyla mi obietnice. Jesli
nie mozesz, zrozumiem, ale to bedzie oznaczalo zerwanie naszej umowy.

Padal deszcz. Olive czula, jak krople sptywajg po jej koinierzyku i szyi.
Obserwowata kropelki odbijajgce sie od kaptura Maddy.

— Nie nadgzam - powiedziata.

— Ja pierwsza. — Rece Maddy byly mokre i zimne. — Kiedy bedziemy razem,
naprawde razem, a nie tylko widywa¢ sie od czasu do czasu, jak teraz, zrobie
wszystko, co w mojej mocy, aby stac sie osobg, na ktérg zastugujesz. Postaram sie
bardzo mocno by¢ taka, za jakg mnie uwazasz. Zmienie sie, Olive. Bede lepszg osobg.

Olive nie mogta nadazy¢ za zalewajacymi jg sprzecznymi emocjami. Czuta rados¢,
bo Maddy jej nie rzucila, i jednocze$nie oszotomienie, bo nie rozumiata, o czym ona,
do cholery, méwita. Maddy byla z pewnos$cig najwspanialszg osobg na $wiecie. Pod
tym wszystkim czuta gleboki, niewytlumaczalny strach. Miata sie wkrotce
dowiedzie¢ czegos, co wywrdci jej Swiat do géry nogami.

— A co ja mam ci obieca¢? — zapytata.

— Ze miwybaczysz — odparta Maddy.
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omek w Whitley Bay stat pod nawisem urwiska na matej omiatanej wichrem
terasie niecaly kilometr na péinoc od granicy miasta. Obok stat drugi, identyczny
budynek. Gdy Garry zjechal na pobocze, morze schowato sie poza zasiegiem wzroku
za szeregiem zywoplotéw, ale caly czas styszat szum fal rozbijajgcych sie o diugi,
ptaski brzeg i krzyki ptakow morskich, ktore obudzita burza. Kiedy uchylit szybe
o kilka centymetréw, poczut ostry, btotnisty zapach rzeki, ktérej koryto oprézniato
sie podczas odpltywu. Byla to kolejna chwila, w ktorej zatlowal, ze nie zostali
w bezpiecznym i cieptym hotelu Premier Inn.

Podskoczyt, gdy zabrzeczat telefon Lexy. Po drodze zadzwonita na posterunek,
proszac o zabranie torby sportowej Olive, przeszukanie jej i wpisanie jako dowodu.
Czekata na telefon, gdy tylko bedzie wiadomo, co zawiera torba.

Potrzgsneta glowg.

- To méj tata — powiedziata, odrzucajgc potgczenie. Garry zdat sobie sprawe, zZe
praktycznie nic nie wiedziat o Lexy, a ona w krotkim czasie dowiedziala sie o nim tak
wiele. Detektyw kontra gliniarz z drogéwki - to nigdy nie miata by¢ uczciwa
rywalizacja.

W ciemno$ci nie mozna bylo stwierdzié, czy terasa byta naturalnym zaglebieniem
klifu, czy tez skata w tym miejscu zostata wykuta w celu wydobycia surowcéw. Tak
czy inaczej, zakrzywiata sie wokdt dwoch matych domkéw jak najedzony waz. Okna
budynkéw byly mate, z okiennicami antywlamaniowymi, drzwi frontowe waskie,
a dachy pokryte dachéwkg. Wewnatrz musiato by¢ bardzo mato naturalnego swiatta.
Garry nie spodziewalby sie, ze w takim miejscu mogtaby mieszkac¢ artystka.

Przed pierwszym domkiem stat zaparkowany nissan leaf. W drugim, ktéry nalezat
do Samanthy Elliott, nie wida¢ byto swiatel, cho¢ zastony nie byty zaciggniete.

— Naprawde mys$latam, Ze znajdziemy tu Olive. - W glosie Lexy stychac¢ bylto
przygnebienie.

— Wyglada na to, Ze Elliott tez tu nie ma. Zostan w samochodzie, rozejrze sie.

— Garry. — Glos Lexy brzmiat, jakby byla $miertelnie znuzona. - Jestem twojg
przetozong, a nie matkg w podesztym wieku, i nie potrzebuje opieki.

Bez stowa wysiadla z samochodu. Garry poszed}! za nig i otworzyt bagaznik, by
znaleZ¢ swojg latarke. Lexy wigczyta latarke w telefonie, ale staby promien nie siegat
zbyt daleko.



— Przepraszam - powiedziala, kiedy jg dogonit. - Naprawde jestem ci wdzieczna za
wszystko, co dla mnie zrobites§, ale musisz pozwoli¢ mi wykonywaé swojg prace.

— Lepiej, zeby moja mama nie ustyszata, jak nazywasz jg staruszkg, bo mozesz
pozegnac sie ze Swigtecznym obiadem.

Lexy uzyla zeliwnej kotatki, by zawiadomi¢ o ich obecno$ci. Oboje nastuchiwali
uwaznie, ale nie byto stychaé¢ zadnego dzwieku oprocz nieustannego tamania sie fal
i wycia wiatru wokot szczytu klifu.

Garry cofnat sie i obejrzat domek od géry do dotu. Méglby sie zatozy¢, ze nikogo
tam nie bylo.

— Rozejrze sie z tytu — powiedzial. — Chyba Ze pani woli to zrobi¢, pani sierzant.

— Smiatlo. Ja sprébuje obok.

Rozdzielili sie, a Garry obszedt budynek. Ostry dzwiek pukania sprawil, ze
podskoczyt, dopdki nie zdal sobie sprawy, ze to Lexy probowala dostac¢ sie do
sgsiedniego domku. Natknat sie na wysoki ptot ogrodu z otwartg bramg i zaklinowat
ja, poniewaz zawsze warto bylo mie¢ droge ucieczki. Nie byl facetem z bujng
wyobraznig, prawdopodobnie dlatego nigdy nie zostat detektywem, ale to miejsce
mu sie nie podobato.

Po przejsciu przez brame oswietlit latarkg podwérko o powierzchni okoto
pietnastu metréw kwadratowych. Kto$ prébowat zasadzi¢ tu rosliny w donicach, ale
nie byl to najlepszy pomyst. Terakota popekata od mrozu, a rosliny nie byly
podlewane od miesiecy. Niedaleko domu stato kilka drewnianych krzeset
ogrodowych i maty stolik, wszystkie pokryte mchem. W lewym dolnym rogu ogrodu
stala szopa, wieksza niz jego wtasna na dziatce.

Wiatr przyniost w jego kierunku dzwiek gloséw. Lexy rozmawiata z sgsiadami,
a Swiadomos¢, ze w poblizu kto$ jest, dodata mu odwagi, cho¢ az do tej chwili nie
wiedzial, ze mu jej brakuje. Co$ ciggneto go do szopy. Byla zamknieta na ktddke, ale
skobel byt cienki. Rozejrzat sie, zauwazyl metalowe widly porzucone na ziemi
ijednym z zebéw ztamat skobel. Zebrat sity i otworzyt drzwi szopy.

Pl6tna w réznych rozmiarach opieraty sie o $ciane, a podloge pokrywal stos
starych puszek po farbie, wiader i szklanych stoikow. W jednym rogu stata ztozona
sztaluga. Garry wszed! do Srodka, czujac, jak co$ chrzesci pod jego stopami. Odtamki
szkta w wielu kolorach lezaty na podtodze, jakby kto$ rozbit co§ w ztosci i nie zadat
sobie trudu, by posprzgtaé. W pomieszczeniu unosit sie zapach starej farby
i terpentyny.

Zaciekawiony pracami Maddy, Garry podszedl do najblizszego stosu pltdcien
i wysungl jedno z nich. Portret mezczyzny w siedemnastowiecznym stroju,
siedzgcego na fotelu z wysokim oparciem i tesknie wpatrujgcego sie w malarza. Pod



brodg trzymal skrzypce, lewg rekg naciskajgc struny. Jego szaty byly
ciemnoniebieskie, a czapka z piérami na gtowie jasnoztota. Tto bylo ciemne, Swiatto
padato na ciato mezczyzny i ztotg czapke w stylu dawnych mistrzow.

Czyja$ reka opadia na ramie Garry’ego i pozwolil, by obraz uderzyl z powrotem
o $ciane.

— Hej! — Lexy cofneta sie o krok. — Nie skacz tak.

— Przepraszam. - Jego zakonczenia nerwowe mrowity. — To miejsce przyprawia
mnie o ciarki.

— To na pewno nie jest mity domek na przedmies$ciach. Czy to obraz Maddy?

Przez kilka sekund przyglgdata sie obrazowi, gdy Garry trzymat go oswietlajgc
latarka.

— Nie tego sie spodziewatam - powiedziata. - Wydaje mi sie zbyt tradycyjny
i raczej staby.

— Przyjrzyj sie blizej — powiedziat jej Garry.

Przykucneta i rozejrzala sie.

— Ma tatuaze - powiedziata po chwili. — Na knykciach. Wygladajg bardzo
wspolczesnie.

To wtasnie tatuaze Garry zauwazyt najpierw. Proste, perfekcyjne rysunki: kwiat,
statek, palma, dwie skrzyzowane strzatki.

— Spoéjrz na skrzypce — powiedzial, obserwujac, jak jej twarz rozjasnia sie
w u$miechu.

— Sztuka jest... Co tam jest napisane? Wyciggnela palec, Sledzgc napis na
btyszczgcej, drewnianej powierzchni skrzypiec.

— Sztuka to wszystko, co mozesz zrobi¢ bezkarnie — odpowiedziat Garry. — Stowa
Andy’ego Warhola.

Lexy wyszta z powrotem na zewnatrz, a on podazyt za nia.

— Obok mieszka para mtodych ludzi - powiedziata. - Uwazajg, ze Elliott nie ma
w domu, ale to nic niezwyktego i zdarza sie czesto. Nie mogg mi nic powiedziec¢
o Maddy, bo wprowadzili sie po jej zniknieciu. Pokazatam im zdjecie Olive, ale nie
pamietajg, zeby kiedykolwiek jg widzieli.

Garry skierowat latarke na tylng $ciane domu w strone wiekszego z dwéch okien.
Zobaczyt kuchenke, blaty wytoZone kaflami i pétke z rondlami.

— Zniknela, ale nie zostala zapomniana. — Lexy szturchneta Garry’ego w ramie.
Podazyt za jej wzrokiem i zobaczyl rzgd owocéw i warzyw wiszgcych w oknie,
w ktorym odbijaly sie te odrobiny $wiatta, ktore trafiaty do ogrodu na tytach.
Wszystkie byty idealne i wykonane ze szkla.

— Musimy dostac sie do Srodka — powiedziat.



— Nie ma szans.

Garry podszedt do mniejszego okna z boku.

— Prosze podejs$¢ i zerkngé, pani sierzant. — Okno znajdowato sie jakie$ pie¢ stop
nad ziemig i bylo wykonane z matowego szkla. — Spdjrz na ten lakier. Czy nie
wyglada to tak, jakby okno zostalo wywazone?

— Myslisz, ze ktos sie wilamal? - Uzywajac rekawa, aby ostoni¢ dion, Lexy
probowata otworzy¢ okno. Nie poruszyto sie.

— Zostato zamkniete od $rodka — stwierdzil Garry. — Co oznacza, ze ktokolwiek to
zrobit, albo wyszedt frontowymi drzwiami, albo nadal tam jest. Koniecznie musimy
dostacd sie do srodka.

Nawet on wiedzial, ze wlamanie do prywatnego mieszkania bylo prawnie
dozwolone, jesli byl realny powdd, by sadzié¢, ze komu$ w S$rodku grozi
niebezpieczenstwo.

— W sumie to i tak juz sie wltamatem do szopy — przyznat.

Lexy wygladata, jakby sie nad tym zastanawiatla.

— Jak duze bedg uszkodzenia?

— Lepiej wejs¢ od frontu — powiedziat. — Masz ze sobg rekawiczki?

Idgc przodem, Garry wyciggnat z kieszeni portfel i znalazt swojg karte Tesco.
Zauwazyt juz, ze w domku zamontowany byt zamek antywlamaniowy, ale rOwniez
zwykly zamek Yale. Jesli mial racje, zamek antywlamaniowy nie bytby zamkniety.

Nie byl. Wsuniecie karty miedzy drzwi a rame zajeto mu mniej niz dziesie¢ sekund
i pozwolito cofngé zapadke zamka.

Otwierajgc frontowe drzwi, powiedziat:

— Nasz intruz probowat zatrze¢ §lady. Zamknat okienko w tazience, przez ktore sie
dostal, a potem wyszed}l frontowymi drzwiami, jednak bez kluczy nie mégt ich
porzadnie zamkngdé.

— Nie wiem, czy powinnam by¢ pod wrazeniem, czy zaczg¢ sie niepokoi¢ —
westchneta Lexy.

— Gdybys widziata tyle wltaman, co ja, tez bys sie czego$ nauczyla.

Wtozyl jednorazowe rekawiczki, ktore podata mu Lexy, i zapalit gérne swiatto.

Drzwi frontowe prowadzity bezposrednio do salonu. Gdy wiatr wdart sie za nimi,
mata chmurka popiotu uniosta sie z pustego paleniska i zawista w powietrzu. Lexy
zamkneta drzwi. W domku bylo chtodno, jakby ogrzewanie nie byto wigczone od
dtuzszego czasu.

W salonie staty dwa fotele, mata kanapa, regat na ksigzki, telewizor, kilka matych
stolikbw i lamp - nic niezwyklego, a juz na pewno zadnych widocznych Sladow



wilamania, czy obecnosci trzeciej osoby w domu. Mimo wszystko Garry powiedziat
sobie, zeby mie¢ sie na bacznosci.

— Ide na gore — oznajmita Lexy.

Otworzyt usta, ale zaraz je zamknagt. Byla jego szefowg, nie matky. Zdazyt sie juz
nauczy¢, ze robila sie zrzedliwa, kiedy byta zmeczona.

— Uwazaj na siebie. — Nie mogt sie powstrzymadé, aby tego nie powiedzieé, gdy
staneta na pierwszym stopniu. — Nie odwracaj sie plecami do zadnych drzwi i szafek.

Styszgc kroki Lexy na pietrze, Garry sprawdzit parter. Wszedzie znalazt Slady
Maddy. W tazience wisial obraz przedawniajgcy kapigcych sie ludzi nawigzujacy do
dzieta Moneta, ale tym razem baraszkowali oni w pokrytym liliami jeziorze
w nowoczesnych goglach i piankach. W kazdym oknie wisiaty ozdobne tafle szk}a.
Przede wszystkim jednak Maddy uSmiechata sie do niego z licznych zdje¢ rozsianych
po catym salonie. Na gzymsie kominka jedno zdjecie zajmowato honorowe miejsce:
Maddy na plazy, ubrana w te same niebieskie kalosze, ktoére widzieli w marinie
Hartlepool, obok wysokiej dziewczyny o krétkich ciemnych wtosach, ubranej w za
duzg tweedowg marynarke.

Garry poczul gleboki smutek z powodu kobiety, ktérej nigdy nie spotkal.
Odnalezienie buta w btocie w Hartlepool prawdopodobnie oznaczato, ze Maddy nie
zyje.

W koncu zrozumiat co$, co od poczatku byto oczywiste.

— Garry, mozesz tu podejs$¢? — zawotata Lexy.

Ruszyt w gore waskimi schodami o niskich stopniach. Pod jedng $ciang zawieszona
byta konopna lina, ktéra miata stuzy¢ za porecz.

- Jestem tuta;j.

Lexy siedziata w niewielkim gabinecie. Panowat w nim porzadek, poza koszem na
Smieci, ktory zostat przewrdcony, a jego zawarto$é, gtéwnie papier, rozsypata sie po
dywanie. Na jednej ze $cian wisiatla duza tablica korkowa pokryta przypietymi
kartkami, wizytéwkami i fotografiami. Byly to gtéwnie zdjecia Maddy.

— Co stycha¢, szefowo? — zapytat.

Zmruzenie oczu pokazato, ze zauwazyta zart.

— Dowiedziatam sie kilku rzeczy o naszej przyjaciétce, pani Elliott. — Odsunela sie,
zeby mégl zobaczy¢ biurko. — Chyba amatorsko zajmowata sie szpiegowaniem.

Przed komputerem lezato kilka ksigzek z zakresu informatyki Sledczej, w tym
jedna zatytulowana Jak odkry¢ tajemnice twojego urzqdzenia. Garry odsungt jedng
z ksigzek, by zobaczy¢ trzy stowa, napisane odrecznie na podkladce pod spodem:
tuski, przyktad, wyprac.



— A tutaj mamy... — Lexy podniosta kartke papieru zapisang drobnym drukiem. —
Instrukcje obstugi ukrytej kamery. Pudetko lezato w koszu, ale nie moge znalez¢
samego urzgdzenia.

Stopa Garry’ego zahaczyta o przewrdcony kosz.

— Ty to zrobita$? — Wskazat batagan na podtodze.

— Nie. Tak to znalaztam. Ciekawe, kogo ona szpiegowata?

— Chce ci co$ pokazac. Zejdz na doét.

W salonie Garry zaprowadzit Lexy do fotografii Maddy i wysokiej kobiety na plazy.

— Spéjrz na ten plaszcz — powiedzial, wskazujgc tweedowg marynarke, ktérg miata
na sobie druga kobieta. — Czy to ci nie przypomina ptaszcza osoby, ktora wyszta za
Olive z hotelu w Hexham?

Lexy powoli skineta glowa.

— To zdecydowanie Samantha Elliott — stwierdzita. - W sypialni bylo zdjecie jej
i Maddy. O wiele bardziej intymne niz to.

— A wiec Olive opuscita hotel w Hexham z Elliott — powiedzial Garry. -
Gdziekolwiek teraz jest, jest z tg kobieta.

Ale co mogloby je tgczy¢?
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Listopad, trzy latawczesniej

Q live nigdy nie zaznata takiego bolu. Kazdego ranka, kiedy sie budzita, uderzato
jg to od nowa — ostry bol w klatce piersiowej, ktory zdawat coraz wiekszy i ciezszy do
zniesienia w miare uptywu dnia. Bél ciggnat ja w dét, przytepial mysli i odbierat sity.
W pracy ledwo mogta funkcjonowac, na granicy tego, aby stwarza¢ zagrozenie dla
pacjentow, a po powrocie do domu chciata tylko napié sie wina, a potem spac.

Maddy odeszta. Znikneta z jej zycia jak duch.

To nie miatlo sensu. Ich spotkanie w parku, kiedy skiadaly sobie obietnice
w deszczu, byto dla niej duchowym przezyciem, prawie jak matzenstwo. Odrzucajgc
wszystkie swoje obawy, Olive obiecata wybaczy¢é Maddy, cho¢ nie miata pojecia co,
poniewaz wiedziala, ze i tak wybaczy jej wszystko.

Pewnego dnia — obiecata sobie i tylko sobie — nakloni Maddy, zeby wszystko jej
opowiedziata. Cokolwiek zrobita, do czego zostala zmuszona lub miata zamiar
zrobi¢ — nienawidzita siebie za to. Olive wybaczy Maddy i pomoze jej uleczy¢ te rane.

Ale teraz znikneta.

Olive byta dwa razy w jej pracowni, ale byta zamknieta i ciemna. Za drugim razem
zapukata do kilku sgsiednich lokali, ale nikt nie widziat Maddy od jakiego$ czasu ani
nie wiedzial, jak sie z nig skontaktowaé. Mezczyzna, ktérego kombinezon byt
pokryty drobnymi trocinami, powiedzial jej, Ze jest drugg osobg w ciggu kilku dni,
ktéra szuka Maddy. Pierwszg byla wysoka, ciemnowlosg kobietg, ktéra ledwo byta
w stanie powstrzymac wsciekltos¢.

- Czy ma pani na imie Olive? — zapytal mezczyzna, Scierajgc kurz z okularéw.
Z bijacym szybciej sercem odpowiedziata, Ze tak, rzeczywiscie ma na imie Olive.

— Dlaczego pan pyta? — zapytata, kiedy mezczyzna wydawat sie nie wiedzie¢, jak
kontynuowac. Zrobit zaklopotang mine.

— Tamta kobieta pytata mnie o panig — przyznat. — Czy panig znam? Czy wiem,
gdzie pani mieszka? Czy Maddy przychodzita tu z innymi kobietami? Powiedzialem
jej oczywiscie, ze nie, poniewaz nigdy wczesniej pani nie spotkatem, a z tego, co
widziatem, Maddy zawsze przychodzita tu sama.

— Zostawila jakie$§ dane kontaktowe? — zapytata nerwowo Olive. Wygladato na to,
ze to byta Sam, chociaz Maddy nigdy tak naprawde nie powiedziata jej nic o kobiecie,



ktorg poSlubita. Sam nie byla kims$, do kogo moglaby sie zwréci¢, ale dane
kontaktowe mogty przynajmniej powiedzie¢ jej, gdzie mieszkata Maddy.

— Nie zrobita tego — odpart mezczyzna. — Szczerze moéwigc i tak bym ich pani nie
dat. Naprawde nie podobal mi sie sposdb, w jaki o panig pytata.

Minety trzy tygodnie. Olive wielokrotnie dzwonita i pisata SMS-y do Maddy, ale
nikt nie odpowiadat. Podejrzewata, ze Maddy kontaktowata sie z nig przez jakis
jednorazowy telefon, a teraz wyrzucita go, poniewaz speinit swoje zadanie. W koncu
dla Maddy Olive bylta tylko przelotnym romansem, niczym wiecej niz przyjemnym
przerywnikiem.

A jednak Sam tez jej szukata. Nic nie mialo sensu. Minely trzy dlugie tygodnie.
Olive najpierw stracita apetyt, a potem wage. Wszystko, co data jeszcze rade robi¢, to
dba¢ jako tako o higiene i odpowiednio sie ubiera¢. Jej koledzy to zauwazyli,
a przetozony zapytat, czy chciataby o czym$ porozmawiac.

Przestatla odwiedza¢ rodzicow, bo wiedziata, Ze nie bedzie w stanie ukry¢
okropnego stanu, w jaki sie wpakowata. W wolnym czasie jezdzita wzdtuz poéinocno-
wschodniego wybrzeza, szukajgc domku, ktéry Maddy dzielita z Sam, ale miata tak
niewiele wskazowek, ze wydawalo sie to beznadziejne. Nigdzie nie dostrzegla ani
$ladu samochodu Maddy. Zaczela przeczesywaé galerie sztuki, aukcje i wystawy,
szukajgc miejsc, w ktorych Maddy mogtaby sie pojawia¢. Zdawata sobie sprawe, ze
zaczyna zachowywac sie jak typowa stalkerka. Nie obchodzito jej to.

Pod koniec trzeciego tygodnia, zla na siebie, ze wczes$niej o tym nie pomyslata,
sprébowata skorzystaé¢ z wyszukiwarki Google i znalazta ogloszenie o zaginieciu.
Oficjalny plakat stworzony przez policje z Northumbrii i zamieszczony w internecie,
przedstawiat aktualne zdjecie. Olive rozpoznata je natychmiast, poniewaz
przypomniata sobie, jak Maddy kupowata ciemnoczerwony sweter z wiszgcymi
koralikami. Napisano, Ze jest artystkg z Whitley Bay, ktérg ostatnio widziano
pierwszego listopada, kilka dni po tym, jak spotkaty sie z Olive.

Na poczatku Olive poczuta ulge - znalazta w konicu wyjasnienie. Potem poczuta
rado$¢. Maddy jej nie porzucita, nie oktamywata i mimo wszystko jg kochata. Potem,
gorzko zawstydzona swoim egoizmem, poszta na policje.

— Moéwi pani, ze jest jej przyjacidtka? — Detektyw pracujgcy nad sprawg Maddy
postal Olive dtugie, przeszywajgce spojrzenie. — Czy wspominata, ze zamierza gdzie$
wyjechad, albo ze nie jest szczes§liwa? Wspominata o jakich$ problemach?

Olive zawahata sie. Chciata odnalez¢ Maddy - to bylo teraz najwazniejsze — ale nie
chciata, zeby jej wlasne sekretne zycie zostalo ujawnione $wiatu w takich
okolicznos$ciach.



— Powiedziata mi, ze chce opusci¢ Sam, swojg zone, ale to byto dla niej trudne. Nie
moéwita za duzo, po prostu potrzebowata pieniedzy na ucieczke. Zaproponowatam
pomoc, ale powiedziata, Ze to nie wystarczy.

— Czy mozna powiedzie¢, ze bata sie Sam? — Detektyw spuscit wzrok na biurko. -
Chodzi o Samanthe Elliott, zgadza sie?

— Tak, to ona. Pytatam jg, ale nie chciata o tym moéwié. Powiedziata, ze ma plan, ze
musze uzbroié sie w cierpliwos¢.

Maddy powiedziata o wiele wiecej, ale Olive nie zamierzata méwi¢ niczego, co
mogtoby jg wpedzi¢ w klopoty, gdyby sie pojawita.

Musiata sie pojawic.

Glowa detektywa podskoczyta, jakby to miato jakis$ sens

— Myséli pan, ze Sam mogta jg skrzywdzi¢? — zapytata Olive.

Detektyw wykonat lekcewazgcy gest.

— Na tym etapie nic nie wskazuje na to, ze pani Black moglo sta¢ sie co$ zlego.
Wiemy tylko, Ze jej samochdd, za ktéry pani Elliott optacita rate leasingowa,
pozostawiono na stacji kolejowej w Chester-le-Street na parkingu
dtugoterminowym. W tym czasie pani Elliott byta w Szkocji.

Olive poczula, jak jej strach znowu rosnie. Jesli Sam nie skrzywdzita Maddy, to kto
to zrobit? Moze wcale nikt jej nie skrzywdzit. Moze po prostu... znikneta.

— Co policja robi, zeby jg znalezé? — zapytala. - Rozmawiali$cie z jej rodzing?
Z innymi przyjaciotmi? Czy Sam wie, gdzie mogta sie podziac¢?

— Oczywiscie. Wszystko to rutynowa procedura. Pani Black pozostanie na liscie
zaginionych, dopOKi sie nie znajdzie.

Olive wpatrywatla sie w niego.

— To wszystko?

Detektyw odchylit sie na krzesle.

— Jak juz powiedzialem, nie mamy powodu sadzi¢, ze pani Black stala sie
jakakolwiek krzywda. Jes$li jestescie dobrymi przyjacidtkami, jestem pewien, ze
wkrotce sie z panig skontaktuje.

— Ajeslinie?

— Bez dowodéow przestepstwa niewiele mozemy zrobié. — Detektyw wstat. —
Czasami, Olive, ludzie nie chcg, zeby ich znalez¢.

Wiedzac, ze jej czas dobiegt konca, Olive podniosta torbe i wstata. Z rekg na
drzwiach detektyw odwrdcit sie.

— Czy Maddy rozmawiata z panig kiedykolwiek o Michaelu Andersonie?

Skojarzenie tego nazwiska zajeto Olive kilka sekund.



— O posle do parlamentu z hrabstwa Cleveland? — Gdy zobaczyla jego zdjecie
w pracowni Maddy, przeprowadzita krotkie wyszukiwanie w Google. — Niewiele.
Wiem, ze zamOwit u niej prace ze szkla. Nie wiem, czy skonczyta.

— Wedtug pani Elliott, Maddy angazowata sie politycznie. Byla jedng z lokalnych
dziataczek Partii Pracy w Cleveland.

— To prawda.

— Pani Elliott najwyrazniej uwazata, ze Maddy i Michael Anderson byli sobie
bliscy. — Urwat. — Moze troche zbyt bliscy?

— Michael Anderson? — Olive potrzgsneta glowg. - To niemozliwe. Maddy jest
lesbijkg. Nigdy nie zwigzalaby sie z mezczyzng. Poza tym ona i... — Byla na skraju
ptaczu ale udato sie jej powstrzymacé. — To niemozliwe — dokonczyta.

Niemozliwe, a jednak Sam byta o tym tak przekonana, Ze pobita Maddy.

Detektyw usmiechnat sie zyczliwie, przez co Olive poczutla sie jeszcze gorzej. Nie,
nie zyczliwie - z lito$cia.

— Prawdopodobnie nie powinienem tego pani mowic¢, ale partnerka Maddy, Sam,
wspominata o osobie o imieniu Olive, kiedy z nig rozmawialiSmy. Co$ styszata od
wspolnej znajomej. Nie znata zadnych szczegdétéw. DomysSlam sie, ze chodzito
0 panig.

Olive miata kolejny dowdd, ze Sam jest na jej tropie.

— Mogto tak by¢ - przyznata — ale ja nigdy nie spotkatam Sam. Nie chce nikomu
sprawiac¢ ktopotow. Chce tylko, zeby Maddy sie znalazia.

Detektyw dat znak, by Olive poszta przodem.

— Nie chcialbym sie wtrgca¢, Olive, ale cztery miesigce to niezbyt duzo czasu, zeby
kogo$ naprawde poznac¢ — powiedzial. - Moze powinna pani potraktowaé to jako
kolejne doswiadczenie zyciowe. Zaakceptowac i wyciggng¢ wnioski.
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7

orym mieszkaty razem Samantha Elliott i Maddy.

Lexy odezwata sie pierwsza.

— Czy Olive i Samantha znaty sie przed zesztym czwartkiem? Chyba tak, bo skad
Samantha mogtaby wiedzie¢, gdzie bedzie Olive?

Garry cofngt sie myslami.

— Harmonogram Olive byt przypiety w kuchni Home Farm - powiedziatl. - Kazdy
z rodziny mogt sprawdzié, gdzie ona jest.

Czy to ktérys z cztonkow rodziny poinformowat Elliott? Dlaczego ciggle myslat
o Michaelu Andersonie?

— Chce jeszcze raz na co$ spojrzeé. — Wstat.

Pobiegl na gore, wiedzgc, Ze Lexy za nim podaza. Staneli przed tablicg
w mniejszym z dwéch pokoi. Jedno z nielicznych zdje¢, na ktérych nie byto Maddy,
przedstawiato marine w Hartlepool. Wiekszg cze$¢ kadru zajmowat jacht zaglowy.

— To 16dZ Andersona — zauwazyt. — Po co to byto Elliott?

— To mogto by¢ zdjecie Maddy — odpowiedziata Lexy. — Wiemy, Ze byta w porcie.

Gary rozejrzat sie.

— Wiec dlaczego wcigz jest w pokoju, ktoéry zostatl przez kogo$ przetrzasniety?
Spéjrz na kran z woda na pomoscie. Nie ma weza. Wedlug lorda Swirusa weze
zostaly usuniete dopiero w pazdzierniku zesztego roku. Mysle, Ze to zdjecie zrobita
Elliott. I jeszcze to.

Pokazal jej paragon za kurtke Zzeglarskg datowany na kilka tygodni przed
zniknieciem Maddy trzy lata wcze$niej. Kto$ napisat na nim: Czyja karta kredytowa?.

— Samantha Elliott pasuje do opisu kobiety, ktdéra udata sie do mariny
w poszukiwaniu Maddy - zauwazyt Garry.

— Jesli to byta ona, to dowiedziala sie, ze Maddy wcigz zyje. — Lexy przegladata plik
papierow przypietych do tablicy. — Targi rekodzieta trzy lata temu. Spojrz na to. Lista
klubow gejowskich na poinoc od Birmingham. Samantha intensywnie szukata
Maddy. Szukanie kogo$ przez trzy lata wymaga wytrwatosci.

- Do tego przeszukiwata calg jej historie w internecie i mediach
spoteczno$ciowych — dodal Garry. Jego wzrok §lizgat sie po biurku z mndstwem
ksigzek na temat informatyki Sledczej.

g arry i Lexy siedzieli po obu stronach pustego kominka. Wcigz byli w domu,
w



Telefon Lexy zaczgt dzwoni¢, gdy znéw dotarli na dét schodéw.

— To Ben - powiedziala, po czym przelgczyta rozmowe na gltosnik.

Ben byl detektywem, ktorego Lexy poprosita o odebranie ze szpitala torby
sportowej Olive.

— Przesylam ci kilka plikéw, Lexy — powiedziat. - Powinna$ zaraz je dostac.

— Powiedz mi, co znalaztes$ — polecita Lexy.

— Glownie byly to ciuchy do ¢wiczen. T-shirt, trampki, skarpetki, stanik
sportowy — tego typu rzeczy. Interesujgce bylo to, co znalezliSmy w wewnetrznej
kieszeni.

— Stucham z uwagg.

— Najpierw zdjecie Olive i jakiej$ innej dziewczyny, ktéra nie ma na sobie zbyt
wiele. Nastepnie urzgdzenie monitorujgce do podstuchiwania prywatnych rozméw.
Nie o standardzie policyjnym - takie, ktére mozna dos¢ tanio kupi¢ na Amazonie.
Wreszcie dwa pendrive’y.

— Co ona kombinowala? - mrukneta Lexy, gdy Garry przypomniat sobie
opakowanie po podobnym sprzecie, ktore widzieli na gbérze. Dwie amatorki
szpiegowania? Moze pracowaty razem?

— Sprawdz teraz. Trzy oddzielne pliki. Powinny juz dojs¢ — powiedzial Ben.

- Mam staby zasieg. Czekaj, juz sg. Dzieki, Ben. Bede w kontakcie.

Lexy zakonczyla rozmowe i otworzyta pierwszy plik. Garry usiadt obok niej na
sofie i zobaczyt na ekranie selfie zrobione w pomieszczeniu. Olive i kobieta, ktérg
teraz rozpoznat jako Maddy, lezaly z glowami na poduszkach. Ich ciemne wlosy
zmieszaly sie, tusz do rzes Olive sie rozmazal, a na skroniach Maddy I$nit pot. Kadr
zatrzymatl sie ponizej ich obojczykéw, ale wydawato sie, Ze Zzadna z kobiet nie ma nic
na sobie, przynajmniej na gérnej czesci ciala. Na lewym ramieniu Maddy widniat
maty tatuaz przedstawiajgcy muszle. Na prawym ramieniu Olive widoczna byta
pomarszczona blizna.

- Wyglada na to, ze Olive i Maddy znaty sie naprawde dobrze - stwierdzit Garry.

— Czy w szkole mozna bytlo wyczu¢, Ze Olive ma takie sktonnos$ci? — zapytata Lexy.

— W mojej ultrakatolickiej szkole Sredniej? Nie ma szans. Ale to, co powiedzieli jej
rodzice, ma teraz sens. Nie miata zadnego chlopaka przed pojawieniem sie Michaela.
Bardzo chetnie i czesto podkreslali, ze Olive zawsze byla grzeczng dziewczynkg
i nigdy nie zachowywata sie niestosownie. Kiedy zapytalem o przyjaciét, wymienili
kilka kobiet, z ktorymi nie utrzymywata ostatnio kontaktu.

— Ale po co miataby wychodzi¢ za Michaela? W jaki dziwny trojkgt uwiktaty sie
ona, Maddy i Samantha Elliott?

— Bardzo dobre pytanie, szefowo.



— Zaraz cie walne. Zobaczmy, co jeszcze przystal mi Ben.

Klikneta na inny plik, tym razem zawarto$¢ jednego z pendrive’éw. To byl plik
wideo i Lexy wcisneta odtwarzanie. Patrzyli przez kilka sekund.

— Jezu - powiedziat Garry.

— Jasna cholera — dodata Lexy.

— Masz racje — zgodzit sie Garry. — Jasna cholera.
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Marzec, dwa lata wczesniej

edzie mito miec cie troche blizej. - Anne Charles krecita sie w drzwiach miedzy
sypialnig a salonem. Jej ton sugerowat, zZe jest to jedyna dobra rzecz, ktérg mozna
byto powiedzie¢ o nowym mieszkaniu Olive. — MoglibySmy sie widywac¢ od czasu do
czasu. Zwlaszcza teraz, kiedy odesztas z wojska.

Brzmiato to tak, jakby Olive wyszta z wiezienia.

Zaledwie kilka tygodni po spotkaniu z Maddy Olive zlozyla wypowiedzenie.
Niezwykly zwrot w jej zyciu tamtej nocy w Newcastle byl bodzcem, ktérego
potrzebowata, by ruszy¢ dalej i zaplanowac¢ przysztos¢. Pomyslata wtedy, ze moze
w koncu uda jej sie powiedzie¢ wszystkim, kim naprawde jest.

Normalnie wymagane bylo wypowiedzenie 2z dwunastomiesiecznym
wyprzedzeniem, ale Olive zostala zwolniona wcze$niej z powodu powaznej
i przedtuzajgcej sie depres;ji.

Nie podniosta wzroku znad rozpakowywania.

— Jestem w Newcastle juz od ponad roku, mamo. Nie w Afganistanie.

Sekundowa pauza.

— Tak, ¢4z, nie chodzi tylko o odleglos$¢, prawda? Gdzie mam wlozy¢ te narcyzy?

Aranzacja kwiatow - to byta najpilniejsza sprawa, ktérg musiata sie zajgc.

— Czy ty masz w ogéle jaki§ wazon? — ciggneta Anne.

Olive przez chwile rozglgdata sie po zatloczonym salonie. Kilkanascie pudet do
rozpakowania, a jej matka wcigz miata na sobie kurtke.

— Chyba tak — powiedziata. - Prawdopodobnie na dnie jednego z tych pudet.

Anne pociggneta nosem.

— Pomyslatam, ze moglyby troche rozjasnic¢ to miejsce. — Miejsce, ktorego jeszcze
po6t godziny temu matka Olive nawet nie widziata. Czy mozna byto sobie wyobrazi¢
bardziej pasywno-agresywne zachowanie?

— Masz stanowisko kierownicze w tym szpitalu? - Przynajmniej tata Olive
probowatl poméc i rozpakowat wiekszos¢é zawartosci pudia oznaczonego napisem
»Sypialnia” na dywanie w salonie.

— Nie zostalam siostrg oddzialowg - wyjasnita Olive. - Chociaz mam taki sam
stopien, uzywajgc terminéw wojskowych. Jestem raczej specjalistkg od traumy. Bede



wspoOtpracowaé ze wszystkimi szpitalami na péinocnym wschodzie i mam nadzieje,
ze bede mogta podzielic¢ sie swojg wiedzg.

— Przypomnialo mi sie, ze najstarszy syn Susan Robinson pracuje w szpitalu
w Middlesbrough. — Anne wcigz $ciskata zonkile. - Chyba na ortopedii. Pamietasz
Martina? Chodzil do tej samej szkoty, co ty, ale byt pare lat starszy. On tez jest
samotny. MoglibySmy zaprosi¢ ich na lunch w kt6rgs niedziele, skoro jestes w domu.
Po kosciele. Bedziesz chodzi¢ do kosciota, prawda?

— Jesli nie bede miata dyzuru. Uwazaj z tym, tato. — Olive zerwala sie na rowne
nogi, zeby zabra¢ szklany obraz Maddy z drzgcego uscisku ojca. Owineta go folig
babelkowg, az stat sie trzykrotnie grubszy, ale mimo to... - W tym pudle powinien
by¢ metalowy stojak. Mozesz rzuci¢ okiem?

Wiedzac, ze minie tylko kilka minut, zanim ktore$ z rodzicow pdjdzie za nig, Olive
zaniosta szklane dzieto sztuki do swojej nowej sypialni. Majgc nadzieje, Ze tego nie
zauwazg, stopg zatrzasneta drzwi i oparta sie plecami o Sciane.

Oddychaj glteboko, to przejdzie. Nie mogta ptakac¢ przy rodzicach.

Minely cztery miesigce, a ona nadal nie tracitla nadziei, ze Maddy wrdci. Za
kazdym razem, gdy dzwonit telefon, w jej glowie pojawiala sie pierwsza mysl —
Maddy. Nieoczekiwany dzwonek do drzwi — Maddy. SMS z nieznanego numeru —
Maddy?

Rozwinela obraz z gajem oliwnym i ostroznie umieScita go na parapecie.

Gdzie teraz jestes Maddy? Powiedziatas, ze zawsze bedziesz ze mnq.

— Dobra. — Kiedy wrdcita do salonu jej tata byt na nogach, otoczony stertg rzeczy
z sypialni. — MySle, Ze musimy juz wraca¢ mamo, jes$li nie chcemy spdzni¢ sie na
Comedy Club.

Mama Olive znalazta droge do kuchni, caty czas trzymajgc zonkile w dtoni.

— No tak. - Rozejrzata sie dookota, jakby idealny wazon z rznietego szkta mogt sie
zmaterializowaé, gdyby stata tam wystarczajgco dtugo. — Jesli jestes pewna, ze sobie
poradzisz, kochanie. Zostawie je tutaj. Potozyta kwiaty na suszarce.

— Moze to gdzie$§ schowasz. — Tata Olive podatl jej drobny przedmiot, stojgc juz
w plaszczu, z kapeluszem w dioni. — Znalazlem to w pudetku. JakisS gadzet
komputerowy. Moze sie zgubic, jesli bedzie sie walac.

Wtozyl pendrive’a do reki Olive.

Tego wieczoru, kiedy w koncu rozpakowata pudta, schowata wiekszo$é¢ swoich
rzeczy i podigczyta komputer, Olive przypomniata sobie o pendrivie. Nie pamietata,
zeby kiedys miala takiego pendrive’a. Jej tata znalazl go w pudelku z rzeczami
z sypialni: bielizng, kosmetykami, skarpetkami sportowymi, a ona nie miata pojecia,
po co miataby wlozy¢ pendrive’a do szuflady z bielizng. Zaciekawiona, nie majgc nic



innego do roboty, podtgczyta go do laptopa. Kilka sekund p6Zniej wiedziata juz, ze to
nie jej pendrive. To Maddy musiata go zostawi¢ w mieszkaniu Olive.

Jej pierwsza mys$lg po obejrzeniu zawartosci bylo, ze niektdre rzeczy wreszcie
zaczely nabierac sensu. Drugg, ze prawdopodobnie spedzi reszte nocy, wymiotujgc.
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G arry nie czut sie swobodnie, siedzgc tak blisko Lexy. Zalowal, ze nie moze
wstad, ale nic po sobie nie pokazat.

— Lexy - zaczal, wiedzgc, ze stwierdza oczywisto$¢. — To jest porno.

Nawet nie lesbijskie porno, co mogto mie¢ jaki§ sens, biorgc pod uwage selfie,
ktore wiasnie widzieli. Na amatorskim filmie byly trzy osoby — dwie kobiety i facet.
Blondynka, odwrécona tytem do kamery, siedziata okrakiem na nagim mezczyznie,
ocierajgc sie o niego. Druga kobieta z dltugimi ciemnymi wlosami przyjeta pozycje
podobna do blondynki, tylko jej uda znajdowaly sie po obu stronach twarzy
mezczyzny. Prawa reka faceta owineta sie wokot posladkéw blondynki, a lewa
trzymata drugg kobiete. Popychat je obie rytmicznie w swojg strone.

— Film byl nagrany na todzi Andersona. — Garry przyjrzal sie malenikiej przestrzeni
i dziwnemu tréjkagtnemu ksztattowi pomieszczenia.

— Czy ta brunetka to moze by¢ Olive? — zapytata Lexy.

— Naprawde nie znatem jej az tak dobrze.

Niemal jakby ich ustyszata, brunetka obrocita sie¢ w strone blondynki, rzucajgc
chytre, dyskretne spojrzenie w strone kamery. Blondynka pochylita sie do przodu
i kiedy obie kobiety sie pocalowaty, ukazala sie twarz mezczyzny. Obserwowat je
wcigz kotyszgc biodrami.

— To Maddy — powiedziat Garry. — Widze tatuaz muszli na lewym ramieniu.

— A to Michael Anderson — dodata Lexy. - MySlisz, Ze ta blondynka to Eloise?

Gary nic nie powiedziat.

— Daj spokéj, widziates jg kiedys. Ja nie.

Garry skupit sie na wygladzie kobiety, jej miesniach i skorze.

Nie byta nastolatka, ale wcigz mtoda. Najwazniejszg wskazowka byty wlosy: dtugie
do ramion, krecone. W odpowiednim s$wietle mialyby prawdopodobnie bardzo
wyrazny jasnorudy odcien.

— Mozliwe. Prawdopodobnie.

Film trwat trzy minuty i dwadzieScia sze$¢ sekund. Zanim sie skoniczyt, mieli juz
odpowiedz. Troje uczestnikdw to Michael i Eloise Anderson oraz Maddy Black,
a material zostal nagrany na jachcie Andersonéw.

Gdy Lexy wytgczyta film, Garry wstat.



— Wcale nie chcialem wiedzieé¢, jak wyglada Anderson, kiedy osigga orgazm -
westchngl. — Dobra, szefowo, skonczyliSmy. Wracamy do Middlesbrough, a po
drodze poinformujesz zastepce szefa. Moze wyznaczy kogos$ innego do tej sprawy.

— Nie!

Byt zaskoczony gwattownos$cig w glosie Lexy.

— Jestem tu dopiero od pieciu miesiecy, Garry. Pomysl, jak to wptynie na mojg
reputacje, jesli wyjdzie na jaw, ze trzeba bylo mnie ratowac¢ z zaspy $nieznej,
a potem nie datam rady prowadzi¢ waznego $ledztwa. I wiesz, o co zapytajg, gdy
dowiedzg sie, co znalezliSmy. Dlaczego nagranie sprzed trzech lat, na ktérym widaé
tréjke zabawiajgcych sie dobrowolnie dorostych oséb, miatoby odnosi¢ sie do
znikniecia Olive dwie noce temu?

— Mamy bardzo oczywisty zwigzek w postaci obserwacji Samanthy Elliott, bytej
partnerki Maddy Black, opuszczajgcej hotel w Hexham z Olive - odpart Garry,
wiedzgc, ze mowi powoli, jakby do idioty. Mial nadzieje, Ze nie zacznie znowu na
niego krzyczec. — Wiemy tez, ze Olive i Maddy sie znaty. Byé moze bardzo dobrze.

Lexy zmarszczyta brwi, jakby prébowata sie skoncentrowad, ale stuchata.

— Pierwszg rzeczg, ktorg teraz powinniSmy zrobié, jest ustalenie, jaki samochod
jest zarejestrowany na Samanthe Elliott i odnalezienie go. Zadzwon znowu do Bena.
Nie, zrobisz to z samochodu. Musimy jechad.

— Opuscity Hexham samochodem Olive — zauwazyta Lexy.

— Gdybym by} na miejscu Samanthy, zostawitbym gdzie$ w poblizu wiasny pojazd,
zeby sie do niego przesigsc. Jesli wysledzimy samochdd, znajdziemy je.

Lexy zostata na sofie.

— Jest wiele rzeczy, ktorych nie rozumiem. Jesli Olive jest lesbijkg, dlaczego wyszta
za Michaela? A je$li Michael i Eloise mieli ochote na perwersyjny seks, dlaczego
mieliby pozwoli¢ na nagrywanie tego? Byt w koricu postem, na litos¢ boska.

— Nie wiedzial, ze kto$ go nagrywa. Ani jego zona. To Maddy zrobita to nagranie,
prawdopodobnie uzywajgc sprzetu, ktéry widzieliSmy na gorze.

— Skad mozesz to wiedzie¢?

Gary westchnat.

— Z catej tréjki tylko Maddy zdawata sobie sprawe z obecnosci kamery. Byla jedyng
osobg, ktéra sie pokazywata, pozwalajgc kamerze zobaczy¢ jg z najlepszego kata.
Wciggata brzuch, wypinata cycki. Michael i Eloise nie mieli pojecia, ze sg filmowani.

Lexy nie wyglgdata na przekonana.

— Lexy, oglagdalem juz domowe porno. Wiem, o czym mowie. Jesli chcesz mnie
ocenia¢, w porzgdku, ale zréb to w samochodzie w drodze powrotnej.

W konicu wstata na nogi.



— Po co to w ogdle miata to nagrywac? Szantaz?

— Prawdopodobnie. I jest jeszcze jedno pytanie, ktére powinnas zadac.
— Tak?

— Do czego wilasciwie Olive byl potrzebny ten pendrive?

Ku zaskoczeniu Garry’ego Lexy znow usiadta.

— Poczekaj, Ben przystat trzy pliki. Jest jeszcze jeden.
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Czerwiec,dwa latawczesniej

D zien letniego jarmarku w Saltburn wstal bezchmurny i jasny. Nie byto ciepto,
ale stonecznie, wiec kobieta w bejsboléwce i okularach przeciwstonecznych nie
zwracata specjalnej uwagi. Olive zaptacita za wstep i ruszyla korytarzem
wypelnionym pracami plastycznymi dzieci w kierunku gtéwnego holu.

Stragany sprzedajgce wszystko - od ro$lin, przez domowe przetwory, po
ceramike — staly wzdtuz $ciany duzej sali, a na srodku byto miejsce na jarmarczne
gry, takie jak rzucanie do tarczy. Musialo tam by¢ co najmniej dwiescie oséb, co
oznaczato, ze prawie na pewno nie zostanie zauwazona ani rozpoznana.

W pomieszczeniu panowat gwar i podniecenie, jakby co$ miato sie zaraz wydarzy¢.
Czlonek parlamentu z okregu Middlesbrough South i East Cleveland wyszed} na
scene wraz z niewielkg grupky urzedniczek i urzednikoéw w ciemnych garniturach
i dostojnych sukniach. Poset byl najwyzszy z grupy i przyciggat wszystkie spojrzenia.
Jego fizyczna obecno$¢ byta wyczuwalna nawet z tytu sali. Olive przypomniala sobie,
jak wyglada, kiedy uprawia seks.

Korpulentny mezczyzna po piecdziesigtce z wahaniem stukat w mikrofon, jakby
chciat go obudzi¢ z dtugiego snu i troche batl sie, ze moze ugryzé.

Zona Andersona, Eloise, ktdrej internetowg biografie Olive znata na pamie¢, stata
blisko sceny, a obok niej dwie chude dziewczynki o jasnych wlosach. Miata na sobie
biate dzinsy i czerwone sandaty na wysokich obcasach, pasiastg koszule (oczywiscie
biato-czerwong) i czerwong kurtke. Jej sprezyste blond wtosy byly przytrzymywane
przez pare drogich okularéw przeciwstonecznych. Byta niesprawiedliwie szczupta jak
na kobiete, ktora miata dwoje dzieci, i niewiarygodnie szczupta jak na kobiete, ktora
pracowata na peiny etat.

To oczywiScie nie bylo sprawiedliwe, zZe Eloise wziela na siebie ciezar jej
nienawisci, odkad Olive odkryta nagranie, ale w glebi serca wiedziata, ze Maddy nie
angazowata sie w seks z Andersonem. W ogole nie lubita mezczyzn. Natomiast
Eloise? Ktora lesbijka nie chciataby Eloise?

Na nagraniu Maddy pocalowata Eloise w usta, pogtaskata jg po wtosach, spojrzata
jej gteboko w oczy i uSmiechnela sie swoim specjalnym usmiechem. Niczego



podobnego nie zrobita z Andersonem. Eloise podobata sie Maddy, a Olive z radoScig
by jg za to zabita.

Co gorsza, film zostal nagrany w pazdzierniku, kilka tygodni po spotkaniu Olive
i Maddy. Oczywiscie, prawie od samego poczgtku wiedziata o Sam, ale uznata, ze
sobie z nig poradzi. Sam pewnego dnia miata sta¢ sie historig. Jednak gdy Olive
dowiedziala sie, ze Maddy byla zwigzana jeszcze z kim$§ innym, a nawet dwoma
innymi osobami, mezczyzng i kobietg, omal jej to nie ztamato. Zastanawiata sie, czy
ja w ogble znata?

Mysle, ze znalaztam wyjscie. MozZesz dac mi troche czasu?

Czy jej zwigzek z Andersonami, czy to nagranie, bylo wyjsciem, ktére znalazta
Maddy? Musiata sama nagrac film. Znany posel, do tego Zonaty, nigdy nie datby sie
dobrowolnie sfilmowa¢ podczas niekonwencjonalnego seksu. Nie wiedzial
o nagraniu, co prawdopodobnie oznaczato, Ze Eloise tez nie wiedziata.

Szantaz. To byla jedyna mozliwa odpowiedZz. Maddy planowata szantazowac
Andersonéw, aby zdoby¢ pienigdze potrzebne jej, by opusci¢ Sam. To wlasnie za to
Maddy prosita jg o przebaczenie. Prowadzila bardzo niebezpieczng gre
i najwyrazniej cos poszto nie tak.

Na sali byta policja. Zaskoczona, poczuta sie winna, mimo Ze nic — na razie — nie
zrobita. Stanela za wysokim mezczyzng i jeszcze raz z ukosa spojrzata na
umundurowanego policjanta, ktérego zauwazyta po jednej stronie sceny. Byt wysoki,
miat szerokie ramiona i krotkie wlosy, ktore przed laty byly rude. Od tego czasu
pociemniaty, a niegdy$ chuda sylwetka wypelnita sie, ale Olive rozpoznata go
natychmiast. Garry Mizon, nie§miaty biegacz, ktéry nigdy nie miat odwagi spojrzeé
jej w oczy, ale kiedys$ uratowat jg podczas waznego wyscigu. Jego oczy Sledzity ttum,
czesto wracajgc, by sprawdzi¢, co dzieje sie z Andersonem, Eloise i dziewczetami.
Wyglgdato na to, Ze powaznie traktuje swoje obowigzki. Nie wiedziata, ze wstgpit do
policji, miato to jednak sens — zawsze chcial postepowa¢ wlasciwie.

Czy sama nie powinna teraz postgpic¢ wtasciwie?

Odkad znalazta tasme wiele razy byla bliska zaniesienia jej na policje, ale
zniechecita jg kolejna niepewna rozmowa z detektywem prowadzgcym sprawe
Maddy. Powiedziat jej, Ze nie majg zadnych nowych informacji i absolutnie zadnych
dowodow popelnienia przestepstwa. Dat jasno do zrozumienia, ze ma o wiele
wazniejsze sprawy.

Film, cho¢ potencjalnie wybuchowy, nie byt dowodem przestepstwa. Uprawianie
seksu w prywatnej przestrzeni przez troje dorostych osob, ktoére wyrazity na to
zgode, nie bylo nielegalne. Ujawnienie tego mogto zrujnowac kariere Andersona jako
cztonka parlamentu, ale czy to by wystarczyto?



Jesli naprawde skrzywdzili Maddy, nic by nie wystarczyto. Dlatego Olive sie
powstrzymata, czekajgc na swéj moment.

A teraz los postawil na jej drodze starego przyjaciela. Garry jg lubit, dawat to do
zrozumienia na swéj nieSmiaty, delikatny sposéb, a Olive nieraz Zzalowata, Ze nie
moze mu powiedzieé, ze to beznadziejne i ze nigdy nie bedzie dla niej pociggajgcy.
Chtopcy po prostu tak na nig nie dziatali.

Na pewno by jej wystuchat. Garry potraktowatby jg powaznie.

Krotka przemowa Andersona dobiegta korica i poset zszed}t ze sceny. Rozlegly sie
oklaski — raczej szczere niz uprzejme. Publiczno$¢ najwyrazniej go lubita. Olive
patrzyla, jak dotgcza do Zony, otrzymuje od niej gratulacyjnego buziaka w policzek,
a potem miejscowi notable wyprowadzajg go na trawnik na tytach budynku, gdzie
ustawiono wiecej stragandow. Garry podazyt za nim, a po chwili réwniez Olive. To
byla jej szansa. Jesli dzi§ z nim nie porozmawia, mozZe wiecej nie mie¢ okazji. Jesli
miata to zrobi¢, musiala to zrobié dzisiaj.

W Swietle storica urzednicy posuneli sie o krok dalej, ale rodzina nowego posta
z Middlesbrough South sie rozdzielita. Michael poszedt z dziewczynkami na arene,
na ktorej miala sie zaraz rozpoczgé wystawa psow. Moze miat by¢ sedzig? Eloise
wrdcita do holu, jakby o czym$ zapomniata. Garry unosit sie na palcach. Jego wzrok
wedrowat od meza do zony, jakby nie byl pewien, za kim powinien podgzy¢. Nagle
Eloise potkneta sie, prawie sie przewracajgc. Jej obcas uwigzt w kratce Sciekowej na
skraju placu zabaw. W jednej chwili Garry znalazl sie przy niej, obejmujgc jg
ramieniem.

Kiedy odzyskata rownowage, pomdgt jej wysung¢ stope z sandata. Eloise oparta sie
0 niego, trzymajgc bosg stope w gorze, kiedy delikatnie wyciggat sandal. Wsunat go
z powrotem na jej stope, powtarzajgc w ten sposéb kultowg scene z Kopciuszka.
Kiedy wstal, wymienit z Eloise usmiechy. Dziekowata mu, a on skromnie przyjmowat
podziekowania. Patrzyl, jak odchodzi, z wyrazem twarzy bliskim uwielbienia. Jego
wzrok przeslizgnat sie po Olive, ale nie zatrzymatl sie na niej nawet na sekunde.

Olive tez sie odwrdcita. Garry nie mogt jej pomadc. Byta zdana na siebie.
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exy otworzyta ostatni plik.

— To nagranie dZwiekowe — powiedziata, podkrecajac dzwiek.

Z laptopa dobiegt trzask, a potem glos ztamanej i wyczerpanej kobiety.

— Musze z tobg porozmawiad.

— Jest bardzo p6zno, musisz by¢ zmeczona. — Odpowiedziata druga kobieta. —
Moze dac ci co$ na sen?

— Olive, musisz mnie wystucha¢. Michael cie lubi.

— Olive — wyszeptata Lexy, kiedy nawigzata z Garrym kontakt wzrokowy.

— Nie — powiedziata Olive na nagraniu. — Jest po prostu wdzieczny pielegniarce,
ktora opiekuje sie jego zong. To zdarza sie tutaj bardzo czesto. Wiem, ze to nic nie
ZNaczy.

Lexy zatrzymata nagranie.

— Czy ta druga kobieta to Eloise? — zapytata Garry’ego. — Czy to mogto zostac
nagrane, kiedy byla w szpitalu? - Postuchajmy dalej. — Lexy nacisnela przycisk
startu.

— Zaufaj mi, to co§ znaczy - powiedziata kobieta, ktéra mogta by¢ lub nie by¢
Eloise. — Kiedy juz co$ zacznie, jest nieustepliwy. Porwie cie za sobg. Nic na to nie
poradzisz.

Garry skingt gtlowg; rozpoznat gtos Eloise.

— Umiem o siebie zadba¢ — odpowiedziata Olive.

— Musisz wiedzie¢, do czego jest zdolny. Musisz wiedzie¢, z kim masz do
czynienia.

— Eloise, przemeczasz sie. Musisz sie uspokoic.

Kiedy Eloise ponownie sie odezwata, wydawata sie wzburzona.

— Nie, musisz mnie wystuchac.

— Dobrze. - Olive zachowata spokdj. — Postucham cie.

Ustyszeli odgltos krokéw i zamykanych drzwi, potem zgrzyt metalu, jakby kto$ —
prawdopodobnie Olive — przysuwat krzesto. Garry zamkngt oczy i wyobrazit sobie jg
w fartuchu pielegniarki, z wltosami zwigzanymi z tytlu, zmeczong po catym dniu
pracy, pochylong obok t6zka Eloise.

Cisza. Potem kolejny ruch w sali szpitalnej i odglos nalewania wody. Eloise
zakaszlata i odchrzgkneta.



— Zaczeto sie, kiedy odszedt z wojska — powiedziata. - Mysle, ze musial tam bra¢
udziat w jakichs$, nazwijmy to ,btazenadach”, ale nic o tym nie wiedziatam, dopoki
nie odszed!.

— Co doktadnie sie zaczeto? — Zapytata Olive na nagraniu.

Kolejny kaszel, a potem Eloise powiedziata:

— Nie, wszystko w porzadku, dziekuje.

Odgtos szklanki odstawianej na twardg powierzchnie.

— Michael chciat - nie, potrzebowal, to byto jak przymus - ryzykownego seksu.

Oczy Garry’ego szeroko sie otworzyty. Wzigt gleboki oddech i zamknat je.

Mineto kilka sekund, zanim Olive odezwata sie ponownie.

— Nie jestem pewna, czy rozumiem.

— Nie chodzi mi o robienie tego bez prezerwatywy. Méwigc ryzykowny, mam na
mysli wielu partneréw, niedyskretne miejsca. To byto tak, jakby im wieksze bylo
ryzyko bycia ztapanym, tym bardziej tego pragnat.

— Janie... Eloise, on jest postem. Osobg publiczng.

Nie moggc dtuzej sie opieraé, Garry otworzyl oczy i spojrzat na Lexy. Obserwowata
go, ale jej twarz niczego nie zdradzata.

— Wiasnie — powiedziata Eloise. — Wiedziat, ze jesli zostanie ztapany, wszystko sie
dla niego skonczy. O to chodzito.

- I ty tez o tym wiedziatas? — Eloise nie odpowiedziata. — Bratas w tym udzial,
prawda? — spytata Olive.

— Myslatam, ze nie mam wyboru. Przynajmniej na mojej dyskrecji mogt polegac
i batam sie, ze go strace. Mysle, ze z biegiem czasu zaczetam go nienawidzi¢ za to,
przez co musialam przej$é, ale na poczatku robitam to z mitosci. Tolerujemy tak
wiele z mitoSci, nie sgdzisz?

— Tak, to prawda — odrzekta po dtuzszej chwili Olive.

— To zawsze byly trojkaty. Ja, Michael i jeszcze jedna kobieta. Nie chciatam seksu
z innym mezczyzng, zresztg nie sgdze, zeby Michael byt tym zainteresowany.
SpotykaliSmy sie w pokojach hotelowych, w naszym londynskim mieszkaniu, nawet
w jego biurze w Londynie.

— To brzmi lekkomys$Inie.

— To byto lekkomySine.

Potem nastepna pauza.

— Kim byly te kobiety? Nieznajomymi, ktére podrywali§cie w barach?

— Nie, to nie bytloby wystarczajgco ekscytujgce. To byly kobiety, ktére miaty tyle
samo do stracenia, co my. Wyzsze urzedniczki stuzby cywilnej, zawsze zamezne.



Postanki. Zdziwilaby$ sie, jak dobrze znam obecng sekretarz pracy i opieki
spoteczne;j.

— Zartujesz?

— Czy wyglagdam, jakbym Zartowata?

— Przepraszam. To po prostu... szokujgce. Czy te kobiety chcialy bra¢ w tym
udziat?

— Nie sadze.

— Co masz na mysli?

— Mysle, ze je do tego zmuszal.

- Jak?

— Pewnie myS$laty, ze wchodzg w konwencjonalny romans. Bylo to, oczywiscie,
ryzykowne, ale nie tak bardzo, jak ostatecznie bylo. Michael potrafit by¢ taki
czarujacy, zresztg wiesz, jaki jest przystojny. Niewiele kobiet mogtoby mu sie oprzed.
Miat talent do znajdowania tych, ktére nie byly szczesliwe, ktére szukatly czego$
wiecej. Przez kilka tygodni wchodzit w namietny romans. Zawsze wyczuwatam
w nim wtedy podniecenie. Zachowywal sie jak dziecko w noc przed Bozym
Narodzeniem. A potem pewnej nocy zapraszal ja do mieszkania i ja tam bytam.
Upijat ja albo dawal koke, cokolwiek byto potrzebne. Niektére z nich w ogdle nie
potrzebowaty zachety. Inne nie mogly uwierzy¢ w to, co zrobity, kiedy wytrzezwiaty.
Michael nigdy nie zajmowat sie sprzgtaniem wymiocin.

Glos Eloise na tasmie sie zalamywal. Zakaszlata, a potem stycha¢ bylo odglos
przetykania. Po prawie minucie powiedziata:

— Jesli kobiecie sie to podobato i zalezato na mnie, czy na seksie, szybko sie nudzit
i szukat kogos$ innego. To wlasnie te najmniej chetne interesowaly go przez wiele
miesiecy. Gdy zrobily to raz, mégt zmusic¢ je do kontynuacji. Chodzito w réwnym
stopniu o wtadze, jak o cokolwiek innego.

Kolejna pauza, po czym Eloise powiedziata:

— Zszokowatam cie. Nie wyglgda na takiego, prawda?

- Nie, nie wyglagda - odparta Olive. - I doceniam, Ze chciale§ mnie ostrzec.
Dziekuje. Ale tak naprawde wydaje mi sie, ze sie mylisz. Michael mysli teraz tylko
o tobie.

Glos Eloise stwardniat.

— Uwierz mi, Ze znam go lepiej niz ty. I gdyby to byt tylko seks, nie obchodzitoby
mnie to. Jeste$ dorostg kobietg — wygladasz, jakby$ umiata o siebie zadba¢ - ale to
nie wszystko. Nie to jest najgorsze.

— Nie?



— Zawsze wiedzialem, ze pewnego dnia co$ pdjdzie nie tak. Musiatl wej$¢ w koncu
w pulapke albo obra¢ za cel niewtasciwg kobiete. To byto doktadnie to. Niewlasciwa
kobieta.

Ustyszeli wiecej dzwiekéw, ktére mogly by¢ odglosami picia i kilka delikatnych
szeptow Olive.

— Kim byta ta niewtasciwa kobieta? — zapytata w koncu.



81

Z apadta cisza. Garry i Lexy czekali, az dZzwiek sie zmieni z niskiego szumu na
catkowita cisze. Lexy skupita sie na laptopie, a zmarszczka na jej twarzy poglebita
sie. Po prawie minucie powiedziata:

— Koniec pliku.

— Czy skonczylo sie nagranie?

- By¢ moze, albo kluczowy fragment zostal celowo wyciety. — Lexy wstata
i zamkneta laptopa. - Najwazniejsze jest to, Ze jesli Eloise ujawnita jakg$ mroczng
tajemnice na tozu $mierci, Olive jg poznata.

— Musimy juz i$¢ — stwierdzit Garry.

— Tak, musimy — zgodzita sie.

Parking przed domem Samanthy Elliott byt niewielki. Mimo po$piechu, Garry
cofatl powoli i w pewnym momencie ustyszat dzwiek czujnikéw samochodu. Zerknat
w lusterko wsteczne, ale co najmniej metr z tylu nic nie bylo widaé. Cofnat sie
jeszcze centymetr. Czujniki wrzasnety.

— Chwilka — powiedzial, po czym wysiadt i przeszedt na tyt samochodu.

Kilka centymetrow dalej znajdowat sie niski murek z ciemnego kamienia prawie
niewidoczny nocg i zbyt niski, by mozna go bylo zobaczy¢ w lusterku wstecznym.
Zastanowit sie przez chwile, po czym podnidst klape bagaznika i wyciggnat latarke.
Kilka sekund p6zniej zawotal Lexy, aby do niego dotgczyla.

— Wiem, kto sie tu wtamat. — Skierowat Swiatto na slady lakieru, ktore pozostaly na
kamieniu. — Tango Red Metallic — ciggngt. — Kolor nowego audi Andersona.
Powinienem by} powiedzie¢ ci wczes$niej, ze w pigtek wieczorem byt poza domem, od
okoto siddmej do drugiej nad ranem. Powiedzial rodzinie, ze jezdzi po znajomych
Olive. Wyglada na to, ze przyjechat tutaj.

— Co oznacza, ze wie 0 Samancie — powiedziata Lexy.

— Co oznacza, ze jest catkiem sporo rzeczy, ktérych nam nie powiedziat - odpart
Garry.

— Wezwe naszych ludzi. — Lexy zerkneta w strone domku. — Trzeba dokladnie
przeszuka¢ to miejsce. Jesli uda nam sie powigzac¢ lakier z pojazdem Andersona,
bedziemy mieli wiecej dowodéw przeciwko niemu. Musze poinformowaé szefa, ze



powinni§my zaczg¢ szuka¢ Elliott. Mogtby wystaé¢ kogo§ na Home Farm, zeby
sprawdzi¢, czy kto$ przyzna sie, Ze jg zna.

— By¢ moze koriczy nam sie czas — powiedzial Garry, kiedy wrécili do samochodu. -
Gwen powiedziata mi, Ze Anderson znowu wyszed}, nie méwigc nikomu, dokad sie
wybiera. A jesli tu byl, mogl znalez¢ co$, co zostawita Samantha. Moze wiedzie¢,
gdzie one s3.

Gdy Garry i Lexy zblizali sie do drogi A1, nadeszty wyniki poszukiwan samochodu
Samanthy Elliott z systemu rozpoznawania tablic rejestracyjnych.

— Pojazd zostal zauwazony dwukrotnie po potudniu siedemnastego grudnia -
powiedzial funkcjonariusz. — Pierwszy raz o 15:20, gdy jechal na pdéinocny zachdéd
drogg A696 w Kirkharle.

Siedemnastego grudnia Olive znikneta z hotelu w Hexham. Garry musiat zwolni¢,
bo pogoda, jak mozna bylo przewidzie¢, pogorszyta sie, gdy jechali w gigb ladu.
Przewingt w gére mape nawigacji samochodowej. A696 byta oczywistg droga, aby
wyjecha¢ z okolic Newcastle, jesli kto$ jechat na péinoc, a nie na zachéd. Od 15:20
mineto niewiele czasu, zanim Samantha spotkata Olive w Hexham, co oznaczato, Ze
prawdopodobnie nie dojechata duzo dalej niz do Kirkharle.

- Nastepna i ostatnia obserwacja nastgpita na A68. Pojazd kierowal sie na
potudnie, tuz przed skrzyzowaniem z A696. Byta godzina 16:18.

Garry zjechal na Al.

— To wszystko? — zapytala Lexy.

— Tak. Samochéd stoi gdzie§ zaparkowany, albo przez ostatnie dwa dni jechal
bocznymi drogami bez kamer.

Lexy podziekowata funkcjonariuszowi i zakonczyta rozmowe.

— Jak myslisz, czy to bylo pomocne? - zapytata Garry’ego.

— Bardzo pomocne. - Spojrzat do tylu, ale nic nie zauwazyl. Przewingt mape
nawigacji na zachdéd i powiekszyl. — Na A68 jest jeszcze jedna kamera okoto
jedenastu kilometrow na potudnie od tej, ktéra uchwycita samochdd Elliott, wiec
wiemy, ze musiata zjecha¢ z drogi gdzie$ przed tym punktem. Wiemy tez, ze zadna
kamera nie uchwycita samochodu Olive w czwartkowy wieczor.

Lexy wygladatla, jakby z trudem nadgzata, a Garry przypomniat sobie, Ze nie kazdy
ma jego encyklopedyczng wiedze o kamerach na drogach.

— Elliott musiata sprawdzié¢, gdzie sg kamery, zeby moc ich unikngé -
kontynuowat. — Prawdopodobnie nie uwazala tego za konieczne wcze$niej
w czwartek wieczorem, poniewaz myslata, Ze po zjechaniu z A68 nie bedziemy mieli
szans na jej wySledzenie.

— Miata racje, prawda?



— Niezupelnie. — Garry rozejrzat sie, zanim ponownie spojrzal na mape. Ruch na
A1l nie byt duzy. Droga byta posypana, ale przez $nieg przebijalo bardzo niewiele
asfaltowej nawierzchni. — Miedzy tymi dwiema kamerami sg dwie drogi prowadzgce
na zachdd od A68 i obie prowadzg do wioski o nazwie Bellingham. — Dotknat
ekranu. — Zobaczysz to, jesli powieksze mape. Wydaje mi sie, ze Elliott zmierzata
w czwartek wtasnie tam, co oznacza, ze obie kobiety mogg tam teraz by¢. Jesli mamy
podazac ich §ladem, bede musiat skreci¢ w A69, a to juz niedaleko. Decydu;.

Przez chwile Lexy milczata, po czym zapytata:

— A co, jesli pojechata na wscho6d?

— Dlaczego? — Pytanie nie miato dla Garry’ego sensu. — Zjechanie z A696 na A68
oznaczato, ze kierowata sie na zachdd. Dlaczego miataby zawrdci¢ i udaé sie na
wschod?

Lexy nie odpowiedziata.

— Pomys$l o tym - nalegat Garry. - Wiemy, Ze pojechaty z Olive z Hexham na
poinoc, ale nie zadng z drdg z oznaczeniem A. Bellingham lezy na péinocny zachéd
od Hexham.

— Chyba masz racje.

— Wiec jedziemy do domu, czy do Bellingham?

Caty czas wygladata na niepewna.

— Co zrobimy, jesli tam dotrzemy? Bedziemy jezdzi¢ calg noc w nadziei, ze
znajdziemy jej samochdéd?

— Zajrzyj do mojej torby — powiedziatl Garry. — Wczoraj wieczorem wydrukowatem
liste domkéw do wynajecia i lokali Airbnb w okolicy. Zamierzatem zadzwoni¢ do nich
wszystkich. Mozliwe, ze sg w jednym z takich miejsc w okolicach Bellingham. Je$li
udato im sie zajechac tak daleko.

— Co to znaczy?

— Nic. To nic nie znaczy. To najlepszy plan, jaki mamy. Jedziemy tam czy nie?

Lexy skineta glowg i w ostatniej chwili Garry skrecit na zachéd.

— OK, wiec zostalo nam tylko pie¢ mozliwos$ci - powiedziata czterdzie$ci minut
poOzZniej. — Jest kilka lokali w centrum wioski Bellingham, ale je odrzucitam. Jesli Olive
nie pojechata z nig z wlasnej woli, Elliott nie chciataby, zeby mogta wezwa¢ pomoc.

Garry skingl tylko glowg na znak, ze rozumie. Opady $niegu znéw byly obfite,
a wycieraczki z trudem usuwaly go z przedniej szyby. Co wiecej, w miare jak jechali
na poinoc, drogi pogarszaty sie i jazda wymagata od niego peilnej koncentracji.

Mimo to =zostalo im zaledwie szes¢ kilometrow do Bellingham, ktoére
w normalnych warunkach pokonaliby w kilka minut. To nie byly jednak normalne
warunki. Zaspy $niezne po obu stronach drogi zmienity ja w waski biaty tunel.



Nawet, gdy Garry trzymal sie srodka, opony co kilka minut tracity przyczepnosc.
Gdyby musieli sie zatrzymac i wydostac¢ z zasp, dotarcie do Bellingham mogloby
zajg¢ nawet godzine, jesli w ogdle by im sie to udato.

Kilku wtascicieli domkéw do wynajecia, z ktérymi Lexy zdotata sie skontaktowad,
powiedziato jej, ze nie wynajmujg w miesigcach zimowych. Kilku nie odebrato
telefonu i pomimo bardzo oficjalnie brzmigcych wiadomosci, ktére zostawita, nikt
nie oddzwonit.

Gdy Garry poczul, ze opony samochodu sie §lizgajg i skontrowat lekko ich ruch
kierownicg, az sie wyprostowatly. Jego serce bito tak, jakby biegt, i czut pot zbierajgcy
sie miedzy topatkami.

— Jest tez kilka parkingéw dla przyczep kempingowych i kamperéw — powiedziata
Lexy, gdy jej dton zes$lizgnela sie w dét, by chwyci¢ klamke, co bylo niewgtpliwg
oznakg zdenerwowania. - Mogly sie zatrzymac na ktéryms z nich, nie sgdzisz?

Pierwszy parking zblizat sie po ich prawej stronie. Przy wystarczajgcej liczbie
funkcjonariuszy matg wioske Bellingham mozna bylto doktadnie przeszukaé¢ w ciggu
kilku godzin, ale Garry watpit, by lokalna policja wystata tu swoich ludzi wytgcznie
z powodu ich przeczucia.

Przejechat wzdtuz parkingu nie zatrzymujgc sie. Mogly co prawda by¢ na ktoryms$
z nich, ale bardziej prawdopodobne bylo, ze wynajelty domek. Powinni trzymac sie
planu A. Znajdowali sie teraz na obrzezach wioski, a zakopane w $niegu pojazdy
i inne, rdGwnie niebezpieczne przeszkody, staty sie realnym zagrozeniem. Gdy dotarli
do pierwszego skrzyzowania, zauwazyli zblizajgcy sie samochodd. Kiedy pojazd
skrecit w ich strone i ledwo unikneli zderzenia, Garry zdal sobie sprawe, zZe
potrzebuje przerwy.

- Zjezdzam na bok - powiedzial, zauwazajgc znak P troche dalej. - Mozemy
przejrze¢ ponownie liste. Sprobowaé ustali¢ najbardziej prawdopodobne miejsca.
Drogi dojazdowe do wielu z nich bedg prawdopodobnie bardzo waskie, a w tych
warunkach mozemy nie by¢ w stanie tam dotrze¢. - Poklepatl deske rozdzielczg. -
Nawet ze mng za kierownica.

Skrecil szerokim lukiem przez $nieg na parking. Snieg byl co prawda jeszcze
glebszy niz na drodze, ale przynajmniej odpadato ryzyko zderzenia. Na matlej
przestrzeni parkingu stat tylko jeden inny pojazd.

— Wiekszo$¢ z tych miejsc jest na mapie. — Laptop Lexy balansowal na jej
kolanie. — Sugeruje, zebySmy najpierw pojechali do najblizszego. To znaczy, bez
lepszych...

— Lexy — przerwat jej Garry.



— ...informacji, nie ma sensu utrudnia¢ sobie zycia. A wiec Waterfall Lodge. JeS$li
zawrocisz, mozesz zaraz skreci¢ w lewo, a potem w nastepng w lewo.

— Lexy — powiedziat. - To nie ma sensu. Nie dotarty do wynajetego domku.

— O czym ty méwisz?

Skingt glowg w kierunku drugiego samochodu na parkingu. Czarny mitsubishi
warrior.

— Czy to...— Oczy Lexy zrobity sie wielkie, jak talerze.

— Wiasnie.

Samochéd Samanthy Elliott byt zaparkowany niecate pietnascie metréw od nich.

- Wiec...

— Gdyby dotarty do Bellingham, do domku wynajetego przez Elliott, na pewno
odebrataby juz swoj samochdd.

— Nie rozumiem. — Lexy wyglgdata na zdumiona.

— Zacierala $lady, pamietasz? W czwartkowy wieczor mogta zaméwi¢ takséwke,
ktéra zabrataby ja do Hexham. Prawdopodobnie szukataby kierowcy z podejrzang
kartotekg, ktéry nie chcialby mie¢ nic wspdlnego z policjg. Planowata wréci¢ do
wynajetego domku samochodem Olive, a potem zabra¢ swoj, zeby nie stat zbyt
dtugo na widoku. To oznacza, ze domek jest gdzies blisko.

— Waterfall Lodge. Mozemy tam by¢ w kilka minut. Prawdopodobnie moglibySmy
nawet dojs$¢ tam piechotg.

— Nie udato im sie tam dotrze¢. Samocho6d wcigz tu stoi.

Lexy ucichta i pozwolil jej pomyslec.

— Wiec gdzie one s3?

Garry ponownie uruchomit silnik i zawrdcit.

— Zjechaty z drogi — powiedzial, wyjezdzajgc z parkingu. — Chodzi mi to po glowie,
odkad w pigtek wczesnym rankiem pomoglem pewnej parze w drodze do Hexham.
Diuga historia. Wyjezdzanie gdziekolwiek w czwartkowg noc bylo kiepskim
pomystem. Temperatura spadata, a na mokrych drogach lezat Swiezy $nieg. Minety
dwa dni, a na calym péinocnym wschodzie wcigz stojg porzucone pojazdy.
Samochdd Olive jest pewnie jednym z nich.

— Wiec, dokad jedziemy?

— Aby je znaleZ¢. Trzymaj oczy szeroko otwarte, szefowo.

— Czego dokladnie szukamy? - zapytata Lexy, kiedy zostawili za sobg wioske
Bellingham i ponownie wjechali w upstrzong bielg ciemnos$¢, tym razem kierujac sie
na potudnie wzdtuz drogi, ktérg Olive i Samantha musiaty jechaé¢, aby dotrze¢ do
wioski. - zaktadajgc oczywiscie, ze Garry miat racje. — Sladéw opon?

— Juz od dawna sg zasypane — stwierdzit Garry.



Lexy zmarszczyta brwi.

— Kto$ na pewno zauwazylby rozbity lub porzucony pojazd. Nie mozemy by¢
pierwszymi ludzmi, ktérzy jadg tg drogg od czwartku wieczorem.

— Nie jesteSmy. — Garry dostrzegl Swieze §lady opon, ktdre nie zostaly jeszcze
pokryte $niegiem, a takze starsze §lady na trawiastych obrzezach. — Wiec raczej nie
zobaczymy samochodu. PowinniSmy szukaé¢ uszkodzen. Najprawdopodobniej
potamanych ptotow lub zywoptotéw.

Kiedy Bellingham byto prawie kilometr za nimi i stracili z oczu §wiatta wioski, Lexy
zapytata:

— Jesli nadal sg w samochodzie, czy zyjg?

Bylo to pytanie, ktore Garry zadawat sobie juz wielokrotnie.

— Nie bedg w najlepszej formie — westchngt. — Pomys$l o sobie, gdy czekata$
w samochodzie tylko kilka godzin.

— One nie zyjg, prawda? — zapytata cichym glosem.

Garry wolalby, zeby tego nie moéwilta. Jesli mieli za chwile znalez¢ dwa ciata, nie
bylo sensu przewidywac najgorszego. Wiedzial z gorzkiego doswiadczenia, ze to nie
pomaga.

Pottora kilometra od Bellingham widzieli tylko $nieg, szybko znikajgce $lady
samochodéw i pozornie niekoniczgcy sie nocny krajobraz.

— Jesli ulegly powaznemu wypadkowi, mogly zgingé, ale jesli byly w stanie opuscic¢
samochdd, mogly dotrzeé¢ do jakiego§ schronienia. Nie dowiemy sie, dopoki ich
znajdziemy — powiedziat Garry.

Kiedy byli juz prawie trzy kilometry dalej, Garry doszedt do wniosku, ze powinien
zwolni¢. Zmniejszyt predkos¢ do dwudziestu pieciu kilometréw na godzine, ale nadal
czul, Ze to za szybko. Zblizali sie do matego kamiennego mostu, ktory przecinat
gorny bieg rzeki Tyne. Byl stromy i waski, pokryty grubg warstwa $niegu. Garry
odpedzit zte mysli i przypomniat sobie, ze czasami dobra jazda wymaga odwagi.
Samochéd dojechal do wzniesienia, a kota z trudem utrzymywaty przyczepnos¢.

— Garry, zatrzymaj sie

To byt kiepski pomyst. Gdyby teraz zahamowal, zsuneliby sie w kierunku, ktérego
nie bylby w stanie kontrolowaé. Kontynuowat jazde, zdejmujgc noge z gazu dopiero,
gdy byli po drugiej stronie mostu i zjezdzali znowu w dét.

Lexy obrdcita sie w fotelu.

— Po prawej stronie widzialam rozwalone ogrodzenie. Nie zartuje, Garry, naprawde
to widziatam.

Zdjat noge z pedatu gazu, wigczyl swiatta awaryjne i zjechal na pobocze. Nic nie
zauwazyt, ale nerwowe pulsowanie w jego glowie méwito mu, ze Lexy sie nie mylita.



Lexy oczywiScie nalegata, by mu towarzyszy¢. Pieszo przeszli przez most, a po
opuszczeniu drogi zapadli sie w $nieg po kolana. Lexy nie protestowala, gdy Garry
wzigt jg za reke.

Miata racje. Brakowato catego przesta ogrodzenia. Jego zarys wcigz byl widoczny
pod warstwa $niegu, jakie$ pie¢ metréw od miejsca, w ktorym kiedys stato.

- Wszystko w porzadku? - zapytal i kagtem oka zobaczyl, jak Lexy kiwa glowa.
Widzieli przed sobg pochyte zbocze wrzosowiska ISnigce bladym, srebrzystoszarym
blaskiem w Swietle ksiezyca. Garry dostrzegt krzaki jagéd i miotlty suchych roslin
przebijajgce sie przez $nieg. Wiedzial, ze bedg musieli uwazaé, gdzie stawiajg stopy.
Pod $niegiem na pewno lezaty glazy, na ktérych z tatwoscig mogli skreci¢ kostke, nie
wspominajgc o krzakach jezyn, ktérych klgcza krzyzowaty sie tuz przy powierzchni
ziemi jak sidta.

Przed nimi rozciggat sie rzadki, sosnowy zagajnik. Nie bylo mozliwosci, aby
spadajacy samochdd przejechat daleko przez te przeszkode.

Nie bylo sladéw opon, za ktérymi mogliby podgzaé. Kilka §ladéw zwierzat
i pozostawionych przez ptasie tapy, ale nic, co wskazywatoby, Ze sg na dobrej drodze.
Wszystko, co mogli zrobi¢, to §ledzi¢ prawdopodobng trajektorie samochodu
wypadajgcego z drogi.

Za sosnami ciggnetla sie linia nizszych, ale gestszych drzew. Wierzby wskazywaty,
ze rzeka jest blisko. Spadajgcy samocho6d nie moégltby przejechac przez rzeke, nawet
tak waska jak Tyne w tym miejscu.

Garry powiddl wzrokiem wzdtuz linii drzew, obserwujgc naniesiony $nieg, stare,
powykrecane pnie i krzywizne terenu.

— Widze co$ — powiedziatl.

Podwozie rozbitego samochodu, tylko cze$ciowo pokryte $Sniegiem, byto widoczne
w odleglosci okoto dwudziestu metrow. Pojazd prawie sie przewrdcit.

— Ja tez. — Glos Lexy byt pozbawiony emocji. — Czy to samochdd Olive?

— To srebrne audi A3 — odpowiedziat. — Tak, trzeba to zglosic.

Szedt przed siebie, gdy Lexy dzwonita na komisariat w Middlesbrough. Policja
z Northumbrii miata uczestniczy¢é w poszukiwaniach, ale znikniecie Olive Anderson
byto sprawg policji z Cleveland. To przetozeni Garry’ego i Lexy zawiadomig Michaela
Andersona, ze samochdd jego zony zostat odnaleziony.

Za kilka chwil bedzie wiedzial, co jeszcze bedg musieli powiedzie¢ postowi.

Garry znajdowal sie dziesie¢ metrow od samochodu, kiedy zdal sobie sprawe
z catej sytuacji. Tyne przez lata wyrzezbita wawdz, a stare wierzby, niegdy$ dumnie
stojgce na jego brzegu, teraz ledwie czepiatly sie skraju. Jedna z nich zatrzymata



upadek samochodu. Metr lub dwa w ktérgs strone i samochéd wypadiby za krawed?z
wawozu, co niemal na pewno doprowadzitoby do $mierci obu kobiet w Srodku.

Pewnie i tak byly martwe.

— Olive? - zawotat. — Olive Anderson? Samantha Elliott? Czy kto$ mnie styszy?

Szelest ptakow uciekajgcych z wierzchotkéow drzew, szept $niegu spadajgcego
z gatezi nad glowg, odlegte szczekanie lisa. Nic wiecej.

Szyby samochodu nie byly jeszcze widoczne — musiatby do niego podejs¢, zeby
zajrze¢ do Srodka. Powtarzat sobie, ze widziat w swoim zyciu wiele ofiar wypadkéw
drogowych i ze z tymi dwiema réwniez sobie poradzi. Zastanawial sie, kto powie
George’owi i Anne Charles, ze ich ukochana cérka nie zyje.

— Zostan z tytu, prosze - powiedzial do Lexy, gdy ustyszat jej kroki. — Nie wiemy
czy grunt jest stabilny.

Sam im to powie, zdecydowat. Zastuzyli, by ustysze¢ to od kogo$ znajomego.

Ku jego zaskoczeniu Lexy nie protestowata. Prawdopodobnie nigdy wcze$niej nie
widziata zwlok. Garry przez chwile zalowal, Ze juz zawsze bedzie kojarzyta to
przezycie z jego osoba.

Podszedt pie¢ metrow blizej. Byt wystarczajgco wysoki, by spojrze¢ przez prawg
boczng szybe samochodu, ktory lezat skierowany w strone nocnego nieba. Widziat
uszkodzenia, ktorych pojazd doznal podczas swojej ostatniej, krétkiej podrézy po
wypadnieciu z drogi. Promien jego latarki wydobylt ciemng plame na bladosrebrnym
lakierze. Wiedziat, ze to krew.

Trzy metry. Dwa. Byl juz prawie na tyle blisko, Ze mo6gt dotkngé¢ samochodu, ale
grunt opadat stromo, a nie chcial przewrdci¢ sie na pojazd. Wdzieczny za swéj
wzrost, skierowat Swiatto latarki do wnetrza samochodu.

Bylo puste.
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Dwie godziny wczesniej

statnim bolesnym szarpnigeciem Olive wciggneta nieznajomg na stabilny grunt
na skraju wawozu. Stara wierzba, ktéra utrzymywata samochdéd w swoim uscisku
przez dwa dtugie dni, okazala sie wystarczajgco silna, by umozliwi¢ im wydostanie
sie w bezpieczne miejsce.

Ich sytuacja nadal byta trudna. Nadal bylo bardzo zimno. Utkwily w glebokim
Sniegu w sporej odlegtosci od drogi i obie byly ranne. Druga kobieta otrzymata
powazny cios w glowe i byla nieprzytomna przez dlugie godziny. Mogta mie¢
uszkodzenia wewnetrzne powodujgce cichg destrukcje jej mézgu. Sama Olive prawie
na pewno ztamata kilka zZeber, bo oddychanie nadal bolato jak diabli, a kostka ledwie
utrzymywala jej ciezar. Wiedziata tez, ze obie dawno przekroczyly juz pierwszg faze
hipotermii. Dreszcze dawno ustaty, a pokusa, by zwingé sie w klebek na $niegu
i zasngé, byla niebezpiecznie silna. Poza tym od kilku godzin bylo ciemno
i temperatura znow zacznie spadac.

Nieznajoma wcigz dyszata z wysitku

— Mys$latem, Ze jestes Maddy. Kiedy cie zobaczytlam, pomys$latam, Ze to ona.

— Wiem - powiedziata Olive. - BylySmy troche podobne. Niekt6rzy brali nas za
siostry. Jestes Sam, prawda? Powinnam sie domysli¢.

Olive ani razu nie widziala zdjecia kobiety, z ktérg Maddy dzielita zycie i ktérg
poslubita — nigdy nie chciata mys$le¢ o niej jak o prawdziwej osobie. Czekata, az przez
jej ciato przejdzie fala nienawisci, ktorg czuta za kazdym razem, gdy mys$lata o tej
kobiecie. Sam Elliott zniewalata i dreczyta Maddy na dlugo przed tym, zanim
zaszantazowata i porwata Olive, co doprowadzito do obecnej sytuacji.

Tak latwo byloby teraz jg tu po prostu zostawi¢. Sam byla w zdecydowanie
w gorszym stanie i na pewno nie databy rady samodzielnie oddali¢ sie od
samochodu. Nikt nie winitby
Olive, gdyby odeszla.

Sam odwrdcita sie, by chwycié¢ Olive za reke. Spojrzata jej w oczy.

— Czy wiesz, gdzie ona jest? Chce tylko jg znalezé. Przepraszam za to, co ci
zrobitam, ale jestem pewna, Ze twdj maz wie, gdzie ona jest. Wiem, ze pomogt jej
ode mnie uciec. Zdaje sobie sprawe, zZe miata swoje powodyj, ale...



W twarzy drugiej kobiety Olive dostrzegla cierpienie, ktére sama odczuwata przez
tak dtugi czas. Sam tez kochata Maddy.

Nie. Sam krzywdzita Maddy. Pobita jg, kiedy podejrzewata, ze spotyka sie z kim$
innym. Na wspomnienie opuchnietej, krwawigcej twarzy Maddy serce Olive
stwardnialo. Nic nie byloby latwiejsze niz odej$cie i pozostawienie tej suki na
Smierc.

Ale w tym momencie byta jej potrzebna.

— Musimy ruszaé. — Z trudem wstata i wyciggneta reke, by poméc Sam. — Czy dasz
rade dotrze¢ do drogi?

W odpowiedzi Sam westchnetla i zdawata sie zapada¢ w sobie.

- Wstawaj. — Olive pociggneta drugg kobiete za ramie, czujgc w swojej wlasnej
piersi sztylety bélu. — Sam, musisz wsta¢. Umrzemy, jesli tu zostaniemy.

Sam sie nie poruszyta. Nie wygladata, jakby byta do tego zdolna. Olive zerkneta na
samochdd. Obie torby z telefonami byly w bagazniku i by¢ moze udatoby sie je
odzyskaé. Mozliwe, ze baterie sie jeszcze nie roztadowaty.

— Chce tylko z nig porozmawia¢ - wymamrotata Sam.

To nie bylo warte ryzyka. Jesli wroci do samochodu i ponownie go obcigzy, pojazd
mogltby sie stoczy¢. Poza tym jej telefon nigdy nie wytrzymywat bez tadowania
dtuzej niz kilka godzin.

— Wstan. — Szturchneta Sam stopg. - Wiem, co sie stato z Maddy. Powiem ci, kiedy
stad odejdziemy.

Obietnica wydawata sie dziata¢ i Sam pozwolita sie podnie$é. Olive otoczyla jg
ramieniem w talii i zaczela stawiaé pierwsze trudne kroki w kierunku, w ktérym jej
zdaniem znajdowata sie droga.

— Zajeto mi lata, Zzeby cie znaleZ¢ — sapneta Sam, kiedy przebyly kilka metréow. —
Kiedy znikneta, kilku jej znajomych wspominato o Olive.

Przerwata, zeby zlapa¢ oddech. Jej twarz znéw przybrata kolor chorobliwej
szarosci.

— Kontynuuj. - Olive ciggneta jg dalej.

— Wiedzieli tylko, ze jeste$ pielegniarkg - ciggnela Sam po kilku sekundach. -
Probowatam cie znalez¢ we wszystkich szpitalach na péinocnym wschodzie, ale nikt
nie chciat mi udzieli¢ informacji.

Zdrowa stopa Olive zapadia sie w gleboki do kolan $nieg. Obie kobiety stracity
roOwnowage i przewrdécily sie. Ponowne wstawanie bylo jeszcze trudniejsze, niz za
pierwszym razem.

— Kiedy ustyszatam, ze Michael Anderson ozenit sie z kobietg o imieniu Olive,
wiedziatam, ze to nie moze by¢ zbieg okoliczno$ci — ciggneta Sam, kiedy odzyskaty



powolny, ale staty rytm. - Wiedziatam, ze mnie do niej zaprowadzisz.

W goérze przed sobg Olive widziata ogrodzenie wzdluz drogi z brakujgcym
przestem, przez ktére przejechat jej samochdd. Juz niedaleko.

— Bedzie nas szukal — dodata Sam. Olive byta zaskoczona, ze wcigz ma sity mowic.
Stawianie jednej stopy przed drugg bylo wszystkim, na co sama mogla sobie
pozwoli¢. W konicu dotarlo do niej, co powiedziata druga kobieta.

— Kto bedzie nas szukat?

— Twdj maz, Anderson.

— Dlaczego? — Olive zatrzymata sie.

— Wystalam mu SMS-a, kiedy wymeldowywatas sie z hotelu. Zalgczytam twoje
zdjecie. Wie, ze wysztas ze mna.

Olive zmusita sie do kontynuowania marszu, ciggngc za sobg Sam.

— Co mu napisatas?

— Co$ w stylu: Powiedz mi, co zrobites z mojq zonq, a moze pozwole ci odzyskac twojq.
Jak myslisz, co zrobi?

— Nie zatrzymuj sie.

Wiec Michael wiedziat juz o wszystkim, zanim ona i Sam opuscity hotel. Minety
prawie dwa dni. Czyzby nic nie zrobit?

Zbocze bezposrednio ponizej drogi opadato stromo i zanim obie kobiety wspiety
sie na gore, byty bliskie wyczerpania. Sam opadta na kolana.

— Powiedz mi - wyszeptata. — Prosze. Chce tylko wiedzie¢, ze wszystko z nig
w porzadku.

Olive przykucneta obok niej. Wiedziala, Zze pewna jej cze$¢ bedzie odczuwaé chorg
przyjemnos¢ z tego, co zaraz powie. Sam zastuzyta na bol.

— Maddy nie Zyje. — Nie byto sensu owija¢ w bawelne.

Kobieta cofnela sie.

- To niemozliwe. Mezczyzna w marinie méwil, Ze jg widzial. Pokazalam mu
zdjecie. Powiedzial, ze widziat jg na todzi Andersonéw zaledwie kilka tygodni temu.

— Jesli masz na mysli straznika sluzy, prawdopodobnie mys$latl, ze pytasz o mnie.
Ona nie zyje. Andersonowie jg zabili.
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ako pierwszy na miejsce dotart funkcjonariusz drogéwki z Northumbrii, ktory
powiedzial im, ze w drodze jest wiecej samochodéw i pojazdow ratowniczych,
a wypadek miat pierwszenstwo przed wszystkimi innymi zdarzeniami w okolicy. Gdy
policjant zszed}l na dét, aby osobiScie obejrzeé¢ miejsce zdarzenia, Garry przeszedt
kawatek, wpatrujgc sie w ziemie. Lexy, ku jego uldze, wrécita do samochodu
z wlgczonym ogrzewaniem.

Opady $niegu ostably w ciggu ostatniej godziny, ale wiatr sie wzmégl, tworzac
zaspy na otwartych polach. Nie dostrzegl zadnych wyraznych $ladéw stép ani na
poboczu drogi, ani w poblizu rozbitego audi. Samantha i Olive opuscity samochéd
kilka godzin, a moze nawet ponad dzien temu. Mogty by¢ wszedzie.

Wiedzgac, ze prawdopodobnie nic to nie da, otworzyt na swoim telefonie aplikacje,
z ktorej wczesniej prawie nie korzystat. W pasku wyszukiwania wpisat trzy stowa:
tuski, przyktad, wyprac.

Dzwonit jego telefon. To byt Ben, ktory zdgzyt wrdcic juz na posterunek.

— Garry, nie moge skontaktowac sie z Lexy, czy mozesz jej przekazaé¢ wiadomos$c¢?

Garry potwierdzit.

— WystaliSmy zdjecie Samanthy Elliott do znajomych Michaela Andersona.
Asystentka jego biura poselskiego rozpoznata jg. NajwyraZniej przychodzita do biura
kilka razy po zaginieciu jej zony lub dziewczyny. Wygladato na to, ze Anderson miat
z tym co$ wspllnego. Zachowywala sie niegrzecznie, a nawet agresywnie
i asystentka zagrozita wezwaniem policji, zeby wyszta.

- Garry!

Lexy zmierzata w jego strone. Podziekowal Benowi i sie roztgczyt.

— Nie mozemy znaleZ¢ Andersona — poinformowata go, gdy podeszta blizej. — Nie
odbiera telefonu, a Gwen twierdzi, Ze nie miatla od niego wiadomosci od wielu
godzin.

— Musisz wroci¢ do samochodu. — Powtérzyt jej to, co powiedzial Ben, wzigt pod
ramie i poprowadzit z powrotem drogg.

- Czy mogly sie zgubi¢? — Lexy spogladala w d6t wrzosowiska w kierunku
rozbitego pojazdu. - Ulec dezorientacji i zrezygnowac?

— Mozliwe — powiedzial Garry, dostrzegajgc w bliskiej odlegtoSci migajgce Swiatta
pojazdow ratowniczych. — Czy jesteS gotowa, zeby ruszac¢ dalej — zapytal, kiedy



dotarli do samochodu.
- Dokad jedziemy?
— Tam, dokad mieliSmy jechaé¢. Do Waterfall Lodge.
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Czwartek 13 grudnia, dwa lata wczesniej. Ostatnia noc Eloise

live jedna reka trzymata gtowe Eloise; drugg przyktadata szklanke wody do ust
umierajgcej kobiety.

— Spokojnie — mruknetla, chociaz miata ochote krzycze¢. — Nie spiesz sie.

Eloise data do zrozumienia, ze ma juz dos$¢, a Olive pozwolita jej glowie delikatnie
opas¢ na poduszke. Potozyta szklanke na szafce nocnej i ponownie usiadta. Zmusita
sie do odczekania kilku sekund, zanim zapytata:

— Kim byla ta niewtasciwa kobieta?

Eloise zasmiata sie cicho, chrapliwie.

— Boze, gdyby byta tylko jedna. Michael przeszedl samego siebie — uderzyt do
dwéch niewtasciwych kobiet, prawie w tym samym czasie. Pierwszg byta Tina Tricks.

Eloise zamilkta na chwile, aby zatapa¢ oddech. Olive zmarszczyta brwi. To nie byto
nazwisko, ktérego sie spodziewata.

— Pewnie nigdy o niej nie styszatas, chociaz w pewnych kregach jest znana -
ciggneta Eloise po kilku sekundach. — Jest Zong miejscowego gangstera. To ci sami
ludzie, ktorych Michael obiecat zwalczaé, kiedy zostat wybrany. Méwitam ci, ze nie
moze oprzec sie niebezpieczenstwu.

— Wiec ta kobieta, Tina, brata udziat w... tych tr6jkgtach?

— Niezbyt dtugo. Jej maz sie dowiedziat. Nie zdziwitabym sie, gdyby od poczatku to
zaplanowat i wykorzystat zZone jako lep na muchy.

Kolejna pauza, podczas ktorej Eloise skrzywita sie z bélu.

— Skutek byt taki, ze Michael musiat sie wycofa¢ z walki ze zorganizowang
przestepczoscig, a ja musiatam ukreci¢ teb sprawie prania brudnych pieniedzy, cho¢
miat sie juz rozpoczgé proces. Moja reputacja zawodowa nigdy sie po tym nie
podniosta. To tylko jedna z wielu rzeczy, za ktére Michael, mam nadzieje, zgnije
w piekle.

Wiec Michael Anderson byl uwiklany w relacje z gangsterami. Olive wiedziata, ze
moze to wykorzystacé, ale to jej nie wystarczato.

— Méwitas o dwoch nieodpowiednich kobietach?

Eloise nawigzata kontakt wzrokowy i zapytata.

— Czy styszatas kiedy$ o Maddy Black?

Serce Olive zabito szybciej.



— Nie sgdze. Kim ona byta?

— Byla aktywistkg partyjng, kiedy Michael startowat w wyborach. Mtoda i bardzo
tadna. Ciemnowtosa, ciemne oczy, kobiece ksztalty. Zupelnie inaczej niz ja, co
czynito jg idealng partnerky. Widzisz, Michael lubi kontrasty w 16zku.

Olive nagle przypomniata sobie Maddy w t6zku: jej skore miekkg jak u dziecka, jej
energie i rado$¢. Poczula, jak jej obie dtonie zaciskajg sie w piesci.

— Powiedzialam mu, Ze to glupota, ze jest catkowicie nieodpowiednia — ciggneta
Eloise. — Nie miata zadnej kariery ani pozycji. Jej matzenstwo nie bylo szczesliwe.
Mysle, Zze szukata okazji.

Tak, okazji, by by¢ z Olive.

— Ale sie zgodzita? - zapytata Olive.

— Miata wilasny plan, o czym wkrétce sie przekonaliSmy. Zgodzita sie, wiec
spotkaliSmy sie. Kilka razy. Jestem pewna, Ze mozesz sobie wyobrazi¢, jak to
wygladato.

Olive sttumita wscieklo$¢. Gdyby teraz pokazata swoje prawdziwe uczucia, Eloise
nic wiecej by jej nie powiedziata.

— Gdzie sie spotykali$cie? — zapytata.

— Kilka razy w biurze poselskim. Gléwnie na todzi.

— Tej w marinie Hartlepool?

Eloise prawie niezauwazalnie skineta glowg.

— Tak. Wszyscy troje braliSmy wolne w pracy i spotykaliSmy sie tam. Czasami
wyplywaliSmy w morze dalej od brzegu, chociaz Michael raczej nie byl tym
zainteresowany. Podniecato go ryzyko, ze kto$ nas zauwazy.

— Wiasciwie, chyba przypominam sobie Maddy Black - powiedziata wolno Olive. —
Czy nie tak nazywata sie ta kobieta, ktéra zniknela pare lat temu. Nigdy nie
odnaleziono jej ani jej ciata.

— Ona nie zyje — powiedziala Eloise. — Upewnit sie co do tego.

Dtonie Olive zacisnety sie w pieSci.

— O czym ty méwisz?

— Za mocno sie przywigzata. Ciggle chciala wiedzieé¢, kiedy znowu bedzie mogta
spotkac sie z Michaelem. Dzwonita do jego biura w Londynie i do domu. Zaczeta sie
tez tam pojawiaé. Michael powiedziat jej, ze to musi sie skoniczy¢, ale ona tego nie
zaakceptowata. Wyobraz sobie najgorsze, najbardziej bolesne rozstanie, a nastepnie
podnie$ je do dziesigtej potegi. Tak wlasnie reagowala. Potem zrobila sie
nieprzyjemna. Grozita, ze péjdzie do prasy i zgdata od nas pieniedzy. Wydawalo sie,
Ze nie ma innego wyjscia.



Olive poczuta, jak kreci jej sie w glowie. Eloise sprawiata wrazenie, jakby Maddy
miata obsesje na punkcie Andersona. Czy dlatego byta taka niespokojna podczas ich
ostatnich wspolnych dni?

— Mysle, ze po tej sprawie z Ting Tricks Michael byt blisko krawedzi.

Olive uznatla, ze przemysli to wszystko pdzZniej. Na razie musiata pozwoli¢ méwié
Eloise.

— I co sie stato?

— Poprosilismy jg, aby pewnego popotudnia dotgczyta do nas na todzi.
PowiedzieliSmy jej, ze musimy pogada¢ o pewnych sprawach. MySle, ze Michael
zasugerowal, ze on i ja planujemy sie rozstaé. Chciat sie upewni¢, ze sie zjawi.
Odebratam jg z dworca kolejowego i zawioztam na przystan, gdzie spotkatySmy
Michaela. A potem wyszliSmy.

— Na zewnagtrz?

— WyszliSmy z portu. Pogoda byla fatalna. Szes$¢ stopni, w porywach siedem
i ogromne fale. I to w szczycie silnego wiosennego przyptywu. Nie powinni$my
wypltywa¢, ale Michael powiedzial, ze chcemy przetestowa¢ nowy spinaker
sztormowy, a Maddy nie byla na tyle do§wiadczona, zeby to kwestionowac.

Zapadta cisza.

— Czy zdarzyt sie jaki$s wypadek? — zapytata w koricu Olive.

— ZtapaliSmy paskudny przechyt.

— Jak to sie stato?

— PostawiliSmy spinaker. To ten duzy kolorowy zagiel z przodu todzi. Stalam przy
sterze, a Michael i Maddy poszli na poktad dziobowy, zeby postawié¢ zagiel. Poszed?
w gore, ztapat wiatr, a po chwili nagly szkwat spowodowat przechyt.

— Co byto dalej?

— L6dz sie przechylila o prawie dziewiecdziesigt stopni, tak ze prawie caty prawy
pokiad znalazt sie pod wodg. Udalo mi sie zlapac¢ steru, ale zar6wno Michael, jak
i Maddy zostali odrzuceni na boki. Michael ztapat sie za wante, ale Maddy wypadta.

Olive powiedziala sobie, ze nie moze krzycze¢, nie teraz.

— To rzeczywiscie okropne, ale to byt wypadek.

Eloise westchnela.

— Starannie zainscenizowany wypadek. Michael wiedziatl, co moglo sie sta¢, jesli
postawi spinakera w takich warunkach.

Olive postanowita postarac sie dowiedzie¢ jak najwiecej.

— Ale on sam tez mégt zging¢. Wszyscy mogliscie.

— Tak naprawde, to nie. Michael i ja byliSmy przez caly czas przypieci do todzi.
Moglismy potamacd koSci, moze nawet straci¢ przytomnos¢, jesli mielibySmy duzego



pecha, ale byli§my na to przygotowani. Maddy nie byla.

To byla jej jedyna szansa.

— Dlaczego Maddy nie byta przypieta?

— Myslala, ze jest, ale kiedy podeszli z Michaelem do dziobu, przypiat jg do liny
relingowej. Nie powinno sie tak robié, bo te liny nie sg wystarczajgco mocne. Lina
pekla, jak przewidziat. Doktadnie zaplanowat jej Smier¢.

Olive wzieta gleboki oddech i starata sie, by jej gtos pozostat spokojny.

— Wiedziatas, ze to zrobi?

— Nie powiedziat mi. Nie bezposrednio, ale wiedziatam, ze co$ planuje.

— Czy miata na sobie kamizelke ratunkowg?

— Tak. WidzieliSmy jg przez kilka sekund, kiedy 16dZ wyprostowata sie i udato nam
sie pozbiera¢. Bardzo szybko odpltyneta w glgb morza, ale nadal byla przytomna.
Styszatam, jak krzyczata.

Olive probowata przetkngé sline.

— MogliScie jg uratowac.

— Prawdopodobnie tak, chociaz wyciggniecie kogo$ ze wzburzonego morza wcale
nie jest tak latwe, jak mogloby sie wydawac¢. Rzecz w tym, Ze nawet nie
probowaliSmy, a wokot nie byto innych todzi. W tym momencie byli§my juz daleko
od brzegu. Nie miata zadnych szans.

— I nikomu nic nie powiedziatas? Nie zgtositas tego?

— Nikt nie wiedzial, Ze bedzie z nami tego dnia. Michael wybrat moment, kiedy
w marinie nie byto ludzi. Odebratam j3 ze stacji, wiec jej samochdd nie zostal nigdzie
blisko. Na pomoScie, przy ktérym stoi nasza 16dz, nie ma kamer monitoringu. Nikt
nie mogl nas powigzacd z jej zniknieciem.

Olive wstatla.

— Eloise, powinnam zadzwoni¢ na policje. Musisz im powiedzie¢ to, co wlasnie
powiedziata$ mnie.

Oczy Eloise otworzyty sie szeroko.

— Policja? Nie, nie sprzedam go policji. Chciatam cie tylko ostrzec, bo cie lubie.

Olive powtarzata sobie, ze musi zachowa¢ spokoj. Nie mogta zaczgé krzyczeé na
pacjentke.

— Musisz porozmawia¢ z policja — powiedziata. — Popelnil morderstwo. Ty tez
bratas w tym udziat. Jak to sie méwi — wspotudzial? Nie mozesz umrzeé, majgc to na
sumieniu.

Gtos Eloise stwardniat.

— To, czego nie moge zrobic¢, to pozbawi¢ moje cérki obojga rodzicow. Nie moge ich
zmusi¢ do dorastania ze Swiadomoscig, Ze ich mama i tata byli seksualnymi



dewiantami, bo tak wszyscy bedg to postrzegal, i ze zabili kobiete, zeby sie
chroni¢. — Pokrecita glowg, a jej oczy przybraly nieubtagany wyraz. — Przykro mi,
Olive, ale nie mozesz skontaktowac sie z policjg. Jesli to zrobisz, powiem im, ze to
zmyslitas. A potem zloze skarge wladzom szpitala, ze flirtowatas z moim mezem,
podczas gdy ja lezatam tutaj i umieralam. On mnie poprze. Podobasz mu sie, ale
instynkt samozachowawczy jest dla niego najwazniejszy.

Olive odsuneta sie o krok.

— Mysle, ze jestes$ tak samo zta jak on.

Kobieta sie skrzywita.

— Tak, céz, ostatnio przestato mnie obchodzié¢, co ktos o mnie mysli. Masz racje.
Jestem zmeczona. Chciatabym teraz sie przespac.
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G arry wyjasniat Lexy, jak dziata aplikacja what3words i ze trzy rzekomo losowe
stowa, ktore zobaczyl na biurku Samanthy Elliott - #uski, przyktad, wypraé -
okreslaty potozenie Waterfall Lodge, kiedy zadzwonit zastepca komendanta.

— Uwazaj na stowa — mrukneta do Garry’ego.

— Dobra robota, Lexy, cholernie dobra robota. — Gtos ich przetozonego wydawat
sie nienaturalnie glos$ny.

Garry odbit w lewo, aby unikng¢ zaspy i skrecit w lewo w gtéwng droge przez wies.
Bozonarodzeniowe lampki w kolorach teczy tanczyly na bialym tle. W innych
okolicznosciach mogltoby to wyglagda¢ wesoto.

— To Garry wpadt na ten pomyst, sir — odparta Lexy. — Doszed} do wniosku, Ze pani
Anderson i jej towarzyszka musialy pojecha¢ do Bellingham. Zauwazyt samochod
Samanthy Elliott w wiosce i domyslit sie, ze miaty wypadek. Okreslit doktadnie
droge, ktérg musiaty jechac. — Zerkneta na Garry’ego i mrugneta. — To ja zauwazytam
potamane ogrodzenie, wiec rowniez miatam w tym udziat.

Sekunda ciszy, po czym zastepca szefa odkaszlnagt.

— OczywiScie, tobie tez gratuluje, Garry. Nie ma nowych informacji na temat tych
dwdch kobiet, prawda? To byta dobra robota. Moze nawet rehabilitacja za...

— Za bycie skonczong pizdg, sir? — zapytal Garry i zobaczyl, jak oczy Lexy sie
rozszerzajg.

— Tak, c6z, nie ma sie nad czym zbytnio rozwodzi¢. W koncu co za idiotka trzyma
prochy swojej mamy w misiu? — W stuchawce rozlegt sie $miech. — Szef wspomni
pewnie o tym w swoim dorocznym przemowieniu.

Rzeczywiscie, to bylo w pewnym sensie catkiem zabawne.

— Mam kilka wiadomosci, ktére mogg poprawi¢ ci humor, Gazza, znajgc twoje
wyraznie wyrazone podejrzenia co do naszego szanownego cztonka parlamentu.

— Tak, sir?

— Przeczytalem raport detektyw sierzant Thomas, w ktérym wymienita powody,
dla ktérych podejrzewacie Andersona o udziat w zniknieciu jego zony i doszedtem do
wniosku, Ze macie racje. Zezwolilem wiec na przeszukanie jego posiadtosci
w Guisborough. Jak ona sie nazywa, Home Farm? Ani §ladu Olive Anderson, ale
zgadnij, co znalezliSmy schowane na tytach stodoty?



Lexy przybrata mine nie mam pojecia, a Garry przypomniat sobie swojg jedyng
wizyte na strychu na siano w Home Farm i ciepty blask storica na czyms, co, jak
sgdzit, byto wiechciem siana.

— Czy to kilka milionéw funtéw w sztabkach zlota, sir?

Zastepca szefa zasmiat sie cicho.

— Nie jestes jednak taki tepy, na jakiego wygladasz. Tak, zadamy panu
Andersonowi kilka pytan, kiedy go znajdziemy, na przyktad, jakie doktadnie powody
sktonity go do przyjecia i przechowania skradzionej wtasnosci.

— Czy naszyjnik rowniez sie znalazl, sir?

— Jeszcze nie, ale bedziemy szuka¢ dalej.

Okazato sie, ze miat racje co do Andersona. Przyniosto mu to pewng satysfakcje.
Na razie musieli jednak znaleZ¢ Olive.

— Czy jest jaka$ szansa na wystanie helikoptera, sir? — Zapytata Lexy, dajagc mu
w ten sposéb do zrozumienia, ze nadaje na tych samych falach. - Wiemy, gdzie
mniej wiecej mogg by¢ te dwie kobiety. Poszukiwania z powietrza bylyby najlepszym
sposobem na ich znalezienie.

— Pracuje nad tym. Jednostka z psami powinna tam by¢ za mniej wiecej godzine.
Ta cholerna pogoda nam nie pomaga. Co teraz zamierzacie? Wracacie?

— PomysleliSmy, Ze przejedziemy sie jeszcze po wiosce, sir — powiedziata szybko
Lexy. — Nigdy nie wiadomo, co mozemy zauwazyc.

— Podoba mi sie ten sposéb myslenia. Informujcie mnie na biezgco. Och,
zapomniatbym. Informatycy zakonczyli poszukiwania. Wyglada na to, ze w pigtek
nikt im nie kazat przerwac S$ledztwa, a oni dali mu pierwszenstwo, widzgc, ze
zaangazowany jest posel do parlamentu. Bedziesz musiatla z nimi porozmawiac
o szczegotach, ale udalo im sie odkopa¢ posty z atakami na Olive Anderson
w mediach spotecznosciowych. Zostaly usuniete, ale jak wiemy, nic nie znika
catkowicie z internetu.

— Czy znalezli jakie$ uzyteczne informacje? — zapytata Lexy.

Szef milczat przez chwile.

— Wydaje sie, ze tak. Dostata sporo hejtu od kogo$, kto uwazal, Ze nie doréwnuje
pierwszej zonie Andersona. Czasami byly to dos¢ paskudne rzeczy. Moze nie grozne,
jako takie, ale na pewno nieprzyjemne.

Garry dostrzegl wolne miejsce na poboczu drogi i zatrzymat sie. Nie chciat przyby¢
do Waterfall Lodge, kiedy rozmawiali przez telefon z zastepcg szefa.

— Wiemy, kto to wystal? — spytata Lexy. — Platformy mediéw spotecznosciowych
nie zawsze przychylajg sie do naszych prosb o udzielenie informacji.



- Owszem i normalnie zajetloby to wiecej czasu, ale ta kobieta nie byla specjalnie
wyrafinowana. Zatozyla kilka fatszywych kont na Facebooku, ale nie pomyslata,
zeby na kazdym uzywaé¢ innego numeru telefonu kontaktowego. ByliSmy w stanie
zidentyfikowaé ten numer.

— To ktos$, kogo znamy? — zapytata Lexy.

— Kobieta? — wyszeptal bezglo$nie Garry.

— Okazato sie, ze to Gwendoline Warner, teSciowa Andersona.

Garry gwizdnat pod nosem.

— Sam do niej zadzwonilem w tej sprawie — ciggnat zastepca szefa. — Przyznata sie.
Powiedziala, ze zranito jg, gdy Michael tak szybko ponownie sie ozZenit i nie mogta
zaakceptowad, ze Olive mieszkata w domu, w ktorym dorastata jej corka. Upiera sie,
ze przerwata to wszystko, kiedy dowiedziata sie, Ze Olive podejrzewa o to
dziewczynki.

Lexy skrzywita sie do Garry’ego.

- Wydaje sie, ze teraz tego zatuje — kontynuowat zastepca szefa. — Jezeli Olive
kiedykolwiek wréci, w tym domu trzeba bedzie odby¢ kilka trudnych rozméw.

— Jakie$ $lady kontaktéw miedzy Olive i Samanthg Elliott, sir? — zapytal Garry.

— Ciesze sie, ze zapytate$, Garry, bo wyglada na to, ze ona réwniez brata udziat
w nagonce na Olive. Mam teraz na mysli Elliott. Uwazamy, Ze stata za kolejnym
zestawem fatszywych kont. Byly zalozone z wiekszg ostroznoscig, ale posty miaty
bardziej agresywny charakter. Zaczekajcie chwile. — Rozlegt sie odglos przesuwania
papieréw, a potem. — O, tutaj: Widze cie, Olive, wystane pdZno w nocy. Potem: A moze
ja podejde do okna?.

— To przyszto od Samanthy? — zapytata Lexy.

- Uwazamy, ze tak. Byla nieco bardziej wyrafinowana niz Gwendoline, ale do
pierwszego zestawu postow uzyta wiasnego telefonu — moze byla poza domem, jak
zresztg sama twierdzita. Mozemy to namierzy¢ bez wspdtpracy ze strony Facebooka.

— Naprawde musimy znalez¢ Samanthe i Olive — powiedziata Lexy.

— Oczywiscie, przeciez nad tym pracujemy. Informujcie mnie na biezgco — polecit
zastepca szefa, zanim zakonczyt rozmowe.

— Méwitam to do ciebie — Lexy odezwatla sie do Garry’ego.

— Wiem. — Uruchomit silnik. Znajdowali sie o kilka minut od Waterfall Lodge.

Samochéd nie ruszyt. Kota krecily sie, nie tapigc w ogéle przyczepnosci. Cholera,
czyzby naprawde zaparkowal na lodzie? Zwiekszyt obroty. Nic. Sprébowat na
wstecznym. Samochdd szarpnat do tytu i sie przechylit.

Oni tez w konicu utkneli.
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live ustyszata jaki$ dzwiek, ktorego nie mogta na poczatku zidentyfikowac.
Brzmiato to jak ruch uliczny - staty, niski szum - intensywny i niebezpiecznie bliski.
Mineto kilka minut, zanim jej przemeczony mozg skojarzyt fakty. Waterfall Lodge.
Styszata wodospad — strumient wody spadajgcy z duzej wysokosci.

Domek na obrzezach wioski Bellingham byt masg ciemnych kamieni na tle szarego
krajobrazu. Nie byt duzy. Mégt mie¢ co najwyzej kilka pokoi na parterze i kilka na
pietrze. Olive byla wyczerpana, trzesta sie z gtodu i z bolu, a co gorsza, bylo jej
niebezpiecznie zimno. Mimo to wcigz byla silniejsza od swojej towarzyszki.

Wzeszedt ksiezyc zblizajgcy sie do pelni, zamieniajgc otaczajgce je bezkresne
wrzosowiska w brudnoszary, bezksztattny krajobraz. Przed sobg mogly mie¢ gory,
rozlegly, zyzng doline, a moze nawet wioske lub mate miasteczko, ale ona nic nie
widziata. To bylo tak, jakby $nieg dziatat jak kwas, wyptukujgc wszystko i tworzac
ogromng, bialg pustke, ktorej obszar sie ciggle powiekszal, az zostata tylko ona
sama.

Znow gasta, pograzajac sie w péisnie w oderwanym S$wiecie halucynacji, co byto
oczywistym objawem hipotermii. Musiata sie pozbiera¢ — skupi¢ na tym, co bylo
blisko — na domku, do ktorego dotarty, na kobiecie u jej boku i na tym, co do diabta
zamierzata teraz zrobi¢. Pchneta brame i poszta w kierunku zasypanego $niegiem
ogrodu, na wpdét ciggngc za sobg Sam.

Droga z miejsca wypadku do domku, ktéry wynajeta Sam, byta dtuga i trudna.
Bywaly chwile, kiedy Olive nie byla pewna, czy uda im sie tam dotrze¢, ale
konieczno$¢ poruszania sie do przodu pomagata im utrzymac temperature ciala.
Poznanie szokujgcej prawdy o tym, co stato sie z Maddy, najwyraZniej dodato Sam
motywacji, ktérej potrzebowata, by iS¢ dalej. Opowiadata nawet troche podczas
niekonczgcej sie wedrowki przez $nieg o tym, jak prébowata znaleZz¢ Maddy przez
kilka pierwszych miesiecy po jej zniknieciu. Odwiedzata targi rekodzieta i szkia
artystycznego w catej Wielkiej Brytanii i Europie kontynentalnej, sprawdzata kluby
gejowskie i lesbijskie serwisy randkowe. Po prawie roku bezowocnych poszukiwan
nauczyla sie wszystkiego, co mogta, o przeglgdaniu historii komputera, co pozwolito
jej wydoby¢ wspélne zdjecia Maddy i Olive oraz plik z nagraniem seksu, ktorego
kopie Maddy ukryta w szufladzie z bielizng Olive.



Ruszyly chwiejnym krokiem w strone drzwi frontowych. Pod bialg pierzyna, ktéra
okrywata ogrdd, dostrzegata zarys placu zabaw dla dzieci i drewniany stét piknikowy.

— Sam - zapytala, kiedy druga kobieta oparta sie o frontowe drzwi domku, Zeby je
otworzy¢. — Kiedy ostatnio tu bytas?

Swieze §lady stép szpecily nieskazitelnie bialg $ciezke. Sam nie odpowiedziata od
razu. Od jakiego$ czasu jej reakcje byly niezwykle wolne, a mowa betkotliwa.

— W czwartek — powiedziata w konicu — gdy odbieratam klucze. Dlaczego pytasz?

— Czy byla jakas$ poczta?

To bylo glupie pytanie. Kto§ — mezczyzna, sgdzgc po wielkosci §ladéw stép -
podszedt do drzwi domku mniej wiecej dzienn wczes$niej, a potem poszed?! dalej na tyt
budynku. Listonosz raczej by tego nie zrobit.

Sam weszta do $rodka. Odsuwajgc na bok swoje obawy, Olive podazylta za nig.
W $rodku byto bardzo zimno. Podmuch wiatru musiat wpas¢ za nimi przez otwarte
drzwi, poniewaz Olive poczuta na twarzy mrozne powietrze, ktoére przyniosto ze
sobg zapach - znajomy i jednocze$nie niepokojgcy. PomyS$lata, ze powinna
rozpoznac ten zapach i ze jest to wazne. Je$li pozostanie nieruchomo przez kilka
sekund dtuzej i gleboko wciggnie powietrze, na pewno jej sie uda.

Sam potkneta sie i oparta o $ciane.

— Musimy wilgczy¢ ogrzewanie. — Olive poprowadzita kobiete przez pomalowany
na zo6ito salon z wygodnymi, wyScietanymi sofami i kolorowym gobelinem.
Odstoniete debowe belki przecinaty sufit, tworzgc nad ich glowami skomplikowang
konstrukcje. W otwartym palenisku stat gotowy do rozpalenia stos drewna.

Dziwny zapach zniknat.

Szum wodospadu zdawat sie nasila¢, jakby wzmacniaty go Sciany chaty. Olive
poczula, jak jej ciatem wstrzgsa dreszcz, a gdzie$ z tytu glowy czaita sie mysl, ze by¢
moze nie do konca bylo to spowodowane zimnem. Sam dobrze wybrata swojg sale
tortur: zimno, wszechogarniajgcy hatas w tle, daleko od ludzi. Odstoniete belki
stropowe nadawaty sie idealnie, aby kogos$ na nich powiesic.

Wystarczy juz tego. Od czwartkowego wieczoru wiele sie zmienito.

Teraz najwazniejsze bylo ogrzanie sie, a potem podstawowa pomoc medyczna,
jakg mogta zaoferowa¢ Sam. Potem jedzenie i — kto wie, co sie wtedy stanie? Kobieta
mogta wydawacd sie teraz nieszkodliwa, ale to ona jg porwata i szantazowata. Byla
agresywna, nieprzewidywalna i nie stronita od przemocy fizyczne;j.

By¢ moze chciata zawrzed pakt z diabtem.

Potem trzeba sie bedzie zajg¢ Michaelem. Wiedziat, Ze ona i Sam byty razem. Miat
dwudniowg przewage i na pewno nie siedziat w tym czasie bezczynnie.



Olive znéw wyczuta zapach. Byta w nim nuta dymu, co oznaczalto, ze musiat
dochodzi¢ z komina. Poczuta niepokdj.

Rozejrzata sie. Pokdj byl dos$¢ przyjemny, gustownie urzgdzony, z oknami na
dwodch przeciwleglych $cianach. Na pewno dobrze wygladal na zdjeciach i podobat
sie rodzinom z klasy Sredniej, ktore chciaty odpoczgé w parku narodowym.

Z salonu prowadzity otwarte schody. Olive zobaczyta troje drzwi. Za jednymi,
tylko czeSciowo zamknietymi, dostrzegta kuchnie i skierowata do niej Sam.
W innych okolicznosciach byloby to wesole pomieszczenie, cale w sosnowym
drewnie i delikatnym, szalwiowozielonym malowaniu. Bylo jednak przerazliwie
zimno.

— Sam, gdzie jest piec centralnego ogrzewania?

Sam wygladata, jakby nie wiedziata, co to jest piec, ale Olive zauwazyta grzejnik
pod oknem. Byl ciepty. Ogrzewanie bylo wilaczone, co oznaczato, ze uczucie
przenikliwego zimna musiatlo by¢ spowodowane ich wilgotnymi ubraniami.
Zauwazyla czajnik, napetnita go i wigczyla.

Sam wslizgnela sie na jedno z kuchennych krzeset i potozyta glowe na sosnowym
blacie.

— Sam, nie mozesz teraz spac, to niebezpieczne.

Niebezpieczne, ale bardzo kuszace, zwlaszcza gdy nawet chodzenie po tej matej
przestrzeni przypominato brodzenie w syropie.

W salonie Olive znalazta kilka narzut na meble, ktérymi przykryta Sam. To nie
wystarczy. Muszg wysuszy¢ ubrania, wypi¢ co$ cieptego, znalez¢ paracetamol, jesli
sie uda, a potem — stworzy¢ plan? Gdyby tylko mogta przestac sie trzgsc.

Nagly dzwiek przecinajgcy niski huk wodospadu sprawil, ze podskoczyla i przez
utamek sekundy wydawato jej sie, ze widzi ruch w rogu okna.

W oknie bylta roleta. Nie moggc sie powstrzymac, zastonita je w ztudnej nadziei, ze
odciecie sie od pustej, ciemnej przestrzeni sprawi, Ze poczuje sie mniej...
wystraszona.

Gdy woda sie zagotowata, znalazta herbate, cukier i mleko. Zrobita dwie herbaty,
postawita kubek przed Sam i objeta go jej lodowatymi dtorimi.

— Pij — rozkazala. Kobieta naprawde potrzebowata pomocy medycznej, ale nie
miaty samochodu, nawet gdyby Olive data rade prowadzi¢, a szanse na przybycie
karetki byty znikome. W domku nie dostrzegta telefonu stacjonarnego, a ich telefony
komorkowe zostaty w samochodzie.

— Co teraz zrobimy? — zapytata Sam.

Wiec teraz to ,,my”.

— Masz tu jakie$ ubrania? — zapytata Olive. - Musimy sie jak najszybciej przebrac.



Brak odpowiedzi.

— Sam, to wazne. Masz tu jakie$§ ubrania?

— Na gorze jest torba.

Niepewna, czy uda jej sie wej$¢ po schodach, Olive wypita troche mleka prosto
z kartonu. Bylo bole$nie zimne, ale potrzebne jej byly jakiekolwiek kalorie. Na
trzecim stopniu schodéw do jej nozdrzy dotart kolejny zapach - stara skoéra,
podobnie jak w siodlarni na Home Farm.

W chacie pachnialo dymem i starg skorg, co nie powinno jej wcale dziwic,
a jednak...

Wydawato sie, Ze na pietrze jest jeszcze chtodniej niz na dole, a szum wodospadu
byt glosniejszy. W matym, kwadratowym korytarzu zauwazyta troje drzwi. Olive
nacisneta najblizszg klamke, wymacata wigcznik Swiatta i znalazta sie w gldwnej
sypialni z widokiem na front domu. Kolejne drzwi prowadzity do, jak przypuszczata,
tazienki. Torba podrdézna Sam lezata na podwdjnym 16zku. Olive rozpieta zamek
i wywrdcita jg do géry nogami.

L.6zko wygladato tak zachecajgco.

Zmuszajgc sie do ruchu, wybrata pare dzinséw, T-shirt, sweter i bielizne, by zabra¢
je na dél. Zdjela przemoczone ubranie i wlozyta pare cienkich spodni do biegania
i koszulke z dtugimi rekawami, ktérej, jak przypuszczata, Sam uzywata jako pizamy.
W suchych ubraniach od razu poczula sie lepiej. Za drzwiami wisiaty dwa grube
szlafroki. Olive wlozylta jeden z nich, znalazta w tazience recznik i owineta sobie nim
szyje.

Schodzgc w doét, poczuta jeszcze jeden zapach — czarny pieprz - i jej niepokdj sie
pogtebil. Szybciej, niz bylo to rozsgdne, biorgc pod uwage, jak byla roztrzesiona,
zbiegta po schodach i wrdcita do kuchni. Sam troche sie obudzita, wypita potowe
herbaty i tulita kubek do piersi jak termofor.

Kiedy Sam sie przebrala, zaparzyly Swiezg herbate, a na stole pojawit sie ser,
szynka i chleb, Olive usiadta. Sam zadata dobre pytanie. Co mogly teraz zrobic¢?

— Co mamy na Michaela? - spytata. - Czy mamy dos$¢, zeby i§¢ na policje?

Sam wpatrywala sie w oderwany kawatek chleba w jej dtoni.

— Sam, to z twojego powodu tu trafitySmy. Zmusita§ mnie do tego. Co na niego
mamy?

— Porwatam cie - odparta Sam, wcigz nie mogac spojrze¢ jej w oczy. -
Szantazowatam cie.

— Skoncentruj sie. Co mamy na Michaela?

Nazwanie go swoim mezem wydawato sie ostatnig rzeczg, jakg Olive mogta teraz
zrobic.



— Znalaztam film - powiedziata Sam - na twardym dysku Maddy. Zajeto mi to
wieki. Dobrze go ukryla, ale dowiedzialam sie, jak to zrobi¢. Uprawiala seks
z Michaelem Andersonem ijego pierwszg zong, ale...

- Ja tez mam to nagranie — przerwala Olive. - Ukryla pendrive’a w moim
mieszkaniu.

Sam wzdrygnela sie.

— Znalaztam zdjecia ciebie i Maddy razem — powiedziata. — Kiedy wyszta$ za mgz
za Andersona, bylam pewna, ze takze bytas w to wplgtana.

— Nie bytam. Na poczgtku nie wiedzialam, co sie stalo z Maddy. Jej znikniecie
prawie mnie ztamato.

Zimne, niebieskie oczy Sam zwezity sie.

— Kiedy sie dowiedziatas?

Olive przypomniata sobie, ze ta kobieta tez kochatla Maddy - by¢ moze zbyt
mocno — i ze dopiero co dowiedziala sie o jej Smierci.

— Zyskatam pewnos¢ w noc $mierci Eloise — odparta Olive — wiec wiem od dwéch
lat. Kiedy znalaztam to nagranie, wiedzialam, ze jej znikniecie musi mie¢ co$
wspoOlnego z Andersonami, ale to wszystko. Wiedzialam tez, ze to nie jest zaden
dowdd.

- Byla mojg zZong — powiedziata Sam, a w jej oczach pojawit sie teraz zarzut. —
Zdradzata mnie z tobg i z nimi. Czy wykorzystywata nas wszystkich?

Nie, Olive nie pozwolitlaby sobie tak o niej mysle¢.

— Skoncentruj sie — odparta. - Mamy zeznanie Eloise. Nagrata sie tylko czes$¢, i to
nie ta zasadnicza, ale moge zlozy¢ zeznanie i zosta¢ Swiadkiem. Zapisatlam
wszystko, co pamietam.

Sam spojrzata na nig z powatpiewaniem.

— Na pewno zapytaja, dlaczego za niego wysztas.

— Wiem. Nie bedzie to dobrze wygladac, ale to nie ma znaczenia, je$li mi uwierzg.

— Dlaczego wtasciwie to zrobitas?

To bylo bardzo dobre pytanie, a Olive nie byla pewna, czy potrafi na nie
odpowiedzie¢, nawet teraz.

— Nigdy tego nie planowatam - powiedziata. - Na poczgtku nie sgdzitam, ze moge
pozwoli¢ mu sie dotkngé. Nigdy wczesniej nie bylam z mezczyzng, ale on naprawde
wydawat sie mnie lubi¢. Myslatem, ze zblizajac sie do niego i spedzajgc z nim czas,
znajde co$ — cokolwiek — z czym bede mogta p6js¢ na policje.

W pewnym sensie zrobita to, aby mie¢ najgorszego wroga w swojej mocy, co byto
dziwnie uwodzicielskie. Wyszta za Michaela Andersona, zeby go skrzywdzic.

— Znalaztam tez kilka e-maili na twardym dysku Maddy - dodata Sam.



— Co w nich jest?

Sam potrzgsneta glowa.

— Nie sadze, zeby wiele pomogty. W jednym z nich pisze, ze p6t miliona funtow
wystarczy jej na rozpoczecie nowego zycia, o ktorym zawsze marzyta, ale byla
bardzo ostrozna. Nie napisata niczego, co mogloby zosta¢ uzyte przeciwko niej.
W ostatnim bylo nawigzanie do parkingu przy dworcu. Tego, na ktérym znaleziono
jej samochad.

— To wszystko sktada sie do kupy — stwierdzita Olive.

— Poza tym to nie sg maile bezposrednio do Andersonéw — przynajmniej tak mi sie
wydaje. Sg wystane na adres Gmail, ktérego nie zdotatam zidentyfikowaé

— Moze to bylo jedno z kont Andersonéw. Policja moze to sprawdzic.

— Tez tak pomys$latam. — Sam uniosta kubek i zamarta. - Co to byto?

Po raz kolejny Olive dostrzegla ruch w szybie okna, tyle, Ze zaluzja byla
zamknieta. To, co widziata, byto odbiciem. Cos$ poruszyto sie za nig, w domu.

— Olive, co sie stato?

Olive powoli sie odwrdcita.

— Sam - zapytata. - Pomozesz mi sprawdzi¢ dom?

Sam zmarszczyta brwi.

— Co masz na mys$li? Dlaczego mamy go sprawdzic?

— MysSle, ze kto$ tu jest — odrzekta Olive.

— To niemozliwe. - Sam lekko sie usmiechneta.

Olive zndw poczuta, jak ogarnia jg wsciektos¢. Ta kobieta nie miata pojecia, z kim
majg do czynienia.

— Michael wie, gdzie mieszkasz — powiedziata. — Ostatni adres Maddy nadal
znajduje sie w aktach jego biura okregowego. Sama go znalaztam pare miesiecy
temu. Jesli nadal tam mieszkasz, moglt by¢ w twoim domu. Czy zostawitas cos, co
wskazywatoby droge tutaj?

Sam zaczeta powoli kreci¢ glowg.

— Zarezerwowalam to miejsce przez internet — odrzekta. — Chyba, ze uzyskat by
dostep do mojego komputera. - Zmruzyta oczy. CoS$ jej przyszto do glowy. — Tutaj nie
ma kodu pocztowego, wiec sprawdzitam to miejsce w aplikacji what3words. Mozliwe,
ze zapisalam trzy stowa okreslajace potozenie na kartce na biurku, ale musiatby sie
witamad, zeby je znalez¢.

Olive powoli wstata.

- W domu jest zbyt zimno - powiedziata. — Dziwnie pachniato, kiedy tu
wesztySmy. Na zewnatrz byly §lady stop na $niegu. Poza tym dostrzegtam jaki$ ruch.
Dwa razy. Najpierw na parterze. Masz jakgs bron?



Znata odpowiedz. W torbie na gorze nie byto zadnej broni.

Ze zdziwieniem na twarzy Sam wyprostowata sie i przeszila przez pokdj.
Otworzyta szuflade i wyciggnela n6z kuchenny o ostrzu dtugosci prawie trzydziestu
centymetrow. Drugi, nieco mniejszy, podata Olive. Wyraz jej twarzy sugerowatl
jednak, ze nie traktuje catej sprawy powaznie. Nie znata Michaela tak dobrze, jak
Olive.

— Ja przeszukam doét, ty gére — zdecydowata Sam. - Chodz, miejmy to juz za sobag.

Z nozem w dloni Olive wspieta sie po schodach. Gléwna sypialnia wyglgdata
doktadnie tak, jak jg zostawita. Jej mokre ubrania - dzinsy, koszula, bielizna — wcigz
lezaty na podtodze przy 16zku. Nikogo nie bylo w tazience. W sypialni stata duza,
dwudrzwiowa szafa wbudowana w pochyty sufit. Olive pochylita sie i zajrzata pod
Y6zko. Nic. Wstata, wyciggneta reke i otworzyta drzwi szafy. Pusto, poza zapasowymi
poduszkami i kocami na gérnej potce. Odwrdcita sie, prawie potykajgc sie o stos
ubran na podtodze.

Nie lezaty tak, jak je zostawita — brakowato jej swetra.

— Sam - zawotlala, zszokowana tym, jak stabo zabrzmiat jej gtos. — BadZ ostrozna.

Nie ustyszata odpowiedzi.

Drzwi do drugiej sypialni byty uchylone. Olive byla pewna, ze byly zamkniete,
kiedy weszta tu ostatnio. Pchneta je nerwowo, jakby bata sie, ze wywota wybuch.
Drzac, siegneta do wigcznika Swiatta.

Poko6j byt lodowato zimny. Okno naprzeciwko bylo otwarte, a szyba zostata
sttuczona.

Dwa pojedyncze 16zka, kolejna szafa wnekowa, kolejna tazienka. Zanim Olive
sprawdzita je wszystkie, n6z w jej dtoni stat sie $liski od potu, a bél glowy pulsowat
w rytm bicia serca.

Z dotu dobiegt trzask, jakby Sam upadta albo co$ upuscita.

- Wszystko w porzadku? — zawotata Olive.

Znowu nie ustyszata odpowiedzi.

Zapach powrdcit, gdy Olive schodzita po schodach. Stara skéra, dym i czarny
pieprz. Kolejny raz wyczuta co§ dziwnego, co$, co powinno jg ostrzec, ze nie
wszystko jest tak, jak powinno. Dwukrotnie zignorowata to, co podpowiadaty jej
zmysty. Teraz miata za to zaptacic.

Pierwszg rzeczg, na ktorg zwrdcita uwage, byl jej sweter wiszgcy na oparciu jednej
z sof. Druga to oparta o sofe kolba strzelby. To byta bron, ktérg widziata wcze$niej
w szafce meza. Sztucer remington kalibru 223.

Wtedy zobaczyta Sam.



Stata na drewnianym krzesle na Srodku pokoju. Na szyi miata petle zrobiong z liny,
ktérg Olive, jak jej sie zdawato, widziala w siodlarni w ich domu. Drugi koniec byt
owiniety wokot jednej z nisko wiszgcych belek stropowych. Kiedy Olive otworzyta
usta zeby krzykngé¢, noga w ciezkich butach kopneta krzesto, na ktéorym stata Sam.
Kobieta opadta.

— Czes$¢, kochanie — powiedzial Michael, gdy pojawit sie w polu widzenia. —
Martwitem sie o ciebie.
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arry i Lexy szli dalej pieszo, posuwajgc sie powoli trudnym szlakiem. Po pieciu
minutach zadzwonit jego telefon.

— Gwen Warner. — Podniést go, zeby Lexy mogta zobaczy¢ numer.

— Odbierz - powiedziata. - Moze miec dla nas co$ przydatnego.

— Pani Warner. - Dostrzegl budynek na horyzoncie, jakie§ czterysta metrow
dalej. - Obawiam sie, ze nie mam w tej chwili czasu.

— Domyslam sie, ze panski zastepca komendanta juz do pana dzwonil,
posterunkowy Mizon.

Kiedy ostatnio rozmawiali, méwita do niego Garry.

— W sprawie wiadomosci na Facebooku? W tej chwili to nie jest najwazniejsze,
pani Warner. Jest jeszcze szansa, ze znajdziemy Olive zywg.

— Jest co$ jeszcze. Jeden z panskich kolegdéw przestal mi zdjecie kobiety, z ktorg
Olive mogta opusci¢ hotel. - Mowita o zdjeciu Samanthy Elliott, ktére Ben rozestat
wsrod znajomych Andersona. — Nie znam jej nazwiska, ale przyjechata na farme
kilka tygodni temu. Pytata o Olive. Twierdzila, Ze jest starg przyjaciéika, ale byto
W niej co$, co mi nie pasowato.

— Co powiedziata Olive, kiedy jg pani o tym poinformowata?

— Nie zrobitam tego.

— Stucham?

— Nic jej nie powiedziatam. Nie jestem z tego dumna, ale nie podobato mi sie, zeby
kobieta, ktora zajeta miejsce mojej cérki wykorzystywata mnie jako swojg
sekretarke. Poza tym, mOwitam panu, Ze z tg kobietg byto co$ nie tak.

— Przekaze to dalej. Dzigkuje bardzo, pani Warner.

— Jest co$ jeszcze. Ona weszla wtedy do kuchni. Zapytata, czy moge podac jej
szklanke wody, wiec zaprositam jg do Srodka. Na podwoérku byli ludzie, nie wydawato
mi sie to zbyt ryzykowne. Potem przytapatam jg, jak patrzyta na tablice ogloszen, te,
na ktorej wieszamy wszystkie nasze notKki i takie tam.

Harmonogram Olive. Stad wiedziata, gdzie Olive bedzie w czwartkowy wieczor.

Lexy u jego boku potknetla sie. Naprawde nie byta odpowiednio ubrana, aby brng¢
przez $nieg w takiej temperaturze. Jesli coS$ jej sie teraz stanie, to bedzie jego wina.

— Dziekuje raz jeszcze, pani Warner — powiedziat, chwytajgc ramie Lexy i wsuwajgc
je pod swoje. Nie sprzeciwita sie i ruszyli dalej w strone Waterfall Lodge.
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S am nie umarta od razu. Nie ztamata karku. Krztusila sie, jej oczy wyszty z orbit,
a twarz poczerwieniata. Rece zacisnely sie na sznurze wokél szyi. Przebierata
nogami, jakby prébowata dotkng¢ podtogi.

— Co ty do cholery robisz? Michael, opusc jg.

Olive rzucita sie do przodu. Gdyby mogta udzwigna¢ ciezar Sam, zmniejszytoby to
Smiercionosny uscisk, jaki lina wywierata na jej szyje. W ostatniej chwili zobaczyta
zeliwny odbojnik do drzwi w dtoni Michaela. Uniost reke, jakby szykowat sie, aby sie
zamachngdé.

— Czy to kiedykolwiek byto prawdziwe? — zapytat.

[le czasu miata Sam? Minute? Dwie?

— Michael, ona zaraz umrze.

Ile ona sama miata czasu? Ten czlowiek zabijat juz wczesniej. Olive zerknela na
drzwi. Jakby czytajgc w jej mys$lach, podszedt blizej. Nie udatoby sie jej wydostac
z domu, a nawet gdyby tak sie stato, znajdowata sie ponad kilometr od wioski.

— Tyija. Czy to kiedykolwiek byto prawdziwe, Olive?

Sam kotysata sie wykonujgc szalencze ruchy.

— Bylas$ jedyng kobietg, ktéra mi wystarczata. — USmiechnat sie. - Mimo wszystko
chciatbym zobaczy¢ ciebie i Maddy razem.

— Zabite$ Maddy. — Zalata jg fala wsciektosci.

Cofnat sie troche. Na jego twarzy nie zauwazyla poczucia winy, a raczej zdumienie.
Nie takiej reakcji sie spodziewata.

— Eloise powiedziata mi wszystko. O tym, jak upozorowate$ wypadek.

Oczy Michaela zwezity sie.

- Wyglada na to, ze niezle nakrecita. Catkowita odpowiedzialno$¢ za wypadek
Maddy ponosi moja ukochana zmarta zona. Rozpruta szwy na jej uprzezy, zeby pekta
przy szarpnieciu. To ona zabita Maddy, nie ja.

Olive wpatrywata sie w niego, nie moggc tego ogarngc¢. Czy to mogta by¢...?

— Potem wyrzucita kluczyki do todzi za burte, a nie mieliSmy szans na uratowanie
Maddy bez silnika. Przy takiej pogodzie we dwojke ledwo doptyneliSmy do przystani
na zaglach.

— Jestes ktamcg.

— T kto to mowi.



Szalone ruchy Sam ostably. Drzata teraz, jakby opuscita jg wola walki. Olive
skupita sie na umierajgcej kobiecie.

— Odetnij jg, prosze. Mozemy porozmawiac.

Nie poruszyt sie.

— Michael, prosze. Jesli to, co mi wlasnie powiedziates, jest prawdg, nie ma
potrzeby jej zabija¢. Mozemy zatatwic¢ to w inny sposéb.

Potrzgsnat glowa.

— Wcigz jestem wspotwinny morderstwa. Zrobie to szybko, Olive. Wierz lub nie,
ale nie chce, zebys$ cierpiata. Niestety, nie moge cie zastrzeli¢. — Obejrzat sie, jakby
chciat sie upewnic¢, ze bron jest tam, gdzie jg zostawil. — Policja bytaby w stanie
namierzy¢ bron, wiec bede musial walng¢ cie w glowe. — Spojrzal na trzymany
w dioni odbojnik. - To co$ wazy tone. Po pierwszym ciosie powinna$ stracic
przytomnosé, jesli nie bedziesz sie opierad.

Olive cofnela sie, cho¢ wiedziala, Ze za nig jest juz tylko rég pokoiju.

— Musze to zrobic teraz, kochanie. Nie moge pozwoli¢, zeby patolog stwierdzit, ze
ta suka umarta pierwsza. Widzisz — to rozszerzone samobdjstwo. Zabila cie, a potem
sie powiesita.

Sam opadta bezwtadnie.

— Prosze, nie rob tego. — Olive nienawidzita siebie za to, ze go btaga, ale wiedziata,
ze zrobi wszystko, by przezy¢ jeszcze kilka minut. — Musze ci co$ powiedzie¢.

Nie miata mu juz nic do powiedzenia, chwytala sie ostatniej deski ratunku.

Podni6st ciezki zelazny przedmiot nad jej gtlowe. Olive opadta na podtoge, skulona
w kacie pokoju, wiedzgc, ze to nie pomoze. Kiedy ustyszala trzask, pomyslata, ze to
musi by¢ dzwiek jej pekajgcej czaszki.
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arry kopnat w drzwi Waterfall Lodge. To nie byt pierwszy raz, kiedy wywazat
drzwi, ale nigdy wktadat w to tyle emocji. Chwycit je rekg, zeby sie nie zamknety
z powrotem, a jego uwage przykul cienl taficzgcy na prawej Scianie, odzwierciedlajgcy
ruch w pokoju po lewej stronie.

Nie zwolnit kroku.

Kiedy dotart do drzwi duzego, z6ttego salonu, zobaczyt kobiete wiszgcg na belce
sufitowej. Pobiegl w jej strone, ale w tym samym momencie jego uwage przykut jek
i szybki ruch. Rozejrzat sie i zobaczyt szarzujgcego na niego Michaela Andersona,
trzymajgcego cos, co wygladato na solidny i bardzo ciezki przedmiot.

Anderson zamachnat sie reka.

Garry odskoczyl w bok, unikajgc o wlos uderzenia, a bezwladno$¢ wytracita
Andersona z rownowagi. Garry lewg rekg chwycit go za kotnierz kurtki i zamachnagt
sie prawg piescig. Poczut satysfakcje, gdy spotkata sie ze szczekg Andersona, chociaz
bolata jak diabli. Anderson potknat sie i wypadt z uscisku Garry’ego. Uderzyt w $ciane
i upadt.

— O Boze. - Lexy przebiegta obok Garry’ego, a on zauwazyt Olive skulong w kacie.
Podniosta oczy i nawigzata z nim kontakt wzrokowy.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal. Pomyslat, ze mogt ztamac koSci dtoni.

Olive nie odpowiadata, ale zyta, natomiast kobieta zwisajgca z krokwi mogta juz
nie zy¢. Odwrdcit sie, by pomoc Lexy.

Sierzant postawita drewniane krzesto i staneta na nim. Jedng rekg podtrzymywata
wiszgcg kobiete — zauwazyt teraz, ze byla to Samantha Elliott. Drugg bezskutecznie
probowata poluzowac sznur zawigzany na jej szyi. Garry wyciggngt z kieszeni
marynarki néz, ktéry zawsze nosit przy sobie na wypadek, gdyby natknat sie na jakgs
ciekawg gatgz do swoich kompozycji, i podat go Lexy. Unidst nieprzytomng kobiete,
aby odcigzy¢ line.

— Garry, on ma... — Ustyszat glos Olive.

Zanim Garry zdgzyt zareagowaé, Samantha wpadla mu w ramiona, prawie go
przewracajgc. Lexy stracita rownowage na krzesle i upadta, nieelegancko ladujgc na
sofie. Garry obejrzat sie za siebie i zauwazyl, ze Michael Anderson nie opiera sie juz
o Sciane. Potem poczut uderzenie i przeszywajgcy bol w klatce piersiowej. Nagle jego
ciato staneto w ogniu, a oddech uleciat z ptuc. Poczut, jak ciezar Samanthy ciggnie go



do przodu i oboje upadli. Wpatrywat sie w misternie wzorzysty dywan i ujrzat
zbierajgcg sie pod nim jaskrawoczerwong ciecz. Zostat postrzelony.
Jak to mozliwe? Wiasnie wtedy, gdy byl niemal szczesliwy.
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ineto kilka sekund, nim Olive rozpoznata policjanta w cywilu, ktéry wpad? do
pokoju. To byt Garry. Jej stary przyjaciel Garry. Teraz byl najprawdopodobniej
detektywem, bo nie nosit munduru, ale wcigz byt twardy i znowu przybyt jej na
ratunek. Widziata, jak uderzyt Michaela prosto w twarz — czy policjanci powinni tak
robi¢? — i jak Michael pada poza jej polem widzenia.

Wysoka policjantka o krotkich blond wtosach préobowata pomd6c Sam, ale mogto
by¢ juz za pdzno, bo druga kobieta sie juz nie ruszata. Olive zobaczyla, jak Garry
kopnat odbojnik do drzwi z dala od Michaela, a potem odwrdcit sie, by poméc
kobietom i wyjgl n6z. Blondynka, ktora teraz stata na krzesle, zaczeta przecinac line.
Zajeto to dlugie sekundy, ale Garry unosil w tym czasie Sam w ramionach. Lina
w konicu puscita, a Sam upadta, podobnie jak blondynka.

Za to Michael wstat.

Olive patrzyla, jak jej maz podnosi strzelbe i przyklada jg do ramienia. Byt
doskonalym strzelcem. Nie mégt spudtowac z tej odleglosci.

— Garry, on ma...

Garry potknat sie, trzymajgc Sam w ramionach. Sztucer wypalit.

Garry szarpnat sie i upadt do przodu.

To nie byt czysty strzat. Olive wiedziata, co bron moze zrobi¢ z ciatem cztowieka.
Gdyby Garry nie wupadt w krytycznym momencie, jego klatka piersiowa
prawdopodobnie by eksplodowata.

Michael zblizyt sie o krok do Garry’ego i ponownie wycelowal bron w lezgcego
mezczyzne. Olive zdata sobie sprawe, Ze stoi na nogach, trzymajgc w dtoni zeliwny
odbojnik. Byl naprawde bardzo ciezki. Gdy palec Michaela drgnal na spuscie,
zamachneta sie do gory i uderzyta mocno w glowe meza.
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wit pietnastego marca wstal jasny i czysty, cho¢ w powietrzu czu¢ byto chtod,
a ziemie pokrywat szron. Garry jadt samotnie $niadanie w swojej matej, schludnej
kuchni i zastanawiat sie, czy jego kontuzjowane ramie da juz sobie rade z kopaniem.

Nie byt na dziatce od czasu wizyty z Lexy i byt zaskoczony, a moze nawet troche
zirytowany, ze ogrod rozkwitl bez niego. Narcyzy byly wspaniate — tworzyly szeroki
pas zotci i bieli biegngcy przez caly obwdd grzadki. Nie nadawaty sie zbytnio na
bukiety, ale jego mama je uwielbiata. Przed wyjazdem nazbiera jej pelny bagaznik.

Hiacynty tez kwitly pieknie. Wdychajgc ich stodki, dzwonkowy zapach, otworzyt
szope i znalazt potrzebne narzedzia. Krzgtat sie obok ciemiernikéw, kiedy zauwazyt
wysoka kobiete w r6zowym ptaszczu, zmierzajgcg w dot dziatkowej $ciezki.

Opierajgc sie na topacie, patrzyl, jak sie zbliza, zadowolony, Ze jeszcze nie dobrat
sie do termosu z kawg. Zrobit j3 w domu, sam zmielit nawet ziarna. Mocna kawa
przyprawiata go to o palpitacje, ale jako$§ nie mogl zmusi¢ sie do powrotu do
rozpuszczalne;j.

Lexy wracata z pracy. Miata pod ptaszczem elegancki garnitur ze spodniami i buty
na obcasach. Szminka i paznokcie pasowaly do jej ptaszcza i nawet z tej odlegtosci
mogt dostrzec btekit jej oczu. Wygladata oszatamiajgco. Jakim cudem nie dostrzegat
tego wczesnie;j?

— Jesli mozesz kopa¢ w zmarznietej ziemi, mozesz juz wraca¢ do pracy,
prozniaku — zawotata, gdy byla jeszcze kilka metréw od niego.

— Wracam w poniedziatek — odparl, cho¢ podejrzewal, ze juz o tym wiedziata.

— Co nowego? — zapytal, kiedy usiedli na tawce. Nie wspomniata nic o kawie, pita
jednak bez narzekania, wiec byt to wyraZzny postep.

— Proces Andersona zostal wyznaczony na luty przysztego roku — powiedziata. —
Bedziesz potrzebny, wiec nie rezerwuj w tym czasie zadnego wyjazdu na narty.

Michael Anderson zostal oskarzony o dwa morderstwa: Madeleine Black i Eloise
Warner. Postawiono mu takze trzy zarzuty usitlowania zabdéjstwa: Olive Anderson,
Samanthy Elliott i Garry’ego Mizona. Dotozono dodatkowo zarzut przechowywania
skradzionych przedmiotéw i paserstwa.



— Prokuratura nadal uwaza, Ze oskarzenie o morderstwo sie nie utrzyma? -
zapytatl Garry.

— Wszyscy tak uwazamy — odparta Lexy. - Sad raczej je odrzuci. Oprécz zeznan
Olive — a nie jest najbardziej wiarygodnym $wiadkiem - jest bardzo mato dowodow
przeciwko niemu w sprawie Maddy. Nie wiemy nawet na pewno, czy Eloise zostata
zamordowana, nie mowigc juz o tym, kto miatby by¢ za to byt odpowiedzialny.

— Zabil je obie — stwierdzit Garry. — Nie przekonasz mnie, Ze bylo inaczej.

Przez chwile myslat, ze Lexy ma zamiar wzig¢ go za reke, ale tylko lekko postukata
palcami w jego klykcie przez sekunde lub dwie. To tez bylo co$. Tak, zdecydowanie
cos.

— Za to trzy proby zabodjstwa to strzatl w dziesigtke — zauwazyla. — A Ze jedna
z ofiar byla str6zem prawa - tak, chodzi o ciebie — trafi za kratki na dobre
dwadzie$cia lat.

Kiedy moéwita, Garry poczul znajome uklucie w prawym ramieniu. Stracit duzo
krwi, kiedy Anderson do niego strzelit, pomimo préb Lexy, by powstrzymacé
krwawienie za pomocg kazdego recznika znalezionego w Waterfall Lodge. Chociaz
wsparcie policyjne przybylo szybko, karetka potrzebowata prawie godziny, aby
przebic sie przez $nieg. Jak Lexy zwierzyla sie jego rodzicom, gdy niebezpieczenstwo
mineto, naprawde nie przypuszczata wéwczas, ze uda mu sie przezy¢.

Udato mu sie. Byt twardszy, niz wygladal, a wyglagdal na twardego jak skatla.
Spedzit trzy tygodnie w szpitalu i kolejne dwa, peilne tortur, w domu swoich
rodzicéw. Jego mama krzgtata sie wokot niego jak kwoka, ktorej zostato tylko jedno
piskle. Nawet teraz dzwonita prawie codziennie, zeby upewnic sie, ze prawidtowo sie
odzywia, ze bierze leki przeciwbbélowe i ze z nimi nie przesadza. Nie mobgt sie
doczekaé ostatniego dnia zwolnienia lekarskiego.

— Co bedzie z jego corkami? — zapytatl.

— Ich babcia jest jeszcze na tyle mtoda, Zze moze sie nimi opiekowac, dopdki nie
osiggng dorostosci — powiedziata Lexy. — Majg pienigdze z ubezpieczenia na zycie
matki na funduszu powierniczym. Dadzg sobie rade.

— Mimo wszystko bedzie im ciezko.

— Tak, na pewno. Z innych wiadomosci: jak myslisz, kto towarzyszyt Olive, kiedy
przyszia ztozy¢ zeznanie w zesztym tygodniu?

— Zgaduje, Ze nie jej rodzice.

— Sam Elliott.

— Zartujesz.

— Na wilasne oczy widziatam, jak wjezdzaty na parking. — USmiechnetla sie Lexy.

Garry zastanowit sie przez chwile, po czym powiedziat:



— Ta dwdjka? Nigdy bym nie pomyslat.

— Ludzie sg naprawde dziwni, Garry.

— Chyba za dtugo juz mieszkasz na péinocnym wschodzie.

Czy powinien by} to powiedzie¢? Czy to brzmiato tak, jakby chcial, zeby odeszta?

Kiedy wcigz o tym myslal, Lexy zapytata:

— Czy w koncu przestate$ podkochiwaé sie w Olive?

Odwrdcit sie w jej strone.

— Kto tak powiedzial?

Zrobila mine, ktéra mowita: daj spokdj.

— Pamietaj, ze jestem detektywem.

— Moze chcesz mi jeszcze bardziej dokopac?

Roze$miala sie, po czym najwyrazniej podjeta decyzje.

— Czy mysSlate$, zeby zrobi¢ test na dysleksje?

Zajeto mu chwile, zanim pytanie do niego dotarto.

- Co?

— Mysle, ze masz dysleksje — ciggneta. — Masz klasyczne objawy. Twoja pisownia
jest chaotyczna, masz niskg samoocene i lubisz skupiac¢ sie na jednej rzeczy na raz.
Dlatego ciggle oblewasz egzaminy. Jesli zrobisz diagnoze, dostaniesz utatwienia na
egzaminie. OczywisScie, jesli chcesz sprobowac jeszcze raz.

To wlasciwie byl niezty pomyst.

— To co? Chcesz?

Nie byt wtasciwie pewien.

— Moze przejde na wczes$niejszg emeryture — powiedziat. — Otworze firme, o ktoérej
zawsze mysSlatem.

Lexy opartla sie o tawke i trzymata kubek w obu dtoniach.

— Cos$ wspolnego z kwiatami?

Hiacynty naprawde wygladaty spektakularnie. Méglby je sprzedawac po dwa funty,
moze wiecej. W przysztym roku sprébuje wyhodowac ré6zowe.

— Moze - odrzekt.

— Moéwites mamie?

- Przywiozlem jg tutaj tydzien temu. Powiedziala, Ze wie o mojej pasji od lat.
Przychodzg tu z tatg od czasu do czasu, zeby zobaczy¢, co rosnie na grzgdkach. Jak
moéwi, wiedziata, ze powiem jej, kiedy nadejdzie wtasciwy moment.

— Och, Garry. — Lexy opuscita na chwile glowe na jego ramie. Kiedy jg podniosta,
poczut chtéd w miejscu, w ktérym przed chwilg spoczywata.

— Lexy — zapytat. — Czy pojdziemy kiedy$ na drinka? Tylko jako przyjaciele,
rozumiesz.



Garry wstrzymat oddech, widzgc jak Lexy znieruchomiata i milczatla przez
sekunde. Potem powiedziata:

— Nie.

Bzdura. To byto zbyt brutalne, nawet jak na nig.

— Nie? — powtérzyt.

Lexy unikata jego wzroku.

— Mam wielu przyjaciot, Garry. Nie szukam nowych.

Jego serce nagle zaczeto bi¢ bardzo szybko.

— Lexy — zapytal. - Zjesz ze mng kolacje dzi§ wieczorem? Jako preludium do
romantycznego zwigzku?

Lexy nie odwrdcita glowy, ale zauwazyl z boku, ze jej twarz nagle rozjasnit
u$miech.

— Mys$lalam, Ze nigdy nie zapytasz.
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J-o byt paskudny dzierh, nawet jak na wczesng wiosne na péinocnym wschodzie.
arcowe wiatry utrzymywaly sie dlugo po tym, gdy ich czas sie skonczyl,
a kwietniowe ulewy nadeszty ze zdwojong sitg. Morze byto kitebigcg sie, stalowoszarg
masg, pokrytg brudnobiatg piang. Nad ich glowami wsciekle krzyczaly mewy,
a pobliska rzeka cuchneta martwymi rybami. Wiosenny przyptyw byt wysoki, ale
wiasnie opadat. Woda odptywata szybko i daleko, tak, jak przewidywaty.

Sam czekata nad brzegiem, wpatrujgc sie w miejsce, w ktdrym powinien znajdowac
sie horyzont, gdyby mozna go byto zobaczy¢ przez niskie chmury i nieustanny
deszcz. Byla ubrana tak samo, jak tamtego wieczoru, kiedy poznata Olive.

Plaza byta kamienista i ciezko byto po niej chodzi¢. Gdy Olive sie zblizyta, Sam
odwrdcita sie, a jej oczy opadty na wieniec.

— Bardzo tadny - stwierdzita.

Wieniec nie byt tylko tadny, byl przepiekny. Olive prosita o czerwone réze, ale
Garry — miat teraz kwiaciarnie, kto by w to uwierzyt? — przekonat jg, ze efekt réz
w jednym Kkolorze bylby zbyt krzykliwy. Zmieszatl pgki brzoskwiniowych réz
i malenikie, przypominajgce stokrotki kwiatki w tym samym odcieniu, troche
czerwonych i pomaranczowych tulipanéw oraz suszone plastry pomaranczy.
W przebltysku geniuszu znalazt mate szklane truskawki i rozrzucit po okregu.
Powiedzial jej, ze wieniec bedzie unosi¢ sie na wodzie, dopdki gabki florystyczne
utrzymujgce kwiaty nie wchtong wody, a potem opadnie na dno oceanu. Nie pozwolit
jej zaptacic.

Maddy bytaby zachwycona.

— Wiec jak to wygladato? — spytata Sam z ming, jakby bata sie odpowiedzi na
wlasne pytanie.

Moéwita o skazaniu Michaela.

— Nie oglagdatas wiadomosci?

— Nie mogltam - odparta Sam, krecgc glowg. — Nie chce nigdy wiecej na niego
patrzed.

— Dwadzies$cia dwa lata za trzykrotne usilowanie zabdjstwa — wyjasnita Olive. —
Odsiedzi co najmniej potowe wyroku, a prawdopodobnie wiecej. Dostat tez wyrok za



paserstwo, ale kara sie nie sumuje.

— To nie wystarczy — odrzekta Sam.

Zgodnie z przewidywaniami sgd odrzucit dwa zarzuty morderstwa.

— Domyslalam sie, Ze mogta utong¢ — powiedziata Sam. — Kiedy dowiedziatam sie,
ze byla na todzi z Andersonami, ale jej cialo nie zostalo wyrzucone na brzeg.
Myslatam, ze zawsze tak sie dzieje.

— Nie - odparta Olive, wpatrujgc sie w stalowoszare morze. — Chodzi o tempo
rozktadu. W procesie gnicia powstajg gazy i cialo pecznieje jak balon, wiec ptywa.
Taki proces zachodzi najlepiej w cieptej i ptytkiej wodzie, ale w zimnej i glebokiej
ciatlo moze nigdy nie wyplyngé na powierzchnie. Maddy utonela na poczatku
listopada.

— Chcesz powiedzie¢, ze zostala zamordowana na poczgtku listopada -
westchneta Sam. - Chodz, miejmy to juz za sobg.

Bez pytania wzieta wieniec od Olive i rzucita go w morze, dalej, niz Olive bytaby
w stanie to zrobi¢. Przez minute lub dwie myslaty, ze fale przyniosg go z powrotem,
ale potem cofajgcy sie przyptyw ztapat go i wieniec zaczat sie oddala¢. Olive miata
wrazenie, ze zegna sie ponownie z Maddy, cho¢ nie miata okazji, zeby zrobi¢ to za
pierwszym razem.

— Nadal chcesz wyjecha¢ za granice? — zapytata Sam.

Tak. Gdzie$, gdzie nikt nie styszal o Michaelu Andersonie i jego wyczynach. Gdzie
ona sama nie byta osobg, ktérg wigzano z tg sprawg i gdzie dobrze wykwalifikowana
pielegniarka byta na wage zlota, niezaleznie od jej przesztosci.

— Moze najpierw wezme troche wolnego — powiedziata Olive. — Rok, moze wiecej.
Nie jestem pewna, czy jestem teraz w odpowiednim nastroju, by zajmowac sie
pacjentami.

— Musiatas$ niezle zarobi¢ na rozwodzie.

— W pewnym sensie.

Olive zastanowita sie przez chwile, po czym rozpieta gére kurtki i $ciggneta sweter,
pozwalajgc drugiej kobiecie zobaczy¢, co ma na szyi. Oczy Sam rozszerzyty sie.

— To Naszyjnik Krwi i Lez — wyjasnita Olive. — Znalaztam go pewnego dnia na
strychu, kiedy szukalam rzeczy, ktore moglyby obcigzy¢ Michaela. Ukrylam go
w zezie lodzi w plastikowej torbie. Ledwie udalo mi sie go odzyska¢, zanim
przyjechata policja, aby przeszukacé jacht.

— Naszyjnik Krwi i Lez — powtorzyta Sam. — Jakie to stosowne.

— Podziele sie z tobg — zaproponowata Olive. — Kiedy juz znajde kupca.

Sam zasmiala sie zimnym, gorzkim $miechem.



— Dzieki, ale powodzi mi sie catkiem dobrze. Powiedz mi, czy rodzice juz z tobg
rozmawiajg?

Teraz Olive westchneta.

— Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek sie z tym pogodzg. Oni naprawde wierzg, ze
homoseksualizm jest grzechem. Nie mozna tak tatwo zmieni¢ sposobu myslenia.

— Chyba nie. - Sam milczata przez kilka sekund, patrzgc na morze. Wieniec stat sie
juz tylko kropkg w oddali. - Wiec jak mys$lisz, gdzie ona jest?

— Maddy? Mysle, Ze juz nie istnieje, w kazdym razie nie w formie fizycznej. Stata
sie jednoS$cig z morzem.

To byla krzepigca mysl, o wiele bardziej elegancka niz rzeczywistosc.
Prawdopodobnie padlinozerne ryby bardzo szybko zjadly cialo Maddy, a jej ko$ci
zostaly rozrzucone przez ruchy wody. W ciggu ostatnich kilku miesiecy byty chwile,
kiedy Olive zatowala, Ze nie wie mniej na ten temat.

— Powinnam cie nienawidzi¢ — zauwazyta Sam.

— Nie krepuj sie. Nienawidzilam cie bardzo dlugo. Dopdki jeszcze bardziej nie
znienawidzitam Michaela.

— W porzadku. Powiedz mi, komu wierzysz? Michaelowi czy Eloise? Kto naprawde
sprawit, ze Maddy wypadta za burte?

— Nie sadze, zeby to miato jakie§ znaczenie. Obarczam ich oboje jednakowg
wing. — Olive zrobita krok w strone Sam. — Czy dasz sobie rade?

Sam potrzgsneta glowa.

— Maddy nie doczekata sprawiedliwo$ci. Nigdy sie z tym nie pogodze.
Andersonowie jg zabili i uszto im to na sucho.

— Wiesz, wiezienie to nie spacer po parku.

— Wiem. I wiem, ze Eloise nie Zyje, ale to nie wystarczy. Twoje dowody zostaty
obalone. Uszto jej to na sucho.

Olive wzieta gleboki oddech i powiedziata.

- Nie, nie uszto.
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Pigtek 14 grudnia, trzy lata wczesniej

‘p wie minuty po pétnocy Olive wepchneta wyciszony woézek do pokoju Eloise.
Ikt jej nie widzial. Ostatnia kolejka lekéw zostata rozdana i kilka pielegniarek
wyszto na przerwe. Te, ktére nadal petily dyzur, zajmowatly sie starszg kobieta,
ktéra wypadia z t6zka po drugiej stronie oddziatu.

Zastonita okno, zamkneta drzwi i zalozyta jednorazowe rekawiczki.

Eloise lezata na wznak z rekami wzdtuz bokéw, zupetnie nieruchomo. Przez chwile
Olive myslata, ze moze by¢ za poézno. Podeszta blizej i wstrzymata oddech, dopdki
nie zobaczyla ze pier$ kobiety unosi sie lekko i opada. Eloise spata.

Wsciektos$¢ ptongca w gtowie Olive od momentu, gdy umierajgca kobieta przyznata
sie do zabojstwa Maddy, znikneta, a jej miejsce zajgt inny rodzaj wsciektosci —
lodowata i twardsza niz diament. Potwor na 16zku czul sie teraz lepiej, moze nawet
byt bliski zaznania spokoju. Kobieta wyznata swoje grzechy i myslala, ze moze
w ciggu najblizszych kilku dni bezboles$nie i z czystym sumieniem pograzy¢ sie
w zapomnieniu. Nie, nie miata do tego prawa. Olive nie byla osoba duchowng i na
pewno nie dawata rozgrzeszenia.

Fakt, ze potwor i tak umierat, nie miat znaczenia.

Przejscie do innego Swiata nie miato by¢ tagodne. Wrecz przeciwnie.

Olive wszystko przemyslata. Gdyby kto§S =zapytal o =zamkniety pokdj,
powiedziatlaby, ze musiala umy¢ miejsca intymne pacjentki. Na wszelki wypadek
przyniosta nawet Srodki do mycia i zabrudzone jednorazowe spodnie zabrane
z brudownika.

Poruszajgc sie bezgto$nie, znalazta przycisk alarmowy i przeniosta go daleko poza
zasieg Eloise. Kobieta nie mogtaby teraz wezwa¢ pomocy. Sprawdzita, czy roleta
w oknie zewnetrznym jest szczelnie zastonieta. Nastepnie obeszta t6zko, wsuwajgc
koce i przescieradto pod materac tak daleko, jak tylko mogta. Kiedy skonczyla, Eloise
bylta przykuta do t6zka tak mocno, jakby zostata przywigzana ling. Sprawna, zdrowa
osoba bylaby w stanie uwolni¢ sie w ciggu kilku minut. Mozliwe, Ze nawet kto$ tak
staby jak Eloise w konicu by sie uwolnit, ale zajeloby to troche czasu.

Czasu, ktorego nie bedzie miata.

Z powrotem stanela przy wozku, podniosta odwrdcong stalowg miske i wzieta
znajdujgcg sie pod nig strzykawke. Byla wypelniona stezonym pltynnym potasem



zakupionym w centrum ogrodniczym (byt to Swietny nawdz dla roslin).U kogos tak
stabego, jak Eloise, Srodek spowodowalby natychmiast ostry bél brzucha, a zaraz
potem ciezki, bolesny zawat serca. Uniosta lewg dton Eloise i przytrzymata w swojej.

— Obudz sie, suko.

Nie ustyszata odpowiedzi.

Olive pochylita sie blizej i mocno uderzyta drugg kobiete w twarz. Oczy Eloise
gwattownie sie otworzyty.

— Dzisiejszej nocy umrzesz — powiedziata pacjentce. — W wyjgtkowo bolesny
sposdb. Zatuje tylko, ze nie moge tego zrobi¢ powoli.

Olive umocowata koniec strzykawki w kaniuli na dtoni Eloise, przytrzymata
cylinder miedzy pierwszym a drugim palcem i potozyta kciuk na koricu ttoka.

— Co... - Glos Eloise byl niewiele gto$niejszy niz skrzeczenie. - Co robisz?

Potem odsunela sie z silg, ktora zaskoczyta Olive. W odpowiedzi Olive zacie$nita
uscisk na nadgarstku kobiety do tego stopnia, zeby zadac jej bol.

— Jesli zrobig sekcje zwtok, bedg szukac tego, kto to zrobil — ciggneta. — Dopilnuje,
zeby znalezli strzykawke i butelke z resztg potasu w domu twojego meza. Lubi mnie,
jak sama powiedziata$. Bedziemy sie czesto widywac¢ w nadchodzgcych miesigcach.
Razem z nagraniem twojej spowiedzi, ktore zrobitam wcze$niej, to bedzie wiecej niz
wystarczajgcy dowod. Pojdzie do wiezienia, a twoje corki okryjg sie haribg. Moze uda
mi sie tez usung¢ ich babcie i wystac je do domu dziecka.

Wiedziata, ze szanse na to sg niewielkie. Olive nie byla nawet pewna, jak podtozy
Michaelowi strzykawke, ale na razie to nie mialo znaczenia. Chodzito jej tylko
o zadanie bélu Eloise.

— To za Maddy - oznajmita, powoli wciskajgc ttok.



Podziekowania

Serdeczne podziekowania dla mojego statego zespotu wydawniczego. Anne Marie,
Rosie i Jessica; Sam, Sophie i Leodora; Lucy, Alex, Ellen i Paul — nie databym rady bez
Was wszystkich.

Dziekuje takze Garethowi za kilka przydatnych, cho¢ dos$¢ pokreconych pomystéow
i Andrew za dotrzymywanie mi towarzystwa podczas licznych podr6zy na poinoc.
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